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MEMORIA DESCRIPTIVA

OBRA: CONSTRUCCION MIRADOR N2 3y 4 - DIQUE PUNTA NEGRA
UBICACION: RUTA PROVINCIAL N212 — DIQUE PUNTA NEGRA - Dpto.: ZONDA.

El proyecto de intervencion del Mirador en el dique Punta Negra (precisamente Mirador

N2 3y 4) consiste en la colocacién de mobiliario urbano:

- Mesas y bancos de hormigén

- Basureros

“Selfie Spot”.

El espacio estara delimitado por una baranda (previamente se deberd retirar el guarda rail con
autorizacién de Vialidad Provincial) impidiendo el sobrepaso de la misma, ademas se incluird la
sefialética correspondiente, tanto vertical como horizontal segin la normativa vigente de Vialidad

Provincial.

Se encuentran sectores para:

- Estacion solar para carga de celulares

- Inflador solar
El Proyecto comprende espacios para:

- Estacionamiento vehicular (autos y motos) - pavimentado

- Bicicletero
Se demarcara la zona de acceso/egreso/circulacion vehicular y demas espacios, con la carteleria
correspondiente y pintura para demarcacion vial en estacionamiento.
Zona de caminos: serd destinada a la circulacidon vehicular para estacionamiento. Se realizara
concreto asfaltico en caliente, en dreas indicadas en Plano de Arquitectura como “Pavimento”.-
Deberd tener presente lo estipulado para la conformacidén de sub-bases y bases de carpeta de
material granular terminada en carpeta de material asfaltico para circulaciones vehiculares y todas

las obras necesarias y exigibles como canaletas de desagiie (ver detalle).

Balance de Superficies - Superficie de intervencion:

Mirador N° 3: 4270.50 m2
Mirador N24: 446.57 m2

Superficie TOTAL = 4717,07 m?
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El Presupuesto Oficial asciende a la suma de PESOS SEISCIENTOS VEINTIUN MILLONES,
QUINIENTOS VEINTE MIL, CIENTO CINCUENTA Y CUATRO, con 33/100, I.V.A. incluido, ($
621.520.154,33.-). Presupuesto Oficial elaborado al mes de Mayo de 2025.

El Plazo de ejecucién de la obra serd de: CIENTO VEINTE, (120), dias corridos, y se
computaran desde la fecha de firma del Acta de Iniciacidn de los Trabajos.
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PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES GENERALES

Se adopta como Pliego General de Bases y Condiciones para la presente Licitacidon Publica, el
“Pliego General Unico De Bases y Condiciones para la Contratacién de Obras Publicas”, aprobado
por Decreto N2 857-OSP-73 y Decreto N° 1432-0OSP-73, en el marco juridico establecido por Ley
Provincial de Obras Publicas N2 128-A, y Decretos Reglamentarios.
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I- DATOS DE LA LICITACION

ARTICULO N°1: OBJETO DEL PLIEGO

En ese cardcter, el mismo establece las condiciones particulares para el llamado a Licitacion Publica
para la ejecucion de la obra: “CONSTRUCCION MIRADOR N° 3 y 4 — DIQUE PUNTA NEGRA”,
Departamento Zonda.

Toda la obra se ejecutara y pondra en funcionamiento de conformidad con las indicaciones y
estipulaciones del presente Pliego de Licitacion Publica, consistente en la siguiente documentacion:
Memoria Descriptiva, Pliego de Bases y Condiciones Particulares, Especificaciones Técnicas,
Computo y Presupuesto Oficial, Documentacion Grafica; y de lo prescripto en las Circulares que
pudiera emitir la Autoridad Competente como resultado de las consultas de los interesados, que
también pasaran a ser parte de los Documentos de Licitacion Publica.

La Contratista realizara todos los trabajos requeridos para su total ejecucién, proporcionara el
personal técnico, administrativo y obrero; suministrard los materiales, equipos, maquinas,
herramientas, accesorios, transporte etc., asi como aquellos otros elementos que, aungque no se
mencionen en el presente Pliego, se requieran para poner la obra en completo y adecuado estado
de funcionamiento.

ARTICULO N°2: NORMATIVA APLICABLE

Seran de aplicacidn las siguientes normas legales:

= Coddigo Civil y Comercial de la Republica Argentina.

= Ley de Obras Publicas Provincial N2128-A.

» Decreto Reglamentario N°3523-0SP-72 y concordantes.

= Decreto Reglamentario N° 0009-2024 (Montos Maximos para Contratacion).

» Resoluciéon N°038-OCC-2021. (Registro Unico de Proveedores del Estado).

» Decreto N20857-OSP-73 (Pliego General Unico de Bases y Condiciones).

» Decreto N21480-MIlySP -2017 (Modificatorio del Decreto N2857-OSP-73).

= Ley N°307-A (Registro Provincial de Constructores de Obras Publicas).

= Decreto Reglamentario N2 1487-0SP-86 (Registro Provincial de Constructores).
» Decreto N21432-0SP-73 (Aplicacién del Pliego General Unico de Bases y Condiciones).
= Ley 1995-A- (Ley de Procedimiento Administrativo).

= Decreto Reglamentario N°0007-2021 (Reglamentario Ley 1995-A).

= Decreto N21818/70 (Inscripcidén en DGR).

= Ley 2135-A (Compre Sanjuanino).
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= Decreto Reglamentario N°0396-2021 (Compre Sanjuanino).
* Ley N°643-A, Articulo 172 (Deudores por Crédito del Bco. San Juan S.A.).

= Resolucién conjunta 030 OCC -2019; 015 TGP 2019; 097 C.G.P 2019. (Instrumentos de garantia
para Contrataciones).

= Decreto N20036-MOQOSP-2021 (Pdlizas con firma digital).

= Decreto Acuerdo Provincial N20006-2023 (Sistema de Redeterminacion de Precios).
= Resolucién N270 — 2024 - MIAyE (Comision de Redeterminacion de Precios).

= Ley N°2458-A y Decreto reglamentario (Emergencia de Obra Publica).

= Ley 19.587 Higiene y Seguridad en el Trabajo

= Ley 24.557/95 Riesgos del Trabajo

= Ley 27.348 Complementaria de la Ley sobre Riesgos del Trabajo y las Normas de Higiene, Salud y
Seguridad establecidas en el Decreto N°351/79, Decreto 1338/96; Resolucion 299/11, como asi
también toda normativa vigente y todas las modificaciones que pudieran surgir durante el
desarrollo de las actividades.

= Ley 504-L y Decretos Reglamentarios (Evaluacidon Impacto Ambiental).

= Ley 522-L (Generacién de Residuos Peligrosos).

= Decreto Reglamentario 1211-07 (Ley de Generacion de Residuos Peligrosos).
= Cbdigo de Edificacidn de la Provincia de San Juan.

= Normas Legales Nacionales, Provinciales y Municipales pertinentes.

= Otras disposiciones fiscales que afecten la Licitacion Publica, adjudicacion, ejecucién vy
conservacion de las obras.

= Contrato; Circulares Modificatorias y/o Aclaratorias.
= Pliego General y Particular de Bases y Condiciones.
= Especificaciones Técnicas Generales y Particulares.

= Documentacion Grafica.

= CIRSOC 201-2005.

ARTICULO N°3: DENOMINACIONES

Las diversas denominaciones contenidas en el presente Pliego, y la documentacién de la obra, se
interpretaran de la siguiente manera:

ADMINISTRACION: Gobierno de la Provincia de San Juan, Ministerio de Infraestructura, Agua y
Energia, Secretaria de Infraestructura, Subsecretaria de Obras Publicas.

AUTORIDAD COMPETENTE - COMITENTE: La Administraciéon, del Gobierno de la Provincia de San
Juan, Ministerio de Infraestructura, Agua y Energia, Secretaria de Infraestructura, Subsecretaria de
Obras Publicas, que tiene a su cargo el control y vigilancia del cumplimiento del proyecto.
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INTERESADO: Persona fisica o juridica que efectia consultas aun sin formular oferta.

PROPONENTE u OFERENTE: Persona fisica o juridica que formule oferta ante un llamado de la
Administracion a los efectos previstos en la Ley, presentando los documentos requeridos en este
Pliego Particular de Bases y Condiciones.

ADJUDICATARIO: El Proponente a quien se le acepta la oferta, y se lo notifica de ello
fehacientemente.

CONTRATISTA, CONTRATISTA PRINCIPAL, CONTRATISTA DETERMINADO POR LA
ADMINISTRACION: El Adjudicatario que haya suscrito el Contrato respectivo y a partir del
momento en que éste adquiera validez legal.

SUBCONTRATISTA: Toda Persona fisica o juridica, cuya contratacidn, autorizada por el Comitente,
haya sido determinada con la Contratista bajo su exclusiva responsabilidad.

INSPECTOR/ SUPERVISOR: El representante de la Administracidn, que tiene a su cargo el control y
vigilancia directa de la obra publica.

COMISION ASESORA DE PROYECTO DE ARQUITECTURA (CAPA): Comisién conformada por el Area
de Proyecto de la Direccion de Planificacién y Proyecto del Gobierno de la Provincia de San Juan,
Ministerio de Infraestructura, Agua y Energia, Secretaria de Infraestructura, Subsecretaria de Obras
Publicas, tiene a su cargo la asesoria permanente de este Proyecto, acompafiando a la Inspeccion
en la Obra; haciendo respetar el presente Pliego y sus respectivas definiciones proyectuales.

REPRESENTANTE TECNICO: El representante de la Contratista, encargado de la conduccién técnica
de la obra, debidamente autorizado por el mismo y oficialmente aceptado por la Administracién.

DIAS: Salvo indicacién en contrario, se entenderan dias corridos, incluso aquellos inhabiles y
feriados de cualquier naturaleza, de acuerdo a la Ley Provincial de Obras Publicas N2128-A, y
Decreto Reglamentario.

COORDINADOR DE LOS SERVICIOS DE HIGIENE Y SEGURIDAD: El Profesional con titulo habilitante
encargado de llevar adelante todas las acciones en materia de Salud, Higiene y Seguridad en toda
la obra.

RESPONSABLE AMBIENTAL: El Profesional con titulo habilitante encargado de llevar adelante
todas las acciones en materia Socio-Ambiental en toda la obra.

PROPUESTA: Los documentos de la oferta técnico-econémica, presentados en tiempo y forma, con
precios basicos correspondientes al mes en el que se realiza el Acto de Apertura de Sobres.

PLIEGO: El conjunto de la documentacion constituida por:
Memoria Técnico — Descriptiva.

Pliego de Bases y Condiciones Particulares.
Especificaciones Técnicas Generales.

Especificaciones Técnicas Particulares.

Presupuesto Oficial.
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Formularios tipos.
Documentacién Gréfica (planos impresos y archivos digitales).

Circulares aclaratorias y/o modificatorias, ya sean de oficio o de respuesta a consultas efectuadas
por los participantes.

ARTICULO N°4: PRESUPUESTO OFICIAL

El Presupuesto Oficial asciende a la suma de PESOS SEISCIENTOS VEINTIUN MILLONES,
QUINIENTOS VEINTE MIL, CIENTO CINCUENTA Y CUATRO, con 33/100, I.V.A. incluido, ($
621.520.154,33.-). Presupuesto Oficial elaborado al mes de Mayo de 2025.

Los Oferentes deberdn cotizar con precios basicos correspondientes al mes en el que se
realiza el Acto de Apertura de Ofertas.

ARTICULO N°5: RECURSOS FINANCIEROS Y FORMA DE PAGO

La obra objeto de esta Licitacién serd atendida con recursos propios del Comitente. La
correspondiente certificacién serd abonada en los términos y condiciones establecidas en la Ley de
Obras Publicas N2 128-A, y sus decretos reglamentarios. El Ente Pagador serd la Tesoreria General
de la Provincia.

ARTICULO N°6: SISTEMA DE CONTRATACION

La obra que se licita se contratara por el sistema de AJUSTE ALZADO.

ARTICULO N°7: PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA

El plazo de ejecucion de la obra sera de: Ciento veinte (120) Dias Corridos, y se computaran desde
la fecha del Acta de Iniciacion de los trabajos, la que deberd operarse dentro de los CINCO (5) dias
habiles posteriores a la notificacidon del acto formal administrativo de aprobaciéon del Contrato.

ARTICULO N°8: ADQUISICION DEL PLIEGO

La documentacion licitatoria estara disponible en la pagina web oficial del Gobierno de San Juan
(www.sanjuan.gov.ar). Los proponentes podran descargarlo en forma gratuita.

Para consulta de Pliego y notificaciones se debe visualizar frecuentemente el link del gobierno
provincial www.sanjuan.gov.ar. Ademas se compartird un link, en la misma publicacidn oficial,

donde se alojaran todos los archivos gréaficos en formato pdf.
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ARTICULO N°9: CONSULTAS, ACLARACIONES Y NOTIFICACIONES

Los oferentes o interesados estan obligados al pleno conocimiento y aceptacién de las clausulas
que rigen el presente proceso licitatorio, quedando notificados por el hecho de la publicacidon de
los pliegos y condiciones en la pagina web oficial del Gobierno de San Juan (www.sanjuan.gov.ar),
como asi también notificados de las circulares e informes que desde la reparticién se publique en
el portal oficial.

Esta serd la Unica via de comunicacién oficial, por lo que no se admitird reclamo alguno motivado
por obviarse la consulta sefialada.

Las consultas deberdn formularse al Comitente a la direccion de correo electrénico:
subsecobraspublicas@sanjuan.gov.ar.

El plazo para formular consultas o aclaraciones, se fija en hasta cinco (05) dias habiles
administrativos antes de la fecha de apertura de las Propuestas.

El Comitente responderad a dichas consultas mediante Circulares, en el link www.sanjuan.gov.ar, del
Gobierno Provincial, hasta dos (02) dias habiles administrativos antes de la fecha de Apertura del
Acto Licitatorio. Las respuestas seran abiertas a todos los interesados sin que sea citado el autor de
la pregunta.

En el mismo sitio se publicaran, si las hubiere, las Circulares Aclaratorias o Modificatorias que
considere oportuno emitir la Autoridad Competente. Los Proponentes tendran la obligacién de
notificarse de todo ello consultando periédicamente esta Unica via de comunicacion oficial, por lo que
no se admitira reclamo alguno producido por obviar este procedimiento.

No se respondera la solicitud de aclaraciones cuya respuesta esté explicitamente contenida en la
documentacion.

Las consultas, sus respuestas y aclaraciones, asi como Circulares, pasaran a integrar la documentacion
del presente Pliego, y no constituirdn causal para extender el plazo establecido para la presentacion
de lasPropuestas.

De igual modo, cualquier notificacidn de la naturaleza que fuere relacionada con la presente
Licitacion Publica, se realizara a través de la pagina oficial http://infraestructura.sanjuan.gob.ar/,

siendo exclusiva responsabilidad de los Proponentes notificarse de las mismas, renunciando
expresamente a alegar un eventual desconocimiento de lo publicado.

Asimismo, el Comitente, si lo considera necesario y dentro de los plazos establecidos
anteriormente, podra remitir, las aclaraciones que estime corresponder.

ARTICULO N°10: PROPONENTES

Los Proponentes podran ser Empresas Constructoras Provinciales o Nacionales.
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Las Empresas Constructoras Provinciales podrdn presentarse en forma individual o en Uniones
Transitorias que cumplan con las condiciones de este Pliego.

La participacion de Empresas Constructoras Nacionales solo se admitird en U.T. con Empresas
Constructoras Provinciales, siempre que estas ultimas no tengan menos del 40% de participacion
en la misma.

Se entendera por “Empresa Constructora Provincial” lo siguiente:

a) En el caso de ser personas fisicas, aquellas Empresas Constructoras que tengan domicilio
real y constituido legalmente en la Provincia de San Juan.

b) En caso de ser personas no humanas, aquellas empresas constructoras que se
encuentren constituidas e inscriptas en el Registro Publico de Comercio de la Provincia de
San Juan.

Las Empresas deberan acreditar su personeria conforme lo establecido en las leyes en vigencia para
la clase o tipo de sociedad a la que pertenezcan, debiendo adjuntar la autorizacién de los érganos
societarios para la presentacion en la presente licitacién, como asi también acompanar los poderes
gue acrediten la representacién de la firma, tanto social como de su representante legal.

Si la presentacién la realizare una U.T., las empresas que la integren deberan presentar la
documentacién mencionada en el parrafo precedente, y, ademas:

a) Un compromiso de U.T., constituido por no mas de dos (2) empresas, el cual deberd
plasmarse en un contrato Constitutivo de U.T. de acuerdo con la ley 22.903, que modificd
la ley 19.550, la que debera ser suscripta por todos los integrantes y certificadas las firmas
por Escribano Publico. Al menos una de las empresas participantes debe ser constituida en
la Provincia de San Juan.

b) Ademads de las disposiciones legales en vigencia citadas, en dicho acuerdo las Empresas
deberan indicar las Empresas que la integran y el porcentaje en que cada una de ellas
participara en esa U.T., el cual no podra variar desde su presentacion al Ilamado a Licitacion
Publica hasta la finalizacién de la obra, en caso de resultar contratista de la misma. Deberd
constar en dicho compromiso como Unico objeto de la constitucion de la U.T., la ejecucion
de la obra objeto de la presente Contratacion.

c¢) Las Empresas integrantes de la U.T. deberan declarar en forma expresa que la
responsabilidad es asumida en forma mancomunada e ilimitadamente solidaria por todos
sus integrantes, renunciando a los beneficios de excusién y division. También, el
compromiso formal de no modificar los términos del documento constitutivo de la U.T.
hasta la Recepcién Definitiva de la Obra, en caso de adjudicarsele el Contrato.

d) Sila U.T.resultare adjudicataria de la obra, antes de la firma del Contrato debera presentar,
OBLIGATORIAMENTE, la correspondiente inscripcidn en el Registro Publico de Comercio.
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Asimismo, deberd denunciar el Representante de la U.T., quien acreditard su calidad de tal
mediante copia certificada del acta de designacion. En caso de revocacién de la
designacién, debera comunicar al Comitente, en forma fehaciente, dentro de los dos (2)
dias de producida.

e) Una empresa no podra formar parte de mds de una U.T. Asimismo, si se presenta en
asociacién con otra empresa, no podra presentarse sola.

Todo proponente debera acreditar capacidad econdmica-financiera y técnica satisfactoria para la
obra que se licita. A tal efecto, la Autoridad Competente podrd efectuar las auditorias contables
necesarias para la definicién de la capacidad econédmica financiera, y las inspecciones de equipos y
verificacion de antecedentes de obras similares realizadas, que estime corresponder, para la
apreciacion de la capacidad técnica. Al respecto, las auditorias contables y/o inspeccion de los
equipos serd realizada por una comisién de 3 (tres) personas designadas por la Autoridad
Competente, corriendo por cuenta exclusiva del oferente los gastos que dichas tareas demanden,
cualquiera fuera el lugar donde se encuentren los equipos, dentro o fuera de la Provincia de San
Juan.

- PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS

ARTICULO N°11: ACEPTACION DEL PLIEGO DE LICITACION

Los Proponentes deberan conocer la normativa indicada en el Articulo N2 2, como asi también el
Cddigo de Edificacién de la Provincia de San Juan y los Reglamentos de Organismos Municipales,
Provinciales, Nacionales y/o privados vigentes para el rubro de la Construccidn, Leyes Laborales e
Impositivas, Tasas e Impuestos que graven la realizacion de sus trabajos y toda otra Ley, Decreto,
Ordenanza, Reglamentacion, etc., vinculados con la ejecucidn de los trabajos.

Ademas, por el solo hecho de participar en la presente Licitacidn Publica, los Proponentes declaran
expresamente su conocimiento y aceptacién de todas las cldusulas que rigen el proceso de
licitacién, y manifiestan haberse notificado de todas las comunicaciones efectuadas por la
Autoridad Competente. Asi mismo aceptan haber examinado los documentos que integran el Pliego
en todas sus partes (Bases y Condiciones, Especificaciones Técnicas, CoOmputos Métricos,
Presupuesto Oficial, Formularios, y todo otro documento que lo integre). En funcion de ello, en su
Propuesta los oferentes deberan presentar la correspondiente Declaracién Jurada en el sentido
indicado.

Anexo Formularios (Formulario N°3, ver pag. N° 64).

ARTICULO N°12: CONOCIMIENTO DEL SITIO DE EMPLAZAMIENTO DE LA OBRA

Los proponentes deberdn visitar el terreno para tomar conocimiento de sus caracteristicas
principales, y condiciones de trabajo tales como: provisién de energia eléctrica y agua, niveles,
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acceso de camiones y otro elemento que pueda constituir un factor influyente en el justiprecio del
monto de la oferta que integra la propuesta.

Los proponentes por el solo hecho de participar en la presente Licitacidn Publica admiten conocer
todo lo relacionado con la naturaleza y situacién de la obra, sus condiciones respecto de los
sistemas y vias de comunicacidn, las limitaciones de los transportes, las condiciones climaticas; el
régimen de los cauces naturales y artificiales, las caracteristicas del terreno, las caracteristicas de
los equipos a utilizar, asi como las necesidades requeridas antes y durante la ejecucion de los
trabajos, asi como cualquier otra circunstancia que pueda afectar la obra, su ejecucion, su
conservacion y su costo.

El proponente también admite que esta plenamente informado de todo cuanto se relaciona con el
cardcter, calidad y cantidad de los materiales que se encuentran en la superficie del suelo y en el
subsuelo, como asimismo la posicidn y fluctuaciones de las napas de agua, en funcién de lo cual el
Contratista deberd aplicar la metodologia de trabajo necesaria a los efectos de poder ejecutar
correctamente la obra.

En consecuencia, no se admitirdn reclamos de ninguna naturaleza, derivados del incumplimiento
de la obligacidn impuesta por este articulo.

Para dar cumplimiento a este articulo, los oferentes deberan completar el Formulario N°3 - Modelo
de Declaracion Jurada, Pag. N° 64.

ARTICULO N°13: FORMA DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS

La presentacion se admitird hasta el dia indicado en el llamado a Licitacién y hasta media hora antes
del Acto de Apertura de los Sobres, en Mesa de Entradas del Ministerio de Infraestructura, Aguay
Energia, 42 Piso, Nucleo 01, Centro Civico de San Juan, Avda. Libertador Gral. San Martin 750 Oeste,
donde se extenderd recibo contra entrega de los sobres presentados. La documentacién que llegue
después de la hora establecida para la apertura sera devuelta sin abrir, sin responsabilidad alguna
para la Autoridad Competente por esa situacion, y no admitiendo reclamo de ninguna naturaleza.

Los Proponentes deben examinar cuidadosamente este Pliego Particular de Bases y Condiciones y
no omitir la presentacion de ninguna informaciéon o documento solicitado. Esta omisién o la
comprobacidon de que cualquier informacion proporcionada por un Proponente no es correcta,
veraz y completa, motivard la aplicacion de las penalidades que en cada caso se establece.

Cuando se requiera la certificacidn de la firma, ésta deberd ser cumplida por Autoridades Judiciales
o Notariales con exclusion de toda otra. Si dichas Autoridades fuesen de extrafa jurisdiccion,
debera constar la legalizacion del Colegio pertinente.

La documentacion requerida por este Pliego se acompainard de conformidad a las siguientes
indicaciones:
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a)

b)

c)

g)

Se presentaran dos sobres bajo la denominacién “Sobre 1” y “Sobre 2”, cerrados. El “Sobre
2” estara contenido en el “Sobre 1”.

El “Sobre 1” llevara un rétulo en el que conste solamente la denominacidn de la Licitacién
de que se trata, el lugar, horay fecha de apertura. Se insertaran en él todos los documentos
solicitados, siguiendo estrictamente el orden establecido en el Articulo N¢ 14,

El Sobre 2 llevara un rétulo en el que conste la denominacién de la Licitacién de que se
trata y el nombre del Proponente. Se insertaran en él todos los documentos solicitados, en
forma legible, siguiendo estrictamente el orden establecido en el Articulo N2 15.

Todos los documentos se presentaran ordenados en carpetas con indice y separadores,
estaran redactados en castellano, se presentardn en hojas formato A4, mecanografiados,
impresos, sin raspaduras, enmiendas, entrelineas, testados y/o errores que no hayan sido
debidamente salvados al pie, al igual que los eventuales agregados manuscritos.

No se admitiran presentaciones de documentacion técnica gréfica con agregados
manuscritos. Los documentos que se acompafnen podran presentarse en su original, en
testimonio expedido por Autoridad Competente o en copia certificada por Autoridad
Notarial.

En el “Sobre 1” se debe se debe presentar toda la documentacién original impresa y una
(1) copia del mismo tenor; y en el “Sobre 2” se debe presentar toda la documentacidn
original y una (1) copia del mismo tenor. Todas las paginas del original y copia deben ser
firmadas por la o las personas debidamente autorizadas por el Proponente para
representarlo legalmente y el Representante Técnico, y llevaran el sello de la Empresa,
Sociedad o U.T. respectiva. El ejemplar identificado con la palabra “original”, sera
considerado a todos los efectos como oferta valida. El otro ejemplar, que deberd ser
idéntico al anterior, serd marcado con la palabra “copia”.

Todas las paginas serdn numeradas y se incluird un indice que facilite la ubicacidn de
cualquier informacién durante el proceso de evaluacién.

La documentacidn debera ser protegida por cubiertas adecuadas y anilladas en forma
suficientemente segura para evitar su deterioro por el manipuleo de que serd objeto
durante las tareas de revisién y evaluacion.

Las propuestas se redactaran en idioma nacional y deberan ser escritas en formato digital,
cotizandose las obras por precios unitarios en cada item o en la forma que establezca el
Pliego Complementario de Condiciones.

Los precios se escribiran en nimeros y letras, consignando los importes parciales y el total
correspondiente a la propuesta, todos expresados en pesos.
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No se tomardn en consideracion las propuestas que modifiquen las bases de la Licitacidn
Publica o que presenten enmiendas, correcciones, raspaduras, entre lineas o errores que
no se hubieran salvado debidamente al pie de las mismas.

Las propuestas se presentardn utilizando los Formularios obrantes en el presente Pliego
debidamente firmados y sellado por el proponente.

Toda documentacidn digital, debera contar con una Declaraciéon Jurada del Oferente,
certificando que el contenido de los CD/DVD, no regrabables, o pen drives, identificados
como “original” y “copia”, son fieles reproducciones de los impresos presentados como
originales.

Para la Oferta Econdmica se deberd utilizar el modelo S.I.G.O.P. del Ministerio de
Infraestructura, Agua y Energia de la Provincia de San Juan, mediante el archivo Excel
“PLANILLA DE OFERTA_PNM3Y4.xlIs”, a descargarse del mismo link en el que se encuentra
disponible el Pliego de Licitacidn Publica, debiendo ser completado en los componentes,
Datos, Analisis de Precios, Gastos Generales, Insumos, Equipos, Rendimientos, Coeficiente
Equipos, indices, Plan de Trabajos, Curvas de inversiones, etc. Las celdas de todas las
planillas se encuentran vinculadas, relacionados con férmulas y redondeado con dos
decimales, por lo que no deben ser modificados ni adulterados, ni incorporadas nuevas
columnas, pudiendo incorporar nuevas pestafias para la inclusion de analisis auxiliares. Si
la Comisidn de Evaluacion detectara algun tipo de adulteracidn en el archivo original, podra
rechazar la Propuesta al momento de su evaluacion.

Los proponentes, sin perjuicio de ofertar un precio Unico, deberan cotizar cada uno de los
items indicados, a los efectos de facilitar la certificacidon. La suma, para la totalidad de los
items, de los productos de los precios unitarios cotizados por las cantidades computadas
de los respectivos items que figuran en la mencionada planilla, constituira el precio total
de la oferta.

El precio total resultante se escribird en nimeros y letras, en pesos, redondeado al
centavo. Cuando exista discordancia entre los nimerosy las letras de los precios, se le dara
prioridad a lo escrito en letras. Si hubiera error de operacion en los importes parciales, se
reajustara el importe total, dando validez al precio unitario cotizado en cada item.

Para el calculo de las probables redeterminaciones de precios, en un todo de acuerdo al
Decreto Acuerdo N2 006/23 se deberd completar en cada planilla de Analisis de Precios las
columnas referidas a Datos de Redeterminacidon con Cédigo y Descripcidn de todos los
componentes del item, debiendo contener y ser coincidente a lo indicado en hoja
“Insumos”, siempre respetando el archivo Excel del modelo S.1.G.O.P., el que se adjunta en
pagina web oficial.

Cualquier consulta referida al llenado del archivo “PLANILLA DE OFERTA_PNM3Y4.xls”,
deberd efectuarse segun se indica en el Articulo 9 del presente Pliego.
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ARTICULO N°14: CONTENIDO DEL SOBRE 1

Los Proponentes deberan incluir en el “Sobre 1” la siguiente documentacion:

f)

g)

Nota de presentacidn: Siguiendo el modelo del Formulario N2 1, Pag. 62.

Acreditacidn de la existencia y vigencia de la persona oferente: debiendo acompafiar en

caso de ser persona fisica, fotocopia certificada de su D.N.l. y en caso de persona juridica,
la inscripcion en el Registro Publico de Comercio o de Personas Juridicas conforme
corresponda, debiendo adjuntar copias del contrato social o los Estatutos Sociales.
También se debera adjuntar las actas o constancias del representante de dicha persona
juridica, quien debera acreditar la representacién que invoca, con copias debidamente
certificadas. En caso de U.T. todos sus integrantes deberan acompafar esta
documentacion por separado.

Acta de Asamblea: que dispone la participacidon de la/s Sociedad/es en la Licitacién, o

autorizacién para conformar la UT.

Poder o autorizaciéon general otorgado al Representante: Por el que se autoriza al

firmante de la nota de presentacion, por ante Escribano Publico, en caso de que el Estatuto
Social no lo determine. En caso de tratarse de Sociedades regularmente constituidas, se
deberad incluir Ultima designacién de autoridades.

Constancia de la constitucidn de la Garantia de la Oferta: Sera por un monto minimo del

1% del presupuesto oficial, que debera constituirse en cualquiera de las formas que se
establecen en el Articulo N216 del presente pliego.

En caso de presentar pdliza de caucién con firma digital, el oferente debera presentar la
poliza en formato PDF e incorporar en el sobre 1 una Nota indicando Tipo de Garantia,
Monto y clave que habilita la apertura del archivo o soporte digital, segin corresponda.

El certificado habilitante para contratar, actualizado: Se debera adjuntar el Certificado de

Habilitacidn en original, expedido por el Registro de Constructores de Obras Publicas de la
Provincia de San Juan, (rubro: “Arquitectura”), en el que conste Capacidad de Contratacion
anual, y Capacidad Técnica. Para el caso de una UT, las capacidades seran las sumatorias
de las capacidades individuales, en relacion a la parte porcentual que cada integrante tenga
en dicha UT, y deberan acompaniar la certificacion en forma individual, como la suma que
refleje el total general conforme a dicha participacién.

Certificado del Empleador I.E.R.I.C.: Copia certificada del Instituto de Estadisticas y
Registro de la Industria de la Construccién, vigente a la fecha de Licitacion Publica.

Certificado de cumplimiento Fiscal de Obligaciones Tributarias: (y/o Convenio

Multilateral, segin corresponda), expedido por la Direccion Gral. de Rentas de la Provincia
de San Juan, en original, vigente y actualizado, conforme a lo establecido por Resoluciéon N°
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o)

1606-DGR-2009, donde acredite que la firma oferente estd inscripta en el Impuesto sobre
los Ingresos Brutos, en el ramo correspondiente a la adquisicidon, trabajo que se trate;
(Cédigo de Actividad N2 410021 CONSTRUCCION, REFORMA Y REPARACION DE EDIFICIOS
NO RESIDENCIALES”, o similares), y su situaciéon de pago respecto a sus obligaciones
Fiscales, Decreto N° 1818-70.

Constancia de inscripcion del Oferente en la A.R.C.A.: en la actividad objeto de la presente
Licitacién, Cédigo 410021 CONSTRUCCION, REFORMA Y REPARACION DE EDIFICIOS NO
RESIDENCIALES”, y en los tributos y/o regimenes a cargo de la Agencia de Recaudacion y

Control Aduanero, vigente segun Resolucién Gral. N2 1817 de la A.R.C.A,, al cual se accede
via Internet a través de la pagina web de la A.R.C.A. (www.arca.gob.ar), firmada por el

Proponente.

Certificado de Proveedor: Certificado vigente a la fecha de la apertura de sobres, emitido

por el Registro Unico de Proveedores del Estado (R.U.P.E.), acreditando su inscripcién como
proveedor del Estado.

Certificado Libre Deuda (Deudores por Crédito del Bco. San Juan S.A.): referido al
cumplimiento del Articulo N2 17 de la Ley N2 643-A, que los Oferentes deberan tramitar
ante la Secretaria de Hacienda, presentando el Modelo de Nota del FORMULARIO N° 5
(Pagina 66) o FORMULARIO N°6 (Pagina 67), segun corresponda.

Declaracion Jurada de Conocimiento del Pliego: Siguiendo el modelo del Formulario N° 3

(Pagina 63), rubricada por el Proponente y su representante técnico, por la cual se deja
constancia que el Proponente conoce y acepta todo lo dispuesto por el Pliego de Licitacion
Publica, como asi también estar en conocimiento de todas las aclaraciones, notificaciones
o cualquier modificacién que se haya publicado en la pagina oficial.

Declaracion Jurada de conocimiento del lugar de emplazamiento de la obra: Siguiendo el
modelo del FORMULARIO N° 3 (Pagina 64), rubricada por el Proponente y su representante
técnico, por la cual se deja constancia que el Proponente ha tomado conocimiento in situ y

acepta las condiciones del terreno en el que se efectuard la obra.

Declaracion Jurada de Aceptacion de Justicia Ordinaria: correspondiente a la Provincia de

San Juan, para cualquier cuestién judicial que se suscite, siguiendo el modelo del
FORMULARIO N° 2 (Pagina 63).

Declaracién Jurada de Constitucién de Domicilio: tanto real (dentro de la Provincia de San

Juan) como electrénico, para cualquier notificacion que deba efectuarse, siguiendo el
modelo del FORMULARIO N° 2 (Pagina 63).

Declaracidn Jurada de Inexistencia de Deuda exigible por Aportes y Contribuciones: Ser3

requisito indispensable la presentacion referida al cumplimiento de estas obligaciones
utilizando a tal efecto el modelo de FORMULARIO N° 7 (Pagina 68).

Formularios 931: Declaracién Jurada en Pesos (con centavos) S.U.S.S. correspondientes a

los ultimos seis (6) periodos exigibles a la fecha del Acto de Apertura con su comprobante
de presentacidn y de pago correspondiente.
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r)

s)

t)

Certificado de Compre Sanjuanino: En caso de corresponder, certificado de beneficiario de

laLey N22135-A, expedido por la Oficina Central de Contrataciones de la Provincia con fecha
de otorgamiento anterior a la de la apertura de la presente Licitacidon Publica. La falta de
presentaciéon del Certificado, aunque se encuentre inscripto en el Registro
correspondiente, implicara la renuncia del proponente al beneficio establecido en dicha
Ley.

Certificado de Pago de Auténomos: Para el caso de empresas unipersonales, fotocopias

certificadas por la autoridad competente correspondiente o Escribano Publico, de los
comprobantes que acrediten el pago de auténomos de los tres (3) Ultimos meses respecto
al mes de la presentacion de la oferta. Para el caso de empresas constituidas en sociedades,
fotocopias certificadas por la autoridad competente correspondiente o Escribano Publico,
de los comprobantes que acrediten el pago de auténomos de los tres (3) ultimos meses
respecto al mes de la presentaciéon de la oferta de su representante.

Designacion del Representante Técnico: Incluyendo certificacion que acredite su

inscripcion en el Registro que corresponda de la Provincia de San Juan, con el pago de la
matricula al dia y curriculum vitae donde queden perfectamente reflejados sus
antecedentes técnicos en la especialidad. Deberda agregarse también el instrumento legal
gue demuestre su vinculacion laboral con el Proponente para la obra que se licita.

Antecedentes de obras similares: Sean ejecutadas y/o en ejecucion, (publicas y/o

privadas), detallando cantidades y destino de obras, con certificacion de los
contratantes/comitentes, montos de obra y trabajos ejecutados, firmada por el
Proponente autorizado.

Detalle del Personal Afectado a la Obra: Listado de profesionales, técnicos, capataces y

personal de apoyo en relacidon de dependencia, contratados o a contratar para la obra que
se licita.

Evaluacién de la capacidad econémico-financiera:

Se deberd presentar:
e Balances de los tres ultimos ejercicios cerrados, certificados por Contador Publico,
cuya firma debera ser reconocida por el Consejo Profesional de Ciencias
Econdmicas de la provincia.

e Cuando se trate de Oferentes unipersonales no constituidos en forma de empresa,
deberan presentar una declaracidn jurada patrimonial, certificada por Contador
Publico y Consejo Profesional de Ciencias Econdmicas de la provincia, a efectos de

determinar los resultados, las ultimas tres Declaraciones Juradas de Impuesto a las

Ganancias.

e En caso de U.T., la presentacién de los balances y cdlculo de indices, debera
realizarse por cada uno de los integrantes que la conformen.

e Planilla con el calculo de los indicadores econdmico-financieros-patrimoniales
correspondientes a cada ejercicio, suscripta por el Representante habilitado del
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proponente y certificada por Contador Publico, cuya firma deberd ser reconocida
por el Consejo Profesional de Ciencias Econdmicas de la provincia y que a
continuacioén se detallan:

1. Liquidez: AC/PC>0,8

2. Solvencia: A/P>1,5

3. Endeudamiento: PC/PN<0,75

4. Rentabilidad: U/PN>0,siendo PN >0
5. Capacidad de trabajo: AC-PC>PO/PE

donde:

A = Activo

P = Pasivo

AC = Activo Corriente

PC = Pasivo Corriente

PN = Patrimonio Neto

U = Utilidad neta

PO = Presupuesto Oficial

PE = Plazo de ejecucidn (en meses)

ACLARACION: Se debe tener en cuenta que, al momento del estudio de las propuestas, el
calculo del indice de Capacidad de Trabajo se efectuara atendiendo el monto de la oferta.

Se considerara que los proponentes acreditan capacidad econdmico-financiera suficiente
si, cumpliendo en forma excluyente con el indice de liquidez corriente, el resultado del
anadlisis de los indices promedio de los tres ultimos ejercicios cerrados arroja valores
admisibles en por lo menos tres de los cuatro indicadores restantes. Para el caso de las U.T.,
cada indice se obtendra de la siguiente manera: cada uno de sus integrantes promediara el
indice en cuestion con los datos de sus tres Ultimos ejercicios cerrados, y a ese promedio lo
afectara de su porcentaje de participacién en la U.T.; luego se sumaran los resultados de
todos los integrantes de la U.T. para obtener asi el indice buscado. Esto implica que alguna
de las empresas integrantes podria no cumplir individualmente con los indices
especificados, sin por ello excluir la oferta si la U.T. en su conjunto da cumplimiento al
requisito exigido”.

Sobre “Variantes”: Si el Proponente desea formular variantes, debera presentarlas bajo
sobre separado al de la propuesta, con las mismas inscripciones de aquél, mas el agregado
del término “Variante”. No se podran presentar variantes si no se cotiza la propuesta base.
El detalle de las variantes presentadas debera ser suficientemente claro y preciso, y su
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cotizacion debera reunir los mismos requisitos que la propuesta basica. El incumplimiento
de lo expuesto, determinara el rechazo de la “Variante”. La presentacidn de Variantes no
obliga a la Autoridad Competente a su consideracion.

y) Detalle de Mdaquinas, Movilidades y Equipos: Listado de estos elementos que la Empresa
afectara exclusivamente a la obra, los que deberan ser apropiados y suficientes para
cumplir el Plan de Trabajos, y concordar con los utilizados en la confeccién de los Analisis
de Precios, indicando si dichos equipos son o no de su propiedad.

z) Presentacion del “Sobre 2“.

ARTICULO N°15: CONTENIDO DEL “SOBRE 2”

El Sobre 2 contendra la Oferta Econémica.
El mismo contendrd obligatoriamente la siguiente documentacion, la cual en su totalidad debera

confeccionarse completando la planilla Excel que obra en el link de descarga del presente Pliego de
Licitacion, bajo la denominacion “PLANILLA DE OFERTA_PNM3Y4.xls":

a)

El precio ofertado, utilizando a tales efectos el modelo de Formulario N2 4, Pag. 65.

El que debe ser estrictamente confeccionado sin omisiones, enmiendas, raspaduras,
interlineas y en concordancia entre nimeros y letras, tanto en el monto, como en el plazo
de obra y en el mantenimiento de oferta.

El Plan de Trabajos, que, (en forma legible), expresara la coherencia de todas las tareas
incluidas. El mismo serd desarrollado en base al sistema SIGOP, con indicacién de los
periodos de ejecucion de los items y sub items, y sus porcentuales, como asi también el
numero de orden y designacion de items, unidad de medida, cantidad, porcentajes
respecto del total del presupuesto, importe del item, porcentajes e inversiones (mensuales
y acumulados).

(Segun Planilla Modelo adjunta, Pag. 76).

El Computo y Presupuesto, que deberd ajustarse al formato del Computo y Presupuesto
Oficial, respetando en forma obligatoria, unidades de medida, cantidad y designacién de
los items y subitems. Previo a la firma del Contrato, la adjudicataria deberd presentar el
desglose de los items globales, a fin de facilitar las mediciones y certificacidon de obra.
(Segun Planilla de Oferta Modelo adjunta, Pag. 71).

Curva de Inversiones, presentada indefectiblemente con indicacion de los porcentajes e
inversiones (mensuales y acumuladas), segun Planilla Modelo adjunta, Pag. 78.

Curva de Avance Porcentual de la Obra, de acuerdo a Planilla Modelo adjunta, Pag. N°
79.
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f)

g)

Analisis de Precios: Para todos los items y sub-items que integran la obra, detallando
materiales, mano de obra, equipo, etc. Todos los analisis de precios, incluso los de items o
subitems globales, deberdn ser desagregados en los tres rubros componentes, a saber:
Materiales, Mano de Obra (incluyendo, cargas sociales, y tributarias) y Equipos, a fin de
facilitar el calculo de las probables futuras redeterminaciones de precios.

La Autoridad Competente se reserva el derecho de solicitar las aclaraciones que crea
necesarias, (caracteristicas, marcas, especificaciones, folletos, etc. que definan la calidad
de lo ofertado), antes de la adjudicacion, o rechazar una oferta si a su sdlo juicio, los analisis
de precios poseen fallas gruesas u omisiones importantes.

Deberan presentarse e indicarse los precios de referencia asociados a cada insumo incluido
en los andlisis de precios, de conformidad con lo establecido en el Decreto Acuerdo N°
006/2023. Estos analisis deberan ser racionales y tendran que considerar todos los elementos
gue intervienen en la correcta ejecucién de cada item.

Planilla Modelo de Analisis de Precios, adjunta, Pag. 74).

Detalle de la composicién del porcentaje de los Gastos Generales, discriminados en Gastos
Generales de Obra y Gastos Generales de Empresa, segln planilla modelo adjunta.
(Segun Planilla Modelo de Gastos Generales adjunta, Pag. 75).

Presentacion Digital: Todas estas planillas deben presentarse siguiendo formato del
Sistema SIGOP, en formato digital en Planillas Excel, el Cémputo y Presupuesto, Plan de
Trabajos, Curvas de inversiones y los Andlisis de Precios, y Gastos Generales. Los datos de
todas las planillas deben estar vinculados, segin el modelo de planillas de oferta. EI CD o
DVD, no regrabable, debe estar rotulado y firmado. En original y copia, debidamente
certificada, Anexo Formularios (Formulario N° 8, Pag. 69).

En caso de observarse discrepancia entre la presentacion impresa y la digital, prevalecera
el contenido de la presentacidn digital, sin perjuicio de la determinacidon que adopte la
Comisidn de Adjudicacién ante el incumplimiento de la Declaracién Jurada de fidelidad de
la digitalizacion.

ARTICULO N°16: REQUISITOS Y FORMAS DE GARANTIA DE LAS OFERTAS

En todos los casos los interesados deberan adjuntar en su Propuesta la garantia mencionada en el
Articulo N2 14, (pagina 20), bajo el punto e). El plazo que debera cubrir dicha garantia sera hasta
la formalizacién de la firma del Contrato por parte del adjudicatario.

La garantia podra ser constituida de las siguientes formas:

1.

2.

Dinero en efectivo, depositado en el Banco San Juan S.A., Cuenta N2 600-213614-2,
debiendo acreditarlo con la boleta de depdsito respectivo.

Transferencias Bancarias, debe adjuntar comprobante de transferencia y formulario de
nota de declaracidn jurada, el mismo se debe solicitar en la Reparticion que realiza la
Contratacion.
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IMPORTANTE: si el oferente constituye la garantia de oferta mediante efectivo o transferencia

bancaria y en el Acto de Apertura de sobres resultase rechazado por algunas de las causales de

rechazo automadtico, el proveedor deberd dar aviso y al retirar la documentacion debera dejar la

garantia original con el fin de poder tramitar luego la devolucion de la misma.

En el caso de solicitar la devolucién de la garantia de mantenimiento de oferta en propuestas

rechazadas con rechazo automatico, el oferente debe solicitar su devolucién en la Unidad Operativa
de Contrataciones del organismo Contratante mediante el inicio de un expediente con “Nota de
Solicitud de devolucidn de garantia y copia del comprobante de pago”.

NOTA: La Garantia, sea “Dinero en Efectivo” o “Transferencia Bancaria”, debera ser acreditada en

la cuenta bancaria que a continuacion se detalla:

3.

Descripcidon: MIAyE— Ministerio de Infraestructura, Agua y Energia — Garantias de Licitacion.
Tipo de Cuenta: Cuenta Corriente.

Numero de Cuenta: 600-213614-2

Numero de CBU: 0450600901800021361420.

Aval bancario de un Banco de plaza local, el cual deberd constituir domicilio en esta ciudad
y someterse a los Tribunales Ordinarios de la ciudad de San Juan, renunciando a cualquier
fuero o jurisdiccion que pudiere corresponderle, como asimismo renunciando
expresamente al beneficio de excusidn y divisidon constituyéndose en solidario, liso, llano y
principal pagador de las obligaciones derivadas por la presentacion efectuada por el
Proponente, constituida a favor de la Autoridad Competente. El plazo que debera cubrir el
Aval Bancario deberd extenderse hasta que se formalice la firma del Contrato por parte del
adjudicatario.

Seguro de caucion: expedido por Compaiia Aseguradora que se constituya en solidario,
liso, llano y principal pagador de todas las obligaciones que asuma el Oferente. Debera ser
hecho a favor del Comitente y contendra la renuncia expresa a los beneficios de excusiéony
division. También debera fijar domicilio especial en la ciudad de San Juan para todas las
obligaciones y derechos derivados de dicho seguro y contendrd el sometimiento expreso
a los Tribunales Ordinarios de la Ciudad de San Juan, renunciando a cualquier fuero de
excepcion que pudiere corresponderle. La garantia de la Oferta deberd extenderse hasta la
formalizacién de la firma del Contrato por parte del adjudicatario.

La Pdliza de seguro de caucion debera contener la siguiente informacion:

Numero de Expediente de Licitacion.

Nombre de obra completo y preciso.

Numero de Licitacion y Tipo.

Deberd ser hecho a favor de la Autoridad Competente: Subsecretaria de Obras Publicas,
Ministerio de Infraestructura, Agua y Energia, Gobierno de la Provincia de San Juan.
Domicilio del Comitente.

CUIT Comitente.

Nombre, CUIT y domicilio de Oferente.
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— Debera contener la renuncia expresa a los beneficios de excusién y divisién.
— Debera contener el sometimiento expreso a los Tribunales Ordinarios de la Ciudad de San
Juan, renunciando a cualquier fuero de excepcién que pudiere corresponderle.

- El asegurador debera fijar domicilio legal en la ciudad de San Juan para todas las obligaciones
y derechos derivados de dicho seguro. Debera extenderse al plazo que corresponde al
mantenimiento de la Oferta previsto en el Pliego de Bases y Condiciones, hasta la extincion de
las obligaciones del tomador cuyo cumplimiento cubre, entendiéndose como tal, el plazo
hasta la firma del Contrato.

— Debera tener certificacién de firma del Emisor de la pdliza, adendas o endosos por
Escribano Publico (identidad y caracter).

— Debera legalizarse la Certificacién por medio del Colegio de Escribanos de la Jurisdiccidon
que corresponda (en caso que la Certificacidon de firma de la pdliza/ actuacion notarial no
sea de la Provincia de San Juan).

— Serd causal de rechazo automatico el error u omisién de los puntos detallados en cualquiera
de las formas en que se constituya la Garantia.

— Podrd presentarse la Pdliza de Caucidn con firma digital de acuerdo al Decreto N° 0036-
MOSP-2021, en alguna de las siguientes formas: Por correo electrénico con destino a
contablesop@gmail.com o en soporte electrénico (CD o pen drive).

IMPORTANTE: Tanto para los Avales como para las Pdlizas de seguro de caucidn, debera ajustarse
a lo establecido en Resolucién conjunta 030 OCC -2019; 015 TGO 2019; 097 C.G.P 2019
(Instrumentos de garantia para Contrataciones).

5. Titulos de la deuda publica provincial o nacional, tomados en su valor de cotizacién del
penultimo dia anterior a la fecha de apertura. El Estado no abonara intereses por los valores
depositados en garantia, en tanto que los que devengaren intereses pertenecerdn a sus
depositantes.

Esta garantia le sera devuelta a la Adjudicataria, dentro de los quince (15) dias habiles posteriores
a la presentacién de la garantia de cumplimiento de Contrato.

Al resto de los Proponentes, se les devolverd la garantia dentro de los quince (15) dias habiles
posteriores a la notificacidn del resultado de la adjudicacidn.

ARTICULO N°17: TERMINO DE MANTENIMIENTO DE OFERTAS

Los Oferentes se obligan a mantener su oferta por el término de Treinta (30) dias corridos, a contar
de la Fecha de Apertura. Si por algin motivo el Proponente desistiese de su oferta antes del tiempo
estipulado, perdera el depdsito de garantia efectuado al presentar la Propuesta, sin perjuicio de
otras sanciones que le pudieren corresponder, perdiendo ademas todo derecho a reclamo y/o
accion que le pudiere corresponder.

En caso de vencerse el plazo de mantenimiento de oferta sin que se hubiere producido la firma del
contrato de la obra, este plazo se considerard prorrogado automaticamente por periodos iguales
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al del mantenimiento de la oferta, salvo manifestacién por escrito y en forma expresa del Oferente,
con diez dias corridos de anticipacién al vencimiento de éste, haciendo saber su voluntad de no
prorrogar la garantia de Mantenimiento de la Oferta. Este Ultimo supuesto implicard la
desestimacién de la oferta. En caso que esto ultimo ocurra, el Comitente comunicard de la
situacién al Registro de Constructores de la Provincia de San Juan.

Este procedimiento sera aplicable a cada una de las prérrogas que pudieran tener lugar.

-  ACTO DE APERTURA, ADJUDICACION Y FIRMA DEL CONTRATO

ARTICULO N°18: APERTURA DE LAS PROPUESTAS y CAUSALES DE RECHAZO AUTOMATICO

Las propuestas serdn recibidas hasta el dia que indiquen las publicaciones del llamado a Licitacion
Publica, y hasta media hora antes del horario establecido para la apertura de sobres.

Antes de proceder a la apertura de los “Sobre 1”, los interesados podran pedir o formular
aclaraciones relacionadas al acto, pero iniciada dicha apertura no se admitira interrupcién del
mismo, pudiendo los interesados formular las observaciones que tuvieran al terminar la apertura
de la totalidad de los sobres y antes de suscribir el acta respectiva, para lo cual solo podran hacer
uso de la palabra los oferentes que acrediten la representacién que invocan.

A continuacion, se procedera a la apertura consecutiva de todos los “Sobres 1”, verificando si la
documentaciéon presentada se ajusta a las disposiciones establecidas, SIENDO CAUSAL DE
RECHAZO AUTOMATICO, LA NO PRESENTACION DE LOS REQUISITOS INDICADOS EN EL ARTICULO
N2 14, incisos e), f), z), de forma excluyente.

e) Constancia de la constitucion de la Garantia de la Oferta: Sera por un monto minimo
del 1% del presupuesto oficial, que debera constituirse en cualquiera de las formas que se
establecen en el Articulo N2 16 del presente pliego.

En caso de presentar podliza de caucion con firma digital, el oferente debera presentar la
poliza en formato PDF e incorporar en el sobre 1 una Nota indicando Tipo de Garantia,
Monto y clave que habilita la apertura del archivo o soporte digital, segun corresponda.

f) El certificado habilitante para licitar, actualizado: donde conste |la Capacidad de
Contratacién Anual y la Capacidad Técnica otorgada por el Registro Provincial de
Constructores de Obras Publicas de la Provincia de San Juan.

Para el caso de una U.T., se considerara lo establecido en Ley N° 307-A (Registro
Provincial de Constructores de Obras Publicas), y su Reglamentacion.

z) Presentacion de “Sobre 2.

Lo que supone la inadmision de la propuesta y la devolucién de la documentacién presentada,
incluido en su caso el “Sobre 2”, sin abrir, dejando constancia de esto en el Acta.
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En caso que el Proponente inadmitido no se encontrare en el Acto, se dejara constancia de dénde
quedard la documentacion para su retiro.

Los demas requisitos citados en el Articulo N2 14, (pagina 20), deberan ser presentados dentro de
los cinco dias habiles después del Acto de Apertura, siendo de exclusiva responsabilidad de los
Proponentes, su compulsa y agregacion, sin necesidad de notificacidn alguna. Vencido dicho plazo
las ofertas incompletas seran rechazadas.

Acto seguido, se dara comienzo a la apertura de los “Sobres 2”, para aquellas propuestas que no
fuesen objeto de rechazo automatico del sobre 1, verificdndose si la documentacién presentada se
ajusta a las disposiciones establecidas, RECHAZANDO AQUELLAS PROPUESTAS QUE NO
PRESENTEN LOS DOCUMENTOS INDICADOS EN LOS INCISOS a) y b) DEL ARTICULO N° 15.

a) El precio ofertado.

b) Plan de Trabajos

En estos casos de rechazo automatico, se procedera a la devolucidon inmediata de las propuestas
rechazadas o en su defecto se dejard constancia en el Acta, que las mismas quedan en custodia
para su entrega posterior.

También serdn rechazadas aquellas propuestas en las que se compruebe lo siguiente:

a) que exista acuerdo entre dos 0 mas proponentes o representantes técnicos para
la misma obra.

b) que un mismo representante técnico intervenga en dos o mas propuestas.

De todo lo actuado se labrara un acta, dejdndose constancia de los nombres de los proponentes y
de las presentaciones rechazadas, si las hubiere, expresando a quiénes pertenecen y las causas del
rechazo.

Asi mismo constaran los requisitos omitidos que no sean causales de rechazo automatico.

Los Proponentes que acrediten la representaciéon que invocan podran efectuar las observaciones
que consideren pertinentes, las que se expresaran en forma verbal y constardn en el Acta, con la
obligacion de firmar la misma, acreditando a ese efecto la facultad para hacerlo, caso contrario no
serd atendida la observacidn, cuya resolucién serd notificada con la adjudicacién.

Terminada esta operacién se dara lectura del Acta, la cual sera firmada por la persona que haya
presidido el Acto de Apertura, funcionarios presentes, proponentes y toda persona que desee
hacerlo.

El Comitente podrd prorrogar o suspender el Acto de Apertura de sobres toda vez que lo crea
conveniente, comunicando esta prérroga o suspensién de igual manera a la utilizada para cursar el
llamado a Licitacién Publica.
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ARTICULO N°19: DISPONIBILIDAD DE LAS OFERTAS

Las copias de las ofertas recibidas estaran a disposicién de los oferentes en el lugar que al efecto
determine la Autoridad Competente, durante tres (3) dias habiles siguientes a la apertura.

ARTICULO N°20: IMPUGNACION DE LAS OFERTAS

Serd de aplicacién lo establecido en el Decreto N2 2796 - OSP-80.

- IMPUGNACION DE OFERTAS: Con posterioridad al Acto de Apertura y dentro de los cinco (5) dias
habiles siguientes, los Oferentes podrdn impugnar por escrito las ofertas. El escrito de impugnacién
debidamente fundado, debera ser acompafiado de la constancia de constitucion de una Garantia
de Impugnacién equivalente al uno por ciento (1%) del importe total de la oferta o de la suma de
las ofertas que se impugnen. Dicha constitucion deberd realizarse conforme se detalla en el
(ARTICULO N216: REQUISITOS Y FORMAS DE GARANTIA DE LAS OFERTAS, punto 1).

Estas impugnaciones serdn consideradas antes de la adjudicacién, notificdndose al impugnante la
resolucion recaida sobre la misma conjuntamente con laadjudicacién.

Las garantias seran devueltas a quienes las constituyeron solamente en caso que las impugnaciones
sean resueltas en forma favorable. En caso de que las impugnaciones sean rechazadas y el acto
quede firme, sus importes pasaran a Rentas Generales.

Las impugnaciones presentadas fuera del plazo establecido y no garantizadas debidamente, no
seranadmitidas ni consideradas, lo que se le notificara al oferente.

ARTICULO N°21: ESTUDIO y EVALUACION DE LAS PROPUESTAS

Todos los documentos presentados por los Proponentes, seran evaluados por una Comision
designada por el Comitente, que ejercerd su funcidn basada en los datos aportados por las
Empresas.

Todos los Proponentes estaran obligados a suministrar la informacién adicional que a solicitud de
la Comisién de Evaluacion se considere necesaria, pudiendo ésta efectuar las inspecciones técnicas
y contables que sean necesarias, a fin de controlar la veracidad de esa u otra informacion, necesaria
para la justa evaluacion de las ofertas. El Comitente formara la Comisidn de Evaluacidn que estara
integrada por: Un representante Técnico o mas segun las caracteristicas de la obra y las
especialidades que involucre, un representante Legal y un representante Contable, estos dos
ultimos como minimo.

Con el fin de profundizar el analisis de las propuestas, la Comisién de Evaluacidn se reserva el
derecho de indagar los datos relativos al desempefio de los compromisos contractuales
oportunamente asumidos por el oferente. Asimismo, seran tenidos en cuenta los antecedentes de
incumplimiento por contrato celebrados con organismos del Gobierno de la Provincia de San Juan
que hubieran resultado en paralizacion injustificada de la obra, rescisiéon del contrato imputable a
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la empresa, multas o mal concepto, ademds los registros que configuren atrasos de obras
imputables a la Contratista, sobre todo en aquéllas que se encuentren en curso con esta
Subsecretaria. De igual modo, se considerard el historial de litigios desfavorables o litigios
pendientes que impacten seriamente en su patrimonio. Lo antes mencionado podra dar lugar a la
desestimacion de la oferta.

Receptada la documentacidon que conforman las ofertas por la Comisidon de Evaluacion, ésta
examinara las propuestas formalmente admitidas por la Mesa de Apertura de Ofertas, verificando
gque esté acompafiada de la documentacion requerida como faltante en el Acto de Apertura de
Ofertas.

21.1 Cumplimiento De Las Condiciones De La Licitacion

La Comision de Evaluacion rechazara toda oferta que no se ajuste sustancialmente a los Pliegos de
Licitaciéon. No se admitiran correcciones posteriores que permitan que cualquier oferta, que
inicialmente no se ajustaba a dichos Pliegos, posteriormente se ajuste a los mismos. La
determinacién por parte de la Comisién de si una oferta se ajusta a los Pliegos de Condiciones, se
basard solamente en el contenido de la propia oferta. Una oferta que se ajusta sustancialmente a
los Pliegos de Condiciones es la que satisface todos los términos, condiciones y especificaciones
estipuladas en dichos documentos, aun con desviaciones, reservas u omisiones subsanables. Una
desviacidn, reserva u omisidn de naturaleza subsanable es aquella que:

i) No afecta de manera significativa el alcance, la calidad o la ejecucidon de los servicios u obras
objeto de la Licitacion Publica.

ii) No altere la sustancia de una Oferta para que se la mejore.

iii) De rectificarse, no afectaria injustamente la posicion competitiva de otro Oferente, que
habiendo presentado Ofertas, si se ajustan a los documentos correspondientes.

21.2 Mejora de Ofertas

Si la Comision de Evaluacion considera que dos o mas ofertas cumplen con todos los requisitos
solicitados de manera satisfactoria, y las respectivas ofertas econdmicas se encuentren dentro de
un rango no superior al cinco por ciento (5%) respecto al monto de la oferta mas baja, podra solicitar
a sus Proponentes una mejora de oferta.

Dicho pedido se formulara por escrito al domicilio declarado por cada oferente, indicando el lugar,
fecha y hora en que se recibiran las propuestas, y la misma informacién correspondiente al Acto de
Apertura de Sobres.

Las ofertas mejoradas deberdn presentarse en sobre cerrado y lacrado, con identificacién del
proponente, conteniendo la totalidad de los documentos correspondientes al “Sobre 2”, ajustados
al nuevo precio ofertado.

El Acto de Apertura de Sobres y la posterior verificacién y estudio de la Comisién de Evaluacién se
llevaran a cabo siguiendo los mismos lineamientos indicados en el presente Pliego para la primera
apertura.

21.3 Oferta Condicionada, Incompleta, Temeraria o Inadmisible
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Se considera oferta inadmisible aquélla que no se ajusta a los requisitos de los pliegos de licitacién,
que no ofrecen exactamente lo solicitado o no lo ofrecen con los requisitos establecidos en el
llamado.

Las ofertas deben ser claras, concretas, hechas en firme e incondicionadas. En razon de lo anterior,
la propuesta que presente el oferente, debe necesariamente ser pura y simple, es decir no puede
estar subordinada al cumplimiento de una condicién.

Se entiende que la oferta es condicionada cuando establece condiciones a cargo del licitador, del
mismo proponente o de terceros.

También se entiende por oferta condicionada aquella que no define puntos importantes requeridos
por los pliegos de licitacién, y que asegura que se podran definir una vez que se den los
condicionamientos que ella consigna. La administracién debera necesariamente rechazarla.

Otro tipo de ofertas inadmisibles son las denominadas temerarias. Se entiende por oferta temeraria
aquella proposicién que hace presumir que no podrda ser cumplida por sostener precios
anormalmente bajos o condiciones inviables técnica o financieramente.

21.4 Sobre Especificaciones y Marcas

Donde en la documentacidn técnica se alude a una marca comercial o equivalente, se entiende que
se trata de un tipo o modelo indicado como ejemplo de calidad requerida y exigida. Tal calidad
cubre en todo o parte los siguientes aspectos y propiedades: Apariencia y terminacion,
caracteristicas fisicas, mecdnicas y quimicas, materias primas utilizadas, control de calidad de
fabricacién, comportamiento en servicio, apoyo tecnolégico o ingenieril de produccion, servicio
post-venta, provisidn de repuestos, garantias, cualidades de uso y mantenimiento.

Si las Especificaciones estipulan una marca o similar equivalente, o cualquier palabra que lo
describa, el Oferente basarad su cotizacién en la marca o tipo que se especifica. Si considera
adecuado y equivalente cualquier otro articulo o material, debera expresarlo con claridad en su
propuesta, presentando catdlogos, folletos, especificaciones, muestras y todo otro elemento que
permita identificar claramente la propuesta. La aceptacion de los mismos quedard a criterio del
Comitente.

La adjudicacion recaerd sobre las ofertas que resulten mas convenientes, teniendo en cuenta que
los Oferentes de tales propuestas demuestren tener la capacidad empresaria, técnica, econémica
y financiera, necesaria para ejecutar en forma satisfactoria los trabajos requeridos y, en caso de ser
Contratistas de la Reparticion, estar estrictamente al dia en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales.

Terminado el estudio, dicha Comisidn elevara un informe al Comitente, aconsejando la adjudicacién
de la obra a la Empresa cuya Propuesta se considere la mas conveniente.
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ARTICULO N°22: ADJUDICACION

El Ministerio de Infraestructura, Agua y Energia, adjudicara, conforme criterios de conveniencia y
de acuerdo a lo que considere sea mas beneficioso para el Estado Provincial, pudiendo rechazar
todas las ofertas antes de su adjudicacidn, sin que ello genere a favor de los Proponentes derecho
alguno, ni obligaciones a cargo del Comitente (Art. 202. Ley Provincial de Obras Publicas N2 128-A).

El Comitente notificard fehacientemente a todos los proponentes el resultado de la adjudicacién,
imponiéndole a la adjudicataria del plazo en que debera proceder a la firma del Contrato, el cual
no podra exceder de los cinco (5) dias habiles, contados a partir de dicha notificacion, conforme a
lo establecido en el articulo 22 de la Ley de Obras Publicas N2 128-A.

ARTICULO N°23: IMPUGNACION DE LA ADJUDICACION

- IMPUGNACION DE ADJUDICACION: Los Oferentes podran formular impugnacién fundada a la
adjudicacion, acompafiando una garantia equivalente al dos por ciento (2%) del monto del
presupuesto oficial, en los términos y por los medios recursivos previstos en la legislacion vigente.

Las impugnaciones presentadas fuera del plazo establecido y no garantizadas debidamente, no
seran admitidas ni consideradas. En este supuesto solamente sera necesaria la simple notificacion
por Nota del Comitente.

Las garantias para las impugnaciones deberan constituirse mediante depdsito efectivo en el Banco
San Juan, teniendo en cuenta los datos de la cuenta corriente indicados en el Articulo N2 16 del
presente pliego, en la cual deberan ser acreditadas las mismas. Dichas garantias seran devueltas a
quienes las constituyeron solamente en caso que dichas impugnaciones sean resueltas en forma
favorable. En caso de que las impugnaciones sean rechazadas y el acto quede firme, sus importes
pasardn a Rentas Generales.

ARTICULO N°24: FIRMA DE CONTRATO - GARANTIA DE EJECUCION DE CONTRATO

Dentro de los siete (7) dias corridos de comunicada fehacientemente la adjudicacion, el
Adjudicatario debera presentarse a firmar el Contrato. Previo a la firma, el adjudicatario deberd
constituir una Garantia de Ejecucién de Contrato equivalente al cinco por ciento (5%) del monto de
contrato, lo cual podrd hacerse en cualquiera de las formas y condiciones establecidas en el
ARTICULO 16 del presente Pliego. Esta garantia contractual sera devuelta dentro de los treinta (30)
dias posteriores a la firma del Acta de Recepcién Provisional.

El Adjudicatario debera presentar el Contrato debidamente aforado dentro de los cinco (5) dias a
partir de la firma de éste. No se admitira pago diferido del sellado. Cuando la fecha de iniciacion de
la obra no coincida con el primer dia habil del mes debera ajustarse el Plan de Trabajos a la real
fecha de iniciacion. El nuevo Plan de Trabajos serd visado por la Inspeccién de Obra.
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Si el Adjudicatario no se presentara, no afianzara o se negara a firmar el Contrato en formay tiempo
establecidos, perdera el importe de la Garantia de la Propuesta. Dicha circunstancia sera
comunicada al Registro Provincial de Constructores de Obras Publicas.

IV-  ACCIONES PREVIAS AL INICIO DE LA OBRA

ARTICULO N°25: TRAMITES PREVIOS AL INICIO DE OBRA

Previo al inicio de la obra, la cual deberd comenzar dentro de los cinco (05) dias corridos posteriores
al Acto Administrativo de aprobacién del Contrato, la Contratista debera efectuar una serie de
tradmites, segun se indica:

a) Certificado del I.E.R.I.C.: Debera acreditar haber tramitado la declaraciéon de inicio de obra ante

el I.LE.R.I.C. (Instituto de Estadisticas y Registro de la Industria de la Construccidn), para lo cual
presentard a la Autoridad Competente copia del Formulario de Declaracion de Inicio de Obra con
sello de recepcién del I.E.R.I.C. antes de autorizar el comienzo de los trabajos. En dicha declaracion
deberd informar el domicilio exacto de la obra, indicando calle, nimero, localidad y Provincia.

b) Obtencidn de autorizaciones de Empresas de Servicio: El Contratista debera recabar toda

informacidn referente a la exacta ubicacién planialtimétrica de las instalaciones u obras a fin de
tomar las precauciones necesarias para no afectarlas, y en caso de que inevitablemente se deban
afectar, debera obtener los permisos correspondientes de las Reparticiones o Empresas (Empresa
Distribuidora del Servicio de Gas Natural, 0.S.S.E., Empresa Distribuidora del Servicio de Energia
Eléctrica, Empresa Distribuidora del Servicio de Telefonia, Municipalidades, etc.). Todo deterioro
causado en instalaciones, obras o servicios sera de responsabilidad total del Contratista, no
pudiendo reclamar pago alguno por su reparacién.

c) Acuerdos con Organismos de Riego: Si los trabajos que comprenden la presente Licitacién

Publica afectan obras de riego de caracter particular u oficial que estén bajo el control o a cargo del
Departamento de Hidrdulica de la Provincia u organismos oficiales o particulares, ya sean canales,
acequias, saltos, alcantarillas, puentes, etc., el Contratista estard obligado a convenir el momento
conveniente para la ejecucion de las obras con dichos organismos, debiendo presentar las
autorizaciones o acuerdos pertinentes a la Autoridad Competente.

d) Designacién del Responsable Ambiental: La Contratista deberd también, antes de la firma del

acta de replanteo de obra, designar un Responsable Ambiental, independiente del Representante
Técnico de la Obra, quien sera el encargado de elaborar el Plan de Gestidn y Vigilancia Ambiental,
que incluird todas las tareas desde la firma del Contrato, hasta la Recepcién Definitiva de la Obra,
como asi también, su seguimiento a lo largo del desarrollo de la obra y durante el periodo de
garantia de la misma.

Para desempenfar esta funcidn, se designard a un profesional con formacién en el encuadre
ambiental de obras de Arquitectura, en la elaboracion de Planes de Vigilancia Ambiental, Plan de
Cierre o Abandono y la implementacién de ambos.
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Asimismo debera presentar antecedentes en laimplementacién de medidas de bioingenieria, como
asi también en el control de la ejecucién de medidas de atenuacion de impactos ambientales.

El responsable Técnico Ambiental deberd presentar copia de su inscripcion en el Consejo
Profesional que le corresponda de San Juan con su respectivo certificado de habilitacidn,
acompafiada del Curriculum Vitae, donde queden perfectamente reflejados sus antecedentes
técnicos en la especialidad. Una vez propuesto por la Contratista, la Autoridad Competente tendra
la facultad de aprobarlo o rechazarlo fundadamente.

e) Designacidn del responsable de Higiene y Seguridad: La Contratista deberd designar un

responsable de Higiene y Seguridad, cuyos requisitos y requerimientos deberan estar conforme a
lo indicado en el presente Pliego Licitatorio y habilitado, inscripto en el Consejo o Colegio
correspondiente.

ARTICULO N°26: SEGUROS

La Contratista se obliga a contratar y mantener vigente, durante todo el periodo de construccién
de la obra, mas el periodo de garantia, las pdlizas que se indican en los articulos siguientes,
aceptando mantener indemne al Comitente por cualquier reclamo de terceros, como asi también
por los dafios que pudieran ocurrir a la obra por cualquier causa y que las pdlizas de seguros o bien
sus franquicias o deducibles, no lo cubrieren.

1) Seguro de Todo Riesgo Construccion (All Risk): El Contratista, previo al inicio de la obra,
deberda presentar una péliza de este tipo a entera satisfacciéon del Comitente, la cual deberd ser

asegurada por el valor total del contrato y mantener actualizada sus sumas aseguradas de acuerdo
a los nuevos valores de obra que pudieran surgir en el plazo de construccidn de la obra en funcién
de las redeterminaciones de precios y/o adicionales de obra. Este incremento debera trasladarse
porcentualmente a las sumas aseguradas de responsabilidad civil que se indican mas adelante.

En la pdliza debera considerarse como co-asegurado a “Gobierno de la Provincia de San Juan /
Ministerio de Infraestructura, Agua y Energia / Secretaria de Infraestructura, Subsecretaria de
Obras Publicas”.

La pdliza de Seguro de Todo Riesgo Construccidn deberd incluir las siguientes clausulas:

a) No repeticion a favor de “Gobierno de la Provincia de San Juan / Ministerio de
Infraestructura, Agua y Energia / Secretaria de Infraestructura, Subsecretaria de Obras
Publicas”.

b) Responsabilidad Civil Cruzada a favor de “Gobierno de la Provincia de San Juan, Ministerio
de Infraestructura, Agua y Energia / Secretaria de Infraestructura, Subsecretaria de Obras
Publicas”.
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c) Clausula de No Anulacidon a favor de “Gobierno de la Provincia de San Juan, Ministerio de
Infraestructura, Agua y Energia / Secretaria de Infraestructura, Subsecretaria de Obras
Publicas”.

d) Clausula de notificacién con 30 dias de anticipacién por anulacién y falta de pago a favor
de “Gobierno de la Provincia de San Juan / Ministerio de Infraestructura, Agua y Energia /
Secretaria de Infraestructura, Subsecretaria de Obras Publicas”.

Mediante aceptacidn expresa, la pdliza deberd cubrir los riesgos que adelante se indican:

i. Dafios directos a la obra causados por terremoto, temblor y erupcién volcanica.
ii. Dafos causados directamente por ciclon, huracan, tempestad, vientos, inundacién,
desbordamiento y alza del nivel de aguas, maremotos y enfangamiento.
iii. Dafios a inmuebles linderos por fisuras y rajaduras, como consecuencia de movimiento de
suelos y/o demoliciones.

2) Coberturas de Responsabilidad Civil Extracontractual: Se asegurara por responsabilidad civil

extracontractual del asegurado por dafios materiales producidos a bienes de terceros y/o lesiones
y/o muertes ocasionadas a terceras personas, (ajenos al asegurado, Comitente y/o subcontratistas),
gue ocurran en conexién directa con la ejecucion del Contrato asegurado por la pdliza, por cada
evento, por un valor de Pesos Ochenta Millones, (S 80.000.000).

3) Seguros de Accidentes de Trabajo: La Contratista deberd contratar con una Aseguradora de

Riesgos de Trabajo (ART), los riesgos de trabajo de acuerdo a lo legislado en la ley N2 24.557, dando
cumplimiento a todos los aspectos técnicos, legales y administrativos definidos en las normas
reglamentarias de la misma.

La Contratista debera presentar en forma mensual un certificado de cobertura con nédmina de
personal y cldusula de Renuncia a los Derechos de Subrogacion a favor de “Gobierno de la Provincia
de San Juan / Ministerio de Infraestructura, Agua y Energia / Secretaria de Infraestructura”.

4) Seguro de Automotores: La Contratista deberd contratar los seguros de los vehiculos

automotores que sean de su propiedad o de terceros, por los cuales fuese responsable, afectados
a la ejecucion de las obras o al cumplimiento del Contrato, conforme a la normativa y textos
aprobados por la Superintendencia de Seguros de la Nacién. El riesgo minimo a cubrir sera la
responsabilidad civil de acuerdo a leyes vigentes.

Su cobertura sera exigible durante la vigencia del Contrato, hasta la terminacion del mismo. El
Comitente debera figurar como asegurado adicional.

5) Seguros de Vida: La Contratista debera contratar los Seguros de Vida para su personal en

relacion de dependencia que exigen las legislaciones laborales vigentes y los que en el futuro
puedan surgir, conforme a la normativa y textos aprobados por la Superintendencia de Seguros de
la Nacién.

ARTICULO N°27: CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES LABORALES Y PREVISIONALES

La Contratista debera dar estricto cumplimiento a las normas de derecho laboral y previsional y las
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gue establezcan las convenciones colectivas de trabajo y mantener un control permanente.
Asimismo, debera llevar los libros, copias de ellos y demas documentos que le permitan acreditar
en cualquier tiempo ante la Autoridad Competente, que dichas normas son cumplidas con respecto
a todo el personal empleado en la obra, ya sea por la Contratista o por sus Subcontratistas.

Toda infraccidn al cumplimiento de estas obligaciones importara negligencia grave a los efectos de
la rescision del Contrato por culpa del Contratista y facultard a la Autoridad Competente para
suspender la tramitacién y pago de certificados.

Ademas, presentara a la Inspeccion el Formulario A.R.C.A. 931 desagregado por personal afectado
a cada obra y en planilla adjunta las horas liquidadas en el mes por nombre y CUIL. Asimismo, el
pago al personal debera ser bancarizado, con las constancias de las acreditaciones de las cuentas
de los CUIL respectivas.

Cualquier otra disposicidn que la Inspeccion determine exigir a efectos de verificar el cumplimiento
de las obligaciones laborales y previsionales, debera ser aportada en forma inmediata por la
Contratista.

A continuacion, se enumeran las principales pautas para dar cumplimiento a lo dispuesto en los
parrafos precedentes:

a) Salario Minimo: El salario minimo para la jornada legal de trabajo del personal de la

Contratista para la obra que se contrata, no podra nunca y bajo ningun concepto ser inferior
a lo establecido en la legislacidon o convenios laborales vigentes.

b) Aportes Patronales: La Contratista, en caso de requerirlo la Autoridad Competente, estd

obligada a presentar el documento probatorio de no adeudar los aportes patronales y del
personal que fijan las leyes Nacionales y Provinciales a las Cajas de Prevision Social.

c) Trabajo Nocturno: Se prohibe el trabajo nocturno como asimismo el trabajo en los dias

feriados de descanso obligatorio, sin discriminacion de horas, y los dias sdbados después de
las 13.00 hs.

Cuando mediaren causas de urgencia o fuerza mayor, se podra autorizar a trabajar los dias y horas
cuya prohibicidn se establece en el parrafo precedente. Para ello deberd mediar:

I 1°- Pedido por escrito previo y fundamentado de la Contratista, con detalle del programa
de tareas a ejecutar.

. 2°- Consentimiento de las autoridades laborales.

Il 3°- Autorizacidn escrita de la Autoridad Competente en cada caso, la que ha de contener
una consideracion de las razones que la justifica, la constancia de haber tenido a la vista el
consentimiento de las Autoridades Laborales; el tiempo por el cual se extiende la
autorizacion; el cargo que se efectuara a la Contratista; y la advertencia a la Contratista de
que la falta de un debido aprovechamiento de parte de las horas de trabajo extraordinario,
ajuicio de la Reparticion, dara lugar en cualquier momento a la caducidad de la autorizacién
que se conceda.

V. Al finalizar el plazo por el cual se presté autorizacidn, de ser necesario, debera renovarse el
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pedido y volverse a ponderar la conveniencia de prorrogar la autorizacién en iguales
condiciones conforme a la eficiencia que haya demostrado la Contratista hasta ese
momento. La Autoridad Competente, por su parte, dispondrd que el Inspector de la obra
destaque el personal estrictamente indispensable y controle efectivamente el trabajo
realizado, responsabilizdndolo por ello. Deberd notificarse tanto al personal como a la
Contratista. En estos casos, seran por cuenta de la Contratista:

V. Las retribuciones del personal a sus 6rdenes, segin normativa vigente.

VI. Las retribuciones o indemnizaciones para el personal de la Inspeccién, en un todo de
acuerdo con las disposiciones laborales.

VII. Gastos de comida y de alojamiento.

VIII. La Contratista serd responsable por la seguridad del personal a su cargo, como asimismo
sera responsable de cualquier accidente que ocurra al personal; correspondiéndole en
consecuencia el cumplimiento de las obligaciones que establece la Ley Nacional respectiva.

ARTICULO N°28: HIGIENE Y SEGURIDAD EN EL TRABAJO

La Contratista esta obligada a dar cumplimiento a lo establecido en las Leyes N°19.587/72,
N°24.557/95 y complementaria N°27.348/95 ; las Normas de Higiene Salud y Seguridad
establecidas en los Decretos reglamentarios N°351/79, N°1338/96 y N° 911/96, y las Resoluciones
SRT N°231/96, SRT N° 051/97, SRT N° 035/98, SRT N° 319/99, SRT 550/10, SRT 503/14, SRT 905/15,
SRT 299/11 y Decreto N° 144/01, como asi también a cualquier otra normativa vigente y/o todas
las modificaciones y/o actualizaciones a las normas que pudieran surgir durante el desarrollo de la
obra.

En tal sentido, estardn a cargo de la Contratista todas las acciones y la provision de aquellos
materiales, herramientas, equipos y recursos humanos necesarios para garantizar el cumplimiento
de las normas vigentes de Higiene, Salud y Seguridad del personal de obra, con el fin de asegurar
su proteccioén fisica-mental y reducir la siniestralidad laboral.

Los Organismos de Control que la Ley prevé para la jurisdiccion donde se realiza la obra, tendrdn
una participacién activa en las acciones de fiscalizacién para que se desarrolle un cumplimiento
estricto a las normas vigentes de Higiene, Salud y Seguridad, por parte de la Contratista, sin que
ello exima su responsabilidad en el cumplimiento de sus obligaciones.

28.1 Previo a la firma de Contrato, el Adjudicatario debera designar un Profesional de Higiene y
Seguridad, que acredite estar calificado, tener titulo habilitante y estar matriculado en el Colegio
o Consejo Profesional correspondiente de la Provincia de San Juan, el cual debera llevar adelante
todas las acciones en materia de Salud, Higiene y Seguridad en toda la obra, confeccionar el
Programa de Seguridad Unico y adecuarse a lo establecido al decreto reglamentario 1338/96. Este
Profesional serd denominado “Coordinador de los Servicios de Higiene y Seguridad”.

El Coordinador de los Servicios de Higiene y Seguridad, dispondra de personal auxiliar a su cargo,
con el fin de que pueda realizar acciones expeditivas de prevencidn y mantener las condiciones de
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seguridad en la obra. La cantidad de personal auxiliar serd acorde a lo que establece la resolucién
1338/96 y/o prevea la magnitud de la obra, acorde a necesidad de los trabajos preventivos que el
Coordinador de los Servicios de Higiene y Seguridad deba realizar. La Inspecciéon de obra o el
Responsable de Higiene y Seguridad del Comitente, a su solo juicio podra disponer del aumento de
esta cuadrilla de Seguridad si las acciones preventivas de la obra asi lo requieren, u observe que la
misma resulta insuficiente, sin que esto dé lugar a ningun tipo de reclamos por parte de la
Contratista, tales como mayores costos y/o ampliaciones de plazos.

28.2 La Contratista debera disponer medidas en forma global conforme la siguiente apertura,
siendo la misma meramente enunciativa y no limitante:

Equipos de proteccidn personal y colectiva.

Protecciones e instalacién eléctrica.

Protecciones contra incendio.

Protecciones de maquinas, herramientas y equipos.

Dispositivos de medicidn y control de higiene industrial y seguridad.

Sefializaciones de seguridad internas y externas.

Reuniones de seguridad involucrando a todas las partes del proyecto, servicio y/u obra.
Medicina preventiva y primeros auxilios

L oo NOL R WDNPRE

Equipos de comunicaciones
El costo de estas medidas se considera incluido dentro del monto unitario de cada item de obra.

28.3 La Contratista serd responsable de cualquier accidente que ocurra a su personal, al de la
Inspeccién y a terceros con relaciéon a las obras, correspondiéndole, en consecuencia, el
cumplimiento de las obligaciones que establece la Ley Nacional vigente. A tal fin, deberd presentar
el fiel cumplimiento de los siguientes requerimientos que se enumeran a continuacidn, en el area
de Higiene y Seguridad perteneciente al Ministerio de Infrarestructura, Agua y Energia, antes del
inicio de los trabajos:

- Legajo técnico rubricado por el Responsable de Higiene y Seguridad. Res 231/96.

- Programa de Seguridad segln Resolucion N2 51/9.

- Aviso inicio de Obra firmado por ART.

- Contrato con una ART.

- Clausula de no repeticion a favor del Gobierno de la Provincia de San Juan.

- Némina del personal amparado por ART.

- Procedimientos de trabajo seguro.

- Informacidn sobre el servicio de emergencias y asistencia para el personal que sufra accidentes
de trabajo.

- Copia del Contrato con el responsable del Servicio de Higiene y Seguridad.

- Cronograma de trabajos previstos.

- Listado de productos quimicos a utilizarse con los recaudos a tomar al respecto.

- Copia del registro de entrega de Elementos de Proteccidn Personal y ropa de trabajo.

28.4 Cuando por sus caracteristicas las obras presenten: a) excavacion; b) demolicidn; c)
construcciones que indistintamente superen los UN MIL METROS CUADRADOS (1.000 m2) de
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superficie cubierta o los CUATRO METROS (4 m) de altura a partir de la cota CERO (0); d) tareas
sobre o en proximidades de lineas o equipos energizados con Media o Alta Tension, definidas MT
y AT, la Contratista estard obligada a elaborar el Programa de Seguridad el cual se debera adjuntar
al Legajo Técnico.

El mismo se debera comunicar en forma fehaciente a la Aseguradora y con cinco dias habiles de
anticipacioén a la fecha de inicio de la obra que se emprenda.

Los Programas de Seguridad deberan estar firmados, foliados y aprobados por la Aseguradora
segln los plazos establecidos en la Legislacion vigente.

El incumplimiento de este requisito impedira el inicio de obra, sin que esto pueda devengar en
mayores costos y/o ampliacion de los plazos de obra.

Todo programa de seguridad secundario, se debera adaptar al Programa de Seguridad Unico que
elabore el Coordinador, segln establece la resolucién 35/98.

La Inspeccidn de Obra no impondrd a la Contratista restricciones, que impidan o limiten acciones
que afecten los objetivos de los distintos Programas de Seguridad.

28.5 Cuando la Inspeccidn de obra observe incumplimientos a las normas de seguridad vigentes,
podra disponer la no prosecucidn de las tareas inherentes al frente de trabajo afectado y/o equipos
que impliquen riesgos para la seguridad de los trabajadores, hasta tanto la Contratista haya dado
cumplimiento a lo estipulado precedentemente, comunicandose al mismo y al Comitente los
hechos, denunciando el incumplimiento a la Superintendencia de Riesgos de Trabajo (SRT) y
asentandose en el Libro de Higiene y Seguridad.

Asimismo, la Inspeccidon de Obra exigira a la Contratista el cambio de equipos, herramientas,
magquinarias e instalaciones que puedan incidir desfavorablemente y ocasionar un riesgo para la
Salud, Higiene y Seguridad de los trabajadores.

Estas situaciones no daran derecho a la Contratista a ningun tipo de reclamos en lo referente a
gastos improductivos y/o ampliacion de los plazos establecidos en el Contrato para la terminacién
de las obras a su cargo y/o a mayores costos.

La Contratista llevara en obra un libro denominado “Libro de Higiene y Seguridad”, de uso
obligatorio, con el fin de realizar el seguimiento de todos los Programas de Seguridad y asentar las
novedades observadas respecto a las cuestiones de Higiene y Seguridad de la obra. Dicho libro
debera estar foliado y rubricado por la Inspeccidn de obra y sus folios tendran formato triplicado:
original para el Coordinador del Servicio de Higiene y Seguridad, duplicado para la Inspeccién de
obra, triplicado para la Contratista.

Ante incumplimientos de la Contratista, el Coordinador de los Servicios de Higiene y Seguridad
tiene la obligacion de proceder al envio del folio correspondiente al domicilio legal del Comitente
y al domicilio legal de la empresa que incumple, reservandose el derecho de denunciar los mismos
ante el organismo contralor.
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ARTICULO N°29: IMPACTO AMBIENTAL

La Contratista debera cumplir con la legislacién sobre el tema, durante el periodo de ejecucién del
Contrato. Remitirse a la Normativa Sobre Higiene y Seguridad, en Articulo 28 del Presente Pliego.

La Contratista deberd respetar estrictamente las medidas que correspondan aplicar en lo referente
a contaminacion de suelos; aguas subterrdneas y superficiales; aire; ruidos y vibraciones;
contingencias tales como incendios, derrames, etc.; utilizacion de productos peligrosos
contaminantes y explosivos; almacenamiento transitorio, transporte y disposicidn final de residuos
comunes, peligrosos o patoldgicos; disefio y explotacion de yacimientos; proteccién del patrimonio
histdrico cultural, arqueoldgico, paleontoldgico, arquitectdnico, escénico, antropolégico y natural;
prevencion de enfermedades endémicas, epidémicas o infecto contagiosas, higiene y seguridad;
riesgos del trabajo; proteccion de la flora y la fauna; control de procesos erosivos y calidad de vida
del personal de la obra y de la poblacién afectada, evitando afectar la infraestructura y
equipamiento de servicios existente en el area de localizacién e influencia directa de las obras.

La Contratista deberd mantener indemne al Comitente frente a cualquier reclamo judicial o
extrajudicial generado por incumplimiento de la normativa ambiental o social en ocasién de la
ejecucion de las actividades a su cargo. Las demandas y/o reclamos de orden administrativo y/o
judicial originadas a partir de algin daifio ambiental producido en ocasién de la ejecucién de este
Contrato, serdn de exclusiva responsabilidad de la Contratista, quién deberd cumplir con los
requerimientos de las Autoridades y asumir los costos que los mismos impliquen por cuenta propia.

El Plan de Manejo Ambiental y Social tiene como objetivo general, establecer procedimientos y
metodologias constructivas, operativas y de control que permitan garantizar la ejecucion de los
trabajos por medio de una correcta gestidn ambiental y social, con el minimo impacto posible sobre
la poblacidn y sus actividades, la flora y la fauna, los recursos hidricos, la calidad del aire, del suelo
y el paisaje, entre otros.

Su objetivo especifico es exponer, en forma detallada y ordenada, el conjunto de Programas y
Subprogramas, acciones y recomendaciones dirigidas a prevenir, evitar, minimizar, o compensar
los efectos negativos de la materializaciéon de la obra y a reforzar sus impactos positivos. El
Responsable Ambiental y Social debera realizar el monitoreo de las medidas de mitigacion
propuestas en el PMAS y entregar informes ambientales en forma mensual a la Inspeccion de Obra.

Permisos Ambientales:

La Contratista obtendrd los permisos ambientales y los permisos de utilizacién, aprovechamiento
o afectacion de recursos correspondientes. El mismo estd facultado para contactar a las
autoridades ambientales con el objeto de obtener los permisos ambientales, o en el evento de ser
necesaria una modificacidn a cualquiera de los permisos o autorizaciones requeridos para la
ejecucién del proyecto.

La Contratista debera presentar a la Inspeccion, previo a la firma del Contrato, un programa
detallado y un plan de gestién de todos los permisos y licencias que se requieran para ejecutar el
trabajo. Los costos de todas las acciones, permisos, explotaciones y declaraciones, deberan ser
incluidas dentro del pago para ejecucion del item “Plan de Manejo Ambiental y Social”.




Ministerio de ; ) | Direccién de
San Juan Infraestructura, Secretaria de Subsecretaria de Planificacién

Gobierno Agua y Energia Infraestructura | Obras Pablicas y Proyectos

ARTICULO N°30: REPRESENTACION TECNICA DE LA EMPRESA

La Representacion Técnica para la obra que se licita, sera ejercida por un profesional de 12
Categoria, Arquitecto, Ingeniero Civil o en Construcciones, y su responsabilidad se extendera hasta
la recepcién definitiva de la obra. Deberd encontrarse habilitado por el Colegio Profesional que
corresponda de la Provincia de San Juan, para el ejercicio de la profesidon durante todo el periodo
de vigencia del Contrato, con el pago de la matricula al dia, adjuntando el comprobante de
inscripcion en la A.R.C.A., como asi también el pertinente curriculum vitae, a los fines de su
aceptacion por parte de la Autoridad Competente, quien podra rechazar la nominacidon de manera
fundada, en cuyo caso la Contratista debera proponer otro en su lugar antes de la iniciacidn de los
trabajos. El Representante Técnico deberad permanecer hasta la firma de la Recepcidn Definitiva de
la obra. En caso de renuncia, la Contratista deberd informar el cambio de RT en el Registro de
Constructores y notificar mediante Nota de Pedido con copia de la constancia emitida por el registro
a la inspeccidn en un plazo maximo de 24 hs. de efectivizado el cambio.

No podran ser Representantes de la Contratista, los Profesionales empleados en la Administracion
Publica Provincial, hasta después de haber transcurrido el plazo de 6 (seis) meses de la fecha de
cesacion de servicios en la misma.

El Representante Técnico deberd tener domicilio legal en la Provincia de San Juan, y deberd estar
presente en obra durante todas las horas de trabajo del dia, coordinando las tareas con la
Inspeccién de Obra.

El incumplimiento de lo expresado dara lugar a la aplicacién de la multa estipulada en el Articulo N°
43,

La Autoridad Competente podra ordenar a la Contratista el reemplazo del Representante Técnico
en cualquier momento de la marcha de la obra por causas debidamente justificadas. De igual modo,
las ausencias reiteradas e injustificadas del Representante Técnico, dard lugar a la Autoridad
Competente a exigir su reemplazo. Tanto el Representante Técnico, como el sustituto, deberdn
satisfacer las condiciones de competencia y moralidad que merezcan respeto de sus subordinados.
Toda justificacidon de inasistencias se hara por escrito ante la Inspeccién y éste podra aceptar o
rechazar las causales aducidas, debiéndose dejar constancia de lo dispuesto mediante orden de
servicio y su correspondiente asiento en el libro diario de la obra. En su ausencia provisoria, el
Contratista designara siempre en obra un técnico capacitado para reemplazarlo en las funciones
qgue le competen, de forma que no se resienta la marcha de la obra. Toda notificacion hecha al
sustituto en ausencia de aquél, tendra el mismo valor que si se hubiera formulado al Contratista.
En ningun caso, dicho sustituto podra observar planos y érdenes impartidas por la Inspeccién, todo
lo cual sera exclusivo del Contratista o su Representante Técnico.

El Representante Técnico se entenderd con la Inspeccidn, ejercera atribuciones y respondera por
los deberes de la Contratista, no pudiendo esta ultima discutir la eficacia o validez de los actos que
hubiere ejecutado el Representante, sin perjuicio de las acciones personales que contra éste
pudiera ejercer.

El Representante Técnico se considerard autorizado para suscribir fojas de mediciones, sin
embargo, la Contratista deberd dejar expresamente aclarado si aquél queda ademas autorizado
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para suscribir las actas de replanteo y los certificados de pago, a este ultimo efecto se extendera el
correspondiente poder.

Toda modificacién de obra, analisis de precios y en general, toda presentacidn de caracter técnico
debera ser estudiada con la Inspeccion y firmada por el Representante Técnico ademads de la
Contratista.

ARTICULO N°31: INSPECCION DE OBRA

La Autoridad Competente inspeccionara todos los trabajos, ejerciendo la vigilancia y contralor de
los mismos por intermedio de personal permanente o eventual que se designe al efecto, el que
asumird la Inspeccidn de Obra, que serd ejercido por un profesional universitario con incumbencia
en la especialidad.

La Inspeccidn tendra a su cargo la direccién de los trabajos, pudiendo variar el orden en que deben
ejecutarse las obras, cuando las circunstancias, a juicio de ella, requieran modificar el plan de
trabajos presentado por la Contratista sin modificar el plazo contractual.

La Inspeccion tendrd en todo momento libre acceso a obradores, depdsitos y oficinas de la
Contratista en obra, para revisar la documentacién pertinente, materiales acopiados y trabajos
realizados o en ejecucion, a fin de verificar el cumplimiento de las condiciones del contrato; en caso
contrario, efectuara las observaciones e impartira instrucciones, las que deben ser acatadas por la
Contratista.

Las instrucciones que la Inspeccién imparta a la Contratista se entenderan dadas dentro de las
estipulaciones del Contrato, esto es, que no implican modificacidn alguna ni la encomienda de un
trabajo adicional, salvo que se hiciera manifestaciéon en contrario con expresa autorizacién de la
Administracion.

V- EJECUCION DE LA OBRA

ARTICULO N°32: SUBCONTRATOS

La Contratista no puede efectuar sub-contratacidn ni asociacién alguna, sin la previa autorizacion
de la Administracién. Esta autorizacién no exime a la Contratista de sus responsabilidades.

La Contratista pedird por escrito la autorizacion para subcontratar, en cuya solicitud dara el nombre
del Subcontratista, la forma de contratacién y las referencias de aquél, debiendo ser personas de
probada capacidad, a juicio exclusivo de la Administracion, de acuerdo a la naturaleza de los
trabajos. Debera acompaiiar, asimismo, copia con certificacion de firmas por escribano publico del
Contrato respectivo. Los Subcontratistas se ajustardn estrictamente a las disposiciones
contractuales que rijan para la ejecucion de la obra para la Contratista, no creando a la
Administracion obligacién ni responsabilidad alguna.

En caso de autorizarse la asociaciéon de empresas, la Administracion establecera las condiciones en
gue admitird la misma, quedando los asociados obligados solidariamente hacia aquéllas.
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ARTICULO N°33: RESPONSABILIDADES DE LA CONTRATISTA

La Contratista, sin desmedro de todas las obligaciones que le caben, tendra las siguientes
responsabilidades:

1. Ser responsable de la interpretacién de la documentacién contractual y no puede aducir
ignorancia de las obligaciones contraidas, ni tiene derecho a reclamar modificaciones de las
condiciones contractuales, invocando error u omisidn de su parte. Asimismo, es responsable de
cualquier defecto de construccidon y de las consecuencias que puedan derivarse de la realizacién
de trabajos basados en proyectos o planos con deficiencias manifiestas, que no denuncie por
escrito a la Inspeccién de Obra antes de iniciar los respectivos trabajos.

2. El Representante Técnico es responsable solidario con la Contratista, hasta la firma de la
Recepcién Definitiva de la obra, por los dafios o perjuicios que ocasione al Comitente, por culpa
o negligencia en el cumplimiento de sus funciones especificas. En caso de renuncia, la Contratista
debera informar el cambio de RT en el Registro de Constructores y notificar mediante Nota de
Pedido con copia de la constancia emitida por el registro a la inspeccion en un plazo maximo de
24 hs. de efectivizado el cambio.

3. Tomar a su cargo, el pago de los derechos por el uso de elementos, materiales, sistemas
y/o procedimientos constructivos patentados.

4, Cumplir estrictamente, junto a su personal, las Disposiciones, Ordenanzas y Reglamentos
Policiales, Nacionales, Provinciales o Municipales vigentes en el lugar de ejecucion de las obras.

5. Serd por cuenta de la Contratista, el pago de las multas y el resarcimiento de los perjuicios
e intereses si cometiera cualquier infraccidn a dichas Disposiciones, Ordenanzas o Reglamentos.

6. La Contratista debera confeccionar el proyecto ejecutivo correspondiente, firmar en todas
las actuaciones profesionales indicadas en la caratula de los planos respectivos (proyecto, calculo,
etc.) y tramitar su aprobacidn, ante las Entidades correspondientes: Direccién de Planeamiento
y Desarrollo Urbano, Municipalidad respectiva; OSSE; Empresa Distribuidora del Servicio de Gas
Natural, Departamento de Bomberos; Hidrdulica; Vialidad Provincial; etc.; como asi también
confeccionara y/ o tramitara, en caso de ser necesario, toda otra documentacidon que le sea
requerida, para los fines de esta Licitacién Publica.

Antes de efectuar las presentaciones ante las Reparticiones sefialadas, la Contratista deberd
entregar a la Inspeccion, copias de los planos para su revisién y aval previo al inicio de obra;
una copia y en digital. Deberan entregar la totalidad de los planos, contemplando todas las
disciplinas correspondientes (instalaciones; estructura y arquitectura). Luego la Inspeccion
derivara a C.A.P.A. (en “Art. 3: DENOMINACIONES ver C.AP.A.”) y esta Comision revisara y sera
la encargada de aprobar el Proyecto Ejecutivo.

7. En caso de efectuar modificaciones a la estructura en cualquiera de sus aspectos,
motivados por observaciones de D.P.D.U., o por cualquier otro motivo, se debera informar de
inmediato a la Direccidon de Planificacién y Proyectos del Comitente, quien determinard y
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autorizara dichas modificaciones si lo considera necesario. Se deja aclarado que este edificio, esta
incluido en el Grupo A en las NORMAS INPRES — CIRSOC.

8. Abonar ante los Organismos correspondientes, todos los derechos de construccidn,
impuestos, tasas, estampillados, copias heliogréficas y fotocopias, que la tramitacidon y
aprobacion de los planos asi lo exija.

9. Abonar al Colegio o Consejo Profesional (segun corresponda), los derechos, sellados y tasas
gue por todo concepto correspondan a honorarios por proyecto, calculo u otra verificacién, que
hubiera sido realizada a través de los profesionales y técnicos que firman los planos, planillas y
especificaciones, que forman parte de este Pliego.

10. La Contratista deberd tramitar las factibilidades actualizadas de O.S.S.E., D.P.D.U.,
HIDRAULICA, EMPRESA DISTRIBUIDORA DEL SERVICIO DE GAS NATURAL, SECRETARIA DE ESTADO
DE AMBIENTE Y DESARROLLO SUSTENTABLE, D.P.V., etc., que sean necesarias a fin de cumplir
con las reales finalidades de la obra.

11. Tener permanentemente en el obrador, el instrumental y Utiles necesarios para que la
Inspeccidn de Obra pueda realizar en cualquier momento las verificaciones que fueran necesarias
para su correcta ejecucion.

12. Todos los materiales, artefactos y accesorios que se incorporen a la obra, deberdn ser de
la mejor calidad existente en plaza entre los de su clase (responder a las normas de calidad
vigentes), previamente aprobados por la Inspeccidn antes de su acopio al pie de la obra, y en un
todo de acuerdo con el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares. A tal efecto, y con la
debida anticipacion, la Contratista hara entrega de todas las muestras respectivas. Los materiales
defectuosos o rechazados que llegaran a colocarse en obra, o los de buena calidad puestos en
desacuerdo con las reglas del arte, o con las estipulaciones contractuales, seran reemplazados
por la Contratista, corriendo a su exclusivo cargo los gastos que demande la sustitucion.

13. Si la Contratista acopiara en obra materiales sin aprobar o rechazados, debe retirarlos en
el término perentorio que determine la Inspeccién de Obra, y si asi no lo hiciere, ésta dispondra
su retiro o emplazamiento donde lo considere conveniente, corriendo todos los gastos que
origine esta medida por cuenta exclusiva de la Contratista.

14. La Contratista tendrd siempre en la obra o taller, la cantidad y calidad de materiales, plantel
y equipo que a juicio de la Inspeccidon de Obra se necesite para la marcha correcta de las tareas
conforme al Plan de Trabajos, y con una reserva minima que asegure quince (15) dias de labor.

15. Estard también obligado a usar métodos y enseres que, a juicio de la Inspeccidn de Obra,
aseguren la calidad satisfactoria de la misma y su finalizacidn en término.
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16. Si en cualquier momento, antes de iniciarse los trabajos o durante el curso de los mismos,
los métodos, el plantel y equipos utilizados por la Contratista fueren insuficientes, ineficaces, o
inadecuados a juicio de la Inspecciéon de Obra, ésta podrd ordenarle que perfeccione esos
métodos y enseres o los reemplace por otros mas eficientes. Sin embargo, el hecho que la
Inspeccion de Obra nada objetase sobre el particular, no eximird a la Contratista de la
responsabilidad que le concierne por la mala calidad de las obras ejecutadas o la demora en la
terminacion.

17. No se admitira cambio alguno de material que no esté autorizado por la Inspeccion de
Obra, debiéndose hacer en todos los casos que correspondiere, los ajustes econdmicos que sean
pertinentes. Cuando, en opinién de la Inspeccidn de Obra, algin material propuesto por la
Contratista no relna los requerimientos necesarios para la aplicacion especificada, ésta debera
reemplazarlo conforme a las Especificaciones Técnicas. Cualquiera de los elementos
suministrados como muestra, podrd ser utilizado en obra como ultimo elemento a colocar de
cada tipo.

18. A los efectos de convenir en la realidad con absoluta precision el grado de perfeccidn,
terminacion, calidad de los materiales y mano de obra, que se pretende obtener, como asi
establecer técnicas constructivas, la Contratista tendra la obligacién de ejecutar un tramo de
muestra de obra. El tramo a ejecutar serd determinado por la Inspeccidon de Obra, y serd repetido
hasta tanto se obtenga muestras cuyo acabado sea aceptado.

19. La Inspeccidon de Obra podra requerir la realizacidon de todos los ensayos y pruebas que
considere necesario para comprobar si los materiales, estructuras o instalaciones de toda clase,
son las que determinan el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares. La Contratista
conservara los informes de todos los ensayos y pruebas realizadas, debiendo entregar dos (2)
copias de cada uno a la Inspeccion de Obra. Todos los ensayos de laboratorios que
eventualmente se requieran, serdn a cargo exclusivo de la Contratista, debiendo la Inspeccién de
Obra aprobar previamente el laboratorio elegido por aquélla.

20. El personal y los elementos necesarios en la obra para este objeto, como ser: instrumentos
de medida, balanzas, combustibles, herramientas, fletes, aparatos especificos de control, etc.,
seran facilitados y costeados por la Contratista y se comprobard que los materiales y/o
estructuras son los prescritos.

21. Comunicar al Comitente durante todo el plazo de ejecuciéon de la obra, en forma obligatoria
y sin necesidad de intimacidn alguna, el cobro de cada uno de los Certificados, dentro de los dos
(2) dias habiles de producido. El incumplimiento de esta exigencia, hara pasible a la Contratista
de la aplicacion de una multa igual a la establecida en el Articulo 432.

22. Reuniones de coordinacidn: La Contratista debera considerar entre sus obligaciones, la de
asistir con participacidn de su Representante Técnico y/o la eventual de los técnicos responsables
de la obra, a reuniones periddicas de caracter semanal y extraordinarias o eventuales promovidas
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y presididas por la Inspeccidn de Obra, a los efectos de obtener la necesaria coordinacién entre
todos los ejecutantes de la obra, suministrar aclaraciones a las prescripciones de Pliegos,
responder a cuestionarios de interés comun, facilitar y acelerar todo tipo de intercomunicacion
en beneficio de la obra y del normal desarrollo del Plan de Trabajos.

23. Ejecucidon de los trabajos de acuerdo a su fin: La ejecucion de las obras debera ajustarse
estrictamente a lo estipulado en el Pliego de Licitacién.

La Contratista no podra por si, bajo ningin pretexto, hacer trabajo alguno que no se ajuste
estrictamente al Contrato.

La Contratista estd obligada a ejecutar las obras contratadas de tal manera que, a juicio del
Comitente, sus diversos rubros resulten completos y adecuados a sus fines, en la forma establecida
en los planos, especificaciones y demas documentos del Contrato y de acuerdo, en todos los casos,
a las exigencias de los Organismos Especificos (Obras Sanitarias Sociedad del Estado, Municipales,
Empresa Distribuidora del Servicio de Gas Natural, Direccidn de Planeamiento y Desarrollo Urbano,
Empresa Distribuidora del Servicio de Energia Eléctrica, D.H., D.P.V.,, etc.).

Queda convenido que, siendo las exigencias establecidas por los Organismos Especificos, las
minimas que deben reunir las obras, la Contratista se ha obligado a ejecutar dentro del precio

contratado y sin que implique adicional alguno, todo trabajo resultante del cumplimiento de

aquéllas, aun cuando los planos y especificaciones del Contrato, carecieran de detalles sobre las
mismas, o consignandose éstas, su previsidon no alcance a cumplir o se oponga a lo reglamentado.

ARTICULO N°34: VIGILANCIA Y ALUMBRADO DE OBRA

A la Contratista le incumbe la responsabilidad respecto a la vigilancia continua de la obra para
prevenir robos o deterioros de los materiales y partes componentes u otros bienes propios o
ajenos, asi como lo relativo al servicio de prevencidn de accidentes que puedan afectar bienes y/o
personas de la Administracidn o de terceros.

Atalfin se establecera una vigilancia y control hasta la recepcidn provisional de la obra. La adopcion
de las medidas aludidas precedentemente no eximird a la Contratista de las consecuencias por los
hechos que alli se produzcan.

La Contratista ejecutard el Vallado de Obra cuando corresponda, en la extension que se indique en
las Especificaciones Particulares, de acuerdo con las reglamentaciones municipales en vigor o en su
defecto en la forma que en las mencionadas clausulas se establezcan.

Si bien la Contratista organizard su trabajo en la forma que estime conveniente a juicio del
Comitente, deberan quedar satisfechas las siguientes condiciones:

- No perjudicar circulaciones peatonales ni el transito vehicular.

- No presentar inconvenientes para el avance arménico de los trabajos en relacién con otras
obras que se ejecuten en la zona.
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- Respetar las normas y especificaciones municipales u otros organismos provinciales o
nacionales que tengan jurisdiccién en la zona donde se ejecutara la obra.

La Contratista deberd instalar sefiales reglamentarias durante el dia, a las que se agregaran por la
noche luces de peligro y otros medios idéneos, en todo obstaculo en la zona de la obra donde exista
peligro y/o indique la Inspeccidn. Deberda asegurar la continuidad del encendido de dichas luces
durante toda la noche.

Ademads tomara las medidas de precaucién necesarias en todas aquellas partes de la obra donde
puedan producirse accidentes.

La Contratista sera la Unica responsable de los accidentes que se produzcan y se compruebe hayan
ocurrido por causa de sefialamiento o precauciones deficientes. Todas las disposiciones contenidas
en este articulo son de cardcter permanente hasta la recepcién provisional de la obra o mientras
existan tareas en ejecucién por parte de la Contratista, aun después de dicha recepcién.

La responsabilidad de la Contratista serd la del locador de obra en los términos del Cddigo Civil y la
misma cubrira también hechos y actos de Subcontratistas y personal de los mismos.

PROVISION Y COLOCACION DE CAMARAS DE VIGILANCIA Y CONTROL: La Empresa Contratista
debera proveer e instalar un sistema de vigilancia y control, a través de cdmaras estratégicamente
ubicadas para obtener un control integral de la Obra. La Contratista deberd presentar una
propuesta a la Inspeccidon que es quien avalara la misma. Para ello se requerird de Planos y
Especificaciones Técnicas.

ARTICULO N°35: LIBROS DE OBRA

Los libros que a continuacidn se detallan seran provistos por la Contratista y llevados diariamente
por las partes en la obra:

a) Libro de Ordenes de Servicio

Las relaciones entre la Inspeccién y la Contratista se mantendran por medio de Ordenes de Servicio,
que emitira la Inspeccién y que se extenderan en el Libro de Ordenes de Servicio, el que, provisto
por la Contratista, se llevara encuadernado, por triplicado y foliado. Toda enmienda o raspadura
debera ser debidamente salvada.

La Contratista o su Representante Técnico, estan obligados a recibir y firmar en obra las Ordenes
de Servicio que se le emitan, pudiendo manifestar su protesta al pie de aquélla, en caso de estimar
gue la misma exceda los términos del Contrato.

El Libro de Ordenes de Servicio deberd permanecer constantemente en la obra, en la oficina
destinada a la Inspeccidn y ésta tomara las medidas necesarias con respecto a su conservacion y
custodia a fin de que se pueda disponer del mismo.

b) Libro de Notas de Pedido
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La Contratista proveera el Libro de Notas de Pedido, mediante el cual se comunicard con la
Inspeccién cuando deba realizar cualquier tipo de consulta relativa a las obras, o contestar Ordenes
de Servicio. Dicho libro debera reunir las mismas formalidades que el Libro de Ordenes de Servicio.

c) Libro de Actas

La Inspeccion llevara un Libro de Actas, que se destinard al asiento de las Actas que se labren en
cada etapa de la obra, los convenios especificos que se concreten entre la Inspeccién y la
Contratista, y a toda otra circunstancia que la Inspeccién juzgue necesario consignar.

Los libros de obra indicados podran elaborarse en forma digital con acuerdo de la Inspeccion de
la Obra, con copias impresas y firmadas por triplicado.

ARTICULO N°36: FOTOGRAFIAS

La Contratista debera realizar el registro audiovisual de la obra desde su inicio hasta la finalizacién
de la misma:

Al momento de cada certificacién mensual, la Contratista debera entregar al Comitente Fotografias
aéreas y terrestres en colores tomadas y/o realizadas por personal idédneo, conforme se detalla a
continuacion:

2 Fotografias aéreas de 300 ppp/ppi en formato RAW
2 Fotografias aéreas de 300 ppp/ppi en formato JPG
6 Fotografias terrestres de 300 ppp/ppi en formato RAW

6 Fotografias terrestres de 300 ppp/ppi en formato JPG

ARTICULO N°37: CASO FORTUITO O DE FUERZA MAYOR

Si se produjera caso fortuito o de fuerza mayor que impida la prosecucion de los trabajos, salvo que
las partes acordaran algo diferente, éstos se daran por terminados en el estado en que se
encuentran, sin derecho por parte de la Contratista a ningun tipo de reclamacién ni indemnizacion
de especie alguna.

ARTICULO N°38: IMPREVISTOS

Si durante la ejecucion de una obra, surgiere la necesidad de ejecutar trabajos o proveer materiales
o elementos no previstos en el Contrato, la ejecucién de estos trabajos y la provisién de los
materiales y elementos necesarios se consideran incluidos dentro de los precios unitarios y correran
por cuenta exclusiva de la Contratista sin derecho a reclamo alguno, siempre que el costo de estos
trabajos, la provisién de estos materiales, o ambos en conjunto, no exceda el 2 % del importe del
item respectivo.
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En caso de excederse este porcentaje, la Autoridad Competente reconocerd el mayor costo, a cuyo
fin la Inspeccion llevara en todos los casos el control de los gastos correspondientes a estos
materiales, elementos o trabajos, los que deberan documentarse debidamente.

No se consideraran como imprevistos aquellos materiales o trabajos que de acuerdo a las reglas del
arte estan implicitamente involucrados en los distintos items de la obra.

ARTICULO N°39: RESCISION DEL CONTRATO

La Direccion de Ejecucion de Obra queda facultada a rescindir el Contrato con antelacién a su
vencimiento, en los términos que establece la Ley 128-A en su Capitulo IX, “De la rescisidn y sus
efectos”.

VI- PAGOS Y RETENCIONES

ARTICULO N°40: INSPECCION, MEDICION, CERTIFICACION Y PAGO

La inspeccidn, medicion y certificacion de los trabajos serdn ejercidas por personal a designar por
la Secretaria de Infraestructura, Direccidn de Ejecucion de Obras, del Ministerio de Infraestructura,
Agua y Energia, realizando la comunicacién de la designacién por la via Administrativa
correspondiente. Para la Certificacién de la obra se utilizara el sistema S.1.G.O.P. del Ministerio de
Infraestructura, Agua y Energia de la Provincia de San Juan.

La Inspeccion de Obra tendra a su cargo la direccion de los trabajos, pudiendo variar el orden en
gue éstos deban ejecutarse, cuando las circunstancias y a juicio de ella, requieran modificar el Plan
de Trabajos aprobado y sin alterar el plazo contractual.

La Inspeccién de Obra tendra en todo momento, libre acceso a obradores, depdsitos y oficinas de
la Contratista, a fin de revisar la documentacién pertinente, materiales acopiados y trabajos
realizados o en ejecucidn, verificando el cumplimiento de las condiciones del contrato y efectuando
las observaciones que pudieran corresponder.

El primer dia habil de cada mes, se efectuara la medicidn de los trabajos ejecutados en el anterior,
debiendo ser citado el Representante Técnico de la Contratista por Orden de Servicio. Su ausencia
determinara la no procedencia de reclamos sobre el resultado de la medicion.

La Certificacion sera realizada por la Inspeccion, digitalizada a través del Sistema SIGOP, dentro de
los primeros diez (10) dias de cada mes.

La Contratista deberad adjuntar el Formulario F-931-A.R.C.A., actualizado a la fecha de la
presentacion.
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Del importe de cada certificado, excepto de los de intereses, se deducira el cinco por ciento (5%),
qgue se retendrd hasta la Recepcién Definitiva como fondo de reparo. Esta retencién podra ser
sustituida por los demds medios que prevé la Reglamentacion de la Ley.

El plazo de pago de los certificados de Obra sera el establecido en la Ley N2 128- A, de Obras
Publicas, Articulo 57.

Los intereses a que hubiere lugar por mora en el Pago de la Certificacion De Obra en General seran
liguidados y abonados conforme lo determina la Ley Provincial De Obras Publicas N2 128-A, Su
Decreto Reglamentario, Su Modificatorio, Concordantes y Concomitantes, la Resolucién Ministerial
N° 770-0OSP-1989, la Resolucién Ministerial N°1769-0OSP-1990, y Actos Administrativos
complementarios de todas ellas. Sila demora en la emision y expedicion de la Certificacién De Obra
fueran por Causas Imputables a la Contratista, no le corresponderan a esta liquidacion ni pago de
intereses alguno.

ARTICULO N°41: ANTICIPO FINANCIERO Y ACOPIO

El Comitente, a solicitud de la Contratista, podra abonar en concepto de Anticipo Financiero, un
importe equivalente al 20 % (VEINTE) por ciento del monto de Contrato, el que sera descontado
proporcionalmente de los certificados de obra.

La Contratista perderd todo derecho o reclamo a solicitar el Anticipo Financiero una vez emitido el
primer certificado de obra basica.

Este monto debera garantizarse en alguna de las formas y condiciones establecidas en el ARTICULO
N2 16: “REQUISITOS Y FORMAS DE GARANTIA DE LAS OFERTAS”, y se amortizara por los certificados
de obra a emitirse, aplicandose a su monto nominal un descuento porcentual igual al del anticipo.

La presente obra no prevé acopio alguno.

ARTICULO N°42: REDETERMINACION DE PRECIOS

Para las Redeterminaciones de Precios serda de aplicaciéon el Decreto Acuerdo Provincial N2
0006/2023.

ARTICULO N°43: MULTAS

A los efectos del cadlculo de multas, se entendera por Monto del Contrato, el Monto original del
mismo mas los importes de las modificaciones y/o ampliaciones aprobadas y actualizado en su
totalidad con las redeterminaciones de precios que se hubieran practicado a la fecha de la
aplicacion de la multa.

A. POR INCUMPLIMIENTO DE PLAZOS CONTRACTUALES
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La demora en la terminacion de la obra, siempre que el Contratista no probase que se debe a causa

justificada y que éstas sean aceptadas por la Autoridad Competente, dard lugar a una multa diaria

proporcional y acumulativa que se calculard de la siguiente forma:

1.

10.

11.

Del grafico de certificaciones, se determinardn los valores previstos de inversion
acumulada. Se destaca que este monto deberd corresponder a la suma de los valores
parciales de las cantidades a ejecutar de cada item en ese periodo. A este monto, en el
momento considerado, se los denominara A.

Se determinara el monto real de inversiéon acumulado de obra ejecutada en el proceso de
construccion en coincidencia con las fechas indicadas en el inciso anterior pero
computando como tope maximo los items y cantidades que figuran en el grafico de marcha
de obra. A los items medidos en la forma citada se los multiplicara por los precios unitarios
contractuales. A este monto se lo llamara B.

El monto de obra prevista y no ejecutada al final de cada periodo serd: F=A-B

La multa total tedrica al finalizar dicho periodo sera igual al 20% de la cantidad anterior
(0,20 x F), y la multa total efectiva (que es la que realmente se aplicara) se obtendra
restando a la multa tedrica la suma de las multas efectivas que por ese mismo concepto de
retraso, se hayan aplicado en los periodos anteriores.

Si la multa tedrica correspondiente a un periodo determinado es menor que la suma de las
multas aplicadas en periodos anteriores, la cantidad que resulta de esa diferencia negativa
corresponde devolverla al Contratista, pues ello significa que esta recuperando el ritmo de
obra. La devolucidn de las multas por recuperacién de ritmo se realizara sin actualizacion
ni reconocimiento de intereses.

Cuando F=A - B, resulte igual a cero, correspondera devolver al contratista la suma de todas
las multas que por ese concepto de retraso se le aplicéd en los periodos anteriores sin
actualizacidn ni intereses.

Cuando se produzcan ampliaciones de obra, con la ampliacidn del plazo correspondiente;
adicional o modificaciones de items; ampliaciones de plazos por causas justificadas sin que
haya variado al monto total de las obras, se confeccionara un nuevo plan de trabajos que
debera ser aprobado por la Autoridad Competente.

El sistema descripto de aplicacién de multas sélo tendra vigencia mientras duren los plazos
contractuales y ampliaciones justificadas de Ley.

Si el monto de las multas aplicada supera el 10 % del monto del Contrato, la Autoridad
Competente podra rescindirlo conforme a lo estipulado en la Ley de Obras Publicas.

Las multas por retraso en la ejecucién de las obras se descontaran de los certificados de
obra correspondientes al mes siguiente al que se produjo el retraso.

Si finalizado el plazo contractual y ampliaciones justificadas no se han terminado las obras,
se aplicard la siguiente penalidad:

I. Si el retraso es de 1 a 15 dias corridos de cumplido el plazo contractual y ampliaciones

justificadas, la multa serd de M = M.O.F.A. * 0.05
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I. Siel retraso es de 16 dias corridos a 1mes de cumplido el plazo contractual y ampliaciones
justificadas, la multa serd de M = M.O.F.A. * 0.10

lll. Siel retraso es de 1 a 2 meses de cumplido el plazo contractual y ampliaciones justificadas,
la multa serd de M= M.O.F.A. * 0.15

IV. Sielretraso es mayor a 2 meses de cumplido el plazo contractual y ampliaciones justificadas,
la multa serd de M = M.O.F.A. * 0.25 por cada mes de retraso.

Cuando se hace referencia a “M” debera entenderse al importe resultante de aplicar la penalidad.
Cuando se hace referencia a “M.0O.F.A.”, deberd entenderse que corresponde al Monto de Obra
Faltante Actualizado, a la fecha de aplicacién de la penalidad.

El atraso no podra justificarse por el hecho de no haber recibido el Contratista advertencia o
comunicacion de la Inspeccion sobre la lentitud de la marcha de los trabajos. En cambio, podrd el
Contratista reclamar por escrito ante la Inspeccidn, que se prorrogue el plazo de ejecucién, fundado
en las siguientes causas:

1. Encomiendade trabajosadicionalesimportantesque hubieran demandado un mayor tiempo para
la ejecucion de la obra.

2. Causas fortuitas evidentes, incendio, huelgas, epidemias, mal tiempo excepcional por su
duracidn o inclemencia, y en general causas que sin impedir forzosamente la actividad de la
obra, la interrumpa enforma prolongada.

3. Toda otra causa contemplada en la legislacionvigente.

Todo pedido de prdrroga, asi como cualquier otra medida que impliqgue modificacién sustancial
del Contrato suscrito sera resuelta, por la Autoridad Competente.

B. MULTA POR INCUMPLIMIENTO DE ORDENES DE SERVICIO

Si la Contratista o su Representante Técnico no diera cumplimiento a alguna Orden de Servicio en
el plazo establecido, se hara pasible de una multa diaria y acumulativa del 0,2 % (Cero comas dos
por ciento) del monto contractual, actualizado, si correspondiera al mes anterior al de aplicacion
de dicha multa.

C. DEMORA EN EL INICIO DE LOS TRABAJOS: Cuando la Contratista no iniciara los trabajos en la
fecha de inicio estipulada o por insuficiencia en el ritmo de los trabajos, incumpliendo con el plan
de trabajos previsto, sin causas debidamente justificadas, dard lugar a una multa diaria de 1% del
monto total del contrato actualizado por dia de demora.

D. MULTA POR SUSPENSION DE LOS TRABAJOS

Por cada dia de suspensidn injustificada de los trabajos, la Contratista se hara pasible a una multa
equivalente a la décima parte del cociente entre el monto del Contrato (actualizado al mes anterior
al de aplicacién de la multa, si correspondiere) y el plazo contractual en dias.

E. MULTA POR AUSENCIA INJUSTIFICADA

La ausencia injustificada en la obra, de la Contratista o de su Representante Técnico, cuya presencia
haya sido requerida por Orden de Servicio, dard lugar a la aplicacion de la sancién establecida para
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el incumplimiento de Ordenes de Servicio.
F. MULTA POR FALTA DE LIMPIEZA EN LA OBRA

La falta de limpieza en la obra sera advertida por orden de servicio, con indicacién del plazo de
cumplimiento. La desobediencia sera sancionada en la forma establecida para el incumplimiento
de Ordenes de Servicio.

G. INCUMPLIMIENTO EN LOS RESGUARDOS AMBIENTALES

Si la Contratista no diera cumplimiento a los requerimientos de resguardo ambiental dispuestos en
el presente Pliego, sera advertido la primera vez por la Inspeccidn, la que dard un plazo para su
enmienda. Si la Contratista no cumple con lo solicitado en la advertencia dentro del plazo
establecido en la Notificacidn, se le aplicard una multa equivalente al 10% del monto del certificado
a emitir. La Autoridad Competente no realizard la Recepcion Provisional ni emitird el Certificado
Final, hasta tanto la Contratista no cumpla con todos los requerimientos del PMA.

H. OTRAS FALTAS E INFRACCIONES

Si la Contratista cometiere otro tipo de faltas o infracciones a este Pliego, no contempladas en los
puntos anteriores, se hara pasible a la imposicién de multas que podran variar del dos al cuatro por
mil (2 %o al 4 %0) del monto del Contrato, segln la importancia de la infraccidn a exclusivo juicio de
la Autoridad Competente y siempre que no se trate de casos explicitamente contemplados en este
Pliego. Estas multas podrdn ser reiteradas diariamente hasta el cese de la infraccion.

El importe correspondiente a cualquiera de las multas indicadas en los puntos anteriores sera
retenido del pago del certificado inmediato posterior a la fecha de aplicacidn. Si la multa se hubiera
aplicado en el plazo de garantia, el monto podra ser deducido del Fondo de Reparo o de cualquier
otro crédito pendiente.

En caso de rebeldia o de desacato de la Contratista, las multas impuestas no constituiran limitacién
para que la Autoridad Competente imponga penalidades de cardcter mas grave, pidiéndose llegar
a la rescision del Contrato.

Para todos los casos en gue correspondiere devolucién de multas, las mismas se efectuaran a

valores de retencidn sin ningun tipo de actualizacion, conjuntamente con el pago del certificado

posterior a la fecha de levantamiento de la sancidn.

ARTICULO N°44: GASTOS IMPRODUCTIVOS

Los Gastos improductivos que pudieran originarse durante el plazo de la obra, se determinardn
sobre la base de los porcentajes de gastos generales, incluidos en la oferta, a los que se les deducird
la incidencia que tengan aquellos gastos que se producen por Unica vez y que no tienen relacion
con el avance de los trabajos en el tiempo.

Con el valor obtenido, se determinara el monto mensual de gastos improductivos, que aplicado a
la ampliaciéon de plazo otorgado en base a las causales previstas en la Ley N2128-A, y Decretos
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Reglamentarios (Articulos 422 y 619), darad el total de los mismos y al cual se le adicionard
solamente, el porcentaje correspondiente al .V.A.

El plazo para el pago de los gastos improductivos sera de sesenta (60) dias corridos, contados a
partir de la aprobacién del reclamo, el cual para ser recibido por la Inspeccidén de Obra deberd incluir
como requisito esencial obligatorio, la documentacidn completa que lo avale.

VIl- RECEPCION DE LA OBRA

ARTICULO N°45: VICIOS DE MATERIALES Y OBRAS

Ante la sospecha de vicios no visibles de materiales u obras, la Inspeccidn podra ordenar la
demoliciéon, desarme o desmontaje y las reconstrucciones necesarias para cerciorarse del
fundamento de la sospecha.

Si los defectos fuesen comprobados, todos los gastos originados por tal motivo estaran a cargo de
la Contratista.

Si los vicios se manifestaran en el transcurso del plazo de garantia, la Contratista deberd reparar o
cambiar las obras defectuosas, en el plazo que le fije la Inspeccién. Transcurrido el mismo, dichos
trabajos podran ser ejecutados por el Comitente o por terceros, formulandole a la Contratista los
cargos pertinentes. En ambos casos, los importes se tomaran del Fondo de Reparos o de los
certificados pendientes de pago, segun corresponda.

ARTICULO N°46: TRABAJOS RECHAZADOS

La Inspeccion de Obra rechazara todos los trabajos en cuya ejecucidn no se hayan empleado los
materiales especificados y aprobados, cuya mano de obra sea defectuosa o que no tengan las
formas, dimensiones o cantidades especificadas en el Pliego.

Es obligacidn de la Contratista demoler todo trabajo rechazado y reconstruirlo de acuerdo a lo que
contractualmente se obligd, a su exclusiva cuenta y costo, sin derecho a reclamo alguno ni a
prorroga del plazo contractual, sin perjuicio de las sanciones que le pudieren corresponder.

ARTICULO N°47: RECEPCION PROVISIONAL

La obra serd recibida provisionalmente por la Inspeccion de Obra cuando se encuentre terminada
con arreglo al Contrato y se hayan cumplido satisfactoriamente las pruebas de las instalaciones
establecidas en las Especificaciones Técnicas Particulares, labrandose un Acta en presencia de la
Contratista o de su Representante Técnico, a menos que declare por escrito que renuncia a este
derecho y que se conforma de antemano con el resultado de esta operacién.
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Antes de la firma del Acta, la Contratista debera presentar los certificados que acrediten haber
cumplido con los pagos correspondientes al Registro Provincial de Constructores de Obras Publicas
y Colegio o Consejo Profesional pertinente.

Asimismo, la Contratista, en caso de corresponder, debera presentar los comprobantes de pago al
dia, de los servicios de Empresa Distribuidora del Servicio de Energia Eléctrica, Empresa
Distribuidora del Servicio de Agua Potable y Cloacas, y Empresa Distribuidora del Servicio de Gas
Natural, si correspondiera.

En el Acta de Recepcidn Provisional se consignara:

1) La constancia de que las obras estan terminadas de acuerdo con los Planos, Pliegos de
Condiciones y Ordenes de Servicio de la Inspeccién de Obra.

2) Las modificaciones, supresiones o ampliaciones de obra con indicacion de las respectivas
resoluciones que las autorizaron.

3) La Contratista entregara obligatoriamente junto con el pedido de Recepcidn Provisional,
los planos conforme a obra, en la escala que corresponda, dibujados en film poliéster y en
sistema Autocad 2018, en formato y colores reglamentarios y un juego de copias doblados
y encarpetados. Su detalle serd fijado por la Asesoria Arquitectdnica. La Empresa deberd
entregar, ademas, a la Inspeccién de Obra, la documentacion anteriormente enunciada,
digitalizada, (CD, DVD) por duplicado. Los planos Conforme a Obra, no podran justificarse
como observacion faltante y/o incompleto en el Acta de Recepcién Provisoria.

Si al procederse a la Inspeccidn previa a la Recepcién Provisional, se encontrasen obras que no
estuviesen ejecutadas con arreglo a las condiciones del Contrato, se podra suspender dicha
recepcion hasta que la Contratista ejecute las mismas en la forma estipulada.

A tales efectos la Inspeccidn de obra fijara un plazo, transcurrido el cual, sin que la Contratista diera
cumplimiento a las observaciones formuladas, el Comitente, podra ejecutar los trabajos por si o
con intervencion de terceros, cargando los gastos a la Contratista, sin perjuicio de las acciones que
correspondieren.

Cuando se trate de subsanar ligeras deficiencias o de completar detalles que no afecten a la
habilitacidn de la obra, podra realizarse la Recepcion Provisional dejando constancia de las mismas
en el Acta, para que se subsanen dichos inconvenientes dentro del término que se fije al efecto y
durante el plazo de garantia.

ARTICULO N°48: PERIODO DE GARANTIA

El plazo de garantia de la obra sera de Trescientos Sesenta (360) dias, a partir de la fecha de la
Recepcion Provisional, durante el cual la Contratista queda responsable de la totalidad de los
trabajos ejecutados, estando obligada a la reparacion requerida por desperfectos y/o defectos
provenientes de la mala calidad de los materiales o de deficiencias en la ejecucién de los trabajos.
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ARTICULO N°49: DOCUMENTACION FINAL DE OBRA

Se deja expresa constancia que, en la presente licitacién, se debera cotizar como rubro
independiente, la Documentacion Grafica, debiendo ser incluida en el Plan de Trabajos, Resumen
Gral. del Presupuesto, etc. La redeterminacion de este item se hard con precios correspondientes
a la fecha de Recepcidn Provisional, sin perjuicio de que la entrega se realice con posterioridad a la
misma, aun dentro del plazo maximo permitido. Asimismo, sera por cuenta de la Contratista, la
presentacion de toda la documentacion para obtener el Certificado Final de Obra, de la Direccién
de Planeamiento y Desarrollo Urbano.

Antes de tramitar el Certificado Final de Obra, deberd cumplirse con la Ley 307-A, art. 15 inc. G,
el cual establece “acreditar haber dado cumplimiento a los pagos estipulados con el Certificado
Libre de Deuda, emitido por el Registro de Constructores (art. 14 inc. c).

Dicho certificado debera ser presentado ante la Subsecretaria de Obras Publicas, previo a la
recepcion de las obras. Asimismo, debera la Contratista de la obra entregar a la Subsecretaria,
dentro de los ciento ochenta dias a partir de la Recepcidén Provisoria de las obras, una carpeta
conteniendo la siguiente documentacién conforme a obra, debidamente aprobada por las
entidades competentes, presentada en originales en poliéster y dos juegos de copias y en CD y/o
pendrive, (certificados escaneados, planos escaneados con los sellos de aprobacién
correspondientes, archivos “dwg”):

12 Planos de Planimetria General. -

22 Planos Conforme a Obra/ Final de Obra. -

32 Plano Final de Instalaciones. - (Sanitario; Electricidad; etc).

42 Plano Final de Bomberos (Certificado de Proteccidn Servicio contra Incendios)

52 Plano de Mensura Registrado en la Direccién de Geodesia y Catastro de San Juan.

Estard a cargo de la Contratista la aprobacidn, ante las Reparticiones que correspondan, de la
documentacion técnica de todos los trabajos a ejecutar.

Toda la documentacion solicitada debera estar aprobada en forma definitiva y sera presentada por
la Empresa Contratista antes de la Recepcidn Provisional de la Obra.

ARTICULO N°50: RECEPCION DEFINITIVA

La Recepcidn Definitiva tendrd lugar a la terminacion del plazo de garantia, previa constatacién del
buen estado de las obras y verificacidn del correcto funcionamiento de las instalaciones especiales,
para lo cual se realizardn las pruebas que la Inspeccion de Obra estime necesarias, pudiendo repetir
total o parcialmente las practicadas en la Recepcién Provisional.

Es en esta instancia se realizara la liquidacion final.




Ministerio de ; ) | Direccién de
San Juan Infraestructura, Secretaria de Subsecretaria de Planificacién

Gobierno Agua y Energia Infraestructura | Obras Pablicas y Proyectos

En el Acta de Recepcidon Definitiva constara el cumplimiento de los pagos correspondientes al
Registro Provincial de Constructores de Obras Publicas y Colegio o Consejo Profesional pertinente.

ARTICULO N°51: DEVOLUCION DE GARANTIAS

La garantia contractual sera devuelta dentro de los treinta (30) dias posteriores a la firma del Acta
de Recepcion Provisional, y el Fondo Reparos dentro de los treinta (30) dias posteriores de
efectuada la Recepcidn Definitiva de la obra.

ARTICULO N°52: COMODIDADES PARA LA INSPECCION

La Contratista debera prever durante el periodo de ejecucion de la obra, un local destinado a la
Inspeccién, que podra ser desmontable y transitorio, dentro de las instalaciones de la Contratista
en obra, con condiciones minimas de confort, incluyendo bafio (inodoro y lavatorio), instalacién
eléctrica, sanitaria y anafe de dos (2) hornallas, eléctrico o a gas; provisto de un escritorio, cuatro
(4) sillas, cinta métrica de 10 m, un termdmetro de ambiente, papeleria y elementos de oficina
necesarios. La limpieza y mantenimiento estaran a cargo de la Contratista.

La Contratista pondrd a disposicion de la Inspeccidén de Obra, durante el periodo de ejecucion de
los trabajos hasta la Recepcidon Definitiva, una movilidad camioneta doble cabina, con aire
acondicionado, en perfecto estado general de funcionamiento y con chofer. Dicha movilidad deberd
ser modelo 2022 en adelante, y cumplira sus funciones en el horario de Lunes a Viernes.

Los gastos que demande la movilidad, tales como combustibles, lubricantes, seguros, sueldos,
patentes, reparaciones, etc., correran por cuenta exclusiva de la Contratista.

Se destinara un porcentaje del 0,40 % del Presupuesto Oficial para movilidad.

Todos los elementos enunciados son de propiedad de la Contratista y serdn devueltos a ella, al
efectuarse la Recepcion Provisional de la obra.

ARTICULO N°53: GASTOS OPERATIVOS

La Contratista deberd realizar un depdsito bancario del 0,70 % del monto del Contrato, en concepto
de Gastos Operativos, al momento de la firma del Acta de Inicio de los Trabajos.

El Comitente podra disponer de estos fondos, que serdn afectados al pago del personal del area de
Proyectos y de la Inspeccion de Obra y aquel otro gasto que el Comitente considere necesario en el
control operativo de obra. Dicho monto debe ser expresado obligatoriamente en la planilla de
Gastos Generales, caso contrario la oferta no sera considerada para su evaluacién y no dara derecho
a reclamo alguno por parte del Proponente. —
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ARTICULO N°54: EQUIPOS E INSUMOS

El equipamiento descrito en el presente apartado, es el que servira de base para la cotizacion.

La Empresa Contratista deberd proveer los equipos e insumos solicitados por la Inspeccién. Se
destinara un porcentaje del 0,40 % del Presupuesto Oficial para Insumos y un porcentaje del 0,40%
del Presupuesto Oficial para Equipamiento.

Todos los elementos incorporados en el presente apartado “Equipos e Insumos”, quedaran como
propiedad de la Subsecretaria de Obras Publicas, Direccion de Planificacién y Proyectos, del
Ministerio de Infraestructura, Agua y Energia, a disposicion de la Secretaria de Gestién de Obras
Publicas, Direccién de TICS.

ARTICULO N°55: CAPACITACION

A los efectos de capacitar en las diversas tareas y programas que desarrolla la Direccidon de
Planificacién y Proyectos, la Contratista contratard por el periodo de ejecucién de la obra y a su
exclusivo cargo, bajo la modalidad de locacidn de servicios, destinando un monto correspondiente
al 0,647 % del Presupuesto Oficial, $ 1.005.308,85.- (Remuneracién mensual aproximada), en la
disciplina que la Secretaria de Infraestructura, Subsecretaria de Obras Publicas, Direccidon de
Planificacion y Proyectos, del Ministerio de Infraestructura, Agua y Energia, lo determine.

Dichos contratos cumplirdn con las funciones, destino y horarios que determine la Secretaria de
Infraestructura, Subsecretaria de Obras Publicas, Direccion de Planificacion y Proyectos, del
Ministerio de Infraestructura, Agua y Energia, bajo cuya dependencia y control se desempenardn.

Se realizard un (1) Contrato de Sobrestante para la presente obra.
Las condiciones del Contrato incluiran:

e Duracién: Periodo de ejecucidn de la obra y las ampliaciones que la misma solicite
y sean aprobadas por el Comitente. Cuando no se haya efectivizado la contratacion
gue manda el presente articulo, total o parcialmente, adeudando la Contratista, el
cumplimiento de la cantidad de contratos que le corresponde, deberda cumplirlo
respetando el plazo de ejecucion de la obra ejecutada.

e Remuneracion: La Secretaria de Infraestructura, Subsecretaria de Obras Publicas,
Direccidn de Planificacion y Proyectos, del Ministerio de Infraestructura, Agua y
Energia, fijara el monto del contrato, el cual tendra como referencia el importe de
los contratos de colaboracion que el Estado Provincial mantiene con sus
contratados. La autoridad maxima, Secretaria de Infraestructura, Subsecretaria de
Obras Publicas, Direccion de Planificacion y Proyectos, del Ministerio de
Infraestructura, Agua y Energia, podrd incrementar los importes.

Seguros: Los mismos que la Contratista prevea para el personal de la Inspeccién

e Cobertura médica y asistencial: La que la Contratista disponga para su personal
Técnico.
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e E.P.P.y Ropa de trabajo segin Ley 19587 para personal afectado a la obra.

La Secretaria de Infraestructura, Subsecretaria de Obras Publicas, Direccion de Planificacion y
Proyectos, del Ministerio de Infraestructura, Agua y Energia, podra suplir la contratacion
establecida en el presente articulo, por un valor equivalente, por la contratacién de cursos de
capacitacion para el personal de la Secretaria de Infraestructura, Subsecretaria de Obras Publicas,
Direccion de Planificacion y Proyectos, del Ministerio de Infraestructura, Agua y Energia,
justificando la necesidad del mismo.

El importe mensual deberd ser pagado a dichos contratos ineludiblemente del 1 al 10 del mes
siguiente, por medio de transferencia bancaria a cuenta de titularidad del profesional; pasado dicho
plazo, la Contratista serd pasible de las multas y sanciones contractuales previstas (Art.43 del
presente pliego).

MORA: La mora en el pago de los contratos, se producird de pleno derecho y en forma automatica,
por el solo vencimiento del plazo estipulado en el parrafo anterior, sin necesidad de aviso previo
alguno.

En ese caso, la Empresa Contratista se hard pasible de las multas y sanciones previstas en la Ley de
Obras Publicas (128-a) y las estipuladas en el presente Pliego Particular de Bases y Condiciones (Art.
43 del mismo).

Sin perjuicio de lo establecido en el parrafo anterior, la Empresa Contratista podrd evitar las multas
y/o sanciones previstas, depositando directamente en la cuenta del profesional contratado, la suma
equivalente al 7,5%/dia, ajustables por IPC por cada dia de retraso en el pago del honorario, al dia
del efectivo pago.
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FORMULARIO N2 1

MODELO NOTA DE PRESENTACION

SanJuan,....de. .....cee....... de 202...

REF.: LICITACION PUBLICA N2..........ccereuue.. /202.......

Obra: “CONSTRUCCION MIRADOR N° 3 y 4 — DIQUE PUNTA NEGRA”
Departamento: ZONDA.

Sefora Subsecretaria de la

Subsecretaria de Obras Publicas de la Provincia

Tengo/emos el agrado de presentar a su
consideracion, los documentos solicitados y la oferta técnica-econdmica de nuestra Empresa/UT,
para la ejecucion de la obra de referencia.

Por la presente se garantiza la veracidad vy
exactitud de la informacién que se proporciona, comprometiéndome/nos a presentar cualquier
adicional que se nos requiera, referido Unica y exclusivamente a aclaraciones sobre la
documentacién adjunta y en ningln caso a suministrar aquellas que hubiesen sido omitidas.

Sin otro particular, saludo/amos a la Sefiora
Subsecretaria de Obras Publicas muy atentamente.

Aclaracion Sello Empresa/s
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FORMULARIO N¢ 2

MODELO DE DECLARACION JURADA

SanJuan,....de. ................ de 202...

REF.: LICITACION PUBLICA NO.........cccuuueu... /202.......

Obra: “CONSTRUCCION MIRADOR N° 3 y 4 — DIQUE PUNTA NEGRA”
Departamento: ZONDA.

Sefnora Subsecretaria de la

Subsecretaria de Obras Publicas de la Provincia

En cumplimiento de lo dispuesto en el Pliego
General de Bases y Condiciones y en caracter de Declaracién Jurada, la
EMPresa/UT....cooieiie et e eree e , con domicilio real y electrénico en
........................................................................ y constituyendo domicilio especial para el
cumplimiento de las obligaciones y ejercicio de los derechos emanados del presente
L= PR de esta Ciudad, declaramos que nos
sometemos a la Justicia Ordinaria de la Ciudad de San Juan, renunciando expresamente a cualquier
fuero o jurisdiccion de excepcidn que pudiese correspondernos.

Firma

Aclaracion y sello
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FORMULARIO N2 3

MODELO DE DECLARACION JURADA

San Juan,....de. ....ccee....... de 202...

REF.: LICITACION PUBLICA NQ.........cccuuueu... /202.......

Obra: “CONSTRUCCION MIRADOR N° 3 y 4 — DIQUE PUNTA NEGRA”
Departamento: ZONDA.

Sefora Subsecretaria de la

Subsecretaria de Obras Publicas de la Provincia

En cumplimiento de lo dispuesto por el Pliego
General de Bases y Condiciones y en caracter de Declaracién Jurada, dejo/amos expresa constancia
de conocer la totalidad de la documentacion que lo integra, de aceptar todas las condiciones y
requisitos alli exigidos y de haber efectuado una visita a los lugares donde se ejecutara la obra, tal
como lo establece el Articulo N2 6 del citado Pliego.

Firma

Aclaracidén y sello
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FORMULARIO N2 4

MODELO DE PROPUESTA

San Juan,...de. ................. de 202...

REF.: LICITACION PUBLICA N2..........cceeueee. /202.......

Obra: “CONSTRUCCION MIRADOR N° 3 y 4 — DIQUE PUNTA NEGRA”
Departamento: ZONDA.

Sefora Subsecretaria de la

Subsecretaria de Obras Publicas de la Provincia

Tengo/emos el agrado de presentar a su
consideracion la siguiente Propuesta para las obras del titulo, por la suma Unica y global de:

(1) S s (IVA Incluido).
(2) e e e ar s (IVA Incluido).

Sin otro particular, saludo/amos al Sefior Subsecretario muy atentamente.

Firma

Aclaracion y sello/s

(1) En ndmeros

(2) Enletras
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FORMULARIO N2 5

COMITE EJECUTIVO LEY N2 552 A

MODELO DE NOTA A PRESENTAR POR LAS PERSONAS SOLICITANTES DE CERTIFICADOS LIBRE
DEUDA ART.17 —LEY N2643 A

SanJuan,....de. ................. de 202...
Senores del
Comité Ejecutivo Ley N2 552 A
El  que  susCribe.....ccoveeccieei i, ,  DNI.
N , con domicilio legal en calle...iiiiiciiiiieiieeee, , C.ULT. Ne°

................................................. , solicita a fin de dar cumplimiento al Articulo 17 de la Ley N2 643 A,
un Certificado de LIBRE DEUDA.

A tal efecto, le indico que los datos consignados anteriormente
son informados en caracter de DECLARACION JURADA.

Sin otro particular, saluda atentamente.
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FORMULARIO N2 6

COMITE EJECUTIVO LEY N2 552 A

MODELO DE NOTA A PRESENTAR POR LAS EMPRESAS SOLICITANTES DE CERTIFICADOS LIBRE
DEUDA ART.17 —LEY N2643 A

San Juan, de 20....
Sefores del
Comité Ejecutivo Ley N2 552 A
El qQUE SUSCIIDE......uvieeeeece et , representante
de 1a EMPresa. . eieeee e eeeeee e , solicita a fin de dar cumplimiento al Articulo 17 de

la Ley N2 643 A, un Certificado de LIBRE DEUDA.

A tal efecto, le informa en caracter de DECLARACION JURADA, que
los datos de la Empresa y datos personales de sus integrantes, son los siguientes:

[0 a] o1 =27 PP PP PPPPPTN

Domicilio Legal:
.............................................................................................. C.U.LT. N2

Socios

Nombre y Apellido Domicilio Legal DNl o C.U.LT.

Sin otro particular, saluda atentamente.
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FORMULARIO N2 7

DECLARACION JURADA DE NO EXISTENCIA DE DEUDA PREVISIONAL EXIGIBLE POR LA A.R.C.A.

CUIT:

RAZON SOCIAL O NOMBRE
COMPLETO:

El que suscribe, con poder suficiente para este acto, DECLARA BAJO JURAMENTO, que la persona cuyos
datos se detallan al comienzo, no posee deuda exigible por aportes, contribuciones y toda otra
obligacion previsional, SENDO COMPETENTE PARA CONTRATAR CON LA ADMINISTRACION PUBLICA
PROVINCIAL, HASTA TANTO SE DECLARE BAJO JURAMENTO LO CONTRARIO, en razén de cumplir con
el requisito exigido por el articulo N2 42 de la Ley N2 17.250.

FIRMA:

LUGAR Y FECHA:
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FORMULARIO N2 8

MODELO DE DECLARACION JURADA PRESENTACION DIGITAL

SanJuan,......de ....cccoeeeninnnnnnn. de 202....

REF.: LICITACION PUBLICA NQ.........cccuuueu... /202.......

Obra: “CONSTRUCCION MIRADOR N° 3 y 4 — DIQUE PUNTA NEGRA”
Departamento: ZONDA.

Sefora Subsecretaria de la

Subsecretaria de Obras Publicas de la Provincia

El qUE SUSCHIDE....c.eviiieeecece e
representante de 1a EMPresa.....cccccvveceveeeeecivveeecccneee e , informa en caracter de
DECLARACION JURADA, que el contenido del CD/ DVD, o pen drive, identificado como “copia”, es
copia fiel del presentado como original.

Firma

Aclaracion y sello
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PLANILLAS SIGOP

PLANILLA DE OFERTA:
COMPUTO Y PRESUPUESTO
ANALISIS DE PRECIOS
GASTOS GENERALES
PLAN DE TRABAJOS
CURVA DE INVERSION
CURVA DE AVANCE PORCENTUAL OBRA
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Gobierno

> San Juan

Ministerio de
Infraestructura,
Aguay Energia

Secretaria de
Infraestructura

Subsecretaria d
Obras Pablicas

Direccién de

e

Planificacién

y Proyectos

COMITENTE :
OBRA:

UBICACION:

LICITACION N°:
EXPEDIENTE N°:
PRESUPUESTO OFICIAL:

ANTICIPO FINANCIERO/ACOPIO:
FECHA APERTURA LICITACION:

PLANILLA DE COMPUTO Y PRESUPUESTO

SUBSECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS

CONSTRUCCION MIRADOR N° 3y 4 - DIQUE PUNTA NEGRA

Departamento Zonda - Provincia de SAN JUAN

$ 621.520.154,33

PLAZO DE OBRA: 120 dias corridos
EMPRESA CONSTRUCTORA:
MONTO DE LA OFERTA: $ -
COMPUTO Y PRESUPUESTO
RUBRO PORCENTAJE
ITEM DESIGNACION UN. CANT. COSTOS UNITARIO | PRECIO UNITARIO PRECIO TOTAL DEL ITEM INCID|E-|[\|§/||A DEL
1 TRABAJOS PREPARATORIOS
1.1 |Preparacion y limpieza de los terrenos
1.1.1 |Preparacion y Limpieza gl
1.1.2 |Demoliciones gl
113 Construccion del Obrador, Depésitos de materiales, Sanitarios de un
personal
1.1.4 |Provisién y Colocacion del Cartel de Obra gl
1.2 Replanteo y Otros
1.2.1 |Replanteo de la Obra m2
1.2.2 |Oficina para la Inspeccién un
1.2.5 |Vallados y Cierres Perimetrales ml
1.3  |Actividades complementarias
1.3.1 |Vigilancia y Alumbrado de Obra gl
1.3.2 |Energia de Obra. Agua para la Construccién gl
1.3.3 |Medidas de seguridad gl
2 MOVIMIENTOS DE SUELOS
2.1 Terraplenamientos, Rellenos y Compactacion
2.1.3 [Niwvelacién del Terreno m2
2.2 Excavacion para fundaciones m3
3 ESTRUCTURAS RESISTENTES
3.1 Estructuras de H° A°
3.1.1 [Hormigones de limpieza y no resistentes m2
3.1.4 [Hormigones para plateas, zapatas, bases y vigas de fundacién m3
3.2 Estructuras Metélicas
3.2.1 |Columnas, Vigas y Correas gl
4 |ALBANILERIA
4.6 Contrapisos
4.6.2 |De Hormigon Armado m2
6 PISOS Y ZOCALOS
6.2 |Pisos Exteriores
6.2.3 [Consolidado de grancilla + fillet m2
8 CUBIERTAS Y TECHOS
8.2 Cubiertas Metalicas m2
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11 INSTALACION ELECTRICA
11.1 |Instalacién Eléctrica Corrientes Fuertes
1113 Tablerq Qeneral de Baja Tension (TGBT) y Tablero de Transferencia
Automética (TTA)
11.1.3.1 |Barras conductoras de Baja Tensién gl
11.1.3.2 |Proteccion contra sobretensiones en tableros gl
11.1.3.3 |Borneras gl
11.1.3.4 |Terminales gl
11.1.3.5 |Interruptores Termomagnéticos gl
11.1.3.6 |Interruptores Diferenciales gl
11.1.3.7 [Fusibles gl
11.1.3.8 [Lamparas indicadoras gl
11.1.3.9 [Tableros Seccionales gl
11.3 |Artefactos de lluminacién, Conductores, Interruptores, etc.
11.3.1 |Cafierias gl
11.3.2 |Cajas gl
11.3.3 |Llaves y Tomacorrientes gl
11.3.4 |Artefactos gl
11.3.5 |Conductores gl
11.3.6 |Canalizaciones subterraneas gl
11.3.7 |Puesta a tierra gl
11.3.8 |Red equipotencial gl
11.3.11 |Montaje de columnas y artefactos de iluminacion exterior gl
11.3.13 |Pruebas y Ensayos gl
11.4 |lluminacién
11.4.1 |Luminarias, tomas y bocas de senicio gl
11.4.2 |Espacio techado exterior gl
20 PINTURAS
20.4 |Pintura esmalte sintético en carpinteria
20.4.2 |Pintura3en1 m2
20.6 |Pintura para Demarcacion m2
21 |SENALETICA
21.1 |Sefialética Vial gl
21.2 |Sefalética Externa gl
22 OBRAS EXTERIORES
22.2 |Equipamiento fijo
22.2.2 |Bicicletero un
22.2.4 |Bolardos un
22.2.5 |Basurero un
22.2.6 |Inflador Solar un
22.2.7 |Totem Solar - Estacién de carga de celulares un
22.2.8 |Bancoy Mesa de H°A° un
22.4 |Puentes, rampas, barandas y otros
22.4.1 |Puentes pasantes m2
22.4.4 |Barandas de proteccion ml
23 LIMPIEZA DE OBRA
23.1 |Limpieza de obra periddica gl
23.2 |Limpieza final de la obra y del obrador gl
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24

VARIOS

24.5

Concreto Asféaltico en caliente

m2

24.6

Planos Aprobados

gl

TOTAL OFERTA

P Yo ¢ e N R

COSTO COSTO

COSTO FINANCIERO 0 %de (1)

COSTO OBRA (1+2)

GASTOS GENERALES 15 %de (3)

BENEFICIOS 10 %de (3)

SUB TOTAL (3+4+5)

INGRESOS BRUTOS Y LOTE HOGAR 2,4 %de (6)
IMPUESTO AL VALOR AGREGADO 21 %de (6)

15,00%
10,00%

2,40%
21,00%

® B L B B B B B

TOTAL OFERTA

El presente presupuesto asciende ala suma de: SON PESOS: CERO CON 00/100.-
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e
LX)

ANALISIS DE PRECIOS

COMITENTE: SUBSECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS
CONTRATISTA:
OBRA: “CONSTRUCCION MIRADOR N° 3y 4 - DIQUE PUNTA NEGRA” PRIZC_IOS
UBICACION: Departamento ZONDA
RUBRO:
ITEM: UNIDAD: gl
DATOS REDETERMINACION |
- - DESIGNACION U Cantidad | $ Unitarios | $ Parcial
CODIGO DESCRIPCION
A - MATERIALES
$
$
$
$
$
$
$
$
Total A $
B - MANO DE OBRA
$
$
$
$
$
$
$
Total B $
C - EQUIPOS
$
$
$
$
$
$
Total C $
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COMITENTE : SUBSECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS
OBRA: “CONSTRUCCION MIRADOR N° 3 y 4 — DIQUE PUNTA NEGRA”
UBICACION: Departamento ZONDA
LICITACION N°:
EMPRESA CONSTRUCTORA:

COMPOSICION DE GASTOS GENERALES
(Valores Netos sin Impuestos)

Importe % %
Gastos Generales de Obra S
Gastos Generales de la Empresa S

TOTAL GASTOS GENERALES S




San Juan Infraestructura Secretaria de Subsecretarfa de
Gobierno Aguay Energial Infraestructura Obras Plblicas

Ministerio de Direccién de
Planificacién
y Proyectos

PLAN DE TRABAJOS

COMITENTE : SUBSECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS

OBRA: CONSTRUCCION MIRADOR N° 3y 4 - DIQUE PUNTA NEGRA
UBICACION: Departamento Zonda - Provincia de SAN JUAN

LICITACION N°:

PLAZO DE OBRA: 120 dias corridos

EMPRESA CONSTRUCTORA:

PLAN DE TRABAJO Y CURVA DE INVERSIONES

RUBRO
ITEM

PORCENTAJE MESES
DESIGNACION INCIDENCIA DEL

ITEM Mes 01 Mes 02 Mes 03

Mes 04

TRABAJOS PREPARATORIOS

Preparacion y limpieza de los terrenos

Preparacion y Limpieza

Demoliciones

Construccion del Obrador, Depésitos de materiales, Sanitarios de personal

Provision y Colocacién del Cartel de Obra

Replanteo y Otros

Replanteo de la Obra

Oficina para la Inspeccion

Vallados y Cierres Perimetrales

Actividades complementarias

Vigilancia y Alumbrado de Obra

Energia de Obra. Agua para la Construccion

Medidas de seguridad

MOVIMIENTOS DE SUELOS

Rellenos y C on

Nivelacion del Terreno

Excavacion para fundaciones

ESTRUCTURAS RESISTENTES

Estructuras de H° A°

311

Hormigones de limpieza y no resistentes

3.14

Hormigones para plateas, zapatas, bases y vigas de fundacion

3.2

Estructuras Metdlicas

321

Columnas, Vigas y Correas

ALBARILERIA

4.6

Contrapisos

4.6.2

De Hormigon Armado

PISOS Y ZOCALOS

6.2

Pisos Exteriores

6.2.3

Consolidado de grancilla + fillet

CUBIERTAS Y TECHOS

8.2

Cubiertas Metélicas

INSTALACION ELECTRICA

111

Instalacion Eléctrica Corrientes Fuertes

1113

Tablero General de Baja Tension (TGBT) y Tablero de Transferencia Automatica (TTA)

11.1.3.1

Barras conductoras de Baja Tension

11132

Proteccion contra sobretensiones en tableros

11.1.33

Bomeras

11.1.34

Terminales

11.1.35

Interruptores Termomagnéticos

11.1.36

Interruptores Diferenciales

11.1.37

Fusibles

11.1.38

Lamparas indicadoras

11.1.39

Tableros Seccionales

11.3

Artefactos de lluminacién, Conductores, Interruptores, etc.

11.3.1

Cafierfas

1132

Cajas

1133

Llaves y Tomacorrientes

1134

Artefactos

11.35

Conductores

11.3.6

Canalizaciones subterraneas

11.37

Puesta a tierra

1138

Red equipotencial

11311

Montaje de columnas y artefactos de iluminacion exterior

11.3.13

Pruebas y Ensayos

11.4

lluminacién

1141

Luminarias, tomas y bocas de senvicio

11.4.2

Espacio techado exterior
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20 PINTURAS
20.4 |Pintura esmalte sintético en carpinteria
20.4.2 |Pintura3en 1
20.6 |Pintura para Demarcacion
21 [SENALETICA
21.1 |Sefialética Vial
21.2 |Sefialética Externa
22 OBRAS EXTERIORES
222 |Equipamiento fijo
22.2.2 (Bicicletero
22.2.4 (Bolardos
22.2.5 (Basurero
22.2.6 (Inflador Solar
22.2.7 |Totem Solar - Estacién de carga de celulares
22.2.8 |Bancoy Mesa de H°A®
22.4 |Puentes, rampas, barandas y otros
22.4.1 [Puentes pasantes
22.4.4 |Barandas de proteccion
23 LIMPIEZA DE OBRA
23.1 |Limpieza de obra periédica
23.2 |Limpieza final de la obra y del obrador
24 VARIOS
24.5 |Concreto Asféltico en caliente
24.6 |Planos Aprobados
TOTAL

Avance Mensual

Avance Acumulado

Anticipo Financiero

Inversién Mensual

$

Inversién Acumulada

$
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CURVA DE INVERSION

e Series2

= Series3

$0

$0

$0

W
o

W
o

W
o

MILLONES DE PESOS
w
o

$0
$0
SO D o o o o
$0 ; ; ; .
0 1 2
MESES
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CURVA DE AVANCE PORCENTUAL OBRA

— Series2

e Series3

S0

$0

)

wn
o

wr
o

wn
o

MILLONES DE PESOS
w
o

$0,00

SO

$0

0 g g g g

50 . . . .
0 1 2 3

MESES
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&&: San Juan
“PSE Gobierno

Ministerio de Infraestructura
Aguay Energia

Direccion de Coordinacion de
Proyectos, Pliegos y
Licitaciones

Subsecretaria de
Innovacion y
Comunicacion

Secretaria de Gestion

de Obras Publicas

01-JUN-2025
1 CONTRATANTE Secretaria de Infraestructura— Subsecretaria de Obras Publicas —
Direccidn de Planificacion y Proyectos
2 OBRA CONSTRUCCION MIRADOR N2 3 Y 4 - DIQUE PUNTA NEGRA -
Departamento: ULLUM
3 TIPO DE LLAMADO LICITACION PUBLICA
4 PRESUPUESTO OFICIAL $621.520.154,33 IVA Incluido
5 ANTICIPO 20%
6 MES BASE MAYO 2025
7 UBICACION ZONDA
8 PLAZO DE EJECUCION 120 Dias corridos
9 CLASIFICACION RPC — LEY 1 - ARQUITECTURA — 1.1 Edificios en General
307-A
10 | NOMENCLADOR 1B - | 410021 — CONSTRUCCION, REFORMA Y REPARACION DE
Decreto N° 1818/70 EDIFICIOS NO RESIDENCIALES
11 | ENVIA Jefatura Proyectos DPyP
12 | GUIA 0131 SOP - OBRA - CONSTRUCCION MIRADOR N2 3 Y 4 - DIQUE
PUNTA NEGRA - Departamento: ULLUM - S| — SubSOP - DPyP -LP —
JUN.2025

NOTA 1: Pliego de Bases y Condiciones Particulares sin observaciones.

NOTA 2: La presente intervencion se hace a los fines de constatar que el presente pliego tiene REGISTRO en la
Direccion de Coordinacién de Proyectos, Pliegos y Licitaciones

MO FERNANDEZ
DIRECTOR
DIR. DE COQRD. DE PROYECTOS,
PLIEGOS Y LICITACIONES
FARI. DE INFRAESTRUCTURA, AGUA Y ENERGIA
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FORMULARIO DE APROBACION
INCLUSION DE COMODIDADES PARA LA INSPECCION Y GASTOS OPERATIVOS EN PLIEGO
REPARTICION: SUBSECRETARIA DE OBRAS PI:IBL!CAS

TIPO DE CONTRATACION: LICITACION PUBLICA

OBRA: “CONSTRUCCION MIRADOR N° 2 y 4 — DIQUE PUNTA NEGRA” — ZONDA.

PRESUPUESTO OFICIAL: PESOS SEISCIENTOS VEINTIUN MILLCONES, QUINIENTOS VEINTE
MiL, CIENTO CINCUENTA Y CUATRO, con 33/100, LV.A. incluido, {$ 621.520.154,33.-).

PLAZO: CIENTO VEINTE (120) DIAS CORRIDOS.

SOLICITUD DE: COMODIDADES PARA LA INSPECCION

Se transcribe Articulo N° 52:

La Contratista deberé prever durante el periodo de ejecucién de la obra, un local destinado o la
Inspeccion, que podré ser desmontable y transitorio, dentro de las instalaciones de Ja Contratista en
obra, con condiciones minimas de confort, incluyendo bafio {inodoro y lavatorio), instalacion eléctrica,
sanitaria y anafe de dos (2) hornallas, eléctrico o a gas; provisto de un escritorio, cuatro (4) sillas, cinta
métrica de 10 m, un termdmetro de ambiente, papeleria y elementos de oficina necesarios. La limpieza
y mantenimiento estarén ¢ cargo de la Contratista.

La Contratista pondrd a disposicién de la Inspeccién de Obra, durante el periodo de ejecucioén de los
trabajos hasta la Recepcion Definitive, una movilidad camioneta doble cabing, con aire acondicionado,
en perfecto estado general de funcionamiento y con chofer. Dicha movilidad deberd ser modelo 2022
en adelante, y cumplird sus funciones en el horario de Lunes a Viernes.

Los gostos que demande la movilidad, tales como combustibles, lubricantes, sequros, sueldos,
patentes, reparaciones, etc., correrdén por cuenta exclusiva de la Contratista.

Se destinard un porcentaje del 0,40 % del Presupuesto Oficial para movilidad.

Todos los elementos enunciados son de propiedad de la Contratista y serdn devueltos a ella, of
efectuarse la Recepcidn Provisoria de la obra.

SOLICITUD DE: GASTOS OPERATIVOS:

Se transcribe Articulo N° 53:

La Contratista, deberd reclizar un depésito bancario, del 0, 70% del monto del Contrato, en concepto
de Gastos Operativos, al momento de la firma del Acta de Inicio de los Trabajos.

Ef Comitente podrd disponer de estos fondos, que serdn afectados al pago del personal del érea de
Proyectos y de la Inspeccién de Obra y aquel otro gasto Gue el Comitente considere necesario en el
control operativeo de obra. Dicho monto debe ser expresado obligatoriamente en la planilla de Gastos

Generales, caso contrario la oferta no serd considerada para su evaluacién y no dgé derecho a reclamo
alguno por parte del Proponente.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

“CONSTRUCCION MIRADOR N23 y N24 — DIQUE PUNTA NEGRA”



@4 San Juan | Ministerio de Infraestructura
%% Gobierno Aguay Energia

SUBSECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS
Direccién de Planificacién y Proyectos

INDICE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES (L.E.T.G.)

1. TRABAJOS PREPARATORIOS ... ..ottt ittt ette ettt st ettt sttt e e s sttt e e s st e e e s st e e e s naneeesanneeeas 5
1.1. Preparacion y LImpieza de [0S TEITENOS. ......uuiiiieiiiiiiieie e e e e e sietiiee e e e e e s sstarer e e e e e s s snntaneeeeee e s s ennenees 6
1.1.1. Preparacion Y LIMPIEZA ......c..uoiueia ettt ettt sttt st e sbe e et e e s be e e sabeeanea e 6
1.1.2. (D=1 03T ] [[ed o] o= PO RPTPRP 7
1.1.3. Construccion del Obrador, Depositos de materiales, Sanitarios de personal. ....................... 7
1.1.4. Provisién y Colocacion del Cartel de ODBra. .......cccciiiiciiiiiiie e 8
1.2. REPIANTIEO Y OFFOS. ...ttt ekt e e et e e e bt e e e s et e e e s e e e e anbe e e e e nees 8
1.2.1. [4=] 0] F= L] (Lo T [T =T o] - VS 8
1.2.2. Oficina para [a INSPECCION. .......oiuuiiiiii ittt bbb e sabeesneeas 8
1.2.3. Cegado de Pozos Absorbentes o Negros, Camaras, Zanjas o Excavaciones....................... 9
1.2.4. APUNLBIAIMIEINTOS. ...ttt e bt e bbbt e e sk et e s bbb et e s abbe e e e s anbn e e e s annneeas 9
1.2.5. Vallados ¥ Cierres PeriMEtrales..........oicciiiiiiie et e e s e e e e e et are e e e e e e e enns 9
1.3, Actividades COMPIEMENTANIAS. .......uuiiiiiiiiee ittt e et e e e st b e e e s sbreeeesbbeeeeans 9
1.3.1. Vigilancia y Alumbrado de ODBra. .......ccooooii i 9
1.3.2. Energia de Obra. Agua para la CONSIIUCCION. .........ocuuiieiiiiiieiriiie e 10
1.3.3. Medidas de SeguIidad...........ccoo i 10

2. MOVIMIENTOS DE SUELOS. ....coo ittt ittt ettt e e et e e et e e e e snbe e e e e snbe e e e e antaeeeennees 13
2.1. Terraplenamientos, Rellenos y COMPACIACION. .......ccceeeiiiiiiiiiieee e e e e e srrree e 13
2.1.1. Relleno bajo CONAPISO. .. ...iiiiiiiiee ittt 13
2.1.2. Relleno de zanjas y CONAUCIOS. .......ccooviiiiiii i 13
2.1.3. N TAVZE] Fo Yol To T e [= I =T =T T T TS 13
2.1.4. T I APIENAMIENTOS. .. ———— 13
2.2. Excavacion para fUNAACIONES. ..........uuiii it 14
2.3. AQresividad de 10S SUEBIOS. .....cccoi i —————— 14
3. ESTRUCTURAS RESISTENTES. ... ttiti ittt ittt ettt ettt e et e e e stae e e s snbaee e e snbaeeesantaeeeeans 14
3.1. ESTUCIUIAS A8 HO AL, ...ttt e e e e et e et e e e e e s e bbb e e e e e e e e e s anbbnbreeaaeaeaanns 14
3.2. ESrUCIUIAS MELAIICAS. ....vviiiieeiiiiiiiiiii ittt e e e e e et e e e e e e ss bt eeeeaeesannsnneeeeeaeesannns 20
3.2.1. (701 18] ] g TSI o F= T VA O] £ (= S PP 20
3.2.2. CONSLrUCCION A€ TOIME TANQUE ... .eeeeiitiieeeiitiiee e et ie e e ettt e e e st e e e sbb e e e e sbb e e e e sbeeeeeanbbeeeeabneeeeans 24

A, ALBARNILERIA .....ciititieieie ettt e ettt sttt et b bbb es st s 25
4.1. VIUTOS .ottt e e e e ettt b e e e et e et ba bt e e e e et e en b e e e e et e e e rna s 25
41.1. Y= L] 0T T (= A= o (ST 1R L0 o o DO PRSI 25
41.2. MamMPOSEEITA 08 0.30M ... ittt e e 25
4.1.3. Y= L] 0T T (= AT W (ST O J02 0 4 o PP 25
41.4. MaMPOSEEITA 08 0.10M. ...ttt e e e et e e e e e e e 25
4.1.5. Y= V] 0T T (T AT W (ST T Y o o PO PRSP 26
4.1.6. MaMPOSTIEITA AMMEATA. ....oeeeieei ittt e e b e e e neee 26
4.1.7. DOSA S, i, 26
4.2, TADIQUES. ...ttt ettt e et e e e e e e e ab e e e e 26
4.2.1. THPO DUIIOCK. e 26
422, TabIQUES & HOAO. ...ttt et e e e e 26
4.2.3. Tabiques de Placas CemENLICIAS .......cccoeieie e 26
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ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES (E.T.G.)

1. TRABAJOS PREPARATORIOS

Los trabajos a efectuar por la Contratista, relacionados con estas especificaciones, seran aquellos
necesarios para la construccioén llave en mano, por ajuste alzado, de acuerdo a los planos adjuntos, con
provisién total de materiales e insumos, instalaciones, artefactos y mano de obra, entregando el edificio en
perfecto estado para su uso.

Los trabajos que se especifican a continuacion se realizaran segun las reglas del arte, de acuerdo con los
planos generales y de detalle, planillas etc. que forman la documentaciéon de esta obra, las normas
vigentes (INPRES-CIRSOC, Caddigo de Edificacion, Criterios y Normas Basicas de Arquitectura Escolar),
todas las leyes, decretos u ordenanzas Nacionales, Provinciales y/o Municipales, a plena satisfaccion de
la Inspeccién de la obra de la Direccion de ejecucion de obras de la Subsecretaria de Obras Publicas, en
adelante Unidad Operativa Local, quien tendra todas las atribuciones para su aceptacién o rechazo.

a.1l. Documentacion de La Obra.

El presente pliego incluye la documentacién necesaria en Planos, Planillas, memorias, especificaciones y
documentos complementarios, necesarios para la cotizacién de la obra.

La Contratista debera presentar antes de empezar con los trabajos correspondientes, los planos con la
verificacion y recélculo estructural aprobados por la Direccion de Planeamiento y Desarrollo Urbano
(DPDU) de la Provincia de San Juan y los planos de las instalaciones aprobados ante los organismos
competentes en cada area. La Contratista esta obligada a confeccionar a su costo toda la documentacion
necesaria para la ejecucion de la obra.

Antes de dar comienzo a las presentaciones de la documentacién de obra a cargo de la Contratista, se
realizara entre la Inspeccion de Obra y la Contratista, las reuniones necesarias con el objeto de acordar
soluciones técnicas que cumplan con las exigencias del contrato, para que la obra se realice de acuerdo a
sus fines.

Se deberan tomar como base los planos y documentacién que forman parte de la presente licitacion y que
figuran en el indice, los cuales no deberan ser modificados salvo que surjan razones de fuerza mayor, que
seran comunicados por escrito para que la Inspeccién de Obra autorice los cambios necesarios.

La Contratista debera sefalar a la Inspeccién y consultar sobre cualquier discrepancia, error u omisién de:
cotas, cantidades, anotaciones en general contenidas en la documentacion.

a.2. Cumplimiento de Reglamentaciones de Caracter Publico.

Para la ejecucioén de los trabajos la Contratista debera ajustarse estrictamente a las normas vigentes de la
Direccion de Planeamiento y Desarrollo Urbano (D.P.D.U.), Municipales, Provinciales, Nacionales y de
todas las Reparticiones o0 Empresas de Servicios que deban intervenir durante la ejecucion de esta obra,
Especificaciones Generales y Particulares y a los planos de este pliego, para la ejecucién de los trabajos.
Seré por cuenta y cargo de la Contratista la tramitacion y aprobacién de toda la documentacién de la obra,
como asi también del pago de impuestos, sellados, derechos y aranceles que correspondan. Las
presentaciones de los planos a los organismos oficiales en lo que se refiere a formatos, doblado y
caratulado, se realizara de acuerdo a las exigencias de cada reparticion. No se contemplard ampliacion
del plazo contractual de obra fundado en el tiempo transcurrido o en la incorrecta diligencia en la
realizacién de los tramites, siendo la contratista la Gnica responsable de tal actuacion.

Antes de la recepcion provisoria, deberd hacerse entrega a la Inspeccion, de los planos generales, de
estructuras, de detalles e instalaciones, conforme a obra, un original en film poliéster, dos copias
heliograficas y soporte magnético en AUTOCAD, 2000 6 2004, como asi también las constancias de
pagos de derechos y demas gastos originados por los tramites que deban realizarse ante organismos
oficiales o privados (municipales, provinciales y/o nacionales), los que estaran a cuenta y cargo de la
empresa Contratista.

a.3. Documentacién y Consultas.

El contratista debera conocer toda la documentacion y antecedentes del proyecto, pudiendo requerir datos
complementarios por su cuenta, en caso de considerar insuficiente lo disponible en la Unidad Ejecutora
Provincial.

Debera conocer este Pliego y sus disposiciones, que son las que regiran la ejecucién de la Obra, no
admitiéndose después ningun reclamo fundado en desconocimiento de esos hechos por errénea -
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a.4. Sobre Especificaciones y Marcas.

Todos los materiales y/o elementos necesarios para la ejecucion de la obra y en particular de las
estructuras, seran de primer uso y de calidad tal que cumplan las exigencias establecidas, no pudiendo
emplearse sin la aprobacion de la Inspeccion.

Cuando exista la posibilidad, todos los materiales, elementos o equipos incorporados a la obra tendran
sello de aprobacion IRAM; esta condicidn es necesaria, pero la aprobacion de los mismos sera criterio de
la Inspeccion para su aplicacion definitiva.

Donde en la documentacién técnica se alude a una marca comercial o equivalente, se entiende que se
trata de un tipo o modelo indicado como ejemplo de calidad requerida y exigida.

Tal calidad cubre en todo o parte los siguientes aspectos y propiedades: Apariencia y terminacion,
caracteristicas fisicas, mecénicas y quimicas, materias primas utilizadas, control de calidad de
fabricacion, comportamiento en servicio, apoyo tecnoldgico o ingenieril de produccién, servicio post-venta,
provision de repuestos, garantias, cualidades de uso y mantenimiento.

La Inspeccion de Obra decidira la procedencia o no de la equivalencia entre materiales, equipos o
elementos indicados en la documentacion contractual y los que pudiera presentar la Contratista.

A fin de obtener elementos de juicio que permitan evaluar la posible equivalencia, la Contratista
presentara simultdneamente los siguientes elementos:

a) Muestras de los elementos especificados y de los ofrecidos como similares o de igual calidad.

b) Catalogos de especificaciones técnicas y comportamiento en servicio de ambos productos, editados
por los respectivos fabricantes.

¢) Normas y reglamentos utilizados en el proceso de fabricacion y en el control de calidad efectuados por
el productor.

d) Otros elementos de juicio que requiera la Inspeccion de Obra, tales como certificados de ensayos de
laboratorios, certificados de control en fabrica, visita de reconocimiento a las instalaciones fabriles,
ensayos no destructivos, etc.

De no haberse especificado marca, tipo o descripcién técnica de elementos que deban incorporarse a la
obra, el Contratista presentara tres (3) muestras de diferentes marcas o fabricantes, acompafando a la
misma los documentos indicados en los apartados a), b), ¢) y d) precedentes, en cuanto corresponda.

La Inspeccion de Obra podra aceptarlas o rechazarlas, decidiendo en definitiva la que mejor corresponda
al destino de la construccion, a la calidad de terminaciones exigida y al posterior uso, mantenimiento y
conservacion del edificio segun su criterio.

En cualquier caso, los materiales, accesorios, artefactos o equipos incorporados a la obra, seran los
correspondientes a una misma linea de produccidn, fabricacion o disefio industrial, conforme a las
especificaciones particulares de cada caso.

La presentacion de muestras y su aprobacién por parte de la Inspeccion, no eximen al Contratista de su
responsabilidad por la calidad y demas requerimientos técnicos establecidos explicita e implicitamente en
las especificaciones y planos.

a.5. Estructuras mal ejecutadas.

La Inspeccion podra ordenar la demolicién de cualquier estructura o elemento que en su construccién no
responda al grado de calidad y seguridad establecida en la documentacién técnica y reglamentos que
conforman el presente pliego.

1.1. Preparacion y Limpieza de los Terrenos.
1.1.1. Preparacidony Limpieza

Estos comprenderian todos los trabajos referentes a crear las condiciones aptas para dar inicio a los
trabajos. El area que sera ocupada por la construccion permanente debera ser preparada para tal fin,
ejecutando los trabajos de limpieza que sean pertinentes.

El Contratista procedera a quitar del area de la construccién los arboles, arbustos o plantas, raices,
malezas, residuos, restos de materiales organicos y todo otro elemento que a juicio de la Inspeccién
pueda resultar inconveniente para el posterior comportamiento del terreno. Se cuidara primordialmente la
perfecta extraccién de todas las raices importantes de aquellos arboles ubicados en el emplazamiento de
las construcciones, asi como el perfecto relleno y compactacion de las oquedades que deriven de la
extraccion. Cuando sea indicado en los Planos o Especificaciones particulares, el Contratista hara
ejecutar por personal altamente idoneo, el trasplante de alguna especie que se determine ineludible
conservar. Asimismo debera contemplarse la facultad de la Inspeccién de disponer la preservacién de
algunas especies en particular, debiendo el contratista adoptar las precauciones del caso para su
mantenimiento. Salvo expresa indicacion en contrario, el Contratista dispondra de la vegetacién eliminada,
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debiendo retirarla de los limites de la obra. No se permitirA quemar restos provenientes de estas
extracciones en ningun lugar del terreno, ni en terrenos aledafios.

1.1.2. Demoliciones.
Previo a la iniciacién de la obra, se procedera a la limpieza de toda la superficie del terreno. Se extraeran
del mismo todo elemento organico. Toda rotura o desperfecto en las construcciones existentes a
conservar en el terreno 0 en terrenos vecinos ocasionado por los trabajos que se ejecuten durante el
transcurso de la obra debera ser reparado por cuenta y cargo de la empresa contratista.
La empresa Contratista adoptara las previsiones para el correcto mantenimiento de los ejemplares que
en el plano de forestacién se indiguen como a conservar, no obstante la Inspeccién podra ordenar el
mantenimiento de algunos ejemplares y siempre que los mismos no afectaren el proyecto. La empresa
Contratista adoptara las previsiones para el correcto, higiénico y seguro sistema de demolicién y retiro de
escombros provenientes de las distintas tareas a realizar. Se debera tener especial cuidado con NO
dafiar, molestar ni afectar al vecindario y/o transeuntes.
La Contratista debera demoler y retirar por su cuenta y cargo todos los elementos necesarios para la
adecuacién del sector existente y ajuste a proyecto, indicado en los planos, quedando los materiales que
se recuperen a disposicién de la Unidad Operativa Local.
El contratista debera tomar conocimiento del lugar, emplazamiento de la obra, caracteristicas del terreno y
de la construccion existente, a fin de evaluar los trabajos a ejecutarse, que no se reconocera ningun
adicional bajo ningan concepto.
NOTA: Toda rotura o desperfecto en las construcciones existentes a conservar en el terreno o en terrenos
vecinos ocasionado por los trabajos que se ejecuten durante el transcurso de la obra debera ser reparado
por cuenta y cargo de la empresa contratista.

1.1.3. Construccién del Obrador, Depésitos de materiales, Sanitarios de personal.

Obrador:
En la planificacion, antes del inicio de obras, se deberd seleccionar el lugar mas apropiado para la
instalacion del Obrador en funcion de evitar los impactos antes mencionados y otros potenciales.

Previo a la instalacion, la inspeccion de obra evaluard las alternativas de localizacion para su aprobacion.

Se sugiere que la localizacion se realice en algun espacio ya utilizado y que cuente con infraestructuras
basicas (agua potable, gas, electricidad, cloacas, caminos de acceso) y ho en un area de uso particular o
forestada.

No se talaran arboles para su instalacion. Se buscaran areas de escasa vegetacion, no inundables ni
erosionadas Yy suficientemente alejadas de las viviendas permanentes.

El obrador debera contar con un cerco perimetral, que no permitan el acceso de personas ajenas a la obra
y de ser posible que limite las vistas hacia el interior.

Deberéa contarse con personal de seguridad o sereno las 24hs.
No se deben realizar quemas de ningun tipo de materiales.

Se prevera un sitio para el lavado y estacionamiento de méaquinas. El agua resultante del lavado de
magquinas y herramientas (sin hidrocarburos) se deberia pasar por un filtro y se recuperara para el riego
diario de las calles y caminos de tierra.

Se minimizara en todas las tareas el uso del agua y en ningln caso se dejara correr el agua sin darle un
uso especifico.

La gestion de los residuos de campamento y obrador queda bajo la responsabilidad del Contratista. Se
debera documentar pertinentemente la disposicién adoptada segun el sistema puesto en practica.

Debera contar con nlcleos sanitarios con correcto tratamiento de efluentes, normas claras para el manejo
y disposicion transitoria de residuos domiciliarios y/o peligrosos.

Los obradores contendran los equipos necesarios para la extincion de incendios y de primeros auxilios, lo
que estara previsto dentro del Plan de Contingencias correspondiente al Programa de Higiene y Seguridad
Laboral.
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Previo a la emisién del acta de recepcion de obra, debera realizarse el desmantelamiento del obrador y
remediacion de dafios ambientales producidos (contaminacion por volcado de combustibles o lubricantes,
areas de acopio de materiales, etc.).

El area finalmente sera adecuadamente preparada a los efectos de su integracion dentro del medio y
compatibilizando con las inmediaciones.

Una vez terminada la Obra, seran demolidas y retiradas por el Contratista en el plazo inmediato posterior
al acta de constatacion de los trabajos, en cuanto en ella se verifiqgue que se consideran completamente
terminados los trabajos y que solo quedan observaciones menores que no ameritan mantener tales
instalaciones; de modo tal que, salvo expresa indicacion en contrario por parte de la Inspeccion de la obra,
para proceder a la Recepcidn Provisoria sera condicién desmantelar tales instalaciones, dejando libre,
perfectamente limpio y en condiciones de uso los espacios asignados a ellas.

1.1.4. Provision y Colocacion del Cartel de Obra.
El contratista est4 obligado a colocar en el lugar que indique la Inspeccién de Obra, el o los letreros o
carteles de obra, en la cantidad que se indique, confeccionados de acuerdo al modelo que se establezca
en la documentacion licitatoria, o la que ésta formule, de acuerdo a especificaciones, a las dimensiones,
tipografia y leyendas que se soliciten o con las directivas que oportunamente se impartan. En ninguin caso
se permitiran letreros con publicidad de ningun tipo.
Dicho/s cartel/es de obra debera/n ser instalado/s dentro de los diez dias posteriores a la suscripcion del
acta de inicio de la obra, y permanecera en las condiciones especificadas hasta el momento que la
Inspeccion de Obra determine su retiro, sucediendo ello en fecha posterior a la Recepcién Provisional de
la Obra. Este se ubicar4 conforme a lo indicado oportunamente por la Inspeccion. La instalacion se
realizara de modo tal que este se sitle en un lugar visible y bien iluminado, debiendo en su caso contar
con iluminacion propia si correspondiera, tomando la previsién que dicha instalacion se realice de modo
tal que no dafie las construcciones existentes.
Los carteles deberdn ser de chapas metélicas, sobre bastidor del mismo material o de madera,
perfectamente terminadas y sin presentar salientes ni rebabas, y en todo el transcurso de la obra deberan
hallarse en perfecto estado de conservacion. Su fijacibn deber4d ser completamente segura,
particularmente en lo relacionado a las solicitaciones por accién del viento.

1.2. Replanteo y Otros.
1.2.1. Replanteo de la Obra.

El plano definitivo de replanteo, lo ejecutara el Contratista con los planos generales y de detalles que
obren en la documentacion.
Deberé presentarlos para su aprobacion a la Inspeccién, estando bajo su responsabilidad la exactitud de
las operaciones, debiendo en consecuencia rectificar cualquier error u omision que pudiera haberse
deslizado en los planos oficiales, respetando las medidas parciales en ellos indicadas.
La Contratista verificard las medidas del terreno, debiendo comunicar por escrito a la Inspeccion,
cualquier diferencia que encontrara en los angulos u medidas del terreno, con las consignas en los planos
de la obra y/o las existentes en el Plano de mensura aprobado por Catastro.
Establecera los ejes principales, los delineard perfecta y permanentemente, fijando los puntos para el
trazado de ejes con pernos metélicos en dados de hormigébn o mamposteria.
Estas operaciones seran supervisadas por la Inspeccion, pero ello no eximira a la Contratista, en cuanto
la exactitud de las mismas.
Dependiendo de la envergadura de la obra deberd realizarse con instrumentos Opticos y personal
especializado y para la nivelacion sera obligatoria la utilizacién de herramientas de precision adecuadas
para topografia.
Deberan ser claramente identificables, resaltando y sefialando con pintura inalterable su ubicacién y
descripcion. Los soportes para extender los alambres o hilos tensados deberan contar con una ubicacion
exacta y deberéan ser suficientemente resistentes.
Se deberan emplazar en sitios que admitan su correcto aplomado y traspaso a los diferentes niveles o
pisos de la obra.

1.2.2. Oficina paralaInspeccion.

Oficina para la Inspeccion: En el area destinada a obrador debera instalarse, segun la importancia y/o
plazo previsto para las obras, una casilla para oficina de la Inspeccién. Su construccidén debera satisfacer
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las normas de habitabilidad minimas. Estara provista de iluminacién y ventilacion natural. Contara con
provision de energia eléctrica e iluminacion artificial y cuando se especifique contara con artefactos de
acondicionamiento térmico frio-calor, con la capacidad apropiada. Tendra la superficie y equipamiento que
establezcan los documentos licitatorios, de conformidad con el plantel que se haya previsto para
Inspeccion y contralor de las obras. La Contratista podra proponer como alternativa a lo indicado
precedentemente, la provision de oficinas méviles con las comodidades y equipamiento detallado en el
PETP, quedando a solo juicio de la Inspeccion su aceptacién o rechazo. La provisién del local de oficina 'y
del equipamiento debera hacerse efectiva en un plazo no mayor de 15 dias de iniciada la obra
asegurando la provision de los elementos especificados en E.T.P.

1.2.3. Cegado de Pozos Absorbentes o Negros, Camaras, Zanjas o Excavaciones.

Si existieran en el predio pozos negros, cdmaras, conductos, etc. los mismos deberan ser cegados de
manera tal que no impidan el correcto replanteo en de la obra.

En caso de que los pozos, zanjas, excavaciones, camaras 0 cualquier otra perforacion o excavacion
existente en el terreno coincida con los limites de la construccion se procedera a dar aviso a la
Inspeccién, debiendo entregar un estudio de verificacion de la estructura previo a la iniciacion de los
trabajos, como asi también la manera en que la contratista ejecutara el refuerzo de la estructura calculada
junto al cegado y posterior relleno del pozo.

1.2.4. Apuntalamientos.
En caso de Apuntalamientos importantes, deberd presentar para su aprobacion el sistema y calculo
empleado para su ejecucion.
La Inspeccion de la Obra podra hacer realizar o aumentar los previstos o ejecutados, en todo lugar donde
se crea conveniente.
Debera respetarse todo cuanto se refiere a Apuntalamientos en el Cédigo de Edificacion de la Provincia
de San Juan y lo que establezca al respecto la Autoridad Provincial Competente -DPDU-.

1.2.5. Vallados y Cierres Perimetrales.
El contratista debera proveer e instalar un cerco o valla de obra de acuerdo a los planos o
especificaciones de esta documentacion, si existieran, o con las reglamentaciones municipales en vigor.
En su defecto cumplira con las reglamentaciones vigentes dispuestas en el Cédigo de la Edificacion y/o
con las directivas que oportunamente imparta la Inspeccién de Obra. Estas instalaciones involucran
también los vallados, defensas, pantallas, bandejas, cortinas, protecciones tipo media sombra, etc. a los
fines de atender la seguridad e higiene de los sectores de obra y de los linderos a ella.

El cerco estara pintado de acuerdo a las instrucciones que establezca la Inspeccion de Obra, no pudiendo
utilizarse material de rezago, sino que han de utilizarse materiales nuevos y en buen estado, debiendo
mantenerse en tales condiciones hasta su retiro por parte del contratista, previo a la Recepcion
Provisional de la Obra.

La ubicacién de los accesos debera estar cercada con empalizadas de madera o material aprobado por la
inspeccién, que impidan la salida de materiales hacia el exterior. Las puertas deberan abrir hacia el
interior del predio y tendra los medios para cerrarlas perfectamente.

La ubicacion de los accesos al obrador u obradores deberan ser aprobados por la inspeccion y seran
controlados de acuerdo a las medidas de seguridad que se adopten para la obra. Estos accesos
permaneceréan cerrados fuera del horario de trabajo.

En caso de silencio de este se debera proceder al vallado total de la Obra, a fin de preservar de
accidentes a peatones, transelntes, bienes, etc. Este vallado deberd estar construido de manera segura,
no admitiéndose salientes, materiales precarios, uniones defectuosas etc., o todo detalle que indique
fragilidad, inestabilidad, o precariedad en el sistema, que impida cumplir con el fin que ha sido destinado.
Se deberan colocar portones apropiados que permitan la entrada y salida de vehiculos (camiones,
camionetas, etc.), debiéndose diferenciarse del acceso peatonal, sefializdandose ambos accesos de
manera visible y adecuada.

Queda absolutamente prohibido la colocacion de carteles de propaganda sobre este vallado o sobre
cualquier paramento del edificio o cercano a él que tenga o aparente tener relacion con la obra.

El Comitente podra aplicar multas de hasta UN DECIMO POR MIL (0.1/1000) del monto del contrato por
cada dia de infraccion, sin perjuicio de las que pudiere aplicar la administracion municipal y de disponer la
realizacién de los trabajos que correspondieren con cargo al Contratista.

1.3. Actividades complementarias.
1.3.1. Vigilanciay Alumbrado de Obra.
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Se debera tener en cuenta lo establecido en E.T.P.

1.3.2. Energia de Obra. Agua para la Construccion.
Para la construccion sera obligacion del Contratista efectuar las gestiones pertinentes ante la empresa
prestataria del servicio, asi como el pago de los derechos respectivos, para asegurar el suministro de
agua necesaria para la construccion, debiendo en todos los casos asegurar la provisién normal de agua
de la red de acuerdo con las normas de dicha empresa o ente. En todo lugar de trabajo que asi se
requiera, el Contratista debera proporcionar recipientes para almacenamiento de agua, en buen estado y
de capacidad adecuada, con sus correspondientes grifos de abastecimiento, mangueras, baldes, etc. Se
debera mantener seca el area circundante, con el objeto de evitar anegamientos, dafios a las obras y/o
accidentes de trabajo.
La provision tanto de la electricidad como del agua potable para la construccion sera por cargo y cuenta
exclusiva del contratista. A tal efecto debera gestionar ante los organismos o empresas distribuidoras los
permisos necesarios, todos los aranceles que surjan como asi los pagos de consumos seran a cargo de
la contratista.

1.3.3. Medidas de seguridad.
La Contratista esta obligada a dar cumplimiento a lo establecido en las Leyes N°19.587/72, N°24.557/95 y
complementaria N°27.348/95 ; las Normas de Higiene Salud y Seguridad establecidas en los Decretos
reglamentarios N°351/79, N°1338/96 y N° 911/96, y las Resoluciones SRT N° 231/96, SRT N° 051/97,
SRT N° 035/98, SRT N° 319/99, SRT 550/10, SRT 503/14, SRT 905/15 y Decreto N° 144/01, como asi
también a cualquier otra normativa vigente y/o todas las modificaciones y/o actualizaciones a la normas
que pudieran surgir durante el desarrollo de la obra.

En tal sentido, estaran a cargo de la Contratista todas las acciones y la provisién de aquellos materiales,
herramientas, equipos y recursos humanos necesarios para garantizar el cumplimiento de las normas
vigentes de Higiene, Salud y Seguridad del personal de obra, con el fin de asegurar su proteccion fisica-
mental y reducir la siniestralidad laboral a través de la prevencion de los riesgos derivados del trabajo que
desarrollen.

Los Organismos de Control que la Ley prevé para la jurisdiccién donde se realiza la obra, tendran una
participacién activa en las acciones de fiscalizacion para que se desarrolle un cumplimiento estricto a las
normas vigentes de Higiene, Salud y Seguridad, por parte del Contratista, sin que ello exima su
responsabilidad en el cumplimiento de sus obligaciones.

Previo a la firma de Contrato, el Adjudicatario debera designar un Profesional de Higiene y Seguridad, que
acredite estar calificado, tener titulo habilitante y estar matriculado en el Colegio o Consejo Profesional
correspondiente de la Provincia de San Juan, el cual debera llevar adelante todas las acciones en materia
de Salud, Higiene y Seguridad en toda la obra, confeccionar el Programa de Seguridad Unico y adecuarse
a lo establecido al decreto reglamentario 1338/96. Este Profesional sera denominado “Coordinador de los
Servicios de Higiene y Seguridad”.

El Coordinador de los Servicios de Higiene y Seguridad, dispondra de personal auxiliar a su cargo,
durante todo el transcurso de la obra, con el fin de que pueda realizar acciones expeditivas de prevencion
y mantener las condiciones de seguridad en la obra (reposicién de barandas, tapado de aberturas en
pisos, orden y limpieza, sefializaciones, etc.). La cantidad de personal auxiliar sera acorde a lo que
establece la resolucion 1338/96 y/o prevea la magnitud de la obra, acorde a necesidad de los trabajos
preventivos que el Coordinador de los Servicios de Higiene y Seguridad deba realizar. La Inspeccién de
obra o el Responsable de Higiene y Seguridad del Comitente, a su solo juicio podra disponer del aumento
de esta cuadrilla de Seguridad si las acciones preventivas de la obra asi lo requieren, u observe que la
misma resulta insuficiente, sin que esto dé lugar a ningun tipo de reclamos por parte del contratista, tales
como mayores costos y/o ampliaciones de plazos.
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La Contratista debera disponer medidas en forma global conforme la siguiente apertura, siendo la misma
meramente enunciativas y no limitante:

a) Equipos de proteccion personal (EPP)

b) Elementos de proteccion colectiva

c) Protecciones e instalacién eléctrica

d) Protecciones contra incendio

e) Protecciones de maquinas, herramientas y equipos.

f) Dispositivos de medicion y control de higiene industrial y seguridad

g) Sefializaciones de seguridad internas y externas

h) Capacitacion a todo el personal, establecido en el cronograma anual.

i) Reuniones de seguridad involucrando a todas las partes del proyecto, servicio y/o obra.

j) Medicina preventiva y primeros auxilios

k) Equipos de comunicaciones

I) Personal de Seguridad e Higiene competente y matriculado en consejo o colegio correspondiente a la
Provincia de San Juan.

El costo de estas medidas se considera incluido dentro del monto unitario de cada item de obra.

La Contratista esta obligada a comunicar en forma fehaciente a su Aseguradora y con cinco dias habiles
de anticipacion, la fecha de inicio de todo tipo de obra que emprenda. Los Programas de Seguridad
deberan estar firmados, foliados y aprobados por la Aseguradora segln los plazos establecidos en la
Legislacion vigente.

El Programa de Seguridad Unico debera ser presentado y aprobado previo al inicio de los trabajos. El
incumplimiento de este requisito impedir4 el inicio de obra, sin que esto pueda devengar en mayores
costos y/o ampliacion de los plazos de obra. El Programa debera permanecer en la obra, estar
debidamente foliado, firmado, aprobado, con los sellos correspondientes y deberd contener de manera
exhaustiva y no limitativa como minimo:

a) Introduccidn: breve descripcidn de la obra y/o servicio a realizar, incluyendo lugar, responsable técnico,
resoluciones y/o decretos que involucren a la realizacion del mismo.

b) Identificacion de la empresa (domicilio legal, actividad que desarrolla, contactos telefénicos y email), .
c) Datos de afiliacion a una ART (Domicilios legal y real, contactos telefonicos y email).

d) Datos del comitente

e) Datos del Servicio de Higiene y Seguridad

f) NOmina del personal que trabajara en la obra y actualizacion de altas y bajas.

g) Fecha de confeccién del Programa de Seguridad.

h) Descripcién de la obra con sus etapas constructivas y fechas de probable ejecucion.

i) Memoria descriptiva de la obra incluyendo Identificacion de los riesgos, peligros y enfermedades
profesionales en cada etapa constructiva con las medidas técnicas preventivas tendientes a controlar y
reducir dichos riesgos y/o amenazas.

j) Cronograma anual de capacitaciones, para todos los niveles de la empresa (jefes de obra, capataces,
operarios y/o personal que involucre la obra),

k) La misma estara relacionada con los riesgos que impliquen las distintas actividades y la forma de
prevenirlos.

I) Deberan estar incluidos los trabajadores autonomos contratados por el contratista y/o comitente.

m) Datos informativos de sobre el servicio de emergencias y asistencia contratado para actuar ante una
situacién que lo amerite.

n) Todo programa de seguridad secundario (subcontratista), se debera adaptar al Programa de
Seguridad Unico que elabore el Coordinador segun establece la resolucion 35/98.

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES - 11



w2 San Juan | Ministerio de Infraestructura
%% Gobierno Aguay Energia

SUBSECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS
Direccién de Planificacién y Proyectos

En caso de que la Contratista preste un servicio debera presentar el “Programa de Prevencion de
Riesgos” con los items mencionados. Dicho Programa debera estar visado por la Aseguradora.
correspondiente.

La Inspeccion de Obra no impondra a la Contratista restricciones que impidan o limiten acciones que
afecten los objetivos de los distintos Programas de Seguridad.

La Contratista sera responsable de cualquier accidente que ocurra a su personal, al de la Inspeccién y a
terceros con relacion a las obras, correspondiéndole, en consecuencia, el cumplimiento de las
obligaciones que establece la Ley Nacional vigente. A tal fin, debera presentar el fiel cumplimiento de los
siguientes requerimientos que se enumeran a continuacion antes del inicio de los trabajos.

a) Contrato con una ART.

b) Clausula de no repeticién

¢) Constancia de Pago de ART.

d) Nomina del personal amparado por ART.

e) Listado de Centros de emergencias a contactar en caso de accidentes

f) Listado de Centros de atencién médica.

g) Informacion sobre el servicio de emergencias y asistencia para el personal que sufra accidentes de
trabajo. Nomina del personal actualizada, con altas visadas por A.R.T. Se informaran altas y bajas del
personal y fecha de inicio de cobertura visada por a A.R.T.

h) Aviso inicio de Obra firmado por ART.

i) Copia del Contrato con el responsable del Servicio de Higiene y Seguridad Matriculado

j) Copia del registro de capacitacion en temas de seguridad Industrial del personal afectado.

k) Programa de Seguridad segun Resolucién Nacional de Secretaria de Riesgos de Trabajo N° 51/9.

I) Cronograma de trabajos previstos.

m) Listado de productos quimicos a utilizarse con los recaudos a tomar al respecto.

La Contratista debe garantizar que su personal reciba informacién de las medidas que haya que
adoptarse en lo que se refiere a su Salud y Seguridad, sefialando lo siguiente a modo enunciativo y no
limitativo de todas las obligaciones que le corresponden por la normativa vigente:

a) Recibir capacitacion que se imparta en horas de trabajo en materia de Higiene, Salud y Seguridad en
relacién con las tareas como asi también entrenamiento y supervision adecuada y especifico de su puesto
de trabajo.

b) Efectuar los examenes periddicos de salud dentro de los horarios de trabajo e informarse de los
resultados de los mismos.

¢) Cumplir con las Normas de Prevencién que se hayan establecido y con el uso y cuidado de los EPP.

d) Contar con la constancia de Ropa de Trabajo y Elementos de Proteccion Personal segin Resoluciéon
SRT 299/11.

e) Preservar los avisos y carteles que sefialan peligros o medidas de seguridad y observar las
indicaciones contenidas en ellos.

f) Colaborar en la organizacién de programa de formacién en materia de salud y seguridad.

g) Comunicar al capataz o encargado de obra, cualquier anormalidad o cambio respecto de sus tareas
que pueda significar un riesgo potencial para su Salud y Seguridad.

h) Utilizar las herramientas y equipos adecuados y/o certificados de acuerdo a lo establecido en las
Normas de Seguridad.

i) Recibir, en manos del representante de los trabajadores, una copia del Programa de Seguridad.

Cuando la Inspeccion de obra observe incumplimientos a las normas de seguridad vigentes, podra
disponer la no prosecucion de las tareas inherentes al frente de trabajo afectado y/o equipos que
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impliquen riesgos para la seguridad de los trabajadores, hasta tanto la Contratista haya dado
cumplimiento a lo estipulado precedentemente, comunicandose al mismo y al comitente los hechos,
denunciando el incumplimiento a la Superintendencia de Riesgos de Trabajo (SRT) y asentandose en el
Libro de Higiene y Seguridad.

Asimismo, la Inspeccién de Obra exigira al Contratista el cambio de equipos, herramientas, maquinarias e
instalaciones que puedan incidir desfavorablemente y ocasionar un riesgo para la Salud, Higiene y
Seguridad de los trabajadores.

Estas situaciones no daran derecho a la Contratista a ningun tipo de reclamos en lo referente a gastos
improductivos y/o ampliacién de los plazos establecidos en el contrato para la terminacion de las obras a
Su cargo y/o a mayores costos.

La Contratista llevara en obra un libro denominado “Libro de Higiene y Seguridad”, de uso obligatorio, con
el fin de realizar el seguimiento de todos los Programas de Seguridad y asentar las novedades
observadas respecto a las cuestiones de Higiene y Seguridad de la obra. Dicho libro debera estar foliado y
rubricado por la Inspeccion de obra y sus folios tendran formato triplicado: original para el Coordinador del
Servicio de Higiene y Seguridad, duplicado para la Inspeccion de obra, triplicado para la Contratista.

Ante incumplimientos de la Contratistas, el Coordinador de los Servicios de Higiene y Seguridad tiene la
obligacion de proceder al envio del folio correspondiente al domicilio legal del Comitente y al domicilio
legal de la empresa que incumple, reservandose el derecho de denunciar los mismos ante el organismo
contralor.

2. MOVIMIENTOS DE SUELOS.
2.1. Terraplenamientos, Rellenos y Compactacién.
2.1.1. Relleno bajo contrapiso.

La compactacion podra hacerse Unicamente con, vibro compactador o cualquier procedimiento mecanico
que a juicio de la Inspeccion obtenga los resultados deseados, no se permitird bajo ningun aspecto el
apisonamiento en forma manual.

El Contratista, salvo expresa indicacion en contrario, utilizara preferentemente como ya se indicara, suelos
provenientes de los desmontes efectuados en la obra y en el caso de que los mismos fueran insuficientes
0 no aptos, la inspeccioén deberé aprobar los nuevos aportes, teniendo fundamentalmente en cuenta las
condiciones de homogeneidad y el valor de soporte de los suelos a incorporar.

El aporte de suelos sera por cuenta y cargo del Contratista, quien debera efectuar el control de calidad del
suelo emplear y también el control “in situ” de la compactacioén, trazando la curva de Proctor en laboratorio
y determinando en el lugar la calidad del trabajo de compactacién para responder a las exigencias del

pliego.

2.1.2. Relleno de zanjas y conductos.
Deberéa procederse al relleno de los mismos con tierra debidamente apisonada, con excepcién de los que
pudieran influir en las fundaciones, en cuyo caso se hara hormigon de condiciones y calidad idem al que
va a utilizarse en las fundaciones.

2.1.3. Nivelacion del Terreno.
La Contratista debera ejecutar todos los desmontes y terraplenes necesarios, para obtener los niveles de
proyecto y ajustado a los planos de replanteo indicado en el punto 1.7. Para la nivelacion sera obligatoria
la utilizacién de herramientas de precision adecuadas para topografia.

2.1.4. Terraplenamientos.
Se efectuaran hasta llegar a las cotas y perfiles proyectados, distribuyendo uniformemente la tierra en
capas de espesor suelto de 15 6 20 cm, dependiendo del area donde deba operarse o la eficiencia del
equipo que se emplee. Se utilizard cuando por proyecto sea necesario mejorar las caracteristicas de
terreno o llegar a niveles establecidos de proyecto, se construird con material acorde a tal fin, sobre el
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que se apoyaran las estructuras. Para que este terraplén cumpla con su objetivo debera ser construido
con los materiales adecuados segun indique el correspondiente Estudio de Suelo, segun se adjunta.

Sus dimensiones en planta deberan exceder como minimo 1.00 m desde la impronta del veredin
circundante al edificio, segun se indica en plano AD, y siempre sujeto a aprobacion del inspector.

De los distintos ensayos, como también de los analisis de densidad realizados a las distintas capas,
deberan adjuntarse copias a la Inspeccion de Obra.

Se realizaran ensayos, por parte de Organismos Oficiales especializados y por cuenta y cargo exclusivo
de La Contratista, para determinar el indice de plasticidad y humedad 6ptimo de compactacion para el
ensayo Proctor, debiendo obtenerse, luego de efectuada la compactacién, un valor minimo del 98%.

La Contratista debe ejecutar los rellenos y/o rebajes necesarios para alcanzar los niveles previstos para la
edificacién, segun se indica en los planos. Correra por cuenta de La Contratista retirar de la obra el
material sobrante de las excavaciones salvo que por orden de La Inspeccion se le dé otro destino en la
obra.

Si la realizacion de zanjeos, perfilados o excavaciones posteriores a la ejecucion del terraplén, afectaran a
éste, debera procederse a rellenar el area afectada y recuperar las exigencias previstas para su
compactacion, utilizando los medios mecéanicos y/o manuales mas idéneos a ese fin.

2.2. Excavacion parafundaciones.
Comprende la cava mecanica o manual, carga y transporte de la tierra proveniente de todas las
excavaciones, la que, tratindose de excedentes no aprovechables, debera ser retirada de la obra. Estas
excavaciones se ejecutaran de acuerdo a lo expresado en los planos de estructura debidamente
aprobados ante la DPDU. y segun indicaciones de la Inspeccion de Obra.
La calidad del suelo para efectuar la fundacion, sera en todos los puntos verificada por la Inspeccion de
Obra, y cuando lo crea conveniente exigira a la contratista que realice los ensayos de resistencia de la
base para las fundaciones.
Todas las excavaciones se realizardn una vez confirmada la capacidad portante del suelo. La Contratista
podra proponer las modificaciones estructurales correspondientes, las que deberan ser aprobadas por la
Autoridad Competente.
Todos los gastos que se originen por las situaciones descriptas estaran a cuenta y cargo de la Contratista.
Cualquier exceso de excavacion ejecutada por debajo del nivel de fundacién indicado en los planos, sera
rellenado a exclusivo costo de la contratista, con el mismo hormigén especificado para las fundaciones.
Los paramentos seran perfectamente verticales. Deberd apuntalar cualquier parte del terreno que por sus
condiciones o calidad de las tierras, se desprenda o desmorone. No se ejecutara en ninguna zanja obra
alguna sin que la Inspeccion haya observado el fondo y aprobado los trabajos.
Una vez terminadas las fundaciones los espacios vacios seran rellenados en capas de 15cm de tierra
bien apisonada y humedecida, mediante compactacién mecénica.
La empresa contratista debera retirar de la obra por su cuenta y cargo, las tierras extraidas, salvo aquellas
que a juicio de la Inspeccion fueran necesarias para rellenos o Terraplenamientos en algin punto de la
obra.

2.3. Agresividad de los suelos.
Se llevaran a cabo los ensayos que indique la Inspeccion a fin de determinar las caracteristicas quimicas
de los suelos. Se tomaran las precauciones que correspondan para suelos agresivos a satisfaccion de la
Inspeccién de Obra, exigiéndose para la ejecucién de todas las fundaciones el uso de cemento puzolanico
de alta resistencia a los sulfatos. (A.R.S.)

3. ESTRUCTURAS RESISTENTES.
3.1. Estructuras de H° A°.

Las estructuras sismorresistentes del edificio se construirdn de acuerdo a lo indicado en planos y planillas
para lo cual, la Contratista presentara, para aprobacion de la Inspeccion, la dosificacion o dosificaciones
del hormigén vy los resultados de los ensayos que demuestren que, con las dosificaciones, los materiales
y los métodos que se propone emplear, puede producir hormigén de la calidad y uniformidad
especificadas en las planillas de céalculo estructural. En este sentido, serd de estricta aplicacion lo
establecido en el apartado 7.3 de la norma CIRSOC 201. Las dosificaciones deberan corregirse toda vez
que se detecten variaciones significativas en las granulométricas de los materiales en obra, se cambien
los yacimientos o no se obtengan las resistencias especificas.-
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Los hormigones a emplearse en las distintas estructuras y las proporciones en las mezclas para distintos
tipos de hormigén, seran: H8 — H13 - H17 y H21.

Los hormigones en cimientos seran H8 y para el resto de la estructura resistente y encadenados sera de
tipo H17 en caso de que sea solo Planta Baja y H21 cuando la construcciéon sea de mas de un Nivel. Los
hormigones se prepararan mecanicamente con un tiempo de mezclado minimo de noventa (90) segundos
(60 segundos si se logra una uniformidad aceptable y los resultados de resistencia justifican ese tiempo).
El agua de amasado sera clara, limpia, libre de glucidos, aceites u otras sustancias que pueden producir
efectos desfavorables sobre el fraguado, la resistencia 6 durabilidad del hormigén o sobre las armaduras.
Asimismo debera verificarse el contenido de sales en los &ridos.-

El proceso de hormigonado, deberd hacerse en una sola etapa, para lo cual, la Contratista debera
organizar las tareas. Cuando por causas de fuerza mayor, se deba interrumpir el hormigonado, antes de
continuar se procedera a limpiar y lechar con cemento y arena la superficie de contacto entre los
hormigones con la incorporacién de aditivos especiales para actuar de puente de adherencia, a fin de
garantizar la correcta liga entre las mismas o bien se procedera de acuerdo a lo que indique la Inspeccion.
Los encofrados se realizaran con materiales resistentes, construidos en forma segura, cuando se trate de
hormigén visto, la Contratista utilizard encofrados que permitan lograr un prolijo aspecto exterior, se
ajustaran a lo indicado en la documentacion.

Cuando la magnitud o complejidad de los elementos estructurales a construir, lo amerite, la Contratista
esta obligada a confeccionar los respectivos planos de encofrados para su aprobacion por la Inspeccion.
Cuando deban realizarse apuntalamientos los mismos se ejecutardn mediante tirantes y puntales
metalicos apropiados los que se colocaran a dos metros de distancia como maximo.

Todos los hormigones deberdn ser curados convenientemente, de acuerdo a la estacion en que se
realicen, protegiéndose tanto del calor como de las heladas. El riego de los mismos se hara en forma
continua hasta su fragie procediéndose al desencofrado una vez que estos hayan alcanzado la
resistencia necesaria para evitar la trepidacién de las mismas.

Las estructuras de Hormigén Armado se ejecutardn con dimensiones segun calculo estructural, teniendo
en cuenta las minimas reglamentarias y las notas que figuran en los planos de estructuras y que forman
parte de la presente documentacion. Estas estructuras se rellenaran con hormigén grupo |, clase H-21,
tension caracteristica 170 kg/cm2 y aceros ADN-ADM 42/50 tension de fluencia 4200 kg/cm2, segun
Normas CIRSOC 201 y Anexos. La armadura longitudinal minima serd de didmetro 10 mm (segun lo
expuesto en las notas de los planos de estructura y aunque los calculos de estructura arrojaran valores
menores) excepto en los casos en que expresamente en los planos de estructura (que forman parte de la
presente documentacién) figure una armadura menor.

3.1.a. Ensayos de Aceptacion de Hormigones.

A fin de establecer la resistencia potencial del hormigén, el Contratista efectuara, en el laboratorio del
Instituto de Materiales y Suelos de la U.N.S.J., ensayos de resistencia que consistiran, para el hormigon,
en someter a ensayo de compresion segun lo establecido en norma IRAM 1546, cilindros de hormigén de
0,30m de altura y 0,15m de diametro, moldeados y curados segun se establece en norma IRAM 1534 o
1524.-
De una misma muestra se confeccionaran como minimo cinco (5) probetas, dos de las cuales se
ensayardn a los 7 dias después de su preparacion y las tres (3) restantes a los 28 dias.
Estas muestras se obtendran de un pastén al azar por cada 40 m3 o 75 pastones, el que constituya el
menor volumen, o fraccion pero nunca se obtendran menos de 6 muestras por nivel.
La Inspeccién de la obra, indicara la oportunidad de obtener estas muestras. En cada probeta se indicara,
en forma clara y durable, el dia de su preparacion, la proporciéon de la mezcla y cantidad de agua de la
misma.-
Los cilindros se ensayaran en maquinas cuya exactitud este contrastada. Antes del ensayo, los cilindros
deberan ser medidos y pesados, admitiéndose una diferencia de 0,01m en sus dimensiones y de 0,1kg en
el peso. Se verificaran también si las superficies de compresién son planas y paralelas, en caso contrario,
se emparejaran y alisaran con azufre y grafito, mezcla que debera estar suficientemente endurecida en el
momento del ensayo. Estas probetas deberan ser elaboradas por la contratista en obra, en
consecuencia se pondra a disposicion de la inspeccién el personal y los elementos necesarios para
realizar, cabecear y curar las probetas antes de trasladarlas finalmente al mencionado instituto. No se
permitird, al colocar los cilindros en la maquina, la interposicion de capas de plomo, carton, fieltro, etc. La
resistencia cilindrica del ensayo, para cada edad, sera el promedio de la rotura de los cilindros
correspondientes a la misma muestra.-
Los ensayos decisivos para la aceptaciéon del hormigén dispuesto en obra, son los correspondientes a 28
dias de su fabricacion. Las condiciones que deberan cumplir los mismos son los siguientes:

1- La resistencia media a la rotura a compresion, determinada con los resultados
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correspondientes a cada serie de tres resultados de ensayos consecutivos, debera ser por lo menos igual

215 kg/cm?.-

Lo expresado debera cumplirse para todas las series de tres ensayos consecutivos que puedan formarse
con los resultados disponibles. Cada resultado de ensayo debe corresponder a un hormigén proveniente
de distinto pastén.-

2- Ningun resultado de ensayo tendra una resistencia menor de 170 kg/cmz.-

La falta de cumplimiento de lo establecido precedentemente, con la salvedad que se expresa con el
parrafo siguiente, significara que el hormigon colocado en la estructura y representado por las probetas
ensayadas, no satisfacen los requisitos de calidad establecidos en este pliego.-

Si solamente uno de los resultados de la serie de tres ensayos consecutivos no cumple con la condicién 2
precedente, se considerara que dicho resultado representa solamente al pastén del cual se moldearon las
probetas, no cumpliendo el mismo con los requisitos de calidad exigidos en el presente pliego, esto es
valido siempre que se verifique la condiciéon 1. Ademas, si mas de uno de los resultados de los ensayos
no cumple con la condicién 2 precedente, o si el promedio de una serie de tres ensayos consecutivos no
verifica la condiciéon 1, se considerara que el hormigon dispuesto en obra comprendido entre los tres
pastones de los que se moldearon las probetas, no satisfacen los requisitos de calidad comprendidos en
este pliego.-

En funcion de los resultados de ensayos efectuados a 7 dias y a juicio de la Inspeccién, esta podra
ordenar la paralizacion de las tareas de hormigonado cuando existen dudas fundadas de que puedan
alcanzarse las resistencias exigidas en parrafos precedentes, hasta tanto se disponga de los resultados
de ensayos a 28 dias -

Complementariamente y sobre los mismos pastones se realizaran los siguientes ensayos sobre el
hormigén fresco:

- Asentamiento del hormigdn fresco, segun normas IRAM 1536-
- Contenido de aire del hormigén fresco de densidad normal, si este correspondiera, segin

normas IRAM 1602 o 1562-

- Temperatura del hormigén fresco, en el momento de su colocacién de los encofrados, cuando, a
juicio de la Inspeccién, las condiciones climéticas sean severas.

La Inspeccion podra ordenar al Contratista la realizacién de ensayos sobre materiales acopiados en obra
tendiente a verificar las caracteristicas especificas para los mismos.

Encofrados

Los encofrados se hallaran absolutamente limpios y libres de cuerpos extrafios. Seran moldes planos,
rigidos, indeformables y estancos, estaran arriostrados provisoriamente de modo tal que puedan resistir el
transito sobre ellos y el colado del hormigén. Se armaran perfectamente a nivel y a plomo, bien alineados,
sin partes alabeadas, desuniones o rajaduras, para evitar pérdidas de material durante las operaciones de
llenado. De producirse pequefas fugas de material sobre paramentos y otras estructuras, se procedera al
lavado de los excedentes, con abundante agua y en forma inmediata. Se dispondran los moldes de
manera tal que, al quitarse aquellos de las columnas, permanezcan los correspondientes a: costados de
vigas y losas antes de los que correspondan a los fondos de vigas y losas (Ultimos a ser retirados).

Se dara a los moldes de las vigas, una flecha hacia arriba de un milimetro por metro en las mayores de
seis metros de luz. Todo puntal sera acufiado en su base con un par de cufias encontradas. Los puntales
seran metalicos. Al construir el encofrado se tendra en cuenta que, al desarmar, es necesario dejar
algunos puntales (soportes de seguridad) sin retirar, lo que inmovilizara las tablas del encofrado que sobre
ellos se encuentren.

Las losas de tres metros 0 méas de luz, tendran un puntal de seguridad en el centro, equidistantes entre si
a no mas de esta luz. Estos soportes de seguridad no deberan ser recalzados nuevamente. Los
apuntalamientos y las ataduras de los moldes se dispondran de manera tal de poder retirarlos sin
ocasionar golpes ni vibraciones.

No se admitira el uso de papel para tapar grietas. La Empresa Contratista arbitrara los medios necesarios
para lograr una correcta ejecucion de los encofrados, por cuanto no se tolerara falta de plomo o nivel,
falsas escuadras, ni imperfecciones en el preparado o colado del hormigén.

Se podran construir de madera, de paneles contrachapados, de fibras aglomeradas (mediante resinas
sintéticas), de chapas metdlicas, de hormigén, de plastico u otros materiales igualmente satisfactorios.
Materiales que, al ponerse en contacto con el hormigon fresco, no ablandaran, no decoloraran, no
mancharan ni perjudicaran en forma alguna la superficie terminada del mismo.

Encofrados de madera: Los encofrados de madera se construiran con tablas planas, cepilladas y de
espesor uniforme. En algunos casos se colocaran las tablas horizontales y en otros verticales (segun
exigencia de proyecto), pero en todos los casos las juntas se continuaran perfectamente alineadas en las
zonas correspondientes a cada posicion de las tablas. No se permitiran empalmes de tablas, sélo se
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admitira la minima cantidad de juntas compatibles con los largos de madera para encofrado que
existentes en plaza.

Las maderas que ya hayan sido empleadas se limpiaran cuidadosamente y se les extraeran los clavos,
sellandose los huecos, antes de volverla a utilizar. Las tablas que no sean rectas y las que tengan
combaduras, no deberan emplearse sin antes corregir dichos defectos.

Si en las Especificaciones Particulares no se establece lo contrario, en todos los angulos y aristas de los
encofrados se colocaran filetes triangulares de madera dura, cepillada. Para los casos corrientes, 0
cuando no se especifiqgue lo contrario, los tridngulos seran rectangulos y sus catetos mediran dos (2)
centimetros.

Cuando se compruebe antes o durante el colado del hormigén que los encofrados adolecen de defectos
evidentes 0 no cumplan las condiciones establecidas, se interrumpiran las operaciones de colado del
hormigon. Las tareas no seran reiniciadas hasta tanto no se hayan corregido las deficiencias observadas.

Los encofrados de madera no protegidos contra la accién de la intemperie, no deben quedar expuestos al
viento y al sol durante un tiempo prolongado. Antes de proceder al colado de las estructuras y con
suficiente anticipacion, dichos encofrados seran convenientemente humedecidos.

Antiadhesivos: Los productos antiadhesivos para encofrados, no deberan provocar manchas en el
hormigdn, ni reducir su resistencia. La aplicacion, debera contar con la aprobacion de Inspeccion de Obra.
Desencofrados: La remocion de encofrados se realizara cuidadosa y gradualmente, sin aplicacién de
golpes ni de vibraciones.

Colocacion de Armadura:

Las armaduras se regirdn y verificaran por reglamento CIRSOC 201, anexos, reglamento IMPRES —
SIRCOC 103 Y normas IRAM- IAS U 500-06, en cuanto a plano de doblados, barras, mallas, estribos,
zunchos, espaciadores, alambres de atadura, recubrimiento etc. Antes de colocar las barras de la
armadura en los moldes, se limpiaran cuidadosamente sus superficies, eliminando las adherencias de
tierra, sustancias grasas, Oxidos de hierro, sulfatos, etc., luego se colocaran amarrandolas
convenientemente para impedir cualquier desplazamiento de las mismas durante el transito, colado,
apisonado y/o vibrado del hormigén.

La forma de las barras y su ubicacion en los encofrados sera la indicada en los planos generales y de
detalles respectivos. La distancia minima entre la superficie de las barras y la superficie exterior mas
préxima de las estructuras terminadas no podra ser menor de 2 cm. para columnas y de 1 cm. para vigas
y losas.

Los extremos de las barras que para el empalme deban quedar mucho tiempo expuestos a la intemperie,
seran protegidos de la oxidacién con una lechada de cemento fresco.

COLOCACION DEL HORMIGON: El Contratista tomara todas las precauciones necesarias para la
colocacién del hormigén y cuando haya que continuar una obra interrumpida, se debera estudiar las
condiciones en que se encuentre el mismo. -

Hormigon visto: de asi corresponder, toda estructura de hormigén exterior que quede a la vista tendra una
superficie perfectamente plana y uniforme, sin burbujas u otras imperfecciones que requieran revoques,
con aristas y angulos biselados.

Proteccién del Hormigon:

El Hormigon colado deberad protegerse durante el primer tiempo de fraglle contra las influencias
perjudiciales de los rayos solares, vientos, agua en movimiento, influencias quimicas y trepidaciones.
Asimismo deberd humedecerse permanentemente el hormigén durante ocho dias. Si el Hormigoén fuera
preparado con cemento Pdrtland de alta resistencia inicial, debera efectuarse ésta humectaciéon por un
plazo mayor. En caso de heladas debera protegerse el hormigén fresco tapandolo.

Desencofrados:

Se esperara para iniciar el desarme de los moldes el fragiie completo del Hormigdn y que el mismo pueda
resistir su propio peso y el de la carga a que estard sometido durante la construccion. El principio del
desarme y su ejecucion paulatina seran dirigidos personalmente por el Contratista, o personal idéneo de
su confianza, debiendo consultar a la Inspeccion de obra en todos los casos.

En condiciones atmosféricas normales (Temp.. minima 5° C) y si el hormigén se ha mantenido a una
temperatura de 10° C, son suficientes, en general, los siguientes plazos minimos de desencofrados,
siempre gque se utilicen procedimientos corrientes de desarme:

Tiempos minimos para desencofrar:

= Caras laterales de vigas, columnas y pilares: 3 (tres) dias.

= Fondo de losas (dejando puntales).............. 14 (catorce) dias.

= Fondo de vigas (dejando puntales).............. 14 (catorce) dias.

= Remocion de los puntales de seguridad:.....21 (veintian) dias.

Curado:
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Se protegera el hormigén contra un secado prematuro (viento, sol) y contra las bajas temperaturas, se
iniciara después del fraguado del hormigén (8 a 16 hs. de colado), para ello se inundaran las losas con
agua, 0 se las mantendra humedas con arena o arpilleras durante 10 dias por lo menos. Los paramentos
verticales de hormigdn se mantendran permanentemente himedos, aun fuera de las horas de labor. -
Ante cualquier divergencia que se presente durante la construccion de las obras sobre la
interpretacion de las disposiciones contenidas en este articulo, como asimismo las especificaciones no
contempladas en este Pliego, se tomara como elemento de consulta y se aclarara, lo que sobre el tema
cuestionado disponga el C.I.R.S.0.C. 201 y sus anexos.-
Hormigones elaborados en planta

Se permitira el uso de hormigones elaborados en Planta siempre que responda a:

e Deberan salir de Planta con el REMITO correspondiente, del cual una copia quedara en la Oficina de
Inspeccion en obra. Solo se aceptaran hormigones de Plantas Elaboradoras homologadas, para ello
los remitos deberan ser impresos en todos sus datos (posibles) por el Soft del Sistema de Despacho y
Control de Carga de la Planta, con sello y firma del responsable de la misma, y debera contener: Hora
de salida- hora de llegada a la obra- tipo y cantidad de Hormigén- tipo de cemento- cantidad de
cemento/m3- relacién A/C- asentamiento en Planta- cantidad y tipo de aditivo- temperatura ambiente
en el momento de colocacién en obra- estructura donde se utilizara el Hormigén- domicilio y nombre
de la obra- firma del capataz o responsable de la obra.

e Los Hormigones estructurales: deberan salir de la Planta Elaboradora con un asentamiento de 5 a
7cm (NO MAYOR), llevandose al necesario en obra solo con el uso de plastificantes segun
especificaciones del fabricante, no pudiendo agregarle agua bajo ninglin concepto.

e Deberan respetarse los tiempos de transportes méximos computados desde el contacto agua-
cemento hasta el final del colado (CIRSOC). En caso de preveerse superar los tiempos maximos
permitidos, deberan utilizarse retardadores de fragle.

e Debera dar aviso con 24 hs. de anticipacion toda vez que se programa el uso de este tipo de
hormigones, exigiéndose en obra un cono de asentamiento y al menos dos moldes para probetas
cilindricas, para uso de la inspeccién a su criterio.

e Compactacioén: todos los hormigones estructurales se colocardn y se compactaran con el uso de
vibradores.

e Temperatura ambiente: no se autorizara el hormigonado con temperatura ambiente mayores de 35°C
en ascenso, ni menores a 5°C.

3.1.b. Aceros.
Las barras para emplearse en la confeccion de las armaduras seran de acero correspondiente a la
denominacion ADN 420, DEBIENDO POR LO TANTO CUMPLIR CON LAS NORMAS IRAM - IAS U
500 - 528, cuyas caracteristicas constan en la tabla 10 de la norma CIRSOC 201.-
NOTA: El diametro minimo de las armaduras seran de & 10 y en los estribos & 6.

3.1.c. Ensayos de Aceptacion de Aceros.
Deber4 observarse lo establecido en el art. 7.8.1 de la norma CIRSOC 201-
Deberéa descartarse toda partida de materiales que presenten grietas superficiales, sopladuras o cualquier
otro defecto que pueda afectar desfavorablemente sus caracteristicas mecanicas o sus condiciones de
trabajo en obra.
Las barras de acero deberdn poder curvarse satisfactoriamente y sin presentar grietas con los didmetros
de mandril establecidos en la tabla 23 de la norma CIRSOC 201, siendo de aplicacién en este caso el
ensayo de doblado y desdoblado establecido en las normas IRAM - IAS U 500 -91.
Los doblados de los hierros se haran en frio, ajustandose a la documentacion y reglamentaciones
vigentes, no se admitirin empalmes en méas de la mitad de las barras en secciones sometidas a
esfuerzos de traccion en las tensiones maximas.
La Inspeccion podrd ordenar al Contratista la realizacion de los ensayos tendiente a verificar las
caracteristicas de los materiales acopiados en obra. -

3.1.d. Reparacién en Estructuras Existentes.

En el caso de obras existentes, la Contratista debera reparar las estructuras de hormigén afectadas y en
los lugares en que indique la Inspeccion. -

Estas reparaciones se realizaran ya sea por razones de proteccion de armaduras, durabilidad o
resistencia. -

El procedimiento de base a emplearse es el especificado en el art. 12.5.2 del Anexo al Capitulo 12 de las
Normas CIRSOC 201, pudiendo, a juicio de la Inspeccion, adicionarse aditivos que mejoren la adherencia
entre el hormigén existente y la nueva capa a construir. En los casos de hormigén que deban quedar a la
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vista sera obligatoria la confeccion de paneles de prueba de color a que hace referencia el apartado 4 del
articulo precedentemente mencionado. -

3.1.e. Anclaje de armaduras nuevas en obra existentes.
El anclaje de las armaduras de obras nuevas en las existentes se realizara de modo de respetar las
longitudes de los anclajes minimas requeridas y en un todo de acuerdo con detalle de estructura. En los
casos de empalmes de armaduras, estas se realizardn por yuxtaposicién. En todos los casos debera
guedar perfectamente asegurada su posicion durante las posteriores tareas de hormigonado.

3.1.f. Acondicionamiento de estructuras existentes para enlace con estructuras nuevas.
En las superficies de hormigones existentes que deban enlazarse con hormigones nuevos, debera
eliminarse la capa porosa superficial hasta alcanzar la zona de hormigdn sano y compacto, esta operacion
deberd realizarse a mano, cuidando de no dafiar ni doblar las barras de acero existentes.
La terminacion de la superficie resultante debera ser rugosa.

3.1.g. Acondicionamiento de Armaduras existentes para anclaje.
Deberéa prestarse especial atencién a la limpieza y preparacion de las armaduras existentes que deban
ser empleadas como empalmes o anclajes de la hueva obra a realizar.
Para tal fin las mismas deberan ser sometidas a arenado superficial, cuidando que esta operacion elimine
totalmente oxido suelto, grasas, pinturas y toda otra materia que perjudique la adherencia de las barras al
nuevo hormigén a aplicar. Esta tarea de limpieza no debera dafiar la superficie de las barras en modo
alguno, ni deberan doblarse las barras para facilitar la tarea de arenado.
Deberan respetarse estrictamente las longitudes de superposicion en los empalmes y de anclaje de las
armaduras nuevas, debiendo demolerse parcialmente la estructura de hormigén existente hasta alcanzar
esta condicién en aquellos casos en que sea necesario.

3.1.h. Hormigonado en zonas de contacto de hormigones existentes y nuevos.
Las zonas de hormigén existentes deberan ser preparadas como se indicé en 10.5. Estos deberan estar
en perfecto estado de limpieza, no debiendo existir polvo o detritos resultantes de trabajos de demolicion
0 remocion de hormigones porosos. -
A fin de evitar la prematura perdida de humedad del nuevo material a agregar, la superficie de hormigén
existente debera ser abundantemente mojada desde doce horas previo al hormigonado.
Antes de colocar el hormigdon se eliminara toda pelicula o acumulacion de agua que hubiese podido
quedar sobre la superficie, permitiéndose un corto periodo de secado no mayor del necesario para
eliminar la humedad superficial. La consistencia del mortero sera la adecuada para que el mismo pueda
ser introducido, mediante cepillo duro u otro elemento conveniente, en todos los huecos o irregularidades
de la superficie. El espesor de la capa de mortero una vez terminada su colocacién, no excedera de
0,01m. El gradiente de temperatura entre el hormigdn endurecido y el hormigén fresco a colocar seré el
menor posible. Ello podra lograrse elevando la temperatura del hormigén endurecido o enfriando el
hormigén fresco previamente a su colocacion. La colocacién del nuevo hormigbén se iniciara
inmediatamente después de colocado el mortero y antes de que el fraguado de este se haya iniciado.-
En los casos especiales, con el objeto de mejorar las condiciones de adherencia del hormigén en la junta
podran emplearse adhesivos de resinas epoxi u otro sobre los que exista fehaciente informacién sobre su
comportamiento satisfactorio. Los adhesivos mencionados seran previamente ensayados y deberan
contar con la aprobacién por escrito de la Inspeccién de obra.

3.1.i. Aspectos No Contemplados.
En caso de presentarse situaciones no contempladas en el presente pliego de Especificaciones Técnicas
o de existir dudas en su interpretacion, sera de aplicacion lo establecido en las normas CIRSOC 201 o, en
su defecto, lo establecido en normas IRAM.-

3.1,j. Juntas entre cuerpos de edificio.

En cubiertas deberan ser resueltas segin lo indicado en detalle respectivo.

Las juntas verticales y horizontales se resolveran con chapa galvanizada N° 18 las que deberan quedar al
ras del paramento y pintadas del mismo color. Deberan ser perfectamente planas, no presentar
abolladuras y se debera garantizar la seguridad de sujecion. En el caso de juntas verticales exteriores, el
plano de la misma deberd coincidir con el nivel del plano de la junta rehundida del ladrillo, y seran pintadas
del mismo color del paramento. En el piso interior y en correspondencia con la junta de dilatacion vertical
del edificio, se ejecutara una junta de solamente 1 cm., la que sera rellenada con sellador elasto-plastico
de primera calidad.
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3.2. Estructuras Metalicas.
3.2.1. Columnas, Vigas y Correas.
3.2.1a. Aceros para Vigas Estructurales.

La estructura resistente estara constituida segun se determine en planos, por chapas dobladas, perfiles,
acero en barras o armaduras constituidas por la combinacién de dos o0 mas de estos elementos.

Se utilizara el acero indicado en los célculos y Especificaciones Técnicas Particulares. La vinculacion
entre si de las distintas partes se podra ejecutar mediante soldadura en taller, preferentemente eléctrica o
cuando resulte conveniente al montaje, con tornillos, bulones, tuercas, etc., siempre que respondan a las
Normas del Reglamento IMPRES 103 y CIRSOC 301. Si el contratista optara por otra forma de soldadura
debera garantizar la indeformabilidad de las partes.

Los aceros que se utilizaran en la construccion de estructuras resistentes deberan ser garantizados por el
contratista en los valores minimos de las propiedades mecanicas, en los valores maximos de su
composicién quimica y en sus propiedades tecnol6gicas. Los aceros para emplear en las estructuras
metdlicas seran:

Barras: Los aceros a emplear seran de la nominacion F-22, y cumpliran con las disposiciones contenidas
en las Normas IRAM - IAS U 500 - 42, IRAM-IAS U 500 - 503.

Chapas y Perfiles: Los aceros a emplear serdn de la nominacion F-22, F-24 y cumplirdn con las
disposiciones contenidas en las Normas IRAM-IAS U 500-42, IRAM-IAS U 500-503.

Soldaduras: Los sistemas que pueden emplearse y las caracteristicas particulares se establecen en el
reglamento CIRSOC 304.

Remaches v Bulones: Reuniran los requisitos exigidos en el reglamento CIRSOC 301.

Cubiertas o Cerramientos: En general, se colocardn Chapas de acuerdo con especificaciones
particulares, con superposiciones de una onda y anclajes segun la tecnologia y manejo constructivo
especifico del sistema.

La pendiente de los techos planos no debe ser inferior al 3% y como elemento de fijacion se usaran
ganchos o clavos galvanizados, los que se ajustaran a las especificaciones del fabricante.

Burletes: Cuando se realicen uniones entra las chapas de la cubierta y los elementos accesorios sera
obligatorio en todos los casos el uso de burletes que garanticen la estanqueidad de la cubierta. Estos
seran de Neopreno, Compriband o similares de colores negro o gris.

Electrodos: deberan cumplir con la Norma IRAM - IAS U 500 - 601; “Electrodos de acero al carbono
revestidos para soldadura por arco”.

La eleccion del electrodo se efectuara considerando las temperaturas de servicio de los elementos que
conforman la estructura.

3.2.1.b. Constantes mecanicas para cumplir para el acero F22.
Acero F22 220 370 28
E=210.000 N/mm2
Para estructuras soldadas los aceros deberan ser clasificados segun su sensibilidad a la fragilidad y su
aptitud para la soldadura, mediante los valores méaximos de sus contenidos quimicos y los valores
minimos de su resistencia a flexion por impacto a temperaturas dadas. Los valores de contenido quimico
y minimo de resistencia para temperaturas dadas se fijaran de acuerdo a las reglamentaciones CIRSOC
301.

3.2.1.c. Materializacion de los Apoyos.
Para la ejecucion del sistema de apoyo, el contratista debera adoptar las medidas necesarias para
asegurar la funcion prevista por los apoyos ideales adoptados en el modelo estructural, fundamentalmente
en los casos en que la modificacion de la condicién de los apoyos conduzca a desviaciones de las
condiciones de tension en los elementos estructurales fundamentales de la estructura.
El ancho de la placa de apoyo, de los apoyos debe ser determinado para admitir dentro de la seguridad
adoptada para la estructura, el deslizamiento provocado por las cargas maximas y las variaciones de
temperatura.
Los tornillos de anclaje deberan ser distribuidos manteniendo entre ellos y al borde de la base de apoyos,
distancias adecuadas con el material que constituye la base.

3.2.1.d. Ejecucion de las Construcciones de Acero.
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Los recaudos constructivos para estructuras bajo cargas estaticas y dinamicas seran los mismos. Es
fundamental que la confeccion de los elementos estructurales, barras medias de union, apoyos, etc., se
realicen respetando estrictamente lo dispuesto en los planos de taller o montaje.

Las modificaciones que deban ser introducidas durante la ejecucion, respecto de las instrucciones
surgidas del disefio y célculo deberan contar con la aprobacion de la Inspeccién.

El acero debe ser trabajado en frio o temperatura rojo cereza claro, no se permite el trabajo del material
en un estado intermedio rojo azul.

3.2.1e. Preparacion de los Elementos Estructurales.
Se debe proceder a la eliminacion de las rebabas en productos laminados con inclusion de las marcas de
laminacion en relieve cuando estén ubicados sobre superficies de contacto.
La preparacion de elementos estructurales debe ser cuidadosa como para lograr:
Un montaje no forzado de la estructura metélica que evite las tensiones iniciales de montaje.
Un ajuste completo de la superficie de contacto que asegure la distribucion del esfuerzo transmitido.
Se debera evitar la apariciéon de fisuras u otros dafios en la superficie de los elementos por efectos del
doblado o achaplanado, mediante la eleccion de radios de curvatura y de temperatura de trabajos
apropiados. Los cortes de producto laminados deben estar exentos de defectos gruesos cuando la
estructura se halle sometida a solicitaciones dindmicas, los cortes deben ser repasados a esmerilado,
fresado, rectificado o limado de manera que desaparezcan ranuras, fisuras, rebabas y estrias.
Cuando se efectlen cortes en espesores superiores a 30 mm y se originen endurecimientos de las zonas
vecinas, estas deben ser eliminadas mecanicamente.
Las fisuras, grietas y otros defectos superficiales deberan ser eliminadas por esmerilado. Se podran
rellenar con soldadura con terminacion superficial esmerilada.
El marcado de los elementos de la estructura deberd ser realizado con procedimientos que eviten la
modificacién de la resistencia o fatiga de estos. No es admitido el marcado a cincel.
La ejecucion se realizara para evitar la aparicion de fisuras de bordes, mediante redondeos de gran radio
u otros procedimientos adecuados.

3.2.11. Proteccién de Estructuras de Acero.
Las estructuras de acero deberan estar totalmente protegidas contra la corrosion y el fuego.
- Proteccion Contra la Corrosion
La proteccion contra la corrosion debe ser encarada mediante el cumplimiento de reglas sobre
preparacion de la base, materiales de recubrir y ejecucion del recubrimiento.
- Preparacion de la Base
La limpieza de la estructura de acero antes de aplicar el material de recubrimiento debe verificar las
siguientes condiciones que aseguren la no existencia de polvo, hollin, aceites y 6xidos.
Eliminar la cascarilla y oxido por medios manuales, mecanicos, neumaticos o térmicos que aseguren la
limpieza sin dafio de los elementos estructurales.
Eliminar los restos de la operacion anterior por cepillado.
La limpieza se considerara asegurada en condiciones normales, durante el lapso de 12 horas a partir de
su realizacion.
- Recubrimiento
Se realizard& con pinturas antiéxido que sean de calidad reconocida y asegurada.
La ejecucién de los trabajos de pintura se hara en tiempo seco, con temperaturas superiores a 5° C e
inferior a 50° C y condiciones exentas de polvo, grasa, aceites o gases corrosivos.
Con la aparicién de condiciones meteoroldgicas (lluvias, nieblas, etc.) se deberan suspender los trabajos.
El nimero de capas de pintura a aplicar sera de por lo menos tres (3), con un espesor de por lo menos
120mic +/- 20mic. Se aconseja el empleo de colores diferentes, para facilitar su inspeccion y correcta
ejecucion. La aplicaciéon de una capa debe ser realizada una vez secada la capa anterior y dentro de un
lapso que asegure la adherencia al cero y baja resistencia a los agentes climaticos. Debera ser aplicado a
pincel u otro medio que asegure la adherencia. El lapso para aplicar las capas siguientes no sera superior
a tres meses, caso contrario se debera remover la pintura y aplicar nuevamente.
La Inspeccion debera verificar el cumplimiento de las condiciones, anteriores con especial énfasis en:
Angulos entrantes, Tornillos, Bulones, Salientes, Cantos.

3.2.19. Soldaduras.
Para asegurar una buena calidad de soldadura esta debera tener un buen disefio de la misma, en cuanto
a su tamafio y eyeccion correcta del electrodo y debera ser realizada por mano de obra especializada. Las
secciones de aporte y longitudes de cordones deberan responder a las solicitaciones de calculo.
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3.2.1.h. Control de calidad de la soldadura.
La buena ejecucion de las soldaduras debera cumplir con una serie de requisitos:

» Las juntas a soldar deberan estar perfectamente secas.

= Las superficies que soldar deberan estar libres de 6xidos, escorias, gases o pinturas.

= Debera suspenderse la soldadura cuando la temperatura ambiente sea menor a 5° C.

» Deberéan evitarse las vibraciones de los elementos.

= EIl cordén de soldadura debe estar libre de los efectos propios de la soldadura, tales como la
socavacion, falta de fusién, penetracién incompleta, inclusiones de escorias o porosidad.

» Se debera evitar los efectos residuales producidos por las distorsiones que provocaria la rotura
fragil de la pieza.

Cubiertas Metalicas:

Se ejecutaran segln lo indicado en planos de estructura y detalles. La ejecucién incluye todos los
elementos y accesorios necesarios para la total y correcta ejecucion de las mismas, se hayan detallado o
no en la documentacion licitatoria.

El techo inclinado se ejecutara con Chapa Ondulada Calibre N° 25.
Se respetaran las especificaciones del fabricante para su colocacion, detalles de sujecién y anclaje,
logrando una total hermeticidad.

La sujecion de las chapas a la estructura serda mediante ganchos.

El sistema deberad contemplar todas las piezas necesarias (cumbreras, babetas, tapajuntas, selladores,
etc.) que aseguren la estanqueidad y la correcta terminacién de la cubierta. Los elementos accesorios de
cubierta se ejecutaran en chapa galvanizada Cal 22 como minimo. La terminacion de estos debera
presentar las mismas caracteristicas de imagen y color que los paneles de cubierta.

Los defectos de fabricacion o deformacién producidos durante el montaje seran comunicados a la
Inspeccién de Obra, quien debera controlar y aprobar, los trabajos propuestos para su solucion.

Materiales:

. Aceros:

Los aceros utilizados seran los denominados F-24 con tension al limite de fluencia Of = 2400 Kg/cm2,
resistencia a la traccion minima Or = 3700 Kg/cm2. y alargamiento de rotura minimo Er = 28%. Podran
utilizarse también aceros de mayor calidad en los casos en que los célculos estructurales asi lo
determinen, como por ejemplo F-26, F-36, etc. Con el correspondiente Certificado de Calidad otorgado
por el fabricante.

Los aceros de los perfiles laminados y planchuelas, utilizados en la construccién de la estructura soldada,
seran los indicados en las Normas IRAM 1AS U 500 - 503 “Aceros al carbono para uso estructural” e
“IRAM IAS U 500 - 42 Chapas de acero al carbono para uso general y estructural”.

En el caso de utilizar aceros microaleados, se acompafiara certificado de origen de la usina productora.

. Electrodos:

Deberan cumplir con la Norma IRAM - IAS U 500 - 601; “Electrodos de acero al carbono revestidos para
soldadura por arco”.

La eleccion del electrodo se efectuard considerando las temperaturas de servicio de los elementos que
conforman la estructura.

. Uniones:
Las uniones soldadas deberan responder a las recomendaciones indicadas en el Reglamento CIRSOC

304, “Estructuras de Acero Soldadas” en cuanto a técnicas utilizadas, apariencia, calidad y métodos de
correccién de los trabajos defectuosos.
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Se respetara con precision, forma y dimensiones de los cordones de soldadura.
La mano de obra sera especializada de acuerdo con lo especificado en el Reglamento CIRSOC 304.
Entrega y Almacenamiento:

La entrega de las estructuras se efectuara de acuerdo con el cronograma de tareas presentado por la
Contratista para su aprobacion por la Inspeccion de Obra y comprende:

0 Aprobacién de materiales y ensayos.
] Aprobacién de estructuras.
0 Aprobacién de Cubiertas y zinguerias.

La Contratista sera responsable por la conservacién del material depositado en la obra.
Mano De Obra:
. Fijaciones:

Los anclajes para las fijaciones de las estructuras metalicas a los elementos de hormigén armado seran
provistos en tiempo y forma de acuerdo al avance de Obra. Previamente deberan ser aprobados por la
Inspeccion de Obra.

. Fabricacion:

Las operaciones de cortado, estampado, preparado, soldado, etc. del material en el taller, serdn
ejecutadas por personal especializado.

Los materiales se trabajaran en frio, pero en el caso que se deba trabajar con calor, la temperatura sera la
determinada por el color cereza claro que debe predominar sobre temperaturas intermedias (rojo, azul). El
enfriamiento se hara, al aire en calma, sin acelerarlo artificialmente. Podran agujerearse mediante
punzonado, piezas de hasta 10 mm de espesor.

Los agujeros en piezas de més de 10 mm. de espesor, se efectuaran mediante taladros. Los agujeros que
se correspondan, entre las diferentes piezas a unir, deben ser coincidentes, no admitiéndose el
mandrilado.

Las rebabas formadas en los bordes de los agujeros se eliminaran prolijamente.
Para el corte y agujereado de perfiles, chapas y planchuelas se respetaran las medidas de los planos.

No se permitir4 en obra la ejecucién de agujeros con soplete.
Los elementos que deban unirse mediante soldadura estaran libres de suciedad, herrumbre, escamilla de
laminacion, pintura etc.

Después de soldadas, las piezas deberan tener la forma adecuada, sin necesidad de un posterior
enderezado.

En todos los cordones de soldaduras angulares se alcanzard la penetracion hasta la raiz. Durante la
soldadura y el enfriamiento del cordon, no han de sacudirse las piezas soldadas, ni someterlas a
vibraciones ni acelerarse su enfriamiento.

No se permitirdn uniones en las barras, fuera de las indicadas en los planos de taller, debiendo por lo
tanto utilizarselas en largos de origen o fracciones del mismo.

Todas las piezas de hierro seran pintadas con una mano de antioxido al cromato de zinc, sobre

superficies limpias y desengrasadas, antes que salgan del taller. Cuando deban unirse dos piezas, las
superficies de contacto de cada una de ellas deberan recibir, una mano de pintura antes de la union.

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES - 23



w2 San Juan | Ministerio de Infraestructura
%% Gobierno Aguay Energia

SUBSECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS
Direccién de Planificacién y Proyectos

A las partes de las estructuras de hierro que no sean accesibles después del montaje, se les aplicara en
taller, otra mano de pintura anticorrosiva. En todos los casos las estructuras de hierro se pintaran cuando
las superficies del metal estén perfectamente secas y limpias.

Los defectos de fabricacion o deformacién producidos durante el montaje seran comunicados a la
Inspeccion de Obra, quien debera controlar y aprobar, los trabajos propuestos para su solucion.

La Contratista debera asumir la responsabilidad por los efectos producidos por los arriostramientos y
uniones temporarios. Los mismos estaran previstos para cubrir las solicitaciones transitorias como ser
vientos, cargas producidas por equipos y su funcionamiento, acopio de materiales, etc. El costo de estos
arriostramientos se considerara incluido en la cotizacion.

. Tolerancias:

Las piezas elaboradas y sus partes seran perfectamente rectas a las vistas. Las deformaciones o
tolerancias no seran mayores que las permitidas por las normas para perfiles laminados.

Los elementos que trabajen a compresion no tendran una desviacion mayor de 1/1000 de la distancia
entre puntos de fijacion.

Las tolerancias en la longitud de la pieza a distancia entre agujeros externos seran de hasta 1,6 mm para
longitudes de hasta 9 m y de hasta 3,2 mm para largos mayores. Para las piezas que deban ir en contacto
con otras ya fijas, la tolerancia en la longitud sera de hasta 0,8 mm.

Los agujeros circulares se haran de diametro 1,6 mm mayor que el diametro del bulén. Los agujeros
ovalados se haran de acuerdo con planos.

Los tubos y perfiles, salvo indicacion en contrario, seran de eje rectilineo. Para aquellos casos de
rectificacién, los procedimientos no deberan perjudicar las propiedades elasticas y resistentes del
material.

Las partes deberan identificarse de forma tal que no exista posibilidad de error en el montaje.

. Montaje:

La Contratista deberd someter a la aprobacién de la Inspecciéon de Obra el procedimiento y secuencia de
montaje de las estructuras, detallando los plazos de ejecucion.

. Burletes:

Cuando se requiera el uso de burletes, éstos seran de Neopreno, Compriband o calidad igual o superior,
de color negro o gris.

Muestras y Ensayos:

El Inspector de Obra debera tener libre acceso al taller de fabricacion de las estructuras metalicas durante
las horas laborales, con el fin de inspeccionar los materiales, la calidad de la mano de obra, controlar el
avance de los trabajos y asistir a ensayos cuando se lo requiera.

Se respetara la norma IRAM correspondiente al tipo de ensayo.
El Inspector de Obra acordara con la Contratista a qué ensayos asistird. Cuando se requiera la presencia
del Inspector de Obra, la Contratista debera dar aviso anticipadamente.

Si durante las inspecciones se comprobara la existencia de materiales, piezas o procedimientos
deficientes, la Contratista ser& la responsable de corregir las anormalidades.

3.2.2. Construccién de Torre Tanque

Se construira la torre tanque de acuerdo a plano Torre Tanque y especificaciones indicados.
Todas las estructuras indicadas en los planos tales como: barandas y deméas elementos metélicos, se
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ajustaran a lo siguiente. Se utilizaran aceros F-22 y F-24 que reunan las caracteristicas fijadas por el
CIRSOC 301, y de acuerdo a las secciones que resulten del calculo estructural del que estara a cargo la
Contratista.

El espesor de las soldaduras a tope es el espesor de las piezas a unir si ambas tienen el mismo espesor,
si una de ellas es mayor que la otra el espesor es igual al menor de ellos.

El espesor de la soldadura no debe ser menor a 3mm y no debe superar el 70% del menor de los
espesores de las piezas a unir. La longitud de las soldaduras debe ser igual al perimetro de contacto de
las piezas a unir, no debiendo ser mayor que 100 espesores ni menor a 40 espesores.

Se colocaran planchas de chapa perfilada ondulada micro perforada.

4. ALBANILERIA

4.1. Muros
En adelante se entendera que las especificaciones siguientes se ajustan tanto a ladrillo comin como
ladrillon macizo. Se utilizaran, salvo indicacion en contrario, ladrillos y/o ladrillones Clase B los que
deberan ser aceptados por la Inspeccion y se exigiran los ensayos de resistencia correspondiente a cada
caso.
Las dimensiones y resistencias de ladrillones y ladrillos deberan ajustarse a Normas CIRSOC. No se
admitiran ladrillos rotos, trizados o cuyas aristas estuviesen deterioradas. Se deberan descartar todos
aquellos que presenten variaciones en sus dimensiones o0 que estuviesen recocidos. A solo juicio de la
Inspeccion los ladrillos o ladrillones que no cumplen con las exigencias seran rechazados.

Deberan proceder de fabricas suficientemente reconocidas en plaza.

Se deberan seleccionar oportunamente, apartandose los que pudieran estar dafiados, pudiendo ser
reservados Unicamente para cortes.

Los nucleos de las mamposterias revocadas sean éstos de ladrilos comunes o huecos, se erigiran
centrados respecto a los espesores nominales que se acotan en los Planos de Replanteo. Los espesores
finales de los distintos revoques y/o revestimientos, incidiran en consecuencia sobre cada paramento,
segun el particular grosor de sus capas componentes. Deberan prevenirse estas circunstancias en la
ubicacion y colocacion apropiada de marcos para puertas y ventanas, asi como posteriormente en el
posicionamiento de cajas de electricidad, griferias, etc.

En paredes de ladrillo visto se atenderan los plomos finales de paramentos (o “filos”), que se indiquen en
los Planos de Replanteo o en los detalles especificos para casos particulares de paredes dobles.
Igualmente deberan ser consideradas las coincidencias o desplazamientos que puedan ser necesarios
con respecto a estructuras, paredes existentes, etc.

En altura deberan ser especialmente respetados los niveles previstos para cotas de fundacién, capas
aisladoras, umbrales, niveles de piso terminado, antepechos de ventanas, dinteles de aberturas en
general y la adecuada correspondencia con las estructuras resistentes.

4.1.1. Mamposteria de 0.40m
Se seguird lo establecido en el punto 4.1.
Todos los muros interiores del establecimiento escolar seran de un espesor de 0.30m y una altura que
esta indicada en los planos de cortes y vistas respectivos. Esta estara armada segun lo, establecido en
4.1.6.

4.1.2. Mamposteria de 0.30m
Se seguird lo establecido en el punto 4.1.
Todos los muros interiores del establecimiento escolar seran de un espesor de 0.30m y una altura que
esta indicada en los planos de cortes y vistas respectivos. Esta estar4 armada segun lo, establecido en
4.1.6.

4.1.3. Mamposteria de 0.20m.
Se seguird lo establecido en el punto 4.1.
Los muros seran de mamposteria de ladrillon de 0.20 m de espesor y altura, segun lo indicado en planos
de vistas y/o cortes, columnas y vigas segun célculo estructural aprobado por la D.P.D.U.
Esta estara armada segun lo, establecido en 4.1.6.

4.1.4. Mamposteria de 0.10m.
Se seguird lo establecido en el punto 4.1.
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Seran ejecutados los tabiques asi indicados en planos generales de detalles. Todos los muros seran
armados, con dos hierros del 6 mm de diametro, cada 50 cm como maximo, asentados en mortero 1:3
(cemento y arena). Estos hierros llegaran hasta las columnas mas préoximas con el empotramiento
reglamentario.

4.1.5. Mamposteriade 0.15m.
Se seguira lo establecido en el punto 4.1.
Seran ejecutados los tabiques asi indicados en planos generales de detalles. Todos los muros seran
armados, con dos hierros del 6 mm. de diametro, cada 50 cm como maximo, asentados en mortero 1:3
(cemento y arena). Estos hierros llegaran hasta las columnas mas préximas con el empotramiento
reglamentario.

4.1.6. Mamposteria Armada.
Todos los muros, sin importar su espesor, seran armados y encadenados, con 2 @ 6 cada 50 cm segun
se establece en Normas INPRES CIRSOC 103, para una construccion del Grupo “A”, aun en los casos
en que por calculo aprobado ante la D.P.D.U. no hiciere falta.

4.1.7. Dosajes.
En los trabajos de albafiileria se deberan utilizar los dosajes indicados en el punto 4.1.6. Dosajes, de las
E.T.P.- TABLA DE MORTEROS Y HORMIGONES NO ESTRUCTURALES.

4.2. Tabiques.
Cuando se realicen paramentos, divisiones (tabiques), con sistemas no tradicionales, los mismos deberan
estar aprobados por la D.P.D.U. y todo organismo competente ejecutandose de acuerdo con lo
especificado por el fabricante. Estos paramentos se fijaran a estructuras sismorresistentes de manera
segura, debiendo los trabajos realizados, quedar a plomo, escuadras y terminaciones, segun se
especifique particularmente.

4.2.1. Tipo Durlock.

Generalidades

Para comenzar la ejecucion de estos trabajos el adelanto de la obra debera cumplir con lo siguiente:

Las fachadas deben estar cerradas y los muros de contacto con este sistema constructivo, estaran
totalmente terminadas, secas e impermeabilizadas.

Estardn colocadas las carpinterias exteriores y sus taparrollos. Las ventanas exteriores tendran sus
vidrios colocados, o adecuada proteccion de la intemperie.

Habr& tomas de electricidad y agua habilitadas.

Todas las bajadas, montantes y retornos de las instalaciones y canalizaciones, deberan estar en su
posicion definitiva.

Los ramales de alimentacion a llaves de luz, tomas de aparatos sanitarios, radiadores, etc. estaran
instalados en su recorrido y hasta la acometida en los tabiques, revestimientos o cielorrasos del sistema.
La impermeabilizacién de techos y los cielorrasos aplicados también deberan estar terminados.

Los pisos estaran terminados y nivelados o bien la carpeta de asiento en caso de pisos que puedan
ser dafados (vinilicos, gres, madera, etc.).

Los marcos interiores y todos los elementos a incorporar en el tabique por otros instaladores deberan
estar en obra y sus labores programadas con anticipacion.

4.2.2. Tabiques de HCA®C,
Se construiran de acuerdo con lo indicado en planos de proyecto adjuntos.
Todos los tabiques seran construidos empleando los componentes, elementos y recomendaciones
descriptos en el Art. 3.1. de estas especificaciones.
Dicha estructura debera anclarse a la pared mediante escuadras metdlicas, al piso con separadores de
una altura de 20cm y al refuerzo de sostén de puertas mediante columna/tabique de H°A°. La estructura
de los tabiques debera ser lo suficientemente resistente a vibraciones y golpes leves, de no cumplir con
estas condiciones la Inspeccién rechazara dicho tabique.
Una vez construida la estructura se debera colocar al revestimiento respectivo.

4.2.3. Tabiques de Placas Cementicias
Se deberan ejecutar tabiques en los locales indicados en los planos, mediante placas cementicias
aislantes tipo “superboard” de e=9mm o similar de mayor calidad.
Seran fijados a perfiles de chapa 100x50x15x5x1,2 mm sobre ambas caras del perfil.
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La chapa sera de terminacion recta, colocada a tope con coincidencias de juntas verticales y horizontales.
La separacion de los perfiles de sostén y el fijado de estos seran los aconsejados por el fabricante.
Deberan ejecutarse sobre cordén de hormigén de alto idem zécalo, para que este sea pegado sobre
hormigén no sobre la chapa cementicia.

Asimismo, se deberéa considerar que este tabique debera llegar desde el piso y hasta el cielorraso, debera
llevar corte de pintura.

4.3. Conductos.
Se entenderan todos los espacios de restringidas dimensiones, que sirvan para la circulacién de gases,
siempre y cuando sean de material mampuesto o colado, previamente estudiado para tal fin y se
observaran las indicaciones de cada uno de los articulos detallados segin el material empleado.

4.4. Aislaciones.
4.4.1. Capaaisladora horizontal y vertical.

Todos los muros llevaran dos capas de aislacion horizontal y dos verticales, que se ejecutara con mezcla
tipo 1 (1 de cemento — 3 de arena fina) amasado con hidréfugo tipo SIKA 1, equivalente o de calidad
superior disuelto en agua segun las proporciones que indique el fabricante.
Para su construccién se procederd a extender capas perfectamente horizontales y verticales de 2 cm de
espesor que cubra todo el ancho del muro en caso de las horizontales y que una las dos horizontales en
caso de las verticales, debiendo terminarse con llana y teniendo la precaucion de un perfecto sellado de
poros para garantizar su impermeabilizacion.
Una vez realizada las mismas se protegera del sol o las heladas a fin de evitar que se queme cuidando
correctamente el proceso de fragie.
En todos los casos las estructuras, muros, etc. que esté en contacto con el terreno natural, seran
protegidos de la humedad utilizando las capas aisladoras mencionadas cuidando una perfecta continuidad
de estas.
No se admitiran cuarteaduras o fisuras en ninguna de las capas aisladoras. -

4.4.2. Aislacién contra el Salitre.
Esta tarea tiene como finalidad proteger a la construccion de la penetracion en sus paramentos (muros y
estructura de H° A°) de las sales contenidas en el suelo, que mediante un proceso de capilaridad
ascienden a la superficie del terreno y pueden producir dafios graves en la integridad de la construccién.
Para prevenir estos efectos, se procede a proteger la totalidad de la construccion en las zonas de
contacto con el suelo.

4.4.3. Barrera De Vapor.
La barrera de vapor sera ejecutada en aquellos locales donde la generacion de vapores (propios de la
actividad que alli se desarrolle (como es el caso de cocinas, bafios o laboratorios) pueda afectar la
integridad de la construccién. Para la misma se utilizaran materiales de baja permeabilidad que evite el
paso del agua aun bajo presion debiendo utilizarse materiales de primera calidad y marcas reconocidas.
Podran considerarse como barrera de vapor aquellos materiales laminares cuya resistencia al vapor este
comprendida entre 10 y 230 MN s/g (0,86 y 20mm Hg m2 dia/g).

4.4.4. Aislaciones Térmicas.
Las aislaciones térmicas deberan tener una conductividad menor o igual a 0,034 k Cal / mh® C, los
materiales a utilizar no serdn combustibles ni emitirdn gases toxicos, tampoco deberan ser atacables por
roedores e insectos. En el caso de chapas plegadas de acero, la conductividad térmica deberd ser menor
oigual a 0,029 K cal / mhe C.

4.45. Aislaciones Acusticas.

Se considera que el ruido es molesto cuando el nivel sonoro alcanzado en el lugar afectado es al menos
de 10 dB mayor respecto del nivel de ruidos que normalmente molesta, es decir el llamado ruido de fondo.
El rango de nivel de audicion se extiende de 0 dB (umbral de audicién de un oido sano para una
frecuencia de referencia), hasta 140 dB (umbral de dolor con respecto a la frecuencia, el oido no puede
oir sonidos mas graves que 20 Hz (ultrasonidos) ni mas agudos que 20.000 Hz (ultrasonidos), razén por la
cual el rango de frecuencias, llamadas “audio frecuencias”, es de 20 a 20.000 Hz. El Contratista
determinara el procedimiento a realizar para obtener valores y cualificar el comportamiento aislante
teniendo en cuenta las Normas IRAM 40 43 (1).

4.5. Revoques.
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Los paramentos que deban revocarse seran perfectamente planos y preparados segun las reglas del arte,
desprendiendo las partes sueltas y humedeciendo convenientemente los paramentos. Para la realizaciéon
de revoques y enlucidos en general, se empleara mano de obra especializada. Las cuadrillas de trabajo
deberan contar con caballetes y andamios apropiados. Los enseres y las herramientas requeridas se
hallaran en buen estado y en cantidad suficiente. Las reglas seran metalicas o de madera, de secciones
adecuadas, cantos vivos y bien derechas. El precio ofertado incluira armado y desarmado de andamios,
trabajos en altura, formacion de engrosados, mochetas, bufias, aristas, etc., y todo trabajo que sea
requerido o que corresponda ejecutar para cumplimentar el concepto de obra completa.

Previo a dar comienzo a los revoques en los diferentes locales, el Contratista verificara el perfecto aplomo
de marcos de puertas, ventanas, etc., y el paralelismo de mochetas y aristas, corrigiendo desplomes o
desnivelados que no fueran aceptables a juicio de la Inspeccién, asi como también se verificara que las
superficies de aplicacion se hallen limpias, libres de pinturas, salpicaduras o restos de morteros
incompatibles que pudieran ser causantes de futuros desprendimientos. En ningln caso se revocaran
paredes que no se hayan asentado perfectamente, ni haya fraguado completamente la mezcla de asiento
de los ladrillos o bloques.

Cuando corresponda realizar revoques con mezclas y/o texturas especiales, el Contratista deberé ejecutar
muestras previas que debera someter a aprobacién de la Inspeccién. Recién una vez que estas muestras
sean aprobadas por Orden de Servicio, se podra proceder al comienzo de los trabajos. Cuando se deba
aplicar previamente azotado hidréfugo, el jaharro o revoque siguiente, se aplicara antes de que se
complete su fraglle. Los azotados hidr6fugos tendrdn no menos de 5 mm de espesor, los jaharros
poseeran de 15 a 20 mm y los enlucidos de 3 a 5 mm.

Con el fin de evitar remiendos, no se revocara ningln paramento hasta que hayan concluido los trabajos
de otros gremios (sanitarios, electricidad, gas, etc.) y estén colocados todos los elementos que van
adheridos a los muros.

Cuando por fuerza mayor se rompieran parte de los revoques ejecutados, las reparaciones se realizaran
correctamente, quedando perfectamente a plano, no admitiéndose rebarbas, depresiones o fallas que
identifiquen el retoque.

Para las tolerancias, del revoque grueso para plano de verticalidad se deberd considerar la siguiente
expresion: TOLERANCIA = +V 0,20 Hb, siendo Hb= altura de paramento revocado. NORMA IRAM 1586.
En el caso de revoques impermeables, se ejecutardn con un alisado terminado con un cemento puro,
quedando las superficies lisas y cubriendo todas las partes que indique la documentacion.

En aquellos casos que se realicen terminaciones con revestimientos plasticos 6 cementicios el revoque
grueso se hara sin rayarse (como en los enlucidos comunes). La aplicacion del revestimiento se realizara
siguiendo estrictamente las especificaciones del fabricante.

45.1. Jaharro alacal interior y exterior.
Los distintos tipos de revoques seran los que se especifican en cada caso en los planos y planillas de
locales. Salvo los casos en que se especifique expresamente lo contrario, los revoques tendran un
espesor minimo de 1 % cm en total, de las cuales entre 3 y 5 mm corresponden al enlucido.
También se cuidara especialmente la ejecucion del revoque a nivel de los z4calos, para que al ser
aplicados estos, se adosen perfectamente a la superficie revocada.
Para el exterior, previamente a la ejecucion del jaharro, se aplicard con un espesor no menor de 5 mm, un
mortero dosado con hidréfugo de marca reconocida y que tendra 1 parte de cemento y 3 partes de arena
mediana.

45.2. Revoque Impermeable.
En todos los locales sanitarios o en aquellos que especifique la Planilla de Locales, se debera ejecutar un
azotado hidréfugo sobre todos los paramentos que lleven revestimiento, salvo especificacion en contrario
establecida en el ETP.
Se cuidara especialmente su continuidad con el manto hidr6fugo previsto para el piso, y entre los distintos
paramentos que conformen el local. Se cuidara de manera particular, que queden convenientemente
sellados los cuerpos de griferias o codos de salida de cafierias que conduzcan aguas, y los encuentros
con mesadas, piletones, mingitorios, etc.
A medida que se avance se ira ejecutando simultaneamente el jaharro bajo revestimiento previsto para el
local.

4.5.3. Jaharro Bajo Revestimiento.
A medida que se avance con el azotado hidréfugo previsto, se ir4 ejecutando el jaharro bajo revestimiento
(mezcla 1/4 de cemento, 1 de cal, 3 de arena). Se cuidara su perfecto aplomado y una prolija terminacién
en angulos y aristas.
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4.5.4. Enlucidos
Para su preparado, se debera extender y dejar secar perfectamente la arena para poder zarandearla a
través de malla fina, luego se la mezclara en seco con la cal aérea en polvo. Esta mezcla se volvera a
zarandear en seco. Segun la importancia de las cantidades que se preparen, se almacenara en bolsas
plasticas, en lugar protegido.
Las proporciones para emplear dependeran del lugar donde se apliqguen. Estando ello especificado en
ETP.
Antes de ser usada, esta mezcla debera haberse empastado en agua y dejado "engordar" durante un
periodo minimo de 48 horas. Si debieran reforzarse con cemento para su uso en exteriores, o donde se
soliciten, éste debera incorporarse en el momento del empleo, y la proporcién sera de 1/8.
Estos enlucidos se extenderan y trabajardn esmeradamente con fratas de madera, sobre jaharro
previamente fraguado y bien humedecido. Los precios cotizados incluirdn guardacantos, bufas,
engrosados, etc.

45.5. Dosajes
Para la ejecucion de estos debera observarse lo prescripto en E.T.P. y todo lo Indicado en Anexo de
E.T.P.-Planilla de Mezclas y Hormigones.

45.6. Bufias en paramentos de muros
Se debera realizar un bajo relieve en paramento (muros) de terminacion. Las mismas separan los pafios
revocados para evitar de esta manera las fisuras propias de contraccién y dilatacion del material,
colaborando asi con

4.5.7. Revoque rustico.
Se considera dentro de este tipo de revoque a aquellos realizados con el mortero utilizado para la
ejecucion del revoque grueso. La terminacion del mismo no incluye ningun otro revestimiento ni enlucido,
por lo cual la granulomentria del mortero da una imagen de acabado rustico al paramento.

4.6. Contrapisos

Los solados de todo nuevo edificio que se erija, como también en los existentes donde se modifiquen,
construyan o refaccionen patios, zaguanes, vestibulos, cocinas lavaderos, cuartos de bafo, retretes,
pasajes y locales habitables, deberan ejecutarse encima de un contrapiso armado asentado sobre
terreno. Previo a la ejecucién de contrapisos de hormigén, se acondicionara el terreno, emparejandolo,
eliminando raices, cascotes y cualquier otro elemento que pueda ocasionar inconvenientes. Los rellenos
necesarios para ubicar los contrapisos en las cotas que figuran en los planos se haran con tierra apta,
capas delgadas y humedad adecuada, compactandolas. La cota superior debera considerar el nivel de
piso terminado con el resultante del solado colocado. La terminacion debe ser perfectamente lisa, exenta
de altibajos y alabeos. En el caso de terrenos salinos, se prevera la aislacién hidréfuga correspondiente.
En caso de existir la presuncion de presencia de agua ascendente en el terreno a intervenir, se debera
ejecutar una capa alisadora completa por debajo del contrapiso a ejecutar. En locales sanitarios, el
contrapiso a realizar absorbera la pendiente proyectada en funcién de la pileta de patio de aguas servidas.
Antes de ejecutar un contrapiso se debera emparejar y acondicionar el suelo, quitando todo lo que pueda
ocasionar inconvenientes. Deberan tomarse conocimiento de las canalizaciones para instalaciones segun
lo indicado en planos de proyecto.

4.7. Antepechos
4.7.1. De Hormigén

Estos revestimientos se ejecutaran de acuerdo con lo que se determine en el ETP para cada clase de
material, debiéndose impermeabilizar previamente la pared donde ellos deban asentarse por medio de
una capa de dos (2) centimetros de espesor minimo de mortero hidréfugo, con pendiente del 10 %, el que
se unira con los azotados hidréfugos de paredes y mochetas en el caso de alféizares o antepechos de
ventanas. Sera cuidado especialmente el empalme de esta proteccion hidréfuga con el macizado de
concreto de los marcos metalicos o los premarcos para ventanas de aluminio.

5. REVESTIMIENTOS
Los distintos revestimientos serdn ejecutados con la clase de material, dimensiones y formas que se
indique en los planos respectivos, siendo los mismos de 1° calidad.
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Antes del envio a obra de cada uno de los revestimientos a emplear, el Contratista debera presentar con
la anticipacion necesaria, muestras de estos para su aprobacion. Las piezas ceramicas seran de primera
calidad y del tipo y dimensiones que se especifique en el PETP o demas documentos licitatorios. Deberan
contar con certificacion de sello IRAM y cumplir con las especificaciones de la Norma IRAM 11824. Los
revestimientos deberan ingresar a obra embalados en sus esqueletos o envases originales donde se lean
claramente las caracteristicas del material (dimensiones, calibre, color, marca, partida, cantidad de
piezas, etc). Para la aplicacién de los revestimientos, el Contratista tendra en cuenta las siguientes
indicaciones:

= La colocacion sera esmerada y efectuada por personal altamente especializado.

= El Contratista sometera previamente a aprobacion de la Inspeccion el Plano de Detalle de Locales
con el despiece o la disposicion de las juntas de los pafios proyectados, requisito sin el cual no
podran iniciarse los trabajos.

= En correspondencia con cajas de electricidad, conexiones, broncerias, acometidas para
desagles, encuentros con marcos, etc. los recortes deberan ser perfectos, no se admitiran piezas
rajadas ni deficientes, o con defectos provocados por el corte. No se admitirdn conexiones, llaves
de paso, y broncerias en general que no estén con su cuerpo perfectamente enrasado con el
revestimiento terminado.

= El Contratista debera verificar, previamente, la correcta colocacion de dichos elementos.

= Se tomaran las precauciones necesarias para evitar que existan piezas que suenen a hueco o
denoten otros defectos de colocacion.

= Sise constatara tal anomalia, la Inspeccién podra ordenar la demolicién y nueva ejecucion de las
zonas observadas, por cuenta y cargo del Contratista.

= Laeleccién de colores, grabados, disefios, etc. de los revestimientos, sera en todas las
circunstancias, a cargo de la Inspeccion y/o de acuerdo con lo indicado en la Planilla de Locales.
La Inspeccién podra exigir la realizacion de muestras, tanto de colores como de texturas, que el
Contratista ejecutara por su exclusiva cuenta y cargo.

Los precios incluiran los guardacantos o esquineros que especifique la Planilla de Locales, asi como
los accesorios solicitados en caso de que no sean considerados en items aparte. El Contratista dejara en
poder del Comitente, un equivalente al 3% de la superficie de cada uno de los revestimientos previstos.

5.1. Ceramico:
Seran del tipo y dimensién que se determine en cada caso, tendran un esmalte y tinte uniforme y perfecto,
no debiendo presentar alabeos, manchas, grietas o cualquier otro defecto, y su colocacion se efectuara
con pegamento plastico para revestimientos tipo Pegamax, u otro de calidad equivalente o superior sobre
jaharro bajo revestimientos, con previo azotado impermeable.
La colocacién sera junta abierta o cerrada, recta o trabada; segun se estipule en la planilla de locales.
El tomado de las juntas se hara con porcelanina o cemento blanco segun lo indique la Inspeccién.
Las aristas se prepararan rebajando ajustadamente las piezas a inglete, o como se indique en las
especificaciones de Planillas de Locales o Pliegos.
No se aceptaran ceramicos de plasta blanca, ni tampoco aquellos que no presenten la superficie
texturada en su cara de contacto con el jaharro. Las juntas seran tomadas con cemento blanco o con
color, cuidando su perfecto sellado. Seran terminados con cuartas cafas, bufias 6 perfil de aluminio,
segun la especificacion indicada en los planos. La terminacién debera ser uniforme y las juntas
perfectamente alineadas. Previo al tomado de juntas, se deberan limpiar todas las piezas con acido
muriatico rebajado al 10 %.

5.2. Revestimiento simil piedra (tipo Country)

Donde lo indiquen las Planillas de Locales o los Planos, se realizaran enlucidos de material preparado,
con los acabados superficiales que igualmente se especifiquen.

El personal que se designe para estos trabajos debera ser ampliamente especializado.

Se cuidard muy especialmente el correcto perfilado de mochetas y aristas de aberturas y el oportuno y
correcto amurado de rejas, antepechos, babetas, rejillas, etc. que corresponda incorporar con el fin de
evitar totalmente los defectos derivados de parches o remiendos posteriores, que no seran admitidos.
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Cuando se hubieran proyectado bufias para marcar pafios o resolver encuentros, se preferird su
formacion mediante el empleo de listones maquinados de madera o tubos metdlicos que a la vez pudieran
oficiar de fajas-guia para resolver la conformacion de los propios pafios.

Se ejecutara sobre revoque grueso fratasado y siguiendo estrictamente las instrucciones del fabricante del
producto. El tipo de revestimiento a adoptarse podra ser de dos tipos:

A- Cementicio con hidréfugo y color incorporado, con terminacion planchada y con aplicacion final de
sellador siliconado. El material para aplicar, el tipo de terminacién y el color de este se
seleccionard a través de muestras ejecutadas previamente y sometidas a criterio de la
Inspeccion.

B- De base acrilica con hidréfugo y color incorporado, El material a aplicar, el tipo de terminacion y el
color del mismo se seleccionara a través de muestras ejecutadas previamente y sometidas a
criterio de la Inspeccion.

5.3. De Piedra Bola partida
Seran colocados en lugares que se indiquen en los planos, siendo el tipo de material y espesor sefialados
en los mismos.

5.4. Revestimientos Fonoabsorbentes
Los locales que deban contemplar el tratamiento de muros, carpinterias, panel divisor, cielorrasos, etc.
con revestimiento y/o materiales fonoabsorbentes deberan satisfacer el requerimiento derivado de los
célculos de Tiempo de Reverberacion y Trasmision, que debera ejecutar la Contratista por su exclusiva
cuenta y cargo. Este célculo y el proyecto de tratamiento de la sala deberan ser sometidos a
consideracion de la Inspeccién para su aprobacion. Todos los materiales, mano de obra, etc. necesarios
para la ejecucion de estos trabajos, se consideran incluidos en la oferta.

5.5. Acrilico con color incorporado
Las paredes exteriores existentes y a construir se revestiran con Revestimiento plastico. Todo el edificio
serd revestido con Revestimiento plastico tipo “Revestikol”.
Este revestimiento se aplicara después de los 35 dias de la ejecucion del revoque grueso alisado, fino o
de reparaciones parciales. Se aplicara siempre sobre superficies firmes, limpias, secas y libres de grasas
o de restos.
En el caso de que las superficies de sustratos exteriores presentaran patologias provocadas por la
exposicion a la lluvia o por agentes de polucion, se debera realizar una limpieza especifica de tal manera
que dicha limpieza ejerza una accién moderada pero prolongada, que no afecta la estructura ni las
caracteristicas fisicas de los sustratos y mejore el anclaje de nuevos revestimientos.
Se cubrira el sustrato con base color, pudiendo tratarse con una base texturada ultrafino en aquellos
casos donde existan desniveles de poca profundidad (desniveles de 1 a 3 mm), revoques peinados o
desnivelados, aplicando con llana metdlica. En los casos donde los sustratos estén bien alisados se podra
utilizar latex como base color, aplicandolo a rodillo de pelo intermedio o largo. En el caso de que
quisiéramos usar el mismo producto como base color y las paredes estén bien alisadas, se recomienda
diluir el producto con agua hasta un 15/25% en volumen para luego ser colocado a rodillo de pelo corto o
de esponja.
Se controlara que las paredes estén totalmente niveladas vy retirar todo tipo de material que se encuentre
sobre el plano de trabajo, dado que el revestimiento copia la superficie de base.
Se aplicara sella grietas en encuentros de mamposteria con aberturas.
En casos donde la pared tenga colores envejecidos y la misma requiera ser lijado, es muy importante
retirar el polvo de las paredes y neutralizar los alcalis fijando los sustratos con fijador sellador al agua o al
aguarras.
La mano de base color se aplicara por lo menos 24 hs antes de emplear el revestimiento.
Se establecera la magnitud del pafio por ejecutar, antes de iniciar la carga, ya que es un revestimiento
continuo y como tal, no admite parches o aplicaciones parciales.

El revestimiento se empleara puro y sin diluir. Se dara una mano de textura Media directamente como se
presenta en el envase, con llana metalica, extendiendo el material sobre la pared formando entre la llana 'y
la pared un angulo de 45°, presionando la misma contra la pared de tal forma de dejar un espesor no
mayor a 2 mm aprox. en el pafio completo. Se dejard orear unos minutos y se planchara las
imperfecciones con una llana plastica o metélica en forma suave realizando ligeros movimientos circulares
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hasta lograr la terminacién deseada. En dias muy calurosos puede agregarse hasta un 5% de agua en la
aplicacion para demorar el secado.

Mantener la llana plastica limpia mediante el uso de espatula para evitar arrastres de revestimiento y
eliminar excesos de carga.

Si la aplicacion se realiza a soplete y en los casos que asi lo requieren se puede diluir con agua o fijador al
agua hasta un 10%. Partiendo de la superficie con una mano de imprimaciéon (como se indica en la
preparacion de la Superficie), diluir un 10% en volumen, usando un pico de 2 a 3 mm y salpicar haciendo
pequefios circulos con el soplete de tal manera que cada pasada del mismo se solape con la anterior,
para asi lograr una textura uniforme. Dependiendo de la experiencia del aplicador aplicar 1 0 2 manos
separadas de 2 a 6 horas. Evitar provocar acumulacion de producto para evitar chorreados.

Extender el producto con llana metalica flexible, rodillo o soplete sobre todo el pafio por cubrir, en una sola
operacion. Dejar orear.

El secado superficial sera de 8 a 12 hs, mientras que el secado total sera en 30 dias aproximadamente.
El tiempo podré variar en funcion de la temperatura y la humedad de ambiente.

Se deben tener ciertas recomendaciones a la hora de colocar el revestimiento:

Evitar el contacto del producto con aquellas superficies que no se desea revestir; en especial vidrios,
cristales y toda superficie vitrea o brillante.

Contar con andamiaje suficiente para que la aplicacion sea prolija y continua.

Comenzar la aplicacion de texturizado por antetechos, molduras y pequefios pafios, lo que permitira
encontrar la textura adecuada y el tiempo disponible de trabajo para alcanzar el mejor resultado en las
superficies de mayor extension.

No utilizar en revoques con humedad.

No utilizar en revoques gruesos no alizados.

No utilizar en revoques alterados y expandidos por efectos de sales.

No aplicar si la humedad relativa ambiente es superior al 85%.

Aplicar con temperatura entre 5° C y 30° C.

No usar si hay prondstico de lluvias dentro de las proximas 24 hs. en verano o de las 48 hs. en invierno.
Se recomienda realizar pafios completos para eliminar la mayor cantidad posible de empalmes
planificando el equipo de trabajo segln las dimensiones de la superficie a resolver.

Se recomienda trabajar con 2 personas: mientras la 1ra. avanza llaneando el texturizado la 2da. va
pasando la llana realizando el planchado final.

En pafios grandes se puede también realizar bufias para reducir el tamafio de la superficie y de esa
manera evitar empalmes.

Una vez finalizados todos los trabajos, el establecimiento intervenido sera pintado en su totalidad.

6. PISOS Y ZOCALOS

Los tipos de pisos, zdcalos, umbrales y solias, seran los indicado en la Planilla de Locales, o en los planos
de detalle respectivos, debiendo La Contratista ejecutar muestras de estos, cuando la Inspeccién de Obra
lo juzgue necesario, a los fines de su aprobacion. Su superficie sera terminada en la forma que en los
documentos enunciados se establezca.

El pulido, el lustrado a plomo o el encerado, estaran incluidos en los precios. En las veredas y patios
deberan dejarse juntas de dilatacion que interesaran también los contrapisos, las que se rellenaran con
sellador plastoelastico de primera marca, que apruebe la Inspeccion de Obra, quien indicara asi mismo la
ubicacion de las juntas

Antes de iniciar la colocacion, el Contratista debera seguir los siguientes requisitos.

1-) Presentar las muestras de los materiales con que se ejecutaran y obtener a la correspondiente
aprobacion de la Inspeccién de Obra.

2-) Solicitar a la Inspeccion de Obra, las instrucciones para la distribucion, dentro de los locales para
proceder de acuerdo con ellas.

6.1. Interiores
Pisos Interiores.
Los pisos, umbrales y solias, se construiran respondiendo a lo indicado en la Plantilla de Locales, o en los
planos de detalle respectivos, debiendo La Contratista ejecutar muestras de estos, cuando la Inspeccion
de Obra lo juzgue necesario, a los fines de su aprobacién. Su superficie sera terminada en la forma que
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en los documentos enunciados se establezca. La distribucion de juntas debera ser aprobadas por la
Inspeccion de Obra.

6.1.1. De Hormigén Armado Rodillado.
Seran ejecutados "in-situ" con. Sobre el contrapiso convenientemente preparado, se vertera el mortero
gue sera comprimido y alisado hasta que el agua comience a refluir sobre la superficie, recomendandose
la utilizacién de emulsiones ligantes para evitar fisuras de contraccion o pérdida de adherencia.
Cuando tenga la resistencia necesaria, se alisara con cemento puro a cuchara o llana y se terminara
segun las indicaciones de planos o planillas (alisado o rodillado).
Cuando el tamafio de las superficies a ejecutar lo justifiquen se preferira la realizacion de estos solados
con maquina allanadora.
Cuando asi se especifique, se adicionara colorante al tono indicado, debiendo ofrecer la superficie una
vez terminada una coloracion absolutamente uniforme, sin manchas, aureolas, etc.
Cuando se indiqgue en los documentos licitatorios, se ejecutaran con el agregado de fibras o
endurecedores.
A las distancias que se indique en planos, o en su defecto donde lo sefale la Inspeccién, se ejecutaran
las juntas de control de dilatacién, las que seran tomadas, segun los casos, con material elastico, flejes
metalicos, etc. El curado se realizara manteniendo durante el fragle, la superficie himeda por siete dias
corridos como minimo a contar de su ejecucion, o empleando a tal fin productos especiales.
La Inspeccion podra solicitar con antelacion las muestras que sean necesarias a fin de obtener las
terminaciones deseadas.

6.1.2. Pisos de Mosaicos Graniticos de (0.30x0.30) m.
Antes de iniciar la colocacion, La Contratista debera seguir los siguientes requisitos.
1) Presentar las muestras de los materiales con que se ejecutaran y obtener a la correspondiente
aprobacion de la Inspeccion de Obra.
2) Solicitar a la Inspeccion de Obra, las instrucciones para la distribucién, dentro de los locales para
proceder de acuerdo con ellas.
La colocacion sera lo mas esmerada posible, a cordel y sin trabas, haciendo los cortes necesarios a
maquina. El asiento de los mosaicos seré ejecutado lo mas uniformemente posible, de manera que no
queden resaltos entre una pieza y otra.
Los mosaicos cumpliran las normas IRAM y seran de las dimensiones y color que se indique en los planos
y planillas del concurso de precios. Las uniones entre el piso y paredes deberan terminarse
perfectamente, previendo las juntas necesarias y los zGcalos que se vayan a colocar segun Planilla de
Locales.
El espesor no sera inferior a 25 mm con una tolerancia en mas o en menos de 1 mm en cualquiera de las
tres dimensiones. Los mosaicos que presenten defectos seran desechados.
No se admitiran, en obra, mosaicos que tengan la capa de desgaste, inferior a los 5 mm. de espesor.
La toma de juntas se realizara con pastina antiacida. Cumpliran con las siguientes caracteristicas fisicas
(S/lram 1522): Absorcién Méx.: 6%; Flexion Min.: 55 dNw/cm2; Desgaste max.: 1,4 mm.; Choque Min.:
120 cm. Los mosaicos deberan tener impresa en su cara posterior su marca de fabrica.
No se aceptara ninguna tolerancia respecto a las dimensiones que establezca el ETP, como tampoco en
lo referente a los espesores de pastina.
Al acopiarse los materiales en obra antes de proceder a su colocacion, se tomardn muestras de todas las
partidas de material acopiado que se reciban, a razén de una superficie que sera estimada en las E.T.P.
Si de su andlisis surge que no se han cumplido los requisitos establecidos anteriormente, serd rechazada
la partida correspondiente, debiendo retirarse inmediatamente de la obra.

6.1.3. Pisos de mosaico calcareo

O Preparacién de la base:

e La superficie base debera ser firme, nivelada, limpia y libre de polvo, grasas u otros materiales
que puedan interferir con la adherencia.

e En caso de que existan irregularidades mayores a 5 mm, se debera regularizar previamente
mediante una capa de mortero nivelador.

O Materiales a utilizar:

¢ Mosaico calcareo: Las piezas deberan cumplir con las dimensiones y colores especificados en el
disenfio, libres de defectos visibles.
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e Mortero de pega: Mezcla de cemento, arena fina y agua en proporcién 1:3, garantizando una
consistencia plastica.

e Lechada: Cemento puro mezclado con agua hasta obtener una consistencia fluida.
00 Proceso de colocacion:

e Extender una capa uniforme de mortero de pega sobre la base, con un espesor promedio de 2-3
cm.

e Colocar cada mosaico presionandolo firmemente hasta que quede nivelado y enrasado con las
piezas adyacentes, utilizando un mazo de goma para ajustar.

e Respetar juntas de dilatacion segun el disefio, minimo de 2-3 mm entre piezas.
0 Rejuntado y limpieza:

e Una vez fraguado el mortero (minimo 24 horas después de la colocacion), aplicar la lechada para
rellenar las juntas, utilizando una espétula de goma.

e Limpiar inmediatamente el exceso de lechada con un pafio himedo, cuidando de no dejar
residuos sobre la superficie del mosaico.

0 Acabado:

e Realizar una limpieza final 72 horas después de completado el trabajo, utilizando detergente
suave y agua limpia.

e Proteger el piso de transito y agentes externos durante un minimo de 7 dias para garantizar un
adecuado fraguado y adherencia.

[0 Control de calidad:
e Verificar que el nivel y alineacion de las piezas sea uniforme.

e Confirmar la continuidad de las juntas y la ausencia de fisuras o huecos en el rejuntado.

6.1.4. Pisos de Goma electroestatico
Se deberan respetar las indicaciones estipuladas en el PETP

6.1.5. Pisos de Goma fonoabsorbente
Se deberan respetar las indicaciones estipuladas en el PETP

6.1.6. Pisos de Baldosas cerdmicas
Se deberan respetar las indicaciones estipuladas en el PETP

6.1.7. Zocalos Graniticos (0.07x0.30) m.
Deberan conservar las mismas caracteristicas de color y granulometria del solado que deban
complementar, valiendo, por lo tanto, todo lo especificado para Mosaicos. Se colocaran donde lo indique
la Planilla de Locales. La cara superior debera presentar una arista muerta. Los zécalos se colocaran
perfectamente aplomados, y su union con el piso debe ser uniforme, no admitiéndose distintas luces entre
el piso y el zécalo, ya sea por imperfecciones de uno u otro.
Los graniticos se entregaran de fabrica, lustrados a plomo y repasados en obra una vez terminadas las
colocaciones de pisos y revestimientos.
Las juntas se tomaran con pastina del mismo color, salvo indicacién de la Inspeccién de Obra.

6.1.8. Zocalos de madera.
Seran de madera y del tipo de terminacién que se indiquen en los planos respectivos o planilla de locales.
Se aseguraran con tornillos fijados a muros mediante sistema de tarugos plasticos. Estos zGcalos deberan
unirse a inglete en las esquinas.
Se rechazaran todas las piezas que denotaran manchas, nudos o estuviesen mal cepilladas.

6.1.9. Zb6calo cementicio.

De acuerdo con lo indicado en planos y planilla de locales se realizaran z6calos cementicio de hormigon
visto, con hidréfugo.
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Tendran un alto minimo de 20 cm y sera de 2.5cm de espesor sobresaliente del paramento que lo
contiene.

6.1.10. Umbrales y Solias
La colocacion se efectuara de manera que la alineacion y escuadria quede coincidente y paralela con los
respectivos pisos.
Segun planos y planillas de locales seran ejecutados con granitico de base y grano idem al piso.

6.1.11. Pisos de Goma fonoabsorbente.
Segun planos de desarrollo y planilla de locales seran ejecutados con piso aislante acustico
multipropésito, donde la composicién del mismo es de vinilo de alta densidad, posee un elevado indice de
atenuacion sonora para un rango muy amplio de frecuencias. Se utilizara un adhesivo de doble contacto,
de excelente fluidez y rapido secado especialmente formulado para la aplicacién en el pegado de
materiales fonoabsorbentes y acusticos.
En todos los casos deberan respetarse las especificaciones del fabricante del producto seleccionado.

6.1.12. Pisos de Baldosas ceramicas y ceramicas antiacidas.
Tendran las dimensiones que se indiquen en cada caso, seran duras, bien cocidas, no debiendo presentar
defectos de chaturas o rajas. Las baldosas antiacidas seran de gres ceramica de maxima calidad y carca
reconocida. La cara superior deberd presentar una arista muerta. Los zécalos se colocaran perfectamente
aplomados, y su unién con el piso debe ser uniforme, no admitiéndose distintas luces entre el piso y el
z6calo, ya sea por imperfecciones de uno u otro.

6.1.13. Zo6calos Ceramicos.
Tendran las dimensiones que se indiquen en cada caso y deberan presentar caracteristicas idénticas del
solado que deban complementar.

6.1.14. Zo6calo de Granito.
Donde indiquen las planillas de locales o los planos de detalle, se colocaran solias de marmol o granito,
del tipo, espesores, anchos y largos que se establezcan en cada caso.

Los marmoles y granitos seran de la mejor calidad en su respectiva clase, sin rajas, grietas, roturas o
afiadidos, con excepcion de los del tipo travertino, no podran presentar picaduras, rifiones, coqueras,
poros u otros defectos.

La labra y el pulido se ejecutaran con el mayor esmero hasta obtener superficies perfectamente tersas y
regulares, asi como aristas o molduras irreprochables, de conformidad con lo indicado en los documentos
licitatorios o las instrucciones que sobre el particular imparta la Inspecciéon de Obra. Cuando se solicite, el
abrillantado serd esmerado y se hard a plomo y 6xido de estafio, no permitiéndose el uso del acido
oxalico.

Cuando las piezas presenten fallas, que dada la clase del marmol deben aceptarse, pero a juicio de la
Inspeccion de Obra pudieran originar su rotura, esta podra exigir la colocaciéon de grapas de bronce o
hierro galvanizado de la forma y en la cantidad que estime conveniente. Estas grapas seran macizadas
con plomo o en su defecto resinas epoxi apropiadas a tal fin.

Todas las grapas y piezas de metal que sea necesario utilizar como elementos auxiliares, seran
inoxidables y deberan quedar ocultos. En los puntos donde el material sea rebajado para recibir dichas
grapas, se debera dejar suficiente espesor como para no debilitar las piezas. La utilizacién de estos
medios de colocacidn debera ser aprobada previamente por la Inspeccién de Obra.

El Contratista presentara muestras de cada tipo de material a emplear, al igual que muestras de las
grapas y piezas de metal para su aprobacion, incluyéndose las de sujecion de bachas y piletas.

6.1.15. Zo6calo de Concreto Alisado.
Tendran la altura y terminacién indicada en los planos respectivos. Se deberan realizar siguiendo
estricamente las prescripciones técnicas especificadas en E.T.P.

6.2. Exteriores
De Hormigdn sin Armar
6.2.1. De Hormigo6n Fratasado.
Piso de Hormigén H17, Fratasado. Las dimensiones de placas no superaran los 9 m2. En caso de no estar
determinadas en planos las dimensiones seran fijadas por la Inspeccion.
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El ancho de la misma sera la exigida por la reglamentacion vigente de acuerdo a cada municipio o ente de
incumbencia.

De Hormigén Armado

6.2.2. De Hormigén Armado Fratasado con baldosones.
Sera ejecutado segun se indica en E.T.P.

6.2.3. Piso consolidado de grancilla + fillet.
Sera ejecutado segun se indica en E.T.P.

6.2.4. De Hormig6én Armado Llaneado tipo industrial c/endurecedor y color.
Sera ejecutado segun se indica en E.T.P.

6.2.5. Pavimentos Articulados.
Se efectuaran con piezas para pavimento articulado de hormigdén, siendo su espesor el indicado en los
planos.

6.2.6. Zocalo rehundido.
Se realizara en los locales que se indique un rehundido hacia adentro de la linea del paramento de un
z6calo de 10 cm de Hormigén Visto como consecuencia del dado de hormigon sobre la viga de
encadenado inferior y segun detalles constructivos, siendo su espesor el equivalente al jaharro y enlucido.
Se ejecutaran “in situ” con las mezclas y colores empleados en el piso. Se cuidara su alineacién y correcta
unién con aquél.

6.2.7. Transiciones de pisos de galeriay accesos.

En las galerias y accesos, deberdn dejarse las juntas de dilatacién que indiquen los documentos
licitatorios, los Planos Aprobados. Deberan ser indicados todos los niveles y acotados todos los pafios
considerando en cada caso el despiece previsto para el tipo de solado y previendo el tamafio de las
piezas y sus juntas, para asegurar de este modo la coincidencia con las juntas de dilatacion que deban
practicarse en los contrapisos, cuando asi lo exijan las reglas del buen arte.

En lo posible la ubicacién de las juntas de dilatacion debera concordarse con las pendientes que deban
recibir los solados, de manera que queden ubicadas siempre en crestas, ocasionalmente en espacios
intermedios, pero nunca en valles.

6.2.8. Juntas de dilatacién en pisos.
Se debera realizar juntas de dilatacion en pisos que superen una superficie de 9 m?2. El ancho de la junta
de dilatacion debera ser de 10 mm. Se debera utilizar perfil de aluminio apto para este fin para rellenar la
misma, el cual deberd ser de 5 mm. Este sera fijado al piso por medios quimicos mediante un sellador.
En veredines perimetrales se realizaran las juntas cada 3.00m.

7. MARMOLERIA
Seran de la mejor calidad en su respectiva clase, sin trozos rotos o afiadidos, no podran presentar
picaduras, rifiones, y otros defectos; tampoco se aceptaran que tengan pelos o grietas:
La superficie donde se asienta deber estar libre de revoques existentes.
El espesor minimo de las placas sera:
a- Para marmoles y granitos naturales, 25 mm de espesor como minimo en mesadas con una sola
cara pulida y 25 mm de espesor en tabiques, con las dos caras pulidas.
Las placas se armaran convenientemente y de acuerdo con sus dimensiones y posiciones.

7.1. Mesadas de Granito Natural.
Piedras naturales: Seran de la mejor calidad en su respectiva clase, sin trozos fisurados o afiadidos, no
podran presentar picaduras, rifiones, y otros defectos; tampoco se aceptaran que tengan pelos o grietas.
e Colocacién horizontal, se apoyaran sobre superficies perfectamente lisas de madera, metal u
hormigén, debiendo ser su espesor mayor de 20 mm.
e Colocacion vertical, de 25 mm. Salvo indicacidn en contrario se trata de piedras cortadas en el
sentido de la veta y terminadas lustradas.
Para su colocacion se debera respetar lo indicado en planos, quedando perfectamente amuradas y
selladas contra los muros y entre si, con sellador de siliconas de primera marca y calidad.

7.2. Separador de Mingitorios de granito natural

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES - 36



w2 San Juan | Ministerio de Infraestructura
%% Gobierno Aguay Energia

SUBSECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS
Direccién de Planificacién y Proyectos

Seréa de estricta aplicacién los especificado en el punto 7 de este pliego en cuanto a calidad y modo de
colocacion y todo lo prescripto al respecto en E.T.P.

8. CUBIERTAS Y TECHOS.

8.1. Sobre Losas de Hormigén Armado.
Se entendera que los precios ofertados incluyen todos los elementos necesarios para la correcta y
completa terminacion de los techos y cubiertas, como ser babetas, cenefas, platabandas, guarniciones,
sellados, etc., aun cuando no hubieran sido expresamente especificados en los documentos licitatorios.
Una vez terminado el proceso de curado de la losa, se procedera a ejecutar la cubierta de la siguiente
manera:
La superficie superior de las losas se limpiara perfectamente de polvo y de todo elemento extrafio, con el
objeto de lograr la correcta aplicacion de la cubierta. En primer término, se colocard pomeca puzolanica,
dando una pendiente del 2% hacia las bocas de desagiies correspondientes, espesor promedio de la
capa de 7 cm. de espesor y una densidad minima de 0,500 Kg/cm.; con una resistencia de 15 a 30 Kg.
/cm2, segun el grado de compactacién que se le dé al material. La “POMECA PUZOLANICA” debera
cumplir con la calidad exigida y aprobada segin Normas IRAM 1503-1512-1531.-
Luego se colocara una capa de mezcla de 3 cm. de espesor como minimo sobre la capa anterior, para
dar lugar a una superficie con rigidez y resistencia y de esta forma poder ejecutar posteriormente el
tratamiento impermeabilizante. La dosificacion de la mezcla 1/4:1:4 (cemento: cal: arena lavada). La
terminacién de la superficie sera fratasada.
Finalmente se colocara una membrana asfaltica de 4 mm de espesor con su cara superior de aluminio, la
que se colocara con un solape de 10 cm., soldada a fuego, en toda la superficie, previa pintura con asfalto
plastico en toda la superficie a cubrir. El pafio de membrana avanzara sobre la babeta de los muros
perimetrales asegurando la continuidad de la aislacién, hasta el encuentro con el muro. En la unién con
los desaglies, las membranas deberan extenderse en el interior de estos para asegurar la estanqueidad.
Dicha membrana debera estar aprobada por la D.P.D.U. de la provincia de San Juan y tener sello y certifi-
cado de calidad y garantia de la norma IRAM correspondiente.
No se deberan efectuar trabajos cuando las condiciones meteoroldgicas sean desfavorables o cuando se
desarrollen en la obra otras actividades que puedan afectar la calidad de estos.
Terminada la colocacién de la membrana impermeable, se deberd probar hidraulicamente la cubierta.
Para ello se taponaran los desagiies y se inundarda la cubierta con una altura maxima de agua de 5 cm.
Esta prueba hidraulica no debera durar menos de 24 hs, debiéndose prever una guardia permanente a los
efectos de destapar los desagiies, en caso de detectar filtraciones. El Contratista sera el responsable de
los dafios en locales debidos a filtraciones, quedando a su exclusiva cuenta y cargo las reparaciones que
la Inspeccion juzgue.

8.2. Cubiertas Metédlicas y Estructuras (incluidas aislaciones).
Se ejecutard una estructura resistente de vigas y correas metalicas, sobre las que descansara un panel
conformado en fabrica de chapa galvanizada prepintada BGW 24 trapezoidal idem a la existente, con
aislacion térmica de PUR de 50 mm de espesor.
La vinculacién de paneles entre si se efectuara mediante agrafado mecanico. La sujecion de la cubierta a
la estructura sera mediante ganchos o clips, sin perforaciones. La cubierta tendra el largo necesario para
cubrir cada agua de techo sin empalmes ni superposiciones de ningun tipo.
Se debera tener especial cuidado en la resolucién de los encuentros de la chapa con los muros, como
también se deben incluir todos los accesorios, babetas, canaletas y las piezas especiales necesarias para
el correcto funcionamiento, desagote y estanqueidad de esta cubierta de techo metalica. Las canaletas
serdn de chapa galvanizada con embudos de idéntico material, perfectamente unidas, las bocas de
desague, los tramos verticales y los horizontales seran de los calibres y materiales indicados en el plano
de instalacion sanitaria. Una vez ejecutadas las canaletas se realizaran las pruebas hidraulicas necesarias
para verificar la estanqueidad de las mismas.
Todas las estructuras indicadas en los planos y que lleven cubierta metalica, se ajustaran a lo siguiente:
Se utilizaran aceros F-22 y F24 que relnan las caracteristicas fijadas por el CIRSOC 301, y de acuerdo
con las secciones que resulten del célculo estructural del que estara a cargo de la Contratista.

= Soldaduras:
El espesor de las soldaduras a tope es el espesor de las piezas a unir si ambas tienen el mismo espesor,
si una de ellas es mayor que la otra el espesor es igual al menor de ellos.
El espesor de la soldadura no debe ser menor a 3mm y no debe superar el 70% del menor de los
espesores de las piezas a unir. La longitud de las soldaduras debe ser igual al perimetro de contacto de
las piezas a unir, no debiendo ser mayor que 100 espesores ni menor a 40 espesores.

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES - 37



w2 San Juan | Ministerio de Infraestructura
%% Gobierno Aguay Energia

SUBSECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS
Direccién de Planificacién y Proyectos

La Contratista debera disponer del personal especializado, las maquinas y herramientas necesarias para
el manipuleo y la colocacién de las chapas y para la ejecucion y montaje de las canaletas de desagiie. La
Inspeccion de Obra rechazara y se deberan retirar de la obra, con cargo a la Empresa, las chapas que
tuvieran roturas, abolladuras y/o deformaciones.
La aplicacion se efectuara cuando la cubierta se encuentre perfectamente terminada, probada
hidraulicamente y las condiciones climaticas lo permitan.
La Inspeccidn autorizara los trabajos cuando todos los trabajos en las estructuras, en las instalaciones y
demas gremios que deban efectuar tareas en la misma hayan terminado y sus respectivos trabajos sean
aceptados.
» Todos los trabajos deberan ser realizados segun planos de proyecto que debera previamente
aprobar la Contratista ante la D.P.D.U., v siguiendo las caracteristicas y terminaciones necesarias
para el perfecto funcionamiento y hermeticidad de la cubierta. —

9. CIELORRASOS.

9.1. Aplicados

9.1.1. En locales “humedos”

Se aplicara en locales segun se indica en Planilla de Locales.
Antes de comenzar con los trabajos, se procedera a la verificacion de los niveles. Se cuidara
especialmente el paralelismo del cielorraso con los cabezales de los marcos, contramarcos y todo
elemento que este proximo al mismo. Luego se deberd continuar con el azotado de cemento y
construccion de fajas que serviran de guias para el reglado del jaharro.

Se debera realizar un azotado con mortero cuyo dosaje sera:
= 1 parte de Cemento.
= 3 de arena gruesa.
= Agua de amasado de la mezcla con Plastificante o Aislante de Humedad tipo SIKA o su
equivalente de calidad igual o superior, especialmente en revoques al exterior.
Posteriormente se realizara un jaharro cuyo dosaje sera:
= 1/2 parte de cemento Portland.
= 1 parte de cal aérea.
= 3 partes de arena mediana.
= Agua de amasado de la mezcla con Plastificante o Aislante de Humedad tipo SIKA, o TACURU, u
otro de igual o superior calidad, especialmente en revoques al exterior.
Finalmente se realizara un enlucido cuyo dosaje sera:
= 1/8 partes de cemento Portland.
= 1 parte de cal aérea.
= 2 partes de arena fina.

Al finalizar la preparacion de la superficie, se procedera a la aplicacion del cielorraso a la cal-

Los encuentros con los paramentos verticales de muros o elementos estructurales se resolveran con un
corte de pintura mediante un perfil de aluminio “U”.

Los cielorrasos expuestos a las lluvias, llevaran goterones que sobresalgan por lo menos 3 cm hacia
abajo con respecto al plano de los mismos, salvo indicacién en los planos, los angulos seran vivos.

9.1.2. En locales “secos”
Se ejecutard en locales segun se indica en Planilla de Locales.
Se debera preparar la superficie, dejandola perfectamente lisa y plana, libre de imperfecciones y rebarbas.
Se debera respetar todo lo establecido en el punto 3.1 Estructuras de H°A° - Encofrados.
Una vez preparada la superficie, se aplicaran dos manos de enduido en pasta o similar, con un espesor
total que no superard los 5mm, previo lijado entre capas, para asegurar una perfecta terminacion.

9.2. Suspendidos
9.2.1. Cielorrasos suspendidos de placas rigidas.

Se utilizar4 un sistema de placas de roca de yeso tipo DURLOCK o su equivalente de igual calidad o
superior. Se fijara sobre uno de los costados del local una solera metalica guia, al nivel de cielorraso
establecido en planos. Esta operacién se repetira sobre el muro enfrentado, cuidando mantener el mismo
nivel. Las soleras se fijaran mediante tornillos y tacos plasticos de expansion.

Una vez completado el perimetro, se ubicaran dentro de las soleras, los montantes. Estos elementos se
atornillaran entre si por tornillos tipo punta de aguja, de la medida propuesta por el fabricante del sistema.
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Por encima de los montantes se fijara perpendicularmente a ellos, perfiles montantes o soleras, a manera
de vigas maestras. Posteriormente se atornillaran a cada viga maestra y en sentido vertical, los elementos
que vincularan esta estructura del cielorraso al techo existente (velas rigidas de perfil montante).

Las velas se fijaran al techo mediante tornillos o tornillos mas tarugos plasticos. Todas las uniones entre
perfiles se realizaran con tornillos adecuados.

Se deberan realizar los refuerzos adecuados para soporte de artefactos eléctricos, ventiladores, etc.
Sobre la estructura del cielorraso se aplicaran las placas de roca de yeso estandar de 9.5 6 12.5 mm. de
espesor segun se establezca, atornillandolas cada 30 cm. y en coincidencia con el centro del pefrfil
montante y cada 15 cm. y a 10 mm del borde de placas en las juntas.

Las placas se colocaran en sentido transversal a la trama de montantes, trabandolas entre si.

Las juntas se tomaran con cinta y masilla segun las especificaciones del fabricante.

Si las Especificaciones Técnicas Particulares lo requirieran, se colocara sobre la placa, un manto de lana
mineral como aislacion térmica y/o acustica.

Las aberturas para las bocas eléctricas se ejecutaran con una mecha tipo “copa” o con “serruchin”.
Perimetralmente para formar el encuentro con las paredes, se colocara un perfil especial “Z”, formando
bufia, salvo otra terminacion diferente especificada en los documentos licitatorios.

9.2.2. Cielorrasos fonoabsorbentes

Las placas acusticas o fonoabsorbentes seran del tipo y calidad indicada en los planos correspondientes.
Las mismas se aplicaran sobre entramados de perfiles de aluminio, perfiles chapa galvanizada o bien de
madera semidura perfectamente estacionada, libre de defectos y de una escuadria no menor de 19 mm
por 25 mm y cuya separacion sera la determinada por las dimensiones de los paneles acusticos. En el
caso de entramado de perfiles de aluminio o chapa galvanizada deberan responder a especificaciones del
fabricante y/o secciones resultantes del calculo en funcion de las cargas.

En los cielorrasos en general, donde no se especifique su terminacion, seran ejecutados a angulos vivos.

10.CARPINTERIAS

La contratista debera proveer y colocar todas las carpinterias que se indican, como asi también todas las
rejas de cierres, de tela artistica, interiores de placard, muebles bajo mesadas, pérgolas y barandas de
galerias, barandas de escaleras, tapas rejillas de arbolado publico y bancos metélicos en un todo de
acuerdo a los planos generales, planos de carpinteria, planilla de carpinteria y planos de detalles
respectivos.

10.a. Planos de Taller y Muestras de Materiales Para Emplear.
Est4 a cargo y por cuenta de la Contratista la confeccién de los planos completos de detalles, con los
célculos y aclaraciones necesarias basandose en esta documentacién y en las instrucciones que le
suministre la Inspeccion.
La presentacion de los planos para su aprobacion por parte de la Inspeccion debera hacerse como
minimo con quince (15) dias de anticipacion de la fecha en que deberéan utilizarse en taller.
La Contratista no podra iniciar ni encarar la iniciacién de ningun trabajo sin la previa ratificacién de los
planos de licitacién o sin que fuera firmado el plano de obra por la Inspeccién.
La Contratista presentara un muestrario de materiales a emplearse en la Obra, a fin de que sea aprobado
por la Inspeccion, sin cuyo requisito no se pueden comenzar los trabajos.
La Contratista debera verificar las medidas y las cantidades de cada unidad antes de ejecutar los trabajos.

10.b. Control en Taller.
La Inspeccion, cuando lo estime conveniente, hard inspecciones en taller sin aviso previo, para constatar
la calidad de la mano de obra empleada, y si los trabajos se ejecutan de acuerdo con lo estipulado.
En casos de dudas sobre la calidad de ejecucion de partes no visibles hara hacer pruebas o ensayos que
considere necesarios, los cuales correran por exclusiva cuenta de la Contratista.

10.c. Herrajes.

La Contratista proveerd en cantidad, calidad y tipo, todos los herrajes para cada tipo de abertura,
entendiéndose que el costo de estos estd incluido en el precio establecido de la estructura de la cual
forma parte. En todos los casos la Contratista sometera a la aprobacion de la Inspeccion un tablero con
todas las muestras de los herrajes que debe colocar, o que propusiere sustituir, perfectamente rotulados y
con la identificacion de los tipos de aberturas en que se colocara cada uno.

La aprobacion de esto por la Inspeccién es previa a cualquier otro trabajo, los herrajes seran de bronce
platil doble balancin, o de acero, etc. (Fichas, pomelas).
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Los picaportes podran ser de bronce o en su defecto esmaltados. Todos deberan ser de primera calidad y
marca reconocida.

Los herrajes sin excepcién se aseguraran con tornillos de bronce

Las cerraduras seran doble paleta de primera calidad y marca reconocida, y se entregara cada una con
dos juegos de llaves.

10.d. Verificacién de Medidas y Niveles.
La Contratista debera verificar en la obra todas las medidas y cotas de nivel y cualquier otra medida que
sea necesaria para la realizacibn y buena terminacién de los trabajos, asumiendo todas las
responsabilidades de las correcciones y/o trabajos que se debieran realizar para subsanar los
inconvenientes que se presenten.

10.e. Colocaciéon En Obra.
La colocacion se hara con arreglo a las medidas y a los niveles correspondientes la estructura en obra, los
que deberan ser verificados por la Contratista antes de la ejecucion de la carpinteria.
La operacion deberd ser dirigida por un capataz montador, de competencia comprobada para la
Inspeccidn en ese tipo de trabajos.
Sera la obligacién también de la Contratista pedir cada vez que corresponda, la verificacion, por parte de
la Inspeccion, de la colocacion exacta de las carpinterias y de la terminacion del montaje.
Correra por cuenta de la Contratista el costo de las unidades que se inutilizaran si no se toman las
precauciones necesarias.
El arreglo de las carpinterias desechadas solo se permitird en el caso de que no afecte la solidez o
estética de esta, a solo juicio de la Inspeccion.
La Contratista debera tomar todas las precauciones para prever los movimientos de la carpinteria por
cambio de temperatura, sin descuidar por ello la estanqueidad.

10.1. Carpinteria Metalica.
Todos los elementos y construcciones metélicas a ejecutar se ajustaran a las siguientes prescripciones y
a las indicaciones de la Inspeccién de Obra.
Las chapas a emplear seran de DD calibre N° 16 y 18 de primera calidad, libres de oxidaciones y defectos
de cualquier indole. Los tipos que se indiquen en los planos como desmontables seran de desarme
practico y manuable, a entera satisfaccion de la Inspeccién

Todas las soldaduras, chapas de terminacién y unién, etc. asi como también cualquier otro motivo que
forme parte de la carpinteria se ejecutaran en hierro, entendiéndose que su costo se haya incluido en el
precio establecido para el correspondiente item. Queda asimismo incluido dentro del precio estipulado el
costo de todas las partes accesorias metdlicas complementarias, como ser herrajes, marcos unificadores,
etc.

Las partes méviles se colocaran de manera que giren o se muevan suavemente y sin tropiezos, con el
juego minimo. Los perfiles de los marcos y batientes deberan satisfacer la condicion de un verdadero
cierre a doble contacto.

La Contratista debera proveer y prever todas las piezas especiales que deban incluirse en las vigas, losas
0 estructuras, ejecutando los planos de detalle necesarios de su disposicion y supervisaran los trabajos,
haciéndose responsable de todo trabajo de prevision para recubrir las carpinterias que deban ejecutarse
en el hormigén armado.

10.2. Carpinteria de Aluminio.

Sistema.

Las carpinterias de aluminio se colocaran sobre premarco de aluminio indefectiblemente.

Se utilizaran para la resolucion de las carpinterias perfiles del SISTEMA Mediterranea M3 TOP de
Alcemar, Rotonda 700 de Hidra o A30 de Aluar o superior calidad segun las respectivas especificaciones
técnicas.

Las Tipologias para usar estan detalladas en la planilla de carpinterias y debera respetarse sistemas y
cantidades.

Materiales.
Todos los materiales seran de primera calidad, de marca conocida y facil obtencién en el mercado.

Perfiles de aluminio
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En todos los casos se deberan utilizar los accesorios y herrajes originalmente recomendados por la
empresa disefiadora del sistema.

1) Composicidon quimica: Aleacion 6063 seguiin normas IRAM 681

2) Temple: T6
Propiedades mecanicas:
Los perfiles extruidos cumpliran con las exigencias de la norma IRAM 687 para la aleacion indicada 6063
en su estado de entrega (temple) T6:
Resistencia a la Traccion Minima: 205 Mpa
Limite elastico minimo: 170 Mpa
El carpintero, instalador o contratista sera responsable del armado de aberturas, colocacién, instalacion,
replanteo, funcionamiento y verificacion del calculo estructural.

Juntas y sellados

En todos los casos sin excepcion, se preveran juntas de dilatacion en los cerramientos.

Toda junta debe estar hecha de manera que los elementos que la componen se mantengan en su
posicion inicial y conserven su alineacion.

Debe ser ocupado por una junta elastica el espacio para el juego que pueda necesitar la unién de los
elementos, por movimientos provocados por la accion del viento (presion o depresion), movimientos
propios de las estructuras por diferencia de temperatura o por trepidaciones.

Ninguna junta para sellar tendra un ancho inferior a 4 mm si en la misma hay juego o dilatacion.

El sellado entre aluminio y mamposteria u hormigdén debera realizarse con sellador de siliconas de cura
neutra y médulo medio. La obturacién de juntas se efectuara con sellador hidro6fugo de excelente
adherencia, resistente a la intemperie, con una vida Gtil no inferior a los 20 afios. En los sellados se
debera prever la colocacion de un respaldo que evite que el sellador trabaje uniendo caras
perpendiculares.

Todos los encuentros entre perfiles cortados deberan sellarse con silicona de cura acética de excelente
adherencia, apta para efectuar uniones mecanicas, resistente a la intemperie y con una vida util no inferior
a los 20 afios.

Las superficies a sellar estar limpias, secas, firmes y libres de polvo, grasitud o suciedad. Esta tarea se
realizara pasando primero un pafio embebido en solvente, seguido por otro seco y limpio, antes de que el
solvente evapore. Los solventes recomendados dependen de la superficie a limpiar. Para las de aluminio
anodizado utilizar xileno, tolueno o MEK. Para las de aluminio pintado y vidrios emplear alcohol
isopropilico. En mamposterias, dependiendo del caso, podran ser tratadas por medios mecanicos, como
cepillado, eliminando luego el polvillo resultante.

Asimismo se recomienda realizar un ensayo de adherencia previa a la aplicacién del producto, a fin de
confirmar la adherencia a los sustratos en cuestion.

Burletes
Se emplearan burletes de E.P.D.M. de alta flexibilidad de color negro, de forma y dimensiones segun su
uso. La calidad de los mismos deberéa responder a lo especificado en la norma IRAM 113001, BA 6070, B
13, C 12,

Felpas de hermeticidad
En caso necesario se emplearan las de base tejida de polipropileno rigido con felpa de filamentos de
polipropileno siliconados con doble film central de polipropileno (finseal).

Herrajes

Se preveran cantidad, calidad y tipos necesarios para cada tipo de abertura, de acuerdo a lo especificado
por la firma disefiadora del sistema de carpinteria, entendiéndose que el costo de estos herrajes ya esta
incluido en el costo unitario establecido para la estructura de la cual forman parte integrante.

Elementos de fijacion

Todos los elementos de fijacion como grapas de amurar, grapas regulables, tornillos, bulones, tuercas,
arandelas, brocas, etc. deberan ser provistos por el Contratista y son considerados como parte integrante
del presente.

Para su construccién se empleard aluminio, acero inoxidable no magnético o acero protegido por una
capa de cadmio electrolitico en un todo de acuerdo con las especificaciones ASTM A 165-66 y A 164-65.

Premarcos de aluminio

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES - 41



@4 San Juan | Ministerio de Infraestructura
%% Gobierno Aguay Energia

SUBSECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS
Direccién de Planificacién y Proyectos

Se proveeran en aluminio crudo en una medida 5mm mayor por lado a la nominal de la tipologia, con
riostras que aseguren sus dimensiones y escuadra.

Se presentara y se fijara al hormigén mediante brocas y a la mamposteria mediante grapas de amure.
Una vez colocado se presentara la abertura y se fijara al perfil con tornillos Parker autorroscantes o
equivalente.

El tapajuntas, colocado en el premarco o en el marco, llevara la misma terminacion superficial que la
abertura.

Grapas de hierro:

Se fijardn en cantidad y ubicacién necesaria segin esquema al marco de la abertura con tornillos Parker
autorroscantes o equivalente.

Se presentara la abertura y se fijaran las grapas al hormigébn mediante brocas, teniendo en cuenta que
ésta debe estar a no menos de 60 mm del borde.

Contacto del aluminio con otros materiales

En ningln caso se pondrd en contacto una superficie de aluminio con otra superficie de hierro sin
tratamiento previo. Este consistira en dos manos de pintura al cromato de zinc, previo fosfatizado.

Este tratamiento podra obviarse en caso de utilizar acero inoxidable o acero cadmiado de acuerdo a las
especificaciones anteriores.

Calidad

Los perfiles recubiertos deberan cumplir con todas las exigencias de las normas IRAM 60115 “Perfiles de
Aluminio Extruidos y Pintados” (Requisitos y Métodos de Ensayos).

La Inspeccién de Obra efectuard los controles por muestreo, del cumplimiento de los requisitos de calidad
correspondientes.

Es necesario para este fin que la empresa proveedora de perfiles cuente con un Laboratorio de Control de
Calidad que permita efectuar los ensayos de las normas indicadas en los perfiles recubiertos.

El contratista aceptara la devolucion de las aberturas o los elementos si la medicion establece que no
responden a las exigencias establecidas en el presente pliego, haciéndose cargo de su reposicion como
también de los dafios y perjuicios.

Limpieza y ajuste
El Contratista efectuara el ajuste final de la abertura al terminar la obra, entregando las carpinterias en
perfecto estado de funcionamiento.

10.3. Carpinteria de Madera.
El total de las estructuras que constituyen la carpinteria de madera, se ejecutaran segun las reglas
del arte, de acuerdo con los planos de conjunto y especificaciones de detalle, planillas, las presentes
especificaciones y ordenes de servicio que al respecto se impartan.
La Contratista deber& prever que las maderas estén bien secas y estacionadas y en cantidad suficiente
para la ejecucion total de las obras de carpinteria.
Toda obra de carpinteria que durante el plazo de garantia llegard a alabearse, hincharse, resecarse,
apolillarse, etc. sera reemplazada inmediatamente por el Contratista.

10.4. Muebles fijos
En los sectores que se indica en Planilla de Locales y Plano de Arquitectura (AP) y Planos de Desarrollo y Detalles
se realizaran muebles fijos de MDF enchapado en melamina de 18 mm en todas sus caras. Las piezas deberan
configurar segun indiquen los planos: estantes (bajo mesada), nichos en aulas, y otros muebles y/o espacios de
guardado.
Todas las estructuras seradn encoladas y reforzadas con cufias o tarugos, no se utilizaran clavos en su
estructura sino tornillos. Las maderas, ya sean placas, terciadas o chapas decorativas, seran de la mejor
calidad en sus respectivas clases y aprobadas por la Inspeccién de Obra.
La Contratista solicitara a la Inspeccion de Obra las inspecciones necesarias en taller, para poder
controlar las caracteristicas de todos los elementos, antes de su armado, y luego, antes de su posterior
envio a la obra.

11.INSTALACION ELECTRICA
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Generalidades:

a-

b-

11.

Para la ejecucién de las distintas instalaciones se tendra en cuenta la cotizacién de los
distintos elementos considerados dentro de la planilla de Marcas y Modelos, que se agrega a
continuacion.

Aun cuando se requiera marca determinada podran ofertarse productos de otras marcas. En
estos casos los oferentes deberan aportar al organismo licitante los elementos de juicio
necesarios que permitan a éste comprobar que los bienes ofertados relinen las caracteristicas
requeridas. Aquellos oferentes que coticen en su oferta productos de otras marcas a los
nominados en los pliegos deberan acompafar las especificaciones técnicas y folletos de los
mismos a los efectos de demostrar la equivalencia entre lo ofertado y lo indicado en el pliego.
En el supuesto que la oferta mas conveniente no contenga los bienes especificados en el
pliego, se le otorgara un plazo de 48 horas al oferente preadjudicatario para que éste consigne
si en el presupuesto puede incluir las marcas solicitadas en el pliego. Asimismo, en caso de no
poder incluir las marcas solicitadas en el pliego, el oferente dentro de este plazo debera
realizar el descargo correspondiente fundando la equivalencia del producto ofertado.

Dentro de los requisitos de presentacion de las ofertas debera constar la presentacion por
parte de cada uno de los oferentes de la planilla indicada precedentemente en la que
consignaran para todos los insumos, la marca y modelo que ofrecen acompafiando las
especificaciones técnicas y folleterias, que permitan efectuar la evaluacién de los mismos.

En el proceso de evaluacién de las ofertas, respetando la legislacion vigente y lo consignado
en la presente, deberan quedar definidos para todos los rubros los insumos que la
preadjudicataria se compromete a suministrar en la ejecucion de la obra.

Instalacion Eléctrica Corrientes Fuertes

11.1.a Fuerza motriz.

El Contratista proveera y colocara todos los materiales correspondientes a esta instalacion de
fuerza motriz, de acuerdo con las presentes especificaciones y ejecutara la totalidad de las
Obras Anexas necesarias para tal fin. La provision de todos los materiales y la ejecucion de
todos los trabajos que aun sin estar especificados forman parte de la misma y sean necesarios
para su perfecto funcionamiento y correcta terminacién asegurando el maximo rendimiento de
acuerdo a los Reglamentos de la Asociacion Argentina de Electrotécnicos y de la
Municipalidad del Departamento que corresponda.

La Empresa Contratista realizard el proyecto ejecutivo final de todas las instalaciones
eléctricas de fuerza motriz correspondientes a la obra licitada, para lo cual se tendran en
cuenta, los planos del proyecto de pliego de llamado, que se tomaran como base y las
especificaciones técnicas generales y particulares.

En cuanto al montaje, los motores y bombas se fijardn directamente sobre la superficie
deseada, apoyados sobre tacos de goma para reduccién de vibracién.

En todos los casos todos los equipos de fuerza motriz contaran con sistema de proteccion
(guarda motor), contactor y conmutador. Las bombas se colocaran en nimero de dos para
funcionar alternativamente.

La AEA indica la necesidad de establecer el “sistema de puesta a tierra continua" e incluye las
recomendaciones y comprobaciones en las conexiones de puesta a tierra de aparatos,
dispositivos y elementos metdlicos que puedan presentar tension respecto a tierra.

El criterio de seguridad debera garantizar que las tensiones peligrosas que generen corrientes
a tierra. Estas puedan ser detectadas por los DDR.

11.1.b.Precauciones para la conservacion de la obra.

Durante la ejecucion de los trabajos, el Contratista deberd tomar las precauciones para evitar deterioros
de las instalaciones eléctricas que ejecute, como consecuencia de la intervencién de otros gremios en la

obra.

11.1.c. Muestra de equipos y materiales.

El Contratista debera someter a la aprobacion de la inspeccion de obra, tableros de muestras
de todos los materiales que se utilizardn en la obra como asi también los equipos, bombas,
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motores, sistemas de proteccion, accesorios y elementos a utilizar en la instalacion de fuerza
motriz sin cuyo requisito no podra dar comienzo a la misma.

m-  En dicho tablero, deberan figurar todas las caracteristicas técnicas que puedan servir de guia a
la inspeccidn. La instalacion de fuerza motriz en si y todos los materiales empleados estaran
en un todo de acuerdo con normas IRAM y/o AEA, debiendo exhibir el sello y/o leyenda que
acredite la verificacion del Instituto cuando fuera posible o necesario.

n- Bombas centrifugas sanitarias: Se instalardn segin detalles proporcionados en Planos de
Instalacion Sanitaria correspondiente. El sistema de bombeo sanitario serd de uso exclusivo
para los servicios de agua corriente, por canillas surtidoras. El sistema de elevacion de agua
sera especificado en Planos.

o- Bombas para sistema de Proteccién contra Incendio. Sera de estricta aplicacion todo cuanto se
prescribe al respecto en Planos de Instalaciones Eléctricas (IE) y Planos de Instalaciones
Sanitarias (IS).

11.1.d. Errores u omisiones.
Los errores o las eventuales omisiones que pudieran existir en la documentacion técnica de esta licitacion
no invalidaran la obligacion del Contratista de ejecutar las obras, proveer, montar y colocar los materiales
y equipos en forma completa, correcta sin mayores costos ni adicionales. -

11.1.e. Pruebas de recepcion.
Finalizados los trabajos, la Direccién de Obra efectuara las inspecciones generales y parciales que estime
conveniente en las instalaciones de fuerza motriz, a fin de comprobar si su ejecucion se ajusta a los
especificados en la documentacion correspondiente, procediéndose a realizar las pruebas de aislaciones,
funcionamiento y rendimiento que a su juicio sean necesarias.
En caso de no resultar satisfactorias las pruebas efectuadas por haberse comprobado que las
instalaciones no rednen la calidad de ejecucién el correcto funcionamiento exigido o no cumplen los
requisitos especificados, se dejara en el acto constancia de aquellos trabajos, cambios, arreglos o
modificaciones que el Contratista deberd efectuar a su cargo para satisfacer las condiciones exigidas,
fijandose el plazo en que debera darsele cumplimiento, transcurrido el cual seran realizadas nuevas
pruebas con las mismas formalidades.
Durante el plazo de garantia, el Contratista debera solucionar a su cargo todos aquellos defectos o fallas
que se produzcan en las instalaciones.

Baja tensién
11.1.f. Especificaciones Instalacion baja tensioén

a- Deberan respetarse la indicaciones de los planos adjuntos que correspondan.

b- En las obras de cableado de la escuela para conexién en red de 24 bocas para computadoras, es
necesario observar las siguientes indicaciones.

c- El cableado debe ser estructurado con topologia estrella Ethernet., con HUB’s en cascada. El
cableado serd UTP NIVEL 5.

d- El cableado debe cumplir con las normas de categoria 5 para UTP de la EIA/TIA 568 A, y debe
contar con una certificaciéon de cumplimiento de las mismas.

e- La certificacion del cableado ser& responsabilidad del proveedor, que debe contar con los testers
electrénicos o debe sub. contratar un servicio de certificacion, consistira en una serie de reportes
generados directamente por testers electrénicos de indices que la norma (EIA/TIA 568 A) acota
(atenuacion, Next, etc.). Dichos reportes seran generados por el proveedor y entregados a la
UEP, quién constatara la veracidad de los mismos in-situ con el proveedor, y corroborara que se
ajusten a norma

f- Los componentes provistos por el comitente incluyen los dispositivos activos de red HUB’s de16
bocas. placas de red. De manera que el proveedor debera entregar los 7 (siete) estabilizadores
de tension que se alimentaran desde el Tablero Seccional de la Sala de Informatica (TSI) y
alimentaran los tomacorrientes estabilizados de acuerdo a los planos adjuntos.

g- Los componentes del cableado y montaje (cables, bocas de pared, jacks, conectores,
canalizaciones, con el servicio de instalacion tipo categoria 5 certificada. Ademas debera proveer
de un conjunto de 20 (veinte) patch cords PC-Boca de Pared porque se instalaran 20 bocas

h- El concentrador / segmentador de red provisto por el comitente sera Ethernet 10 BaseTHubs
debe ser Ethernet 10 BaseT con 16 bocas RJ45.

i- Las distancias entre el punto de conexion de la PC (tarjeta de red) y el port del hub, y la cantidad
de saltos o conexiones intermedias no debera superar lo que especifica la norma (90 mts. y 2
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saltos). Para los enlaces UTP se utilizara cable de 4 pares Categoria 5 (la misma categoria debe
respetar el resto de los componentes).

11.3.g. Modelo de protocolo de mediciones
a- El siguiente es un modelo de protocolo de mediciones que el proveedor debera entregar como
acreditacién de certificacion para cada enlace:
- Marca, certificaciones y descripcion del equipo con el que se mide
- Mapeo de lineas (no debe haber cables cruzados)
- Lista de los 10 peores casos de medicion de DUAL NEXT entre pares en el rango 1 a 100 MHz
(incluyendo pares, margen y relacion con el limite que especifica la norma Cat 5 -new-)
Peor caso de atenuacion para cada par y relacidn con el limite que especifica la norma Cat 5 -new-.
- Relacién peor Atenuacion / Longitud para cada par y limite de norma
- Longitud de cada par
- Por lo menos, Medidas de atenuacion, NEXT y Return Loss, para el link basico y para el canal, en las
frecuencias de 1, 4, 10, 20 y 100 MHz.
b- La norma EIA/TIA 568 establece los siguientes valores limite para Cat 5, en las frecuencias
solicitadas.
- PARA EL CANAL:
Frecuencia (MHZ) Atenuacion (dB) NEXT (dB) Return Loss (dB)

1 2.2 60 15
4 4.5 50.6 15
10 7.1 44 15
20 10.2 39 15
100 24 27 8

- PARA EL ENLACE BASICO:
Frecuencia (MHZ) Atenuacion (dB) NEXT (dB) Return Loss (dB)

1 2.0 60 15
4 4.0 51.8 15
10 6.4 45.5 15
20 9.1 40.7 15
100 21.6 29.3 10.1

c- En la prestacion de Servicios Conexos se incluye el Montaje, instalacion y prueba de
funcionamiento conforme a normas y protocolos de medicién detallados.

11.2.h. Errores u omision
Los errores o las eventuales omisiones que pudieran existir en la documentacién técnica de esta licitacién
no invalidaran la obligacion del Contratista de ejecutar las obras, proveer, montar y colocar los materiales
y equipos en forma completa, correcta sin mayores costos ni adicionales.-

11.2.i. Pruebas de recepcion

a- Finalizados los trabajos, la Direccion de Obra efectuaré las inspecciones generales y parciales
que estime conveniente en las instalaciones de baja tension, a fin de comprobar si su ejecucién
se ajusta a los especificados en la documentacién correspondiente, procediéndose a realizar las
pruebas de aislaciones, funcionamiento y rendimiento que a su juicio sean necesarias.

b- En caso de no resultar satisfactorias las pruebas efectuadas por haberse comprobado que las
instalaciones no reunen la calidad de ejecucion el correcto funcionamiento exigido o no cumplen
los requisitos especificados, se dejara en el acto constancia de aquellos trabajos, cambios,
arreglos o modificaciones que el Contratista debera efectuar a su cargo para satisfacer las
condiciones exigidas, fijandose el plazo en que debera darsele cumplimiento, transcurrido el cual
seran realizadas nuevas pruebas con las mismas formalidades.

c- Durante el plazo de garantia, el Contratista deber& solucionar a su cargo todos aquellos defectos
o fallas que se produzcan en las instalaciones.

11.2. Corrientes Debiles
11.2.a. Normas generales

a- El Contratista proveera y colocara todos los materiales correspondientes a esta instalacion de
media tensién, de acuerdo con las presentes especificaciones y ejecutard la totalidad de las
Obras Anexas necesarias para la Provision de Energia bajo las condiciones indicadas en la
FACTIBILIDAD DE PROVISION DE SERVICIO que acompafia al presente pliego. La provision de
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todos los materiales y la ejecucion de todos los trabajos que aun sin estar especificados forman
parte de la misma y sean necesarios para su perfecto funcionamiento y correcta terminacién
asegurando el maximo rendimiento de acuerdo a los Reglamentos de la Asociacién Argentina de
Electrotécnicos y de la Municipalidad que corresponda.
La Empresa Contratista realizara el proyecto ejecutivo final de todas las instalaciones eléctricas
correspondientes a la obra licitada, para lo cual se tendran en cuenta, los planos del proyecto de
pliego de llamado, que se tomaran como base y las especificaciones técnicas generales y
particulares.
El proyecto definitivo debera ser aprobado por la Inspeccion de la Obra y por el organismo
correspondiente de la Municipalidad que en cada caso corresponda.
Todos los gastos directos e indirectos vinculados con la obra que sean necesarios para entregar
las instalaciones completas y en perfecto estado de funcionamiento, al igual que los gastos que
se originen en concepto de conexiones, pago de derechos, etc., seran por cuenta del Contratista.
Los Planos seran realizados en escala 1:50 y 1:20, segun lo indique la inspeccién, en fiim de
poliéster con tres (2) copias heliograficas y en AUTOCAD 14 6 2000.
El proyecto ejecutivo final debera estar compuesto de:

1) Planos de planta en escala 1:50 y detalles por sectores en 1:20.

2) Planos de detalles de todos y cada uno de los tableros, con la correspondiente
codificacion del cableado, terminales y borneras. Especificando llaves, protecciones, el

namero de circuito al que corresponde y la potencia a suministrar.

3) Listay computo de materiales.

4) Tipo, marca y modelos de las Luminarias a proveer, las que seran iguales o de calidad
superior a las especificadas en la presente.

5) En el listado se especificara marcas y tipos de todos los aparatos de maniobras,
proteccién y conexién, los que a solo criterio de la Inspeccion de Obra podra o no ser
aceptados.

Para la entrega del proyecto la Contratista tendra un plazo de 30 (treinta) dias corridos a partir de
la fecha de la firma del contrato de obra, correspondiente. Sin el cumplimiento de tal requisito, la
Contratista no podra dar inicio a los trabajos correspondientes a estas Instalaciones Eléctricas.

La falta de cumplimiento en término con estas obligaciones, dara lugar a la Inspeccion a aplicar
las sanciones establecidas, serdn por cuenta de la Contratista, las gestiones y el pago de
derechos e impuestos que hayan que abonar a la Municipalidad de la localidad y/o a la Compafia
de electricidad que suministre el fluido eléctrico, por conexion o provisién de medidores; También
la obtencién y pago de la energia de obra que se utilice, asumiendo la responsabilidad por dafios
0 accidentes que pudiera ocasionar la instalacion eléctrica de caracter precario a utilizarse en la
obra. Como asi también todas las instancias establecidas en el Pliego de Clausulas Generales.
Dichas gestiones las efectuara con la antelacion debida siendo responsable por la falta de
habilitacion completa de la obra. -

La AEA indica la necesidad de establecer el “sistema de puesta a tierra continua" e incluye las
recomendaciones y comprobaciones en las conexiones de puesta a tierra de aparatos,
dispositivos y elementos metdlicos que puedan presentar tensién respecto a tierra.

El criterio de seguridad debera garantizar que las tensiones peligrosas que generen corrientes a
tierra. Estas puedan ser detectadas por los DDR.

El conductor de puesta a tierra no debe pasar por el DDR.

La puesta a tierra del sistema de las torres de iluminacion se realizara con conductor aislado

(IRAM 2183 modelo CC Contrafuego de CIMET) verde - amarillo ce minimo 2,5 mm2

En las lineas contenidas en cafierias metalicas sera con conductor aislado (IRAM 2183 modelo
CC Contrafuego CIMET) verde - amarillo cie minimo 2,5 mm2

Puesta a tierra de acometidas y de instalaciones internas. Neutro a tierra en acometidas. La
conexion a tierra del sistema de acometida seré la especificada por la Empresa distribuidora del
servicio, que indica que las partes metalicas (la acometida debe ser vinculada a un conductor de
cobre (en general minimo 10 mm2), protegido mecanicamente por canalizaciones del tipo aislada,
y conectado a la jabalina o conjunto de puesta a tierra.

La conexion de la jabalina (IRAM 2309) al conductor de puesta a tierra debe ser accesible para
poder realizar posteriores tareas de verificacion del valor de resistencia de puesta a tierra y
ejecutar tareas de mantenimiento del sistema de puesta a tierra.

El sistema de puesta a tierra de la acometida debera tener una resistencia tal de modo de
garantizar que los elementos de protecciébn se accionen cuando se origine una pérdida de
aislacion de 24 V. en las partes metdlicas de la acometida.

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES - 46



w2 San Juan | Ministerio de Infraestructura
%% Gobierno Aguay Energia

SUBSECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS
Direccién de Planificacién y Proyectos

11.2.b. Inspecciones

El Contratista solicitara durante la ejecuciéon de los trabajos y con anticipaciéon debida, las siguientes
inspecciones, con sus respectivas pruebas:

Una vez colocadas las cafierias y cajas en losas y columnas de H° Armado y antes de proceder al
llenado de las mismas.

Una vez colocadas las cafierias de bajada y cajas embutidas en muros, antes de taparlas.

Luego de pasar los conductores y antes de conectarlos a los tableros, artefactos y accesorios.
Tableros antes de ser montados.

Inspeccién de zanjas, cuando se coloquen los cables subterraneos, antes de efectuar el tapado
de las zanjas y el llenado de botellas terminales.

Finalizada la instalacion y con artefactos colocados se realizaran pruebas con tensién.

11.2.c. Tramites y derechos

El Contratista tomara a su cargo y realizara todos los tramites que fueran necesarios ante las autoridades
competentes, hasta obtener la habilitacion de los servicios con la Firma del Profesional responsable que
debera contar con Matricula habilitante del Consejo Profesional que corresponda.

11.2.d. Precauciones para la conservacion de la obra

Durante la ejecucidén de los trabajos, el Contratista debera tomar las precauciones para evitar deterioros
de las instalaciones eléctricas que ejecute, como consecuencia de la intervencion de otros gremios en la

obra.

11.2.e. Muestra de materiales

El Contratista debera someter a la aprobacion de la inspeccién de obra, tableros de muestras de
todos los materiales que se utilizaran en la obra y sin cuyo requisito no podra dar comienzo a la
misma.

En dicho tablero, deberan figurar todas las caracteristicas técnicas que puedan servir de guia a la
inspeccidn. La instalacion eléctrica en si y todos los materiales empleados estaran en un todo de
acuerdo con normas IRAM, debiendo exhibir el sello y/o leyenda que acredite la verificacion del
Instituto cuando fuera posible o necesario.

11.2.f. Cafierias

La cafieria a utilizar ser4 exclusivamente de acero pesado o semipesado, con costura interior
perfectamente lisa, sus extremos iran roscados y provistos en cada tramo con su cupla
correspondiente. -

La caferia sera de calidad tal que permita ser curvada, en frio sin que se deforme. No debera
ejecutarse curvas con menos de 90 grados, ni se aceptara tramos con mas de dos curvas.
Cuando hubiera que introducir varios cambios de direccion o derivaciones se interpondra una caja
de inspeccién. Las cafierias seran colocadas con cierta pendiente hacia las cajas, quedando
prohibida en todos los casos la colocacion en forma de "U" y toda otra posicién que favorezca la
acumulacion de agua condensada.

La unién entre cafios se hara por medio de cuplas roscadas y la unién con las cajas y gabinetes
de tablero por medio de conectores de hierro galvanizado a rosca. -

En los tramos que se requiera cafieria vista, la conexion a las cajas, tableros y derivaciones se
efectuaran con los extremos roscados con tuercas de hierro y boquillas de aluminio normalizadas.
No se permitira colocar tramos de cafierias mayores de 12 mts. sin interponer una caja de pase e
inspeccion.

El area total ocupada por los conductores, comprendida la aislaciéon, no debe ser mayor que el
35% de la seccion interior del cafio.-

Cuando la cafieria sea vista e instalada sobre la estructura, el tendido se efectuara sobre los
perfiles, debidamente sujeta con grampas y pintadas del color de la estructura.

11.2.g. Cajas

Las cajas estampadas seran de chapa de hierro semipesado MOP. chapa N° 18 para cajas de
hasta 15 x 15 cm y N° 16 para las de mayor dimension. Las tapas deberan tener el mismo
espesor que las cajas, las cajas seran de acero estampado en una sola pieza, esmaltadas interior
y exterior con los correspondientes dispositivos con agujeros roscados para la fijacion de las
llaves y/o tapas por medio de tornillos. Las cajas para centros y /o brazos iran provistos de
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soportes en “U” de hierro galvanizado de 6mm de diametro, con los extremos roscados y doble
tuerca en cada uno de ellos para sostén de los artefactos.

b- La altura de colocacién de las cajas, asi como si fueran verticales u horizontales, seran fijadas por
la inspeccion.

c- Las dimensiones minimas permitidas para las cajas, con una tolerancia admisible del 3% seran:
Cuadradas — 100 x100 x 40 mm
Octogonales — 75X 75x40 mm
Rectangulares — 100 x 55 x 40 mm
Octogonal Chica — 50x 50 x 40 mm
Mignon — 45x 45x 50 mm

d- Las cajas seran fijadas a los elementos de construccion de las losas con alambres.

e- El Contratista tomara las precauciones necesarias para evitar que las cajas de llaves no queden
detras de las puertas, por lo que debe informarse previamente acerca de la forma de abrir de las
mismas.

f- Cuando en un mismo circuito, exista entre dos bocas correlativas una distancia mayor de 12
metros. Se colocaran tantas cajas de paso como tramos de 12 metros existan entre ellos. En lo
posible se tratara de evitar el uso de cajas de paso, pero cuando estas sean imprescindibles se
colocaran en lugares ocultos del ambiente, previa consulta a la inspeccién.

g- Cuando las canalizaciones son del tipo vistas y se realizan al exterior o intemperie las cajas seran
roscadas con tapas de aluminio y junta, con tornillos cadmiados o galvanizados de manera tal de
mantener su estanqueidad.

h- Las cajas utlizadas para colgar artefactos, tanto de iluminacion como ventiladores, llevaran
ganchos centros galvanizados o cadmiados, ajustados a las cajas con doble tuerca, una de abajo
y otra de arriba. Para el caso de ventiladores de techos se tendré especial cuidado con la fijacién
de las mismas, evitando que las vibraciones las aflojen y puedan ocasionar la caida del ventilador
o el desprendimiento de los cafios de la caja, por lo que cada caja sera roscada y todos los cafios
que acometen a ellas seran colocados con grampas a la estructura soporte del cielorraso.

i- En las cajas destinadas a la conexién de cables subterrdneos se colocaran borneras, por lo que
estas cajas deberan ser metalicas, del tipo intemperie de tamafio adecuado para la colocacién de
la misma. Los conductores seran conectados mediante terminales pre-aislados de la seccién
correspondiente al igual que el ojal para los tornillos. La acometida sera con cafio semipesado
roscado, y la conexién con la salida se efectuara mediante cafio galvanizado roscado a la caja,
con una curva en el extremo inferior, el que sera debidamente fijado a la estructura mediante
grampas y en el contra piso ser4d amurado con concreto.

j- Para los tomacorrientes exteriores se utilizaran cajas metalicas de aluminio sin pintar con tapas a
resorte (tipo encapsulada) roscadas, debidamente fijadas.

11.2.h. Puesta a tierra de las cafierias

a- En todas las instalaciones eléctricas que posean elementos metalicos ademas de los conductores
debe existir entre los mismos continuidad metalica. -

b- Esta continuidad se hard mediante la utilizacién de un conductor de proteccion, de acuerdo a lo
establecido en las normas IRAM 2281, al que deben conectarse cada elemento metélico de toda
la instalacién y ser puesto a tierra en forma eficaz y permanente.

c- Los conductores seran de cobre electrolitico flexible con aislacién de P.V.C especial antillama y
normalizados con control IRAM N° 2183 - 2022 — 2289 y norma IEEE 383 de primera calidad y
marca reconocida, para recorridos subterrdneos de marca reconocida y de primera calidad, bajo
normas 1SO 9002. Las secciones minimas estaran de acuerdo con el plano o las necesarias para
cubrir en un 50% en més el consumo previsto.

d- Los conductores dentro de la cafieria seran de un solo tramo. Las conexiones deberan efectuarse
dentro de las cajas, en forma tal que asegure una resistencia mecéanica y aislacion eléctrica igual
a la del conductor a que pertenecen. Los empalmes en conductores menores de 6 mm?2 podran
ser realizados a mano en forma prolija; para secciones mayores se utilizaran manguitos de cobre
para indentar o soldar cable. Ambos tipos de uniones deberan ser cubiertas con una aislaciéon
equivalente al del propio cable mediante cintas resistentes al calor y a la humedad. Para la
conexion de los extremos de los conductores se usaran terminales indentadas o soldadas. En
farolas colocadas en columnas la conexién se realizard mediante fusible de primera calidad y
marca reconocida.

11.2.i. Partes constitutivas de unatoma
- Electrodo de contacto atierra.-
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a- Para el calculo, dimensionamiento, instalacién y vinculaciéon de los electrodos de contacto con
tierra se regiran por lo establecido en las normas IRAM 2281, para lo cual se debera previamente
efectuar las mediciones de resistencia 6hmica del terreno con un telurimetro de cuatro tomas de
referencia y efectuar el célculo de los conductores de puesta a tierra (vinculaciones) y del
conductor que forma la placa colectora de la malla equipotencial para la que en ningln caso se
admitird una seccién inferior a 35mm2 en cable desnudo de cobre, yaque formara parte de la
malla de proteccion contra descargas atmosféricas, dicha malla se enterrara una profundidad de
0.70 m. y se extenderd en el perimetro de cada area a proteger debidamente vinculada con las
tomas de tierra de la instalacién eléctrica y de la estructura del edificio con las jabalinas que
forman parte del dispersor.

- Conductores de bajada. -

a- Se emplearan conductores de cobre u otro material equivalente y deberan estar protegido contra
la corrosion provocadas por agentes quimicos naturales. Su seccién se calculara por la intensidad
de desenganche del interruptor automatico o funcién de los fusibles.

1,5 mm

6 mm

b- Para intensidades mayores, las secciones de los conductores seran iguales a la cuarta parte de
las indicadas en la tabla de intensidades admisibles para conductores. -

c- Paratodos los casos se debera cumplir con lo especificado en las normas IRA 2281.

- Terminales de conexién. -

a- Las conexiones de las partes metélicas a las instalaciones y a los electrodos de tierra deberan
efectuarse con los siguientes elementos:

- Terminales de ojal de cobre o sus aleaciones estafiadas, soldadas.

- Bulones de fijacién con tuerca hexagonal de bronce de seccién adecuada al conductor.

- Todas las uniones de los cables de proteccidon se efectuaran mediante piezas estafiadas y
soldadas.

b- En la estructura de hierro cuando se efectlen soldaduras de distinto material y/o cambio de
direcciones, o0 uniones entre mallas de distintas plantas y/o secciones se utilizara soldadura.
Termoquimica en un todo de acuerdo con las normas IRAM 2281 Parte |ll.

c- No se admitiran uniones o terminales fijados por identacion.

11.2,j. Instalacién de puesta a tierra

a- Se materializard como minimo mediante jabalina hincadas tipo coperweld de 19 mm de diametro
y 3 metros de longitud, rematadas en una camara de inspeccién construida en hormigén de 0,50 x
0,50 m, donde se conectara, mediante morseto prensacable, con cable de cobre aislado de
capacidad adecuada (minima seccién sera igual a la de los conductores que alimentan el tablero)
el que podra conducirse por cafieria eléctrica comun o por bandeja metdlica prevista.

b- EIl contratista deberd verificar que el valor de la resistencia de puesta a tierra del conjunto,
debiendo resultar inferior a 5 ohm; en caso de no lograrse este valor, se pondran a conectar en
paralelo las necesarias a fin de alcanzar el valor establecido.

c- La provisién debera incluir todos los accesorios como ser: elementos de fijacién necesarios (dos
por tramo), curvas, reducciones, anclajes, soportes, etc.

11.2.k. Resistencia de contacto
a- Se remitirdn a lo establecido en las normas IRAM 2281, debiendo efectuarse las mediciones
previas al célculo sobre el terreno donde se efectuara la construccion.

a- Sera por cuenta de la Contratista, el calculo dimensionamiento, proyecto ejecutivo y tendido de la
puesta a tierra, de todos los elementos constitutivos de la instalacion y el sistema de protecciéon
contra descargas atmosféricas en un todo de acuerdo con las Normas IRAM 2281.

b- No se permitiran como tomas de tierra:

- Estructuras metalicas de los edificios.

- Cafierias de agua corriente y gas.

- Lasvainas y armaduras metalicas de conductores.

c- No se permitird la interconexién entre tomas de tierra de instalaciones eléctricas de energia, de
teléfonos y de corrientes débiles. -
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11.2.1. Conductores
Seran en todos los casos de cobre electrolitico de alta conductibilidad, y estaran aislados con
PVC utilizandose de diferente color para facilitar su identificacion, segin norma IRAM 2220.

Las secciones minimas a utilizar en viviendas o edificios serdn 1,5 mm? para tomacorriente
monofasico, y 1Imm?2 para centro de luz, y bajadas a llaves de luz.

Los conductores de alimentacién desde los fusibles a la salida del medidor hasta tablero
secundario no podran ser de seccién menor a 4mm2.

Todos los conductores seran del tipo normalizado, deberan tener grabado en la cubierta de PVC
la seccidén del cobre correspondiente y la marca de fabrica.

La seccion de los conductores debe ser tal que tenga suficiente resistencia mecanica, no estar
sometidos a calentamientos y no ocasionen caida de tension superior al 3% de la tensién nominal
de servicio para instalaciones de alumbrado y del 5% para las de fuerza motriz.

Cuando la temperatura de trabajo sobrepase los 60°C., se utilizaran conductores aislados con
materiales especiales y apropiados para cada uso.

La intensidad de corriente no debera ocasionar un calentamiento sobre el conductor que eleve su
temperatura por encima de la Especificada para cada tipo de cable (puntos 5.3.2.; 2.3.2.) del
Reglamento de AEA.

La caida de tension se calculard considerando alimentados todos los aparatos de utilizacion
susceptibles de funcionar simultdneamente.

La colocacion de conductores debera hacerse concluido el montaje de cafios y completado los
trabajos de mamposteria terminaciones superficiales, segun planos 7.2.4. de Reglamento de la
AEA.

Las lineas de circuito de alumbrado, tomacorrientes y de alimentacién deberan tener cafierias
independientes. -

11.2.1l. Cédigo de colores

Los conductores de las Normas IRAM 2183 y barras conductoras se identificaran con los
siguientes colores:

Neutro: color celeste.

Fase R: color castafio.

Fase S: color negro.

Fase T: color rojo.

Conductor de proteccion: Bicolor verde amarillo o cable de Cu desnudo.

Para los conductores de las fases se admitiran otros colores, excepto el azul, teniendo en cuenta
que debera respetarse en toda la instalacion el mismo color utilizado en cada fase.

Los portalamparas para lamparas incandescentes responderan a las Normas IRAM 2015 y 2040,
tendran rosca y cuerpo de bronce de 0,5 mm de espesor, aislado de porcelana contacto central
de bronce y tornillos de 3,5 mm de didmetro minimo.

Las uniones entre si de conductores deberan efectuarse por medio de soldaduras, tornillos u
otras piezas de conexién equivalentes (manguitos de empalmes aislados mediante espaguetis de
PVC termocontraibles) que aseguren un buen contacto eléctrico y una buena aislacion.

Para conectar los conductores con aparatos de consumo, maquinas, barras colectoras de
interruptores, fusibles, etc. deberan emplearse tornillos o bornes con los cuales los conductores
hasta 2,5mm2 pueden conectarse directamente.

Para conductores de mayor seccion deben utilizarse terminales soldadas a los mismos o piezas
de conexién especiales.

El tendido de cable subterraneo se efectuara en zanjas a 0,70 metro de profundidad; Los cafios
de PVC del didmetro especificado se colocara en el fondo y cubrird con una capa de arena de
0,10 metro de espesor y se colocara una hilada de ladrillos a lo largo y sin separacion.
Posteriormente se cubrira con tierra debidamente apisonada. Luego se procedera al tendido del
cable subterraneo por dentro del cafio. La Contratista colocard mojones indicadores de los
lugares donde va el recorrido de los mismos, en un todo de acuerdo a normas.

El cable se utilizara preferentemente sin empalmes en tramos cortos, en el caso de ser
extremadamente necesario efectuar empalmes, los mismos se efectuaran con manguitos a
compresién debidamente aislados con resina aislante de la tension adecuada a las caracteristicas
de la linea, para lo cual se colocaran previamente la moldura correspondiente a las dimensiones
del conductor, sus separadores y luego se efectuara la inyeccion de la resina, ya sea por
gravedad o por presion, teniendo especial cuidado de que la inyeccién se efectle a la temperatura
especificada por el fabricante y que no queden poros ni sopladuras.
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11.2.m. Circuitos
En todos los casos como la distribucion es trifasica; cada circuito llevara su neutro independiente
desde el tablero de distribucidn seccional en concordancia con la fase correspondiente de manera
tal de evitar que el seccionamiento de un tramo de éste provoque una sobre tension por retorno o
por derivacion en el conductor de neutro; Este neutro se fijara en forma rigida y permanente al
que pasa por el interruptor diferencial que alimenta el conjunto de circuitos de manera tal que la
medicion diferencial no se vea alterada y provoque falsos accionamientos.

Entre el tablero general y los tableros seccionales se efectuara una alimentacion independiente
tipo radial, una para cada tablero.

Sera por cuenta de la Contratista, el calculo y proyecto definitivo de las instalaciones, por lo tanto
el dimensionamiento adecuado de las protecciones y el correspondiente escalonamiento de las
mismas, como asi también el dimensionado de las llaves de cada circuito.

Para el dimensionamiento, distribucion, instalacién y funcionalidad se exigiran lo especificado en
el Reglamento para Instalaciones Eléctricas de la Municipalidad que corresponda, o el reglamento
de la AEA..

La alimentacion general se efectuara desde la linea de edificacion ubicada en la entrada principal,
donde se montara la caja de medicién con sus correspondientes equipos de transformadores de
intensidad, cafieria de bajada debidamente cableada y protegida con fusibles aéreos. A
continuacion e inmediatamente al tablero de medicion se le conectara el alimentador principal por
medio de un seccionador bajo carga con capacidad suficiente para 3 x 250 Amp. Desde la parte
fija del seccionador se realizara el tendido subterraneo del alimentador principal hasta la sala de
bombas contra incendio, donde alimentara al tablero de bombas, con su correspondiente tablero
seccional, con una llave general, con las llaves termo magnéticas de los circuitos
correspondientes al sector. Desde la parte mévil seccionador saldra la alimentacion subterranea
hasta el tablero general de la escuela, desde donde se alimentaran los tableros seccionales
indicados en el plano, en un todo de acuerdo al anteproyecto presentado. En todos los casos la
acometida y/o salida de cables subterraneos del edificio y/o salas se efectuard mediante
encamisado con cafios de PVC cloacal de 110 x 3,2 mm. y en los extremos se ejecutara una
camara de inspeccién del tamafio adecuado para permitir el recambio y/o agregado de cables en
el caso que fuera necesario.

Las luces de pasillos se prenderan desde el tablero general y las de emergencia actuaran de
luces vigias.

Los circuitos de ventiladores, tomacorrientes y luces se comandaran en forma independiente y por
sectores, con sus correspondientes protecciones.

La distribucién de los circuitos monofasicos sera equilibrada, para lo cual en la inspeccion final se
efectuard la medicién de corriente del neutro no debiendo ser esta superior a lo indicado por
norma.

Los circuitos de baja tensién, como telefonia, datos, timbre, video, audio se efectuaran en
cafierias metalicas independientes como se indica en planos adjuntos.

11.2.n. Conectores

Se permitird el uso de conectores a enchufe de aluminio fundido. En el caso de cafieria vista o instalacion
a la intemperie se conectaran a través de cajas estancas roscadas, y en las internas sera, conectadas con
tuercas y boquillas roscadas de las dimensiones del cafio utilizado.

11.2.i. Llaves y tomacorrientes

Todas las llaves y tomacorrientes a utilizar en las instalaciones con cafierias embutidas para
alumbrado, seran del tipo de embutir, y para las instalaciones con cafierias al exterior podran ser
tipo exterior o de embutir alojadas en cajas especiales estancas y protegidas.

Los interruptores seran del tipo a tecla, cualquiera sea su tipo y nimero de efectos, siendo la
capacidad minima de 10 amperes, apto para una tensién de 250v., IRAM 2007 .-

Los tomacorrientes seran bipolares y de una capacidad de 10 Amperes aptos para una tension de
250 voltios, deberan poseer un tercer polo para descargas a tierra, esta descarga se realizara
mediante un cable aislado, de accion segun se indica en los planos y que se conectara a la toma
de tierra del tablero, IRAM 2071 - 2072- 2006.-

Los tomas corrientes destinados al servicio de fuerza motriz seran del tipo exterior, con cuerpo de
porcelana vitrificada o material aislante, incombustible y no higroscépico, sus contactos seran
elasticos, de bronce fosforado, con tornillos para conexién posterior, en ningln caso la capacidad
serd inferior a 10 amperes aptos para una tension de servicio de 500 volts, con borne de puesta a
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tierra, el que sera conectado a la puesta a tierra general, IRAM 2156. Seran de tipo colgante y la
ubicacion definitiva quedara a criterio de la inspeccién, supeditada a la ubicacion de las maquinas.
Para los circuitos alimentados por Fuente estabilizada de Tensién, los tomacorrientes seran del
tipo polarizado compatible con los del equipamiento a instalarse, los que seran distintos a los de
otros artefactos normalizados (electrodomésticos, tales como ventiladores, cafeteras, etc.) para
evitar que la conexion fortuita de uno de estos provoque la sobrecarga del sistema alimentado
por este equipo.

Se instalardn segun se indique al exterior o alojados en su correspondiente caja de salida,
llevando en este Ultimo caso una tapa complementaria de chapa de hierro de 2mm de espesor
fijados a la misma con tornillos, con una perforacion central, que permita el facil acceso a la
correspondiente ficha, las que en todos los casos seran provistas con los tomas corrientes.-

Los tomacorrientes de piso, que se prevean instalar se montaran mediante canalizaciones
normalizadas y se proveeran tomacorriente protegidos y adecuados a este fin.

11.2.0. Tableros

El tablero de medicion se instalard sobre la linea de edificacién en el camino de acceso a la
escuela.

El contratista debera efectuar las tareas y provisiones necesarias para garantizar la provision de
energia de la nueva instalacién, el cual debera tener las siguientes caracteristicas fisicas y
componentes:

La estructura tendra concepcién modular, metalica, con montaje embutido; siendo las masas
metalicas unidas entre si y conectadas al conductor de puesta a tierra.

Se proveera de bornes de conexion de seccién normalizada. Sera ubicado en caja metalica de un
espesor minimo de 1.5 mm reforzada con perfiles. La puerta se fijara mediante bisagras
colocadas de modo que no sea visible nada mas que su vastago y que permita facil desmontaje.
La puerta se construira con un panel de chapa del mismo espesor que la caja, nervios de
refuerzos tales que no permitan ninguna deformacién ni movimiento de esta.

La disposicion y fijacion de los elementos del tablero sera tal que: Todas las partes bajo tension
estén protegidos mediante chapa de frente desmontable, quedando solo a la vista las palancas de
accionamiento de los componentes del mismo.

Al retirarse el frente, seran visibles todos los conductores, barras, conexiones, borneras, sin el
obstaculo de los soportes de los elementos, los cuales seran montados en el fondo del tablero.

La puerta del tablero se retendra en posicién de cerrado con retenes 6 rodillos y sera provisto de
cerradura a cilindro embutida.

Cada interruptor se identificara mediante indicador acrilico transparente, con base de fondo de
color negro y letras blancas. En el interior del tablero sobre la puerta, se aplicara el esquema
unifilar de conexionado de la instalacion.

Todos los componentes de material plastico responderan al requisito de auto extinguibidad a
960'C, 30/30 s, conforme a la norma IEC 695.2.1.

La estructura tendra una concepcion modular, permitiendo las modificaciones y/o eventuales
extensiones futuras. Sera realizada con chapas de acero electro cincados con un espesor minimo
de 1 mm.

Los tornillos tendran un tratamiento anticorrosivo a base de zinc. Todas las uniones seran
atornilladas, para formar un conjunto rigido. La buloneria dispondr4 de mudltiples dientes de
quiebre de pintura para asegurar la perfecta puesta a tierra de las masas metalicas y la
equipotencialidad de todos sus componentes metalicos.

m- Las masas metalicas del tablero deben estar eléctricamente unidas entre si y al conductor
principal de proteccion de tierra. Los cerramientos abisagrados metélicos se conectaran a la
estructura por medio de conexiones de seccién no inferior a 6 mm2.

En caso de uniones de chapa pintada y chapa no pintada la continuidad eléctrica se realizara a
través de tornillos con arandelas de contacto dentadas (a ambos lados) que desgarran la pintura
hasta conectar eléctricamente las paredes y asegurar la equipotencialidad.

Para garantizar una eficaz equipotencialidad eléctrica a través del tiempo y resistencia a la
corrosion, la totalidad de las estructuras y paneles deberan estar electro cincados y pintados.
Las laminas estaran tratadas con pintura termo endurecida a base de resina epoxi modificada con
poliéster polimerizado.

Se debera asegurar la estabilidad del color, alta resistencia a la temperatura y a los agentes
atmosféricos.

Se dispondra en la estructura un porta planos, en el que se ubicaran los planos funcionales y
esquemas eléctricos.
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Los interruptores automaticos termo magnéticos, se destinaran a la proteccién contra
sobrecargas y cortocircuitos,. Seran tripolares, bipolares o unipolares, segin el caso con montaje
tipo riel DIN debiendo cumplir la Norma IEC 947 y la Norma IEC 898 para la capacidad de
accionamiento y cortocircuito.

Los interruptores automaticos diferenciales, proporcionaran proteccién contra las corrientes
provenientes de contacto producidas por defecto del aislamiento en aparatos puestos con
referencia a tierra. El equipamiento se desconectara rapidamente 30 ms cuando la corriente de
falla alcance los 30 mA, debiendo tener el equipo una vida Gtil media de 20.000 maniobras. Para
la instalacion de informéatica se solicita que el protector diferencial corresponda al tipo proteccién
diferencial inmunizada.

Las Jabalinas (sistema inspeccionable de medicién) de acero-cobre (IRAM 2309), se instalaran
en lugares previstos de acometida a los diferentes Tableros seccionales y General, conectadas
con conductor de cobre desnudo de 16 mm2.

Se vincularan con la puesta a tierra de la jabalina hacia el resto de los gabinetes mediante
conductor de 25mm?2 (IRAM 2I83) y toda parte metalica del sistema con igual tipo y seccién.
Desde las cajas de borneras de piso hasta los tableros seccionales con conductores de cobre
aislado (IRAM 2183 CC Contrafuego de CIMET) bicolor de 2,5 mm2.

En la instalacion de circuitos internos del edificio con conductor aislado (IRAM 2183 modelo CC
Contrafuego CIMIET) verde - amarillo de minimo 2,5 mm2 en circuitos de uso general (bocas y
tomas y bajadas a llaves).

Tablero Seccional (TSI).

Debera cumplir con similar requerimiento a lo previsto para el tablero principal, con una provision
para el equipamiento se realizara de acuerdo a especificaciones de plano de Instalacién Eléctrica
adjunto.

Los conductores deberan cumplir con el codigo de colores segin IRAM 2183:

Todos los conductores serdn conectados a los tableros y/o aparatos de consumo mediante
terminales de tipo aprobados, colocados a presibn mediante herramientas apropiadas,
asegurando un efectivo contacto de todos los alambres y en forma tal que no ofrezcan peligro de
aflojarse por vibracion o tension bajo servicio normal.

NOTA: Se deberd utilizar, en todos los tableros seccionales interruptores termo magnéticos sistema DIN.
Todos los gabinetes se pondran a tierra, ademas, tendra una barra de tierra comun para la conexién de
todos los circuitos respetando en cada caso lo especificado en el punto Puesta a Tierra. En los
seccionales para la seguridad del personal y publico se adicionara un Interruptor diferencial, de potencia
adecuada para el circuito que alimenta. Antes de iniciar el montaje e instalacién en la obra, se presentara
esquemas Yy detalles de todos los tableros con sus componentes debidamente identificados para su
aprobacion ante la Inspeccion de ésta Reparticion.

d-

La proteccion de los circuitos se efectuara mediante disyuntores diferenciales y llaves termo
magnéticas de la corriente nominal y de corto circuito que surja del célculo definitivo, cuando la
corriente de cortocircuito supere el de los interruptores y llaves se instalaran en serie fusibles de la
capacidad adecuada.

11.2.q. Plano conforme a obra

No se dara curso bajo ninguna circunstancia al pedido de recepcién provisoria de la obra si
previamente la empresa no acompafa con dicho pedido, planos de Conforme a Obra,
confeccionados en film poliéster y copias de los mismos dibujados en escala 1:100.-

Estos planos seran firmados por instalador matriculado que relina los requisitos requeridos por los
entes fiscalizadores (ENERGIA SAN JUAN- Direccién de Alumbrado Municipal), debiendo ser
acompafiados con un detalle general de tableros indicando exactamente la ubicacion, tipo,
capacidad y limites de regulacién de los elementos constitutivos de los tableros y de la instalacion
general, planillas de carga y circuitos de toda la instalacion con la identificacion de todas las
borneras y conexiones.-

La simbologia grafica en los planos seran exclusivamente segin Normas IRAM 2010.-
Conjuntamente con los planos conforme a obra se entregaran los manuales de mantenimiento
(en igual cantidad de copias) de bombas, motores, artefactos de iluminacion, ventilacion y
aparatos de maniobras que se instalen, los que contendran lista de repuestos, principio de
funcionamiento, periodicidad de mantenimiento, los mismos seréan redactados en idioma espafiol.
Para el sistema de puesta a tierra, el plano indicara la perfecta ubicacion de las conexiones,
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derivaciones, bocas de inspeccién con los valores originales de la mediciéon de puesta a tierra
para gque sirva de referencia para posteriores controles.

11.2.r. Errores u omisiones

Los errores o las eventuales omisiones que pudieran existir en la documentacion técnica de esta licitacion
no invalidaran la obligacién del Contratista de ejecutar las obras, proveer, montar y colocar los materiales
y equipos en forma completa, correcta sin mayores costos ni adicionales.-

a

11.2.s. Pruebas de recepcién

Se efectuaran pruebas completas de funcionamiento. Se haran pruebas parciales de aislacion y
funcionamiento cada vez que la juzgue oportuna al inspector de obra y especialmente en cada
circuito. Para estas pruebas y para la recepcion provisoria, las mediciones se haran con la tension
de servicio contra tierra.

Entre los conductores la resistencia minimo de aislacién serda de 1000 ohm por cada volt. de la
tensién de servicios.

Se haran las de aislamiento a los fines de la recepcién definitiva de las instalaciones, debiendo
responder estas a las mismas condiciones estipuladas anteriormente.

Durante dicho plazo el Contratista debera concurrir sin demoras cuantas veces se le solicite,
debiendo reponer los materiales y dispositivos que fueran deficientes.

Todos los aparatos y elementos para llevar a cabo estas pruebas seran provistos por el
Contratista, quién efectuara las mismas con personal idoneo a disposicion de la Inspeccion.

11.2.t. Ensayo de Instalacion Eléctrica

Finalizados los trabajos, la Direccion de Obra efectuard las inspecciones generales y parciales
que estime conveniente en las instalaciones, a fin de comprobar si su ejecucién se ajusta a los
especificados en la documentacién correspondiente, procediéndose a realizar las pruebas de
aislaciones, funcionamiento y rendimiento que a su juicio sean necesarias.

Tales ensayos serdn efectuados ante los técnicos o personas que designe la U.O.L, con
instrumental y personal que debera proveer el Contratista.

A los efectos de pruebas de aislacion deberd disponer de megahometros, con generacion de
tension constante de 1000 voltios como minimo. El valor minimo de la aislaciéon aceptada sera de
1000 ohms por voltio de tension.

Si la Direccién de Obra considera necesaria la realizacién de ensayos de cualquier otra indole,
éstos serdn acordados previamente con el responsable técnico de la empresa. Los gastos que
originen los ensayos pruebas y analisis correran a cargo del Contratista.

En caso de no resultar satisfactorias las pruebas efectuadas por haberse comprobado que las
instalaciones no reunen la calidad de ejecucién el correcto funcionamiento exigido o no cumplen
los requisitos especificados, se dejara en el acto constancia de aquellos trabajos, cambios,
arreglos o modificaciones que el Contratista debera efectuar a su cargo para satisfacer las
condiciones exigidas, fijandose el plazo en que debera darsele cumplimiento, transcurrido el cual
seran realizadas nuevas pruebas con las mismas formalidades.

Durante el plazo de garantia, el Contratista deberé solucionar a su cargo todos aquellos defectos
o fallas que se produzcan en las instalaciones.

La contratista debera verificar segin los procedimientos normalizados por la AEA y volcar en
planilla los resultados de su tarea de medicién en cuanto a:

Continuidad en conductores. (tester).

Verificacion de continuidad en canalizaciones metdlicas. (tester).

Verificaciéon de continuidad en conductor de proteccion. (tester).

Mediciones de resistencia de aislacion de la instalacion. (Indicar valores resultantes).

Medicién de la Resistencia de puesta a tierra con telurometro o lo indicado en AEA mediante
Voltimetro y Amperimetro.

NOTA: La Contratista no podra comenzar con la ejecucion de ningun trabajo de los aqui descriptos sin
haber presentado los planos y demas documentacion a la Inspeccién, la que autorizara el inicio de los
mismos por escrito mediante orden de servicio.

11.3. Art Artefactos de lluminaciéon, Conductores, Interruptores, etc.
Se debera tener en cuenta lo especificado en PETP.

11.4. Illuminacion
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Se debera tener en cuenta lo especificado en PETP.

12.

INSTALACION SANITARIA

12.a. Condiciones generales

a-

b-

Los trabajos relacionados con la Instalacion Sanitaria seran hechos segun las reglas del buen
arte, de acuerdo a las reglamentaciones vigentes de O.S.S.E. y a plena satisfaccion del Director
de obra y/o Inspector.

Los trabajos de Instalaciones Sanitarias (Cloacas, pluviales) y provision de agua corriente
deberan ser ejecutados con calidad y prolijidad, de modo que satisfagan las reglamentaciones
vigentes en Obras Sanitarias Sociedad del Estado, observando especialmente las disposiciones
de los planos, las indicaciones del presupuesto, y estas especificaciones.

Se conviene para la integracion de este pliego, la forma de ejecucion de las obras y la calidad de
los materiales a emplear, como asi también todos los puntos no contemplados en el mismo, para
lo cuales tendra en cuenta para su aplicaciéon la "Reglamentacién vigente para Instalaciones
Sanitarias" dadas por O.S.S.E. y reglamentacién de Hidraulica.

En las instalaciones a realizar estaran incluidas: todos los trabajos necesarios para realizar las
obras previstas y la total provision de los artefactos y materiales necesarios. Excavaciones,
rellenos, apisonados, recortado de canaletas (para la colocacién de cafierias de agua fria y
caliente), protecciones de cafierias (agua fria y caliente). Proteccién de cafierias cloacales con
capas de arena y ladrillos. Colocacion de grampas o ganchos en desagies pluviales. Como asi
mismo los importes relativos a piezas especiales o accesorios como: curvas, codos, ramal T,
ramales Y, etc. que aungque no se mencionen expresamente, fueran necesarios para la perfecta
terminacion y funcionamiento de las instalaciones.

12.b. Materiales
Todos los materiales, artefactos, griferia y accesorios a emplear, serdn de marca acreditada y reconocida
de primera calidad y cumpliran con todas las Normas de aprobacion y los requisitos de estas
especificaciones.

12.c. Operarios
Deberan estar matriculados en Obras Sanitarias Sociedad del Estado, todos los operarios especializados
a emplear en esta obra.

12.d. Planos

a_

El contratista recibird de la UOL, copias de planos generales y detalles de las instalaciones
contratadas que se adaptaran a las caracteristicas constructivas de la obra, pero esta obligado a
elaborar a su cargo toda la documentacién necesaria y ejecutar las telas y/o poliéster y copias
heliograficas, como asi mismo tramitar la aprobacion y final de obra ante O.S.S.E., segun
corresponda. Estos planos seran firmados por un constructor matriculado en los respectivos
registros.

En base a planos de la licitacion el Contratista solicitara por su cuenta y a su cargo los pedidos de
Factibilidad y Conexién a las redes externas de agua y cloaca, si hubiere red externa, quedando a
su exclusivo cargo y responsabilidad los costes por la totalidad de los trabajos necesarios para las
ampliaciones de redes de nexo que el ente publico correspondiente demande.

El Contratista preparara en forma reglamentaria, los planos conforme a obra y toda
documentacion complementaria requerida para la total habilitacién de la obra, pagos de aranceles
y/o derechos que exija la Autoridad Competente.

El Contratista tomara a su cargo y realizara todos los tramites que fueran necesarios ante las
autoridades correspondientes, hasta obtener la habilitacion de los servicios, incluso la confeccién,
presentacion y tramitacion de los planos de obras necesarios para tal fin, con la firma del
profesional responsable, que debera contar con la matricula habilitante correspondiente.
Conjuntamente con el pedido de Recepcién Provisoria, el Contratista debera presentar los planos
conforme a obra de todas las Instalaciones y plano de detalles coincidentes con las obras
realizadas. Los planos se entregaran en con la aprobacion de O.S.S.E. con un juego de 3 copias
heliogréficas. Una vez finalizada la obra se le solicitar4 a la contratista la Inspeccion final de
O.S.S.E.
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12.e. Inspeccionesy pruebas

a-

b-

g_

El Contratista no podré realizar ninguna variante a la documentacion si ella no fuera autorizada
previamente por la Direccion de Obra.

El Contratista gestionara las Inspecciones correspondientes incluida la Inspeccion final. La misma
sera llevada a cabo sobre la instalacién sanitaria completa incluidos dispositivos de tratamiento y
otros.

El Contratista solicitara durante la ejecuciéon de los trabajos y con la anticipacién debida las
inspecciones correspondientes con sus respectivas pruebas hidraulicas, de hermeticidad y
compactacion.

Todas las inspecciones y pruebas a que deban ser sometidas las diversas partes de la obra,
antes de considerarse como totalmente ejecutadas en forma reglamentaria (de lo cual da fe el
Certificado Final) seran solicitadas por un constructor matriculado ante O.S.S.E.

Inspecciones, pruebas mencionadas y las restantes que figuran en este articulo, las realizara La
Contratista a su cargo y se practicaran en presencia de la Inspeccion de Obra, poniendo a su
conocimiento, con la anticipacion debida, mediante Nota de Pedido, el dia y hora en que piensa
llevarse a cabo.

Inspecciones y pruebas minimas que deberan practicarse son:

1) Materiales en la obra (espesores, resistencias, Certificados de aprobacion, etc.).

2) Zanjas (perfilado, profundidad, fondo, etc.)

3) Fondo de camaras de inspeccion en general, bocas de desagues.

4) Primera prueba hidraulica de los tirones de cafierias entre camaras.

5) Primera prueba hidraulica de las descargas de artefactos y receptaculos bajos (inodoros,
piletas de patio, bocas de acceso), comprendidas aquellas entre el nivel de la palangana
de los inodoros del piso y el nivel de las descargas a las camaras o ramales.

6) Camaras de Inspeccioén: Verificacién de cojinete de hormigén, terminado con estucado
de cemento puro alisado.

7) Instalaciones especiales: decantadores, interceptores, planta depuradora, pozo de
bombeo, tanques de reserva intermediarios, etc.

8) Prueba de agua de cada uno de los elementos sefialados en el apartado 3) cargandolos
totalmente.

9) Pasar el tapén a todas las caferias de 0,110 m. y de didmetros mayores que descarguen
a una camara cualquiera y a todas las cafierias de esos mismos didmetros que se
enlacen a las anteriores por medio de ramales.

10) Segunda prueba hidraulica de las cafierias mencionadas en los apartados 4) y 5).

11) Descarga de piletas de patio, bocas de desagiies, bocas de acceso, etc.

12) Enlace de cafos de ventilacién y sujecion de dichos cafios mediante grampas omega
cada 0.60m, tornillos y tarugos Fisher de 8 mm de diametro.

13) Bocas de desagiies de albafiileria y cafierias de desagiie pluvial.

14) Someter a todos los recorridos de agua corriente a una prueba hidraulica, manteniendo
una presién manométrica constante de 2 kg/cmz2 durante un intervalo de tiempo de 24 hs.

15) Verificacion del funcionamiento del equipo de bombeo (electrobomba, presion de trabajo,
llaves esclusas, etc.).

Se deberd cumplir con lo ordenado por la Inspeccidon de Obra si hubiere lugar, ademés de las
inspecciones y pruebas mencionadas precedentemente, la Inspeccion de Obra podra exigir la
realizacién de otras que estime necesario y repetir aquellas que juzgue conveniente.

12.f.Ejecucién de lainstalacion

a-

Deberan considerarse incluidos todos los trabajos y provisiones de materiales necesarios para
realizar la correspondiente Instalacién, comprendiendo:

Conexion nueva de agua a la red externa segin Reglamento Vigente de O.S.S.E. y de acuerdo a
lo indicado en la FACTIBILIDAD DE PROVISION DE SERVICIO, que forma parte del pliego, (obra
de nexo).

Conexion a la colectora externa de cloaca si hubiese. En caso de no poseer el predio acceso a
red colectora debera ejecutarse en el mismo un sistema que cumpla con las leyes y normas
segun Departamento de Hidraulicay O.S.S.E., para el tratamiento de las aguas servidas.
Instalacién de cisterna, tanques de bombeo, tanques de reserva y conexiébn de equipo de
bombeo o hidroneumatico.

Instalacion de cafierias de alimentacion a los tanques de bombeo y cisterna.

Instalacion de la cafieria de distribucion de agua fria y caliente a los diferentes locales.
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- Instalacion de la cafieria y conexion de los artefactos y griferia en los diferentes grupos y/o
unidades sanitarias.

- Instalacién de desagues cloacales en cada unidad y/o grupo sanitario.

- Instalacién y conexién de camaras de inspeccién y sistema de ventilaciones.

- Instalacién y conexién de decantadores, interceptores, rejillas de desagiie y sistema de ventilacion
si lo tuviere.

- Instalacion de desagiies pluviales, cafios de lluvia y bocas de desagiie con descarga a acequia
municipal.

b- Los trabajos se ejecutaran en un todo de acuerdo a lo estipulado por los planos, pliegos,
reglamentaciones vigentes y en completo, segun las reglas del buen arte, debiendo entregarse la
obra en perfecto estado de funcionamiento.

c- El Contratista verificara todos los calculos y datos de la documentacién a fin de asegurar que la
totalidad de la instalacion quede habilitada en perfecto estado de funcionamiento a la certificacion
de la Entrega Provisoria.

d- El Contratista podra proponer las modificaciones que estime convenientes para optimizar el
proyecto, las que en caso de ser aceptadas se evaluaran técnica y econémicamente.

e- Todos los gastos directos e indirectos vinculados con la obra, que sean necesarios para entregar
la Instalacién completa y en perfecto estado de funcionamiento, al igual que los gastos que se
originan en concepto de conexiones, pagos por derechos, etc. serdn por cuenta del Contratista.

f- Durante la ejecucion de los trabajos, el Contratista debera tomar las precauciones para evitar
deterioros en las canalizaciones, zanjas, cafierias, accesorios y demas elementos de las
instalaciones que se ejecuten, pues la Direccion de Obra no recibira en ningln caso trabajos que
no se encuentren en sus partes integrantes, completos, en perfecto estado de funcionamiento
conservacion y buen aspecto en el momento de precederse a la Recepcion Provisoria.

g- Todos los detalles que puedan faltar en la documentacién deberan ser consultados por el
Proponente antes de hacer su oferta y/o con posterioridad a que la misma haya sido aceptada,
debiéndose entender que no habré posibilidad de adicionales por omisiones o errores de la
documentacién y que la totalidad de la instalacién debera ser de primera calidad y contara con
todos los dispositivos de seguridad y de control de materiales que hicieran falta y/o que la
Inspeccién considere necesarios.

h- En la ejecucién de los trabajos se respetaran todas las indicaciones y normas que se prescriben
para los mismos, debiendo asegurarse la mejor calidad de los trabajos.

i- Durante la ejecucién de los trabajos, el Contratista debera tomar las precauciones para evitar
deterioros en las canalizaciones, zanjas, cafierias, griferias, artefactos, accesorios y demas
elementos de las instalaciones que se ejecuta, como consecuencia de la intervencién de otros
gremios, pues la Direccién de Obra no recibird en ningdn caso reclamos ni trabajos que no se
encuentren en sus partes integrantes completos y en perfecto estado de funcionamiento
conservacion y buen aspecto en el momento de precederse a la Recepcion Provisoria.

j- Todos los materiales y artefactos a utilizar serdn de primera calidad, marca reconocida y
aprobados por los entes correspondientes.

13.INSTALACION GAS

13.a. Calidad y forma de trabajos
Los trabajos relacionados con la Instalacion para gas seran hechos segun las reglas del buen arte, de
acuerdo a las reglamentaciones vigentes de ECOGAS e YPF GAS y a plena satisfaccion de la Direccion
de Obra y/o Inspector.

13.b. Planos
En base a planos de la licitacién el Contratista preparard por su cuenta, en forma reglamentaria, los
planos conforme a obra y toda documentacion complementaria requerida para la total habilitacion de la
obra, pagos de aranceles y/o derechos que exija la Autoridad Competente.
El Contratista tomara a su cargo y realizara todos los tramites que fueran necesarios ante las autoridades
correspondientes, hasta obtener la habilitacion de los servicios, incluso la confeccion, presentacion y
tramitacion de los planos necesarios para tal fin y la firma del Profesional responsable, que debera contar
con la matricula habilitante correspondiente.
Conjuntamente con el pedido de Recepcion Provisoria, el Contratista debera presentar los planos
conforme a obra de todas las Instalaciones y plano de detalles coincidentes con las obras realizadas. Los
planos se entregaran con la aprobacion final con un juego de 3 copias heliogréaficas.
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13.c. Inspecciones
El Contratista no podra realizar ninguna variante a la documentacion si ella no fuera autorizada
previamente por la Direccion de Obra.
El Contratista gestionara las Inspecciones correspondientes incluida la Inspeccién final.
El Contratista solicitara durante la ejecucién de los trabajos y con la anticipacion debida las inspecciones
correspondientes con sus respectivas pruebas de hermeticidad y proteccion anticorrosiva.

13.d. Reglamentaciones
Se debera aplicar la "Reglamentacion vigente para Instalaciones para Gas" dada por ECOGAS vy
Resolucién 104 de la Secretaria de Energia para las Instalaciones para el almacenamiento del GLP o el
ente competente que corresponda.

13.e. Modificaciones
La empresa contratista debera verificar la documentacion técnica oficial a fin de salvar cualquier error que
pudiera haberse cometido, debiendo ejecutar todos aquellos trabajos que fueran necesarios realizar para
la completa y correcta terminacién de los mismos.
La Contratista podra proponer las rectificaciones que estime conveniente a efectos de optimizar el
proyecto, las que, en caso de ser aceptadas previamente por la Inspeccién de Obra, no modificaran el
monto contractual ni la calidad de los trabajos.
La Contratista esté obligado a ejecutar a su cargo, la Tramitacion, Pago de aranceles y Aprobacion de los
planos reglamentarios ante ECOGAS S.A.
La Contratista esté obligado a ejecutar a su cargo, la Tramitacion, Pago de aranceles ante YPF GAS.

13.f. Ejecucion de lainstalacion
Se ejecutaran los trabajos en forma completa y de acuerdo a las indicaciones y normas que se prescriben
para los mismos debiendo asegurar la mejor calidad y seguridad de la instalacién.
La Contratista proveera todos los materiales a emplear en esta obra, los que seran de marca acreditada
por su Optima calidad y cumplirdn con los requisitos de estas especificaciones. Serdn de marca aprobada
por ECOGAS S.A.

a- Deberan considerarse incluidos todos los trabajos y provisiones de materiales necesarios para
realizar la correspondiente Instalacion, comprendiendo:

- Instalacién de nicho para medidor y acometida.

- Conexion a red externa de gas. (si existiese Red externa de Gas Natural).

- Instalacién de tanque de Gas Envasado, segun normas y reglamentaciones vigentes. (cuando no
exista red de gas natural).

- Excavacién de zanjas y recortado de canaletas en muros.

- Provision y colocacion de cafierias y accesorios de hierro negro con recubrimiento epoxi, en los
recorridos segln se especifica en los planos.

- Recubrimiento con dos manos de pintura epoxi en todas las cafierias, accesorios y piezas
dafiadas por herramientas, manipuleo y golpes.

- Prueba de hermeticidad segin normas.

- Relleno de zanjas: En primer lugar, se colocarad una capa de arena de por lo menos 10 cm. de
espesor cubriendo las cafierias, luego se colocara una capa de ladrillos para proteccién y por
Ultimo se rellenard y compactara con tierra zarandeada en capas no mayores de 20 cm.

- Retapado de cafierias en contrapisos y muros.

- Provision y colocacion de 2 rejillas de 0,20 m. x 0,20 m. para ventilacion, en cada uno de los
espacios que sean provistos de artefactos para gas, y ajustdndose a las normas vigentes.

- Provision y colocacion del nicho para gas natural.

- Provision y colocacién de artefactos.

b- Los trabajos se ejecutardan en un todo de acuerdo a lo estipulado por los planos, pliegos y
reglamentaciones vigentes y en completo segin las reglas del buen arte para su fin, debiendo
entregarse la obra en perfecto estado de funcionamiento.

c- El Contratista podra proponer las modificaciones que estime convenientes, las que en caso de ser
aceptadas se evaluaran técnica y econdmicamente.

d- Todos los detalles que puedan faltar en la documentacion deberan ser consultados por el
Proponente antes de hacer su oferta y/o con posterioridad a que la misma haya sido aceptada,
debiéndose entender que no habra posibilidad de adicionales por omisiones o errores de la
documentacién y que la totalidad de la instalacién debera ser de primera calidad y contara con
todos los dispositivos de seguridad y de control de materiales que hicieran falta y/o que la
Inspeccion considere necesarios.
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e- Todos los gastos directos e indirectos vinculados con la obra, que sean necesarios para entregar
la Instalacion completa y en perfecto estado de funcionamiento, al igual que los gastos que se
originan en concepto de conexiones, pagos por derechos, etc. seran por cuenta del Contratista.

f- Durante la ejecucion de los trabajos, el Contratista debera tomar las precauciones para evitar
deterioros en las canalizaciones, zanjas, cafierias, accesorios y demas elementos de las
instalaciones que se ejecuta, como consecuencia de la intervencion de otros gremios, pues la
Direccion de Obra no recibird en ninglin caso reclamos ni trabajos que no se encuentren en sus
partes integrantes completos y en perfecto estado de funcionamiento conservacion y buen
aspecto en el momento de precederse a la Recepcién Provisoria.

13.g. Inspecciones y pruebas
Todas las inspecciones y pruebas a que deban ser sometidas las diversas partes de estas instalaciones
seran efectuadas en forma reglamentaria y debidamente aprobadas por ECOGAS S.A. Se realizard una
prueba de hermeticidad, sometiendo a todos los tramos de cafierias a las presiones de pruebas
reglamentarias.
En el caso de existir tanques de almacenamiento de GLP estan sujetos inspecciones periddicas
efectuadas por personal técnico de YPF GAS.

14.INSTALACION ELECTROMECANICA
14.1. Sistema de Bombeo Sanitario
ftem desarrollado en:
- Instalacion contra incendio
- Instalacion eléctrica
- Instalacion sanitaria

14.2. Sistema de Bombeo de Servicio Contra Incendio
14.2.1. Bomba centrifuga

Cuerpo De Fundicién Gris Eje De Acero Inoxidable.
robustas y silenciosas.
Construccion bajo norma 1ISO 2258 IRAM 19006.
Facil instalacion, contra bridas normalizadas roscadas bajo norma 1SO 2084 DIN 2566.
Aspiracion 2 1/2". Impulsion 1 1/2".
Apta Para Bombeo De Liquidos entre -10°C y 80°C Impulsor De Noryl o Bronce.
Aspiracion méxima 7mts.
Motor trifasico IP 54 clase F.
Sello mecénico cerdmica grafito.

14.2.2. Tablero Eléctrico de Servicio Contra Incendio.
Se deber4 utilizar los tableros normalizados con grado de proteccion IP 54 o superior.
El tablero Contara con una llave tetra polar de corte general. Los motores trifasicos tendran solamente
llave tripolar trifasica de corte. El accionamiento de los mismos sera mediante contactores.
Nota: Se debera usar solamente llaves termo magnéticas para la proteccion lo motores. No se instalara
Interruptores diferenciales ni guarda-motores. Las llaves termo magnéticas seran sobredimensionadas,
tanto para los motores como para la llave de corte general. Ejemplo: si el calculo de la potencia del motor
da como resultado una llave térmica de 15 A, se deberd instalar una llave térmica de 20 A, es decir, la
unidad superior siguiente.
Se instalara en la tapa del tablero luces testigos que indiquen la presencia de las fases.
Todos los elementos de comando y proteccién seran de primera calidad (Schneider, siemens, etc.).

14.2.3. Grupo Electrégeno para Servicio Contra Incendio.
Se Instalara un grupo electrégeno de primera calidad (honda, shimaru, duca, etc.).
De potencia, segun lo requiera el cuadro de bomba, con una reserva del 20 al 30 %.
Arranque Eléctrico, tendra salida de 380 V y 220 V en alterna. Nivel de ruido deberé estar entre los 100
dB como maximo.

15.CALEFACCION
15.1. Artefactos
a- Todo artefacto para gas a instalar como asi también todos los accesorios correspondientes seran
de primera calidad y de marca reconocida.
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b- Las caracteristicas de los artefactos a instalar seran fijados por la planilla de locales y/o planos de
detalles y en su defecto se consultara a la Inspeccion de Obra para cada caso en particular.

c- Todos los artefactos deberan ser instalados siguiendo las normas del fabricante y
reglamentaciones vigentes, todos con sus correspondientes sistemas de sujecién y sistema de
ventilacion reglamentario para asegurar un perfecto funcionamiento de los mismos.

d- Seran de primera calidad del tipo que se indica en la documentacién debiendo ser colocados con
suma prolijidad y regulados para su eficiente funcionamiento a la entrega de la obra.

e- Los artefactos colocados seran supervisados por la inspeccién, previamente aprobados y
habilitados por ECOGAS S.A.

15.2. Generador de aire caliente
Se deberan proveer equipos generadores de aire caliente con camara de combustién externa. Se
colocaran rejillas de ventilacién superior e inferior, que den hacia el exterior de acuerdo a la
reglamentacién vigente de Ecogas.

16. AIRE ACONDICIONADO

16.a. Calidad y forma de los trabajos
Comprenden todas las Obras, provision de materiales y mano de Obra especializada para la ejecucion de
la Instalaciones Termomecanicas como también todos aquellos trabajos que sin estar especificamente
detallados en la documentacion licitatoria sean necesarios para la correcta terminacion de las Obras, de
acuerdo a su fin y de forma que permitan librarlas al servicio, de manera integra e inmediatamente
después de aprobada su Recepcion.
Deberdn considerarse incluidos los trabajos y provisiones necesarias para efectuar las instalaciones
proyectadas, comprendiendo en general, los que se describen a continuacion:
- Proveer todos los elementos, herramientas, materiales, grapas, soportes, elementos antivibratorios
necesarios para evitar la propagacion de ruidos y vibraciones al edificio, y todos los restantes elementos y
materiales para ejecutar las instalaciones de acuerdo con el Contrato, y para que las mismas sean
completas y perfectas de acuerdo a su fin.
- Ejecutar la apertura de las canaletas y pases para los conductos, siendo el CONTRATISTA responsable
de los perjuicios que ocasione una mano de Obra defectuosa.
- Realizar todas las previsiones y trabajos de acuerdo con el Contrato y los documentos integrantes del
mismo, y con las reglas del arte para que las Instalaciones contratadas sean completas y perfectas de
acuerdo a su fin.
- Respetar los plomos y niveles de paramentos y pisos terminados que le fije la Inspeccion.
- Efectuar las pruebas reglamentarias de las instalaciones, notificando a la Inspeccién por escrito con 24
horas de anticipacién como minimo la fecha de las mismas. Ademas de ellas, realizar los ensayos que le
exija, cuando la misma los ordene.
El CONTRATISTA tendra a su cargo todos los tramites, planos del proyecto ejecutivo y memorias de
célculo que fueran necesario ejecutar y presentar ante los organismos con jurisdiccion sobre la Obra
hasta obtener los Certificados Finales correspondientes con caracter de “Conforme a Obra”.
Estaran comprendidos dentro de las obligaciones del CONTRATISTA:
- La provision de materiales para ejecucion de nichos, incluidos los elementos metélicos para marcos,
tapas y pases
- La previsidon de agujeros de pases para caferias, previo a la ejecucién de estructuras de hormigén
- La provision y colocacion de insertos, tapas y marcos
- El tapado de zanjas, canaletas, pases de caferias y demas boquetes que el CONTRATISTA hubiere
abierto por necesidad de la ejecucion de las instalaciones

16.b. Cumplimiento de Normas y Reglamentaciones
El Contratista asume la responsabilidad de cotizar y ejecutar los trabajos de acuerdo con las
reglamentaciones, codigos, leyes y normas, aunque no esté especificamente mencionado y que sea de
aplicacion.
Los valores caracteristicos, tolerancias, analisis y métodos de ensayo de los materiales necesarios
requeridos para los trabajos a que se refieren estas especificaciones, asi como las exigencias
constructivas o de ejecucion, se ajustaran a las normas IRAM respectivas, siempre y cuando no se
opongan a las contenidas en las presentes especificaciones ni se contradigan o sean reemplazadas con
otras normas que expresamente sean citadas en las mismas.
En el disefio, construccién y control de las instalaciones seran de aplicacion las siguientes normas:
a. Cédigo de Edificacién de la Ciudad de San Juan.-
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b. American Society of Heating, Refrigeranting and Air Conditioning Engineers (ASHRAE) U.S.A.
c. Higiene y Seguridad en el Trabajo: Decreto Ley N° 19587/72 y su reglamentacion vigente.

d. Normas de ENARGAS.

e. Normas DIN, SAE y NEMA para materiales.

f. 1.S.O. para balanceo y analisis de vibraciones.

ANSI — American National Standards Institute (USA).

ADC — Air Diffussion Council (USA).

g. SMACNA - Sheet Metal and Air Conditioning Contractors National Association (USA).

En caso de contradiccion entre dos o mas disposiciones se adoptara la mas exigente.

16.c. Marcas
Las méaquinas, componentes, como los elementos de las instalaciones de igual funcion (Unidades Roof
top, Motores, Bombas, elementos eléctricos, etc.) deberan ser de la misma marca, con el fin de unificar
los repuestos y facilitar el mantenimiento de las mismas.
Los materiales y artefactos a utilizar en las instalaciones seran de primera calidad y de las marcas
especificadas en cada caso en particular y aprobadas por la Inspeccion, donde sean aplicables, por las
Normas IRAM, A.S.H.R.AEE., SM.A.C.N.A,, AM.C.A,, N.E.M.A.
Sera rechazado todo material o artefacto que no sea de perfecta construccion y/o cuyos defectos
perjudicaran el buen funcionamiento de toda la instalacion. El retiro del material rechazado sera por
cuenta del CONTRATISTA.

16.d. Inspecciones y Ensayos de las instalaciones

Inspeccion en Talleres del Contratista
El Contratista facilitara el acceso y la inspeccion en sus talleres para control de la calidad de materiales, y
estado de los trabajos, cada vez que sea solicitado por la Inspeccién de Obra.

Inspecciones en Obra
Los materiales a ser utilizados, previo a su instalacién, deberdn ser presentados a la aprobacién de la
Inspeccion de Obra en una lista completa con indicacion de marcas, modelos y/o fabricantes, quedando a
criterio de la Inspeccién de Obra el solicitar muestras.
El Contratista debera solicitar inspecciones, por nota y con la suficiente antelaciéon, en los momentos en
que mejor se puedan observar los materiales, elementos o trabajo, siempre antes de que los elementos
sean recubiertos con sus respectivas aislaciones, quedando fijadas obligatoriamente las siguientes:

- Cuando los materiales llegan a la obra o estén listos para remitirlos en los talleres del Contratista.

- Cuando los materiales han sido instalados y las cafierias preparadas para efectuarse las pruebas de

hermeticidad.

- Cuando las instalaciones estén terminadas y en condiciones de realizarse pruebas de

funcionamiento.

Ensayos
Independientemente de las inspecciones, las instalaciones serdn sometidas a las aprobaciones
mencionadas a continuacion:

a - Prueba Mecénica
Realizada la instalacién, se la mantendra en funcionamiento durante un periodo de diez (10) dias durante
8 horas diarias.
Estas pruebas se realizaran al solo efecto de verificar el buen rendimiento mecanico de la instalacién, no
interesando las condiciones que se mantengan en los ambientes.

b - Pruebas de funcionamiento
Realizadas las pruebas mecanicas se efectuaran las pruebas completas de las instalaciones, las cuales
deberéan abarcar un periodo de verano y otro de invierno, cada uno de ellos por un lapso de tiempo no
inferior a tres (3) dias y durante un minimo de 8 horas diarias, con la presencia permanente de un
mecénico con conocimiento integral del sistema.
Durante estos periodos se verificara si las condiciones psicométricas en los ambientes se mantienen
dentro de los limites especificados y se efectuaran las siguientes mediciones:

1) Caudales de Aire
Se mediran los caudales de aire de cada uno de las unidades de tratamiento de aire.
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2) Temperaturas:
Se mediran las temperaturas de aire enfriado y caliente a la entrada y salida de los equipos y conductos

de impulsion y retorno etc., y las temperaturas de bulbo seco y hiumedo en las entradas y salidas las
unidades de tratamiento de aire.

3) Prueba de instrumentos y protecciones eléctricas
Se efectuaran pruebas de los instrumentos de control automatico, de seguridad y funcionamiento, incluso
los enclavamientos, provocando como minimo cinco veces las condiciones limite sobre las cuales deben
reaccionar.
Todos los gastos que demanden las pruebas seran por exclusiva cuenta del Contratista, (salvo la
provisiébn de energia eléctrica), el que también debera facilitar todos los aparatos necesarios para
constatar los resultados de las pruebas o comprobar la calidad de los materiales

16.e. Ejecucidn de las instalaciones
El trabajo consiste en la ejecucion de la ingenieria de detalle, los planos de obra, la construccion,
provisién y montaje de las instalaciones mas abajo descriptas, la puesta en marcha y regulacién, las
pruebas, instrucciones al personal y planos conforme a obra de la instalacion.
Por lo tanto, el Contratista preparara los calculos para el disefio del sistema y para someter a aprobacion
en las dependencias que tengan jurisdiccion y ante la Inspeccion de Obra y el Comitente.
El Contratista sera el Unico responsable por dichos calculos y no podra reclamar adicional alguno si el
resultado de los mismos modifica las capacidades de equipos y/o dimensiones de las instalaciones
indicadas en los planos contractuales, salvo que las mismas fueran ocasionadas por cambios posteriores
a la fecha de Contrato. Toda esta documentacion, debidamente detallada en una Memoria de Calculo,
sera presentada, previa y posteriormente a su aprobacién por la Inspeccién de Obra.
Al finalizar la obra el Contratista, en el Acta de Recepcién, dejara expresa constancia que toda la
instalacion responde a las Normas en vigencia, y se hara responsable de la validez de lo rubricado.
Todos los anclajes y soportes que pudieran requerirse para ejecutar la instalacion de las cafierias,
conductos de chapa, persianas moviles, maquinas, etc., seran provistos por el Contratista, quien también
se asegurara que los mismos sean instalados adecuadamente. Cualquier gasto que resulte de la
reubicacion o instalacion inadecuada de soportes, sera a cargo del Contratista.

La ubicacién de cafierias, conductos, maquinas, y equipos, etc. sera ajustada para adecuar los trabajos a
posibles interferencias con otras instalaciones. El Contratista determinara la ruta exacta y ubicacién de
cada cafieria, conducto y equipo antes de la ejecucién y/o tendido de alguno de estos elementos.

Se proveeran e instalaran medios de sostén seguros y robustos para todas las partes del sistema. Los
soportes estaran ubicados previendo que los mismos y los conductos o cafierias queden perfectamente
alineados y separados de otras cafierias, soportes colgantes, artefactos eléctricos, equipos, sistemas de
suspension de cielorrasos y otras obstrucciones.

No se suspenderan conductos de chapa, caferias u otro elemento de la instalacion de cielorrasos
suspendidos. Las grampas o soportes lo haran por medio de brocas de expansion de bronce.

Los materiales y accesorios, que no tienen mayor incidencia en las prestaciones, no estan individualmente
especificados. Sin embargo, se requiere que sean seleccionados productos aptos y de facil adquisicion en
el mercado. Debe tenerse en cuenta la estandarizacion de los elementos y materiales a utilizar (filtros,
motores, etc.).

16.f. Documentacidn técnica
En base a los planos y las presentes especificaciones, el Contratista preparara sus planos de fabricacion y
asumira la responsabilidad, en cuanto a la factibilidad y correccién, de obtener las condiciones requeridas
y presentar a la Inspeccién de Obra cualquier objecion, garantizando las condiciones a cumplir segun
estas especificaciones, pudiendo para ello variar en mas las dimensiones y capacidades de los elementos
especificados cuando asi lo crean necesario.
Por lo tanto, previo a la iniciacién de la instalacion, y complementariamente a la documentaciéon de la
propuesta, se debera presentar para su aprobacion una completa memoria descriptiva de la ingenieria de
detalle, consignando todas las caracteristicas de construccion y funcionamiento.
Consecuentemente, se exigira la presentacion de:
Balances Térmicos.
Seleccién de equipos, bombas, etc.
Célculo de conductos, rejas, persianas, filtros, etc.
Célculo de cafierias, bombas, tanques, filtros, aislaciones, etc.
Memoria de calculos estructurales de bases y soportes de maquinas enfriadoras y bombas.

arwNE
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6. Planos: definitivos para su aprobacion de conductos de aire; de cafierias de Gas, de desagties; de
la instalaciéon eléctrica; etc., con todos los planos de detalles y croquis que sean necesarios
(bases de equipos, conexiones eléctricas del tablero, distribucién y esquema de cafierias de agua,
etc.).
Asimismo, durante el transcurso de la obra se mantendran al dia los planos de acuerdo a las
modificaciones necesarias u ordenadas.

16.g. Bases de Calculo
Como base técnica de la ingenieria de detalle que debera realizar el contratista, se detallan los datos de
célculo.
Condiciones psicométricas a mantener
Se deben garantizar las siguientes condiciones internas:

Temporada Temperatura Humedad Relativa | Mov. del aire
Verano 24.0°C+1°C 50 % 0.25 m/s
Invierno 22.0°C+1°C 0.12 /s

Para el célculo y pruebas de recepcion, sé tomaran las siguientes condiciones exteriores:

Temporada Temp. B.S. Temp. B.H. Viento
Verano 37°C 26.°C 7 km/h
Invierno 0°C 17 km/h

Considerar un rango de variacién diaria de temperatura, en la temporada estival, de 14°C.

Cargas térmicas

Las dimensiones y caracteristicas constructivas del edificio surgen de los planos de Arquitectura.
En la evaluacién de las cargas térmicas, debera considerarse:

Factor de CLARIDAD de cielo =1

REFLECTIVIDAD circunambiente = 0,2

TEMPERATURA de espacios colindantes no acondicionados = 33°C

PERSONAS = cantidad 200.

LUCES: = 15 w/m2

EQUIPOS: 2000 W

AIRE EXTERIOR =612 I/s

16.h. Ruidos y protecciones antivibratorias
Se instalaran todos los elementos necesarios para limitar la transmision de vibraciones y ruidos
generados por los equipos y conductos a través de los elementos de las instalaciones y/o estructuras.
Los equipos tendran, en la impulsién y succién conexiones elasticas para evitar la transmision de
movimientos vibratorios a los conductos.
Los elementos antivibratorios seran los adecuados y aptos para la presion de trabajo, y se acoplaran a las
cafierias mediante bridas normalizadas.
Todas las maquinas, equipos, etc., deberan producir niveles sonoros en las zonas vecinas afectadas
inferiores a los indicados por la legislacion vigente.

17.INSTALACION DE SEGURIDAD

17.1. Contraincendio.

17.a. Calidad y forma de los trabajos

a- Objeto De Los Trabajos: La Contratista realizard& a su cuenta y cargo todos los tramites
necesarios ante Entes, Bomberos de la Provincia de San Juan y Reparticiones que corresponda,
para obtener la habilitacién definitiva y aprobacién de los planos que garanticen una correcta
construccion y maxima seguridad en las instalaciones contra incendio. Ademas, estaran
a su cuenta y cargo: la solicitud de las conexiones de energia eléctrica adicionales para
cumplimentar con las Normas correspondientes, la solicitud de las inspecciones reglamentarias y
todas las tramitaciones, sellados, pago de tasas y demas gastos, hasta obtener los certificados de
aprobacion y las habilitaciones de los servicios definitivos, cualesquiera sean las conexiones con
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las redes de servicios necesarias. Los materiales a utilizar seran de primera calidad y primer uso y
responderan a las normas IRAM correspondientes y a los Reglamentos vigentes.

b- La Contratista presentara un Plan de Emergencia contra Incendios y Catastrofes, en el que
figurara todo lo concerniente a modos de actuar en casos de Incendios o Catastrofes, medidas de
prevencion adoptadas, vias de escape, escaleras de emergencia, sistemas de extincién de
incendios, tipo de sefializaciones implementadas, etc. El Plan de Emergencia confeccionado por
la Contratista y todas las medidas indicadas en el mismo, todas las provisiones e instalaciones
seran realizadas a su costo. El mismo contendra todo lo concerniente a la Prevencion de
Incendios, la Deteccién de incendios, el Plan de evacuaciéon ante casos de emergencia y la
Extincion de incendios.

c- c¢- Todas las provisiones e instalaciones mencionadas se realizaran de acuerdo a las normas y
reglamentos de la Inspeccién de Bomberos, a la Ley Provincial de Prevencion Contra Incendio,
Municipalidad Local, a los planos de la instalacion y de acuerdo a las reglas del arte. Al momento
de la Recepcién Provisoria de las Obras, se exigira el certificado final y planos aprobados de las
instalaciones ante las Autoridades del Cuerpo de Bomberos de la Provincia de San Juan.

d- Los trabajos relacionados con la Instalacion contra Incendio seran hechos segun las reglas del
buen arte, de acuerdo a las reglamentaciones vigentes y las disposiciones dadas por la Division
de Bomberos de la Prov. de San Juan y a plena satisfaccion de la Direccion de Obra y/o
Inspector.

17.b. Planos.

a- En base a planos de la licitacion el Contratista preparara por su cuenta, en forma reglamentaria,
los planos conforme a obra y toda documentacién complementaria requerida para la total
habilitacion de la obra, pagos de aranceles y/o derechos que exija la Autoridad Competente.

b- EIl Contratista tomara a su cargo Yy realizara todos los tramites que fueran necesarios ante las
autoridades correspondientes, hasta obtener la habilitacion de los servicios, incluso la confeccién,
presentacion y tramitacion de los certificados y planos necesarios para tal fin y la firma del
Profesional responsable, que debera contar con la matricula habilitante correspondiente.

c- Conjuntamente con el pedido de Recepcion Provisoria, el Contratista debera presentar los planos
conforme a obra de todas las Instalaciones y plano de detalles coincidentes con las obras
realizadas. Los planos se entregaran con la aprobacion final con un juego de 3 copias
heliogréaficas.

d- La Contratista confeccionara y entregara un “Manual de Instrucciones con medidas a adoptar en
casos de emergencias y catastrofes” el que contendra el Plan de Emergencia contra Incendios y
Catéstrofes”.

e- Elaborara ademas un “Manual de Simulacros monitoreados de evacuaciones de emergencias” y
un “Manual de Mantenimiento de los Sistemas de Deteccién y de las Instalaciones contra
incendio”. Deberan contar con la aprobacion del Cuerpo de Bomberos, debiendo ser entregados
previo a la Recepcion Provisoria. Toda la documentacién llevara la firma del Representante
Técnico y de un Profesional con incumbencia en Seguridad e Higiene.

17.c. Inspecciones.
El Contratista no podra realizar ninguna variante a la documentacion si ella no fuera autorizada
previamente por la Direccion de Obra.
El Contratista gestionara las Inspecciones correspondientes incluida la Inspeccién final.
El Contratista solicitara durante la ejecucion de los trabajos y con la anticipacion debida las inspecciones
correspondientes con sus respectivas pruebas de calidad de materiales, calidad de los trabajos y
funcionamiento del Sistema.

17.d. Reglamentaciones.
Para la integracion de este pliego, la forma de ejecucion de las obras y la calidad de los materiales a
emplear, como asi también todos los puntos no contemplados en el mismo, pase deberd aplicar la
"Reglamentacion vigente para Instalaciones Contra Incendio" Ley de Higiene y Seguridad Industrial, las
normas exigidas por la Camara de Aseguradores, Normas IRAM, las NFPA vy las disposiciones dadas por
la Divisién de Bomberos de la Prov. de San Juan.

17.2. Alarmas Técnicas.
Todos los equipos del sistema de deteccién tendran garantia y soporte técnico brindado por dnico
proveedor, pudiendo ser este, fabricante o distribuidor oficial de los mismos. En el caso de ser distribuidor,
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debera ser avalado por el fabricante. Concluida la instalacién, la Contratista procedera a efectuar las
pruebas de funcionamiento en presencia de la Inspeccién de Obra.

a- Las alarmas sonoras de los distintos sistemas de deteccion deben ser diferentes, de modo de
poder diferenciar con facilidad de cual sistema se trata.

b- La Empresa Contratista confeccionara un grafico donde se indicaran todos los sistemas. El
mismo sera colocado en un expositor transparente en una de las paredes de la porteria.

c- La Empresa Contratista contratard un curso basico de capacitacion para casos de emergencia
destinado al cuerpo docente y no docente del Establecimiento. EI mismo tendrd una duracién
minima de 2 dias, se dictara al inicio de actividades del Establecimiento y versara sobre el
funcionamiento de todos los sistemas de baja tensiéon y alarmas y sobre modos de actuar en caso
de emergencia (especialmente en casos de incendio y escape de gas).

d- La Empresa Contratista proveerd el mantenimiento de todos los sistemas de alarma hasta la
recepcion definitiva de la Obra.

e- La Empresa Contratista garantizara la realizaciéon de un rondin periédico de mantenimiento cada
30 dias (como méximo) de todos los sistemas de alarma. Esto se extenderd hasta la recepcién
definitiva de la Obra. El mismo sera certificado mediante acta que llevara la firma de la Empresa
Contratista, de las autoridades del Establecimiento y del Técnico interviniente para el
mantenimiento.

17.3. Pararrayos.

a- Se debe tener en cuenta que el area de proteccion del sistema utilizado debe incluir la superficie
del patio de la escuela.

b- Se debera analizar cuidadosamente la resistividad y naturaleza del terreno para establecer los
parametros bases del proyecto de proteccion por descargas atmosféricas.

c- El pararrayos debera ser el punto mas alto de la instalacién, quedando al menos dos (2) metros
por encima de cualquier otro elemento a proteger.

d- El radio de accién del pararrayos se elegird en funciébn de su emplazamiento y el punto mas
distante a proteger.

e- La conduccion del cable o barra a tierra describird el camino méas corto y derecho posible, no
efectuando curvas con radio inferior a 20 cm.

f- Se debera analizar cuidadosamente la resistividad y naturaleza del terreno para establecer los
parametros bases del proyecto de proteccion por descargas atmosféricas. (resistencia 6hmica
menor a 10U).

g- Se debe efectuar la equipotencializacién de todas las tomas de tierra proximas a la del
pararrayos.

h- Se deberan aplicar las Normas IRAM 2184, Normas IRAM 2281, Norma IEC 1024-1/1990 y las
disposiciones de la AEA en lo referido a Protecciones Atmosféricas.

18.INSTALACIONES ESPECIALES
Las caracteristicas se especifican en PETP

19.CRISTALES, ESPEJOS Y VIDRIOS

19.1. Vidrios

19.1.a. Generalidades
Los vidrios seran del tipo y espesor que en cada caso se especifique en los planos, planillas y/o en el
PETP.
Estaran exentos de todo defecto como manchas, rayados u otras imperfecciones.
Se deberan presentar muestras a aprobaciéon de los distintos vidrios a emplear, asi como de los
obturadores o burletes que correspondan.
Estaran cortados a la medida conveniente para prever las dilataciones a que estaran sometidos y permitir
la correcta implantacion de tacos de asentamiento y encuadre.
Para los vidrios laminados se deberan siempre pulir adecuadamente todos sus bordes para eliminar
dientes o pequefas escalladuras que posteriormente puedan provocar rajaduras por dilatacion.
En los casos que sea necesario, deberd el Contratista realizar las consultas correspondientes ante el
fabricante o proveedor de las laminas de vidrio, para que sean determinados los espesores mas
adecuados, segun las exigencias de servicio 0 de exposicién climatica, y/o segin sean las dimensiones
particulares de los pafios que deban emplearse.
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No se permitird la colocacién de vidrio alguno antes de que las estructuras, tanto metalicas como de
madera, hayan recibido una primera mano de pintura o haber sido correctamente preparadas.

Tampoco se admitira cualquier trabajo de soldadura de metales con posterioridad a la colocacién de
vidrios o cristales.

El Contratista entregara la obra con los vidrios y espejos perfectamente limpios, evitando el uso de todo
tipo de abrasivos mecanicos o aquellos productos quimicos que pudieran afectarlos.

19.1.b. Caracteristicas
Los vidrios seran de la clase y tipo que se especifique en los planos y planillas licitatorias y/o en el PETP.
Ellos podran ser:
* Vidrios Float, incoloros (0 si se especificara en colores gris, bronce o verde). En los espesores
nominales de 4,5, 6,8, 6 10 mm.
* Vidrios Float, incoloros de 12, 15, 6 19 mm.
* Vidrios Impresos, espesor nominal 4 mm.: Tipos martelé, stipolite, austral, acanalado, etc.
* Vidrios Armados: espesor nominal 6 mm.
* Vidrios Laminados o de Seguridad, compuestos por 2 hojas de float, unidas con laminas de PVB
(Polivinil de Butiral de 0.38 mm.): Incoloros, en dos tonos de colores gris o bronce, o color verde oscuro y
en espesores de 3+3, 4+4 y de 5+5 mm.
* Vidrio Laminado Esmerilado de 3+3 mm.

Cuando se especifique cristal templado, se tendra presente que previo al templado, se deberan realizar
todos los recortes y perforaciones para alojar cubrecantos, cerraduras, manijones, etc., utilizandose al
efecto plantillas de dichos elementos. Para el uso, manipuleo, etc., de este tipo de cristal se seguiran las
instrucciones generales del fabricante. Todos los cristales templados deberdn cumplir con las normas de
resistencia maxima, no admitiéndose, cualquiera sea su medida, caras desparejas o desviaciones en sus
superficies.

19.1.c. Colocacién
Para la colocacién se empleara personal muy competente. Los obturadores que se empleen o el material
de los burletes, cumpliran con las correspondientes normas Iram.
Se pondra especial cuidado en el retiro y colocacion de los contravidrios, numerandolos ordenadamente,
de modo que vuelvan a ocupar el mismo lugar que el previsto en taller.
Se cuidara especialmente no producir en las molduras o contravidrios marcas derivadas de descuido en
su extraccion o por el posterior martillado o punzado.
Los rebajos y contravidrios deberan prepararse convenientemente previendo su sellado, pintado, limpieza,
etc., segun sean metélicos o de madera y conforme a la masilla u obturador a emplear.
Se colocaran segun corresponda, con masillas de primera calidad, selladores especiales, burletes, u otro
método o elemento aprobado previamente.
Cuando esté prevista masilla como obturador, la colocacion sera “a la inglesa” aplicando sobre la parte fija
de la estructura y en toda su extensién, una capa uniforme del producto sobre la cual se colocaré el vidrio
presionandolo, debiendo mantenerse un mismo espesor perimetral del obturador, atendiendo la
correspondencia de tornillos y recortando esmeradamente las partes sobrantes de masilla. En pafios
mayores de 1 m2, se acufiara el vidrio previamente.
Los contravidrios se aplicaran finalmente tomando las precauciones necesarias para no dafiar su
estructura, cuidando los encuentros y no debiéndose notar rebabas o resaltos.
Las masillas, luego de colocadas, deberan presentar un ligero endurecimiento de su superficie que las
haga estables y permitan pintarse.
No seran admitidos desajustes en los ingletes o entre contravidrios y rebajos o vidrios, asi como tampoco
falta de alineamiento con bastidores o molduras.
Correra por cuenta y cargo del Contratista todo arreglo o reposicién que fuera necesario hacer antes de la
Recepcion Provisional de la Obra.
En aquellas aberturas totalmente expuestas o no protegidas suficientemente por galerias o aleros
amplios, se deberan utilizar selladores especiales de caucho de siliconas, u otros que aseguren una
perfecta estanqueidad.
Se deberan preparar adecuadamente en estos casos los rebajos, contravidrios y vidrios por medio de
limpieza, desengrasado, imprimacion, etc., segin indicaciones del fabricante del sellador para obtener un
resultado totalmente eficaz.
Cuando se empleen burletes, estos contornearan el perimetro completo de los vidrios, ajustandose a la
forma de la seccién transversal disefiada, debiendo presentar estrias para ajuste en las superficies
verticales de contacto con los vidrios y ser lisos en las demas caras.
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Dichos burletes seran elastoméricos, destinados a emplearse en intemperie, razén por la cual su
resistencia al sol, oxidacion y deformacion permanente bajo carga, sera de primordial importancia.

En todos los casos rellenaran perfectamente el espacio destinado a los mismos, ofreciendo absolutas
garantias de cierre hermético. Las partes a la vista de los burletes no deberan variar mas de un milimetro
en exceso o en defecto, con respecto a las medidas exigidas.

Seran cortados en longitudes que permitan efectuar las uniones en esquinas con encuentro en inglete y
vulcanizados.

El Contratista suministrara, por su cuenta y costo, los medios para dar satisfaccion de que el material para
la provisién de burletes, responde a los valores requeridos.

De juzgarlo oportuno, la Inspeccion extraerd muestras en cantidades segun su criterio, las que seran
ensayadas en laboratorios oficiales para verificar el cumplimiento de las prescripciones establecidas.

Es obligatoria la presentacion de muestras de los elementos a proveer.

19.2. Policarbonatos.
Se utilizaran policarbonatos en todos aquellos pafios, en que por su posicién banderolas, puertas de
emergencia, salidas, claraboyas, etc. pudieran presentar posibilidades de situacién de riesgosas, tanto en
emergencias sismicas como otro tipo de emergencia.
Se podran colocar policarbonatos compactos 6 alveolares segun corresponda, cuyos espesores estaran
de acuerdo al tamafio comercial o industrial, teniendo en cuenta ademas la distorsién, carga de viento, y
profundidades de encajes y funcién que desempefian ya que las posiciones inclinadas u horizontales,
requieren laminas mas gruesas, menor espaciamiento, soportes adicionales, o mayor rigidez.
Las placas se podran colocar al tamafio requerido usando cualquier tipo de sierra eléctrica de triple
dentado, debiendo dejar las peliculas adhesivas para evitar dafios a la superficie.
Cuando se utilicen bloques de policarbonatos, los mismos se colocaran de acuerdo a las
recomendaciones impartidas por el fabricante.

19.3. Espejos

19.3.a. Generalidades
Los espejos cumpliran la Norma Iram N° 12551. Salvo especificacion en contrario seran fabricados sobre
vidrio “Float” transparente.
Todos los espejos seran del tipo y clase que en cada caso se especifica en los planos y planillas, estaran
bien cortados, tendrén aristas vivas y seran de espesor regular.
Los espejos estaran exentos de todo defecto y no tendran alabeos, manchas, picaduras, burbujas,
medallas u otra imperfeccion, y se colocaran en la forma en que se indican en los planos.
Deberan pulirse sus bordes en todos los casos, aun cuando se prevean marcos que los oculten.
Cuando sus bordes queden a la vista llevaran ademas sus aristas de frente pulidas en chaflan a 45°, con
cateto igual a la mitad de su espesor. Se deberan aprobar muestras.
Cuando asi se determine, llevaran sus bordes biselados segun el ancho que se indigue.
Salvo especificacion en contrario, seran de 4 mm., para dimensiones de lado hasta 1,00 m. y de 6 mm.
para mayores dimensiones.

19.3.b. Colocacion
Podran fijarse de los modos siguientes, segun sus dimensiones y/o segun se aclare en el PETP:

a) Pegados al paramento con adhesivo: Se empleara un adhesivo sellador monocomponente, a base
de siliconas, de consistencia pastosa, neutro, que no dafie la capa de espejado. El sustrato debera ser
perfectamente compacto, plano, libre de suciedades o superficies desgranables.

b) Con soportes de acero inoxidable: Se emplearan soportes de tipo invisible, con boca de apoyo de
dimension adecuada al espesor del espejo y de medidas en ancho no menores a 20 mm. Se sujetaran
con tornillos y tacos plasticos adecuados en tipo y tamafio, al material del paramento.

Entre el paramento y espejo se formara una cufia con planchas de goma “eva” de 2 mm de espesor,
adheridas parcialmente a aquel, para asiento del espejo.

¢) Con bastidor de madera y marco: Sobre el paramento se formara y fijara atornillado, un bastidor con
las medidas del espejo. Interiormente se dispondran listones cepillados de madera seca de alamo de ¥ x
1 % pulgadas de seccion, cada 15 cm. El conjunto ird enmarcado, salvo otra especificacion en los planos
o en el PETP, con un marco de cedro misionero cepillado de 1 x 2 “ de seccién minima, con aristas
redondeadas y esquinas unidas a inglete, el que se fijara al paramento con tornillos de bronce, gota de
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sebo, sobre tacos plasticos. Las maderas se proveeran tratadas como se indica en el Art. 3.26.4
“Tratamiento de las maderas” del PETG. El marco sera lustrado, o como se indique en los documentos
licitatorios.

20. PINTURAS.

20.a. Generalidades
Todas las superficies que deban ser terminadas con la aplicacién de pinturas, deberan ser prolijamente
limpiadas y preparadas en forma conveniente antes de recibir las sucesivas manos de pintura, barnizado
0 acabado protector.
Los productos a emplear responderan a los tipos de pinturas, color, calidad, etc. que para cada caso
particular determinen los planos y planillas correspondientes. Seran de la mejor calidad existente y tipo,
respondiendo a las exigencias del PETP y ademas deberan cumplir en todos sus aspectos con las
exigencias expresadas en el presente Pliego, referido a Materiales.
Los defectos que pudiera presentar cualquier estructura, seran corregidos antes de proceder a pintarla y
los trabajos se retocaran esmeradamente una vez concluidos.
Los poros, fisuras, grietas u otro defecto deberan taparse con productos adecuados compatibles con el
material de base, tales como enduidos, tapaporos, etc., de marca reconocida y aprobados por la
Inspeccién de Obra. No se permitird el uso de pintura espesa para salvar estos problemas.
La Contratista tomara todas las precauciones indispensables a fin de preservar las obras del polvo y la
lluvia, al efecto, en el caso de estructuras exteriores, procedera a cubrir la zona con un manto de tela
plastica impermeable hasta la total terminacion del proceso de secado. Esta cobertura se podra ejecutar
en forma parcial y de acuerdo a las zonas en que se desarrollen los trabajos. Por otra parte los locales
interiores deberan dejarse ventilar hasta que la pintura haya secado completamente.
La Contratista debera notificar a la Inspeccion de Obra cuando vaya a aplicar cada mano de enduido
plastico, pintura, barnizado, etc.
No se aplicara otra mano sobre la anterior sin dejar pasar un periodo de 48 horas desde su aplicacién
para su secado, salvo en el caso de utilizaciéon de esmaltes o barnices sintéticos o fondos sintéticos, para
los cuales puede reducirse el periodo a 24 horas.
En lo posible se acabara de dar cada mano en toda la obra antes de aplicar la siguiente. La ultima mano,
se dara después que todos los gremios que intervienen en la construccion hayan finalizado las tareas.,
especialmente la conclusién de la limpieza gruesa de obra para evitar que el movimiento de maquinas o
tierra en suspension afecte las superficies pintadas.
Sera condicion indispensable para la aceptacién de los trabajos, que tengan un acabado perfecto, no
admitiéndose que presenten sefiales de pinceladas, pelos, etc.
Se aplicara la cantidad de manos de pintura que resulte necesario para lograr un perfecto acabado de la
superficie, siendo 2 (dos), el nimero minimo de aplicaciones en todos los casos.
Si por deficiencias en el material, mano de obra, o cualquier otra causa no se cumplen las exigencias de
perfecta terminacién y acabado establecidas, el Contratista tomara las previsiones del caso, dando
ademas de lo especificado, las manos necesarias para lograr un acabado perfecto. Ello, no constituira
trabajo adicional.
El Contratista tomara las precauciones necesarias a los efectos de no manchar otras estructuras tales
como vidrios, pisos, revestimientos, cielorrasos, panelerias, artefactos eléctricos o sanitarios, etc. pues en
el caso que esto ocurra, ejecutara la limpieza o reposicion de los mismos, a su cargo y a requerimiento de
la Inspeccion de Obra.
Cuando se especifique algun otro tipo de material no enumerado en el presente capitulo se tomaran en
cuenta las caracteristicas dadas por el fabricante en cuanto a espesores, dimensiones, usos y texturas.

20.b. Muestras

La Contratista debera solicitar a la Inspeccién de Obra y por nota, los colores a utilizar de acuerdo a
catalogo o segun aquellas muestras que le indique Inspeccién de obra.

La Contratista debera realizar previamente a la ejecucion de la primera mano de pintura, en todas y cada
una de las estructuras que se contraten, las muestras de color que Inspeccién de Obra le requiera, las
gue seran de 2,00 m2 como minimo.

20.1. Pintura al l4tex en muros interiores
Sera necesaria la aplicacion de enduido, en todas las paredes para eliminar imperfecciones. Una vez
seco, después de 24 horas, se lijard para emparejar. Luego se aplicara una mano de imprimacion
coloreada al tono de la pintura. Deber& secar 24 horas y posteriormente se aplicaran las manos de pintura
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al latex que se requieran para un perfecto acabado, segun se indica en Planilla de Locales (minimo dos
manos latex para interiores color e elegir). Se debera dejar secar 24 horas entre manos.

20.2. Pintura al latex en muros exteriores
La pintura (color, elaborada con maquina) se ejecutara segun el siguiente procedimiento: lijado de
superficie; una mano de imprimaciéon y un minimo de dos (2) manos de latex, para exteriores tipo
ACRYMUR o superior. De igual modo que en interiores, previo a la aplicacion de la Gltima mano deberan
ejecutarse todos los lijados y correcciones de superficie que fueran necesarios. El color sera a determinar
por la Inspeccion.

20.3. Pintura al latex en cielorrasos
En cielorrasos terminados con enduido debera aplicarsele el mismo tratamiento que los muros pintados al
latex.
En locales sanitarios el tratamiento del cielorraso sera el mismo indicado para muros, debiendo
reemplazarse las dos (2) manos finales por pintura al latex antihongos.

20.4. Pintura esmalte sintético en carpinteria
20.4.1. Sobre carpinteria metalica y herreria.

Toda la carpinteria metalica que se utilice en obra debera ser tratada de la siguiente forma;:
1- ) Se aplicaran previo lijado 2 manos de desoxidante y fosfatizante de primera marca, el que debera
dejarse secar 6 horas entre mano y mano.
2- ) Antes de su colocacion se deberan dar una mano de antioxido al cromato de zinc de ALBA o
equivalente calidad.
3- ) Una vez colocada, previo lijado con lija fina al agua, se le aplicara una mano de antioxido idem al
resto en oportunidad de aplicarse la pintura final de la obra.
4-) Recibira por ultimo 2 manos de esmalte sintético tipo ALBALUX, o equivalente calidad. (En exteriores
se aplicara el esmalte a las 12 horas de haber recibido el antiéxido).

20.4.2. Pintura3enl

Después de la aprobacion de los trabajos de carpinteria en taller se procedera a eliminar todas las
escorias, rebabas, imperfecciones, etc. y posterior al enmasillado a la piroxilina de resultar esto necesario,
se quitard todo vestigio de oxidacion, se desengrasard la estructura con aguarrds mineral u otro
disolvente. Finalmente se procedera a aplicar a soplete una mano de pintura antiéxido, formando una
capa protectora homogénea y de buen aspecto.

Las partes que deban quedar ocultas llevaran dos manos. Una vez montada la carpinteria en obra, se
procederd a aplicar las manos de antiéxido especificadas en el item pinturas, seran de iguales
caracteristicas que la primera, pero de distinto color.

20.5. Pinturas Varias.
20.5.1. Pintura en madera.
Madera con esmalte sintético: Toda la pintura y tratamiento que reciba la carpinteria se dara en obra,
sobre la superficie perfectamente lisa se procedera a aplicar una mano de enduido, una vez seco se lijara
prolijamente y sobre el mismo se pintara con dos manos de esmalte sintético del color y brillo a determinar
con la Inspeccion.

20.5.2. Pintura esmalte sintético en muros y cielorrasos.
Se debera lijar y dar dos manos de pintura a pincel, la mano final debera ser con maquina pulverizadora.

20.5.3. Pintura esmalte sintético en paredes (friso).
La altura del friso sera de 1,20m desde el N.P.T. del local o circulacion. Sera necesaria la aplicacion de
enduido, en todas las paredes, se deberd aplicar un enduido plastico al agua, el que una vez duro,
después de 8 has de aplicado, se lijara en seco. Recibira por dltimo una (1) mano de esmalte sintético tipo
ALBALUX, o equivalente calidad. Posteriormente se aplicaran dos manos como minimo, de pintura con
color final. Entre mano y mano debera haber por lo minimo seis (6) horas de secado.

20.5.4. Pintura sobre rollizos
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Este item contempla el tratamiento y pintura de rollizos de madera, utilizados en elementos estructurales,
decorativos o funcionales, con el objetivo de protegerlos contra agentes externos como humedad, hongos,
insectos, y deterioro por intemperie, ademas de garantizar un acabado estético y duradero.

Materiales:

Sellador para madera: base acrilica o poliuretanica, para sellar poros y mejorar la adherencia de las capas
posteriores.

Imprimacion (opcional): dependiendo del tipo de pintura y de la madera utilizada.

Pintura de terminacion: esmalte sintético, pintura al latex exterior, o pintura base agua para maderas,
segun especificaciones. Debe ser apta para exteriores, con propiedades antihongos y resistente a la
radiacion UV.

Barniz protector (opcional): en caso de requerir mayor resistencia al desgaste o un acabado brillante/mate
transparente.

Procedimiento:

1. Preparacion de la superficie:

Lijar los rollizos para eliminar astillas, irregularidades y restos de acabados anteriores. Utilizar lija de grano
adecuado para madera.

Limpiar la superficie con un pafio seco o ligeramente himedo para retirar el polvo generado por el lijado.
2. Sellado:

Aplicar una capa de sellador uniforme con brocha o rodillo, asegurando que penetre en los poros de la
madera.

Dejar secar segun las indicaciones del fabricante y lijar ligeramente para suavizar la superficie antes de la
siguiente etapa.

3. Aplicacién de pintura:

Aplicar una primera mano de pintura, respetando las recomendaciones del fabricante en cuanto a dilucién
y espesor.

Dejar secar completamente y lijar suavemente si es necesario para mejorar la adherencia de la segunda
mano.

Aplicar una segunda mano asegurando una cobertura uniforme.

4. Acabado (opcional):

En caso de especificarse barniz protector, aplicarlo como capa final, respetando el tiempo de secado de la
pintura y las indicaciones del fabricante.

Condiciones de ejecucion:

No realizar el trabajo bajo lluvia, humedad ambiental superior al 80%, ni temperaturas extremas (menores
a 5°C o superiores a 35°C).

Proteger las areas circundantes para evitar manchas en otras superficies.

20.5.5. Proteccion de ladrillo visto
Este item comprende todas las tareas necesarias para la proteccion de superficies de ladrillo visto, con el
objetivo de preservar su estética y funcionalidad, y asegurar su resistencia frente a agentes externos
como humedad, contaminacidon, hongos y deterioros por intemperie.
Materiales:
Protector impermeabilizante incoloro a base de silicona o resina acrilica, compatible con superficies de
ladrillo, libre de solventes agresivos y con propiedades de alta penetracion.
Limpiadores especificos para la limpieza previa de la superficie, si es necesario.
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Procedimiento:

1. Preparacion de la superficie:

Limpiar cuidadosamente las superficies de ladrillo visto para eliminar polvo, restos de mortero,
eflorescencias y otros contaminantes que puedan afectar la adherencia del protector. Utilizar cepillos de
cerdas suaves y productos de limpieza adecuados segun las recomendaciones del fabricante.

Reparar cualquier junta deteriorada con mortero de similares caracteristicas al existente.

2. Aplicacion del protector:

Asegurarse de que la superficie esté seca antes de proceder con la aplicacion.

Aplicar el protector mediante brocha, rodillo o pulverizador, asegurando una distribucién uniforme.
Realizar dos manos en sentido cruzado, dejando secar segun las indicaciones del fabricante entre cada
capa.

Evitar escurrimientos o acumulacion excesiva del producto.

3. Revisidn final:
Una vez seco, verificar la uniformidad de la aplicacion y realizar retoques si fuera necesario.

Condiciones de ejecucion:

No realizar la aplicacién bajo condiciones de lluvia, humedad superior al 80% o0 exposicion directa al sol
en horas de alta temperatura.

Proteger las &areas circundantes, como ventanas, puertas y otros elementos constructivos, para evitar
manchas accidentales.

20.6. Pintura para demarcacion
Se utilizara pintura especial de demarcacién vial

21. SENALECTICA
21.1. Sefializacion Vial
Se atenderan todas las expresiones volcadas en Fichas adjuntas.

21.2. Sefializacion Externa
Se atenderdn todas las expresiones volcadas en Fichas adjuntas.

21.3. Seializacion Interna
Se atenderan todas las expresiones volcadas en Fichas adjuntas.

21.4. Totem
Se atenderan todas las expresiones volcadas en Fichas adjuntas.

22. OBRAS EXTERIORES
22.1. Cercos Perimetrales y otros.
Las caracteristicas se especifican en PETP.

22.2. Equipamiento fijo
22.2.1. Bancos
a)- Interiores
e Se deberan proveer bancos méviles de H°A° prefabricados y asientos de madera dura, con las
dimensiones y caracteristicas indicadas en Fichas adjuntas.
e Se realizaran bancos fijos de H° visto en la Circulacion de Aulas, las caracteristicas se especifican
en PETP.
b)- Exteriores

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES - 71



@4 San Juan | Ministerio de Infraestructura
%% Gobierno Aguay Energia

SUBSECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS
Direccién de Planificacién y Proyectos

e Se deberan proveer bancos fijos de H°A° prefabricados, asientos y respaldo de madera dura, con
cafios laminados con tapas de chapa soldados en los extremos, con las dimensiones y
caracteristicas indicadas en Fichas adjuntas. Los mismos deberan estar firmemente anclados a
una base de hormigén. La madera debera ser resistente a la intemperie, convenientemente
protegida con esmalte sintético y tratamiento especial para exterior, los cuales se ubicaran en los
sectores indicados en plano de Arquitectura.

e Se deberan proveer bancos fijos de H°A° premoldeado con malla @6 mm y terminacion alisado,
con las dimensiones indicadas en Fichas adjuntas.

e Se deberan proveer bancos moviles de HPA° prefabricados y asientos de madera dura, con las
dimensiones y caracteristicas indicadas en Fichas adjuntas. La madera debera ser resistente a la
intemperie, convenientemente protegida con esmalte sintético y tratamiento especial para exterior,
los cuales se ubicaran en los sectores indicados en plano de Arquitectura.

22.2.2. Bicicletero
Se realizaran bicicleteros compuesto soportes de hierros de 16mm de didmetro vinculados en los
extremos a placas de hormigbn premoldeado alisado, y amurada al piso de H° Fratasado, con
planchuelas y pelos de anclaje.

22.2.3. Bebederos
Las caracteristicas se especifican en PETP.

22.3. Parquizaciéon y Riego.
La parquizacion se efectuara ubicando la cantidad de ejemplares y especies indicados en el plano de
Forestacién y Riego.
Se tendra en cuenta para su implantacion el mejoramiento del suelo, debiendo efectuarse un aporte de
tierra, sin presencia de arcillas ni piedras, mezcladas con un 30% de materia organica (estiércol), en la
totalidad de la excavacion, cuyas dimensiones seran determinadas en obra oportunamente por la
inspeccidn, en funcion de las necesidades de cada especie.
Los ejemplares a plantarse deberan cumplir los siguientes requisitos:
Provenir de viveros liberados de plagas y enfermedades se transportaran en macetas y no se admitiran
ejemplares con raiz desnuda.
A) Para especies de hoja caduca de crecimiento rapido, los ejemplares tendran con minimo dos afios.
B) Para especies de hojas perennes y semi-perennes los ejemplares tendran un minimo de tres afios.
C) Para especies con un periodo de crecimiento de quince afos los ejemplares tendran un minimo de
cinco afos.
Las fallas producidas por los plantios deberan ser reemplazadas por nuevos ejemplares de las mismas
caracteristicas de las anteriores, dentro del plazo de garantia de la obra.
Se colocaran panes de chepica en las zonas indicadas en los planos, previo a esto se efectuara la
nivelacion y limpieza del terreno, Seran removidos los 5cm superficiales del terreno natural debiendo
quedar la tierra libre de cascotes, piedras y elementos extrafios. Los panes a colocarse tendran como
minimo 5cm de espesor, debiendo presentar los tallos cortados a maquina, y en caso de ser necesario se
efectuara un relleno de humus y tierra negra apta para cultivo.
Deberan cuidarse estrictamente los niveles de humedad previa y durante los dias siguientes a las
plantaciones, tanto de las especies forestales como florales o césped.
El Riego:
Se proveera e instalard el sistema de riego que se detalle en Especificaciones Técnicas Particulares y
planos de forestacion que formen parte de la documentacion.
Debera efectuarse el célculo de riego, por el proponente, segin el sistema proyectado, el que debera ser
aprobado por la Inspeccion.

22.4. Puentes, rampas, barandas y otros.
22.4.a. Generalidades
Todos los trabajos que se ejecuten en el exterior del predio y en relacion con el canal de riego y/o drenaje,
deberan ser aprobados por el Dpto. Hidraulica de la Provincia de San Juan.

23. LIMPIEZA DE OBRA.
23.1. Limpieza de obra periédica
Las caracteristicas se especifican en PETP.
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23.2. Limpieza final de la obray del obrador
Las caracteristicas se especifican en PETP.

24.VARIOS

24.1. Construccion de mastil y otros
24.1.1. Méstil
Se atenderéan todas las expresiones volcadas en Fichas adjuntas.

24.2. Otros
24.2.1. Guardasillas
Sus caracteristicas y dimensiones estan indicadas en PETP.

24.2.2. Provision de canastos para residuos
Se atenderan todas las expresiones volcadas en Fichas adjuntas

24.2.3. Pizarrones
Sus caracteristicas y dimensiones estan indicadas en PETP.

24.2.4. Caja Guarda llaves
Seran provistas dos (2) cajas metalicas portallaves, con capacidad para tantas unidades como llaves

cerraduras se prevean mas un 20%.

24.2.5. Extractor edlico
Se atenderan todas las expresiones volcadas en Fichas adjuntas

24.2.6. Bancos interiores
Se atenderan todas las expresiones volcadas en Fichas adjuntas

24.3. Equipamiento mobiliario
Se atenderan todas las expresiones volcadas en Fichas adjuntas

24.4. Equipamiento de talleres
Se atenderan todas las expresiones volcadas en Fichas adjuntas

24.5. Pérgolas s/piso.
24.5.1. Pérgolas metélicas.
Las pérgolas estaran conformadas de cafios laminados y chapas metélicas. Los mismos estaran sujetos
mediante pletinas a estructura de H°A° convenientemente ancladas y de dimensiones segln se especifica
en ETP y verificacion segun célculo.
Seran tratados exteriormente con dos manos de pintura antiéxido y tres manos de esmalte sintético de
primera calidad, (las manos de antiéxido y primera de esmalte deberan ser dados en taller metallrgico).

24.6. Planos aprobados
Sera por cuenta del Contratista la presentacion de toda la documentacion para obtener el Certificado Final

de la Direccion de Planeamiento y Desarrollo Urbano.-
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Antes de tramitar el Certificado Final de Obra, debera cumplirse con la Ley 5459, art. 15 inc. G, el cual
establece “acreditar haber dado cumplimiento a los pagos estipulados con el Certificado Libre de Deuda,
emitido por el Registro de Constructores.

Dicho certificado debera ser presentado ante el Departamento de Proyectos Educativos, de la Direccién
de Planificacion y Proyectos de la Subsecretaria de Arquitectura, previo a la recepciéon de las obras.
Asimismo, deberé el Contratista de la obra entregar al Departamento de Proyectos Educativos dentro de
los ciento ochenta dias a partir de la Recepcion Provisoria de las obras, una carpeta conteniendo la
siguiente documentacion conforme a obra, debidamente aprobada por las entidades competentes,
presentada en originales en poliéster y dos juegos de copias y en CD (certificados escaneados, planos
escaneados con los sellos de aprobacién correspondientes y archivos “.dwg”) :

1° Planos de Planimetria General. -

2° Plano Conforme a Obra/ Final de Obra. -

3° Plano Final de Instalaciones. - (Sanitario, Electricidad y gas). Instalaciones Especiales.
4° Plano Final de Bomberos (Certificado de Proteccion Servicio contra Incendios)

5° Plano de Mensura actualizado.

Estard a cargo de la Contratista la aprobacién, ante las reparticiones que correspondan, de la
documentacién técnica de todos los trabajos a ejecutar.

Toda la documentacion solicitada deberd estar aprobada en forma definitiva y serd presentada al
Departamento de Proyectos Educativos por la Empresa Contratista antes de la recepcion definitiva de la
Obra. -

NOTA: La Empresa Contratista debera entregar un MANUAL DE USO y MANTENIMIENTO de todas
las INSTALACIONES del establecimiento y dictara un minimo de tres (3) cursos al personal de
mantenimiento. -
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES (E.T.P.)

Previo a la ejecucién de los trabajos en el Mirador N.°3 y N.°4, la empresa contratista debera
solicitar el correspondiente "permiso a terceros" en la Direccién Provincial de Vialidad iniciando un
expediente en el que se anexe la siguiente documentacion:

¢ Nota elevada al Sr. Director de la DPV, en la que soliciten permiso para intervencion de la zona

de camino de la R.P. N.°12.

Cronograma de Trabajo.

Planos de las obras que afectan a la zona de camino de la ruta.

Actas de Compromiso firmadas (dichas actas deben solicitarse en el Dpto. Planificacién Vial).

Plan de desvio con sefializacién transitoria en acuerdo con la normativa vial (estos deben ser

aprobados por la DPV previo a otorgar el Permiso a terceros).

e Archivo kmz en la que se indique la ubicacion de los trabajos a realizar (debe enviarse a través
del mail del Dpto. Planif. Vial).

e Memoria descriptiva en la que se indique la empresa a cargo de la obra que se realizar4, modo
de ejecucion, materiales y maquinarias a utilizar.

1. TRABAJOS PREPARATORIOS
1.1. Preparaciéony limpieza de los terrenos

1.1.1. Preparacion y Limpieza
Este item incluye los trabajos referentes a la preparacién y limpieza del terreno para el inicio de los
trabajos, la instalacion del obrador y sanitarios para el personal y la Inspeccidn, instalacion del depésito
de materiales de la Contratista, la colocacion del cartel de obra, cerco perimetral y vallados.
Los trabajos de limpieza consistiran en la remocion de todo impedimento natural o artificial, retirando este
material por cuenta y cargo de la Empresa Contratista a un lugar adecuado.

1.1.2. Demoliciones
Se realizara la demolicion de los bancos y mesas de hormigdn ubicadas en el Mirador N°3 y 4, segun se
indica en plano AD
Se realizara el desmonte del guardarail indicado en plano AP, que sera sustituido por baranda h=1.00m.
Se deberan retirar los basureros que se encuentran en el terreno.
Toda la documentacién solicitada deberd estar aprobada en forma definitiva y serd presentada la
Direccién de Planificacion y Proyecto por la Empresa Contratista antes de la recepcion definitiva de la
obra.

1.1.3. Construccion del Obrador, Depdsitos de materiales, Sanitarios de personal.
Para el mismo, la empresa Contratista debera instalar provisoriamente un sanitario dotado de un inodoro,
dos mingitorios y un lavabo, cada veinte personas. El desagie cloacal de los mismos se hara a pozo
negro provisorio cavado a tal efecto o previa autorizacion de la Inspeccion se hara uso de la red para
descargar. Los pozos negros provisorios serdn cegados y sellados al finalizar la obra.
Deberd mantener estas instalaciones en perfecto estado de higiene y asegurar la provisiéon de agua
potable en abundancia.

1.1.4. Provision y Colocacion del Cartel de Obra.
El mismo estard compuesto por dos partes:
Cartel: El Cartel serd de Chapa N° 24 clavada a bastidor de madera de 2" x 1” de espesor. Las
dimensiones del mismo seran: 3.00m ancho y 2.00m alto.
Estructura de Sostén: Debera ser de tubo circular de hierro de 100 mm de diametro, con diagonal de PNL
de 50 mm para montaje del cartel. La fijacion sera por medio de bulones. Debera pintarse con 1 (una)
mano de antidxido y 3 (tres) manos de esmalte sintético blanco.

1.2. Replanteo y Otros.

1.2.1. Replanteo de la Obra.
El replanteo se ejecutara conforme al plano respectivo aprobado por la Inspeccién de acuerdo a lo
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indicado en E.T.G. Es indispensable que, al ubicar ejes de muros, de puertas y ventanas, etc. la
Contratista efectie mediciones de control por medios de mediciéon diferentes, comunicando a la
Inspeccién cualquier discrepancia en los planos.

Los niveles y alturas determinadas en los planos son los proyectados, la Inspeccion de Obra, las ratificara
o rectificara durante la construccién, mediante 6rdenes de servicio o nuevos planos parciales. Para fijar
un plano de comparacién en la determinacién de niveles en la construccién, la Contratista debera
efectuar en un lugar seguro un pequefio pilar de albafileria de 0,30m x 0,30m en cuya parte superior se
empotrara un bulén cuya cabeza quede al ras con la mamposteria. Dicho pilar tomara en cuenta y estara
referido a la cota de nivel de eje de calle que determine la Inspeccion de Obra. Al iniciarse la Obra del
Edificio todos los niveles y alturas deberan referirse a dicha cota. Dicho pilar estara debidamente
protegido y no podra demolerse hasta después de concluida la ejecucién de todos los pisos de locales,
veredas, etc.

Otros mojones o puntos de referencia que puedan requerirse, se ejecutaran de modo similar. Dichos
niveles deberan permanecer hasta que la Inspeccién indique su demolicion.

Se debera respetar el nivel de calle y vereda otorgado por la D.P.D.U. siendo la Contratista la
responsable de esto. Estara a su costa el trdmite de solicitud de linea ante dicha Direccion.

En la etapa de replanteo de deberé respetar las medidas interiores de cada local proyectado.

1.2.2. Oficina para la Inspeccion.
Para el funcionamiento de la misma debera disponerse de un local exclusivo para este uso. Debera
encontrarse dentro de la obra y en lugar accesible. Debera contar con el siguiente equipamiento:
e 1 Escritorio 1,50m x 0.80m con cajonera.
e 3Sillas.
e 1 Armario Metalico con cerradura de 5 estantes de 2,20 m de altura, 2,00 m de largo y 0,30 m de
fondo.
1 Estufa eléctrica.
1 Ventilador eléctrico.
Cesto de Canasto para papeles.
Vestimenta de trabajo (ropa de agua, borcegos y ropa de seguridad) de acuerdo con las normas
vigentes en cuanto a la Ley de Higiene y Seguridad.
Pizarra porta planos.
e Perchero de pie.
e Planillero portacarpeta.

1.2.3. Cegado de Pozos Absorbentes o Negros, Camaras, Zanjas o0 Excavaciones.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion

1.2.4. Apuntalamientos.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion

1.2.5. Vallados y Cierres Perimetrales.

Tendra una altura minima de 2,80 metros, y se hara con madera y/o chapas, y/o alambrado olimpico con
una malla media sombra de alta densidad en su parte interior, a fin de tapar las visuales. En todos los
casos sera de buen aspecto y a criterio de la Inspeccién satisfaciendo los requisitos que esta considere
necesario en cuanto a su tipo y disposicion. Este cierre perimetral sera ejecutado solo en los sectores
internos, durante las distintas etapas de obra.

El cierre del perimetro externo de toda la obra debera ser cercado con Chapa N° 24 clavada a
bastidor de madera de 2" x 1” de espesor. De dimensiones de 3.00m de ancho por 3.00m de alto, con
una estructura de sostén de tubo circular de hierro de 100 mm de diametro, con diagonal de PNL de 50
mm, propuesta por la Contratista. La fijacién sera por medio de bulones. Deber& pintarse con 1 (una)
mano de antioxido y 3 (tres) manos de esmalte sintético blanco.
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1.3. Actividades complementarias.
1.3.1. Vigilanciay Alumbrado de Obra.
El contratista deberd mantener un eficaz servicio de vigilancia, seguridad y alumbrado en el predio y en
los recintos de la obra, a su costo, y durante las 24 horas del dia, en todo el transcurso de la obra
previniendo asi sustracciones y/o deterioros de materiales y de estructuras propias o ajenas. Ademas,
distribuira la cantidad necesaria de fuentes de iluminacion que permitan un efectivo alumbrado y
vigilancia. Colocara luces indicadoras de peligro y tomara todas las medidas de precaucién necesarias en
aquellas partes que por su naturaleza o situacion implican un riesgo potencial o que hagan posible que
ocurran accidentes durante el transcurso de la obra, con el objeto de evitarlos.

1.3.2. Energia de Obra. Agua para la Construccion.
Se debera tener en cuenta todo lo especificado en E.T.G. en cuanto a Energia de Obra y Agua para la
Construccion.

1.3.3. Medidas de seguridad.
Se debera tener en cuenta todo lo especificado en E.T.G. en relacién a Medidas de Seguridad.

1.3.4. Comodidades para la inspeccién.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion
1.4. Cumplimiento Plan de Gestion Ambiental y Social. Condiciones de Higiene y Seguridad
Este item no se ejecutara en la presente Obra.

2. MOVIMIENTOS DE SUELOS.
2.1. Terraplenamientos, Rellenos y Compactacion.
2.1.1. Relleno bajo contrapiso.
Este item no se ejecutara en la presente Obra.

2.1.2. Relleno de zanjas y conductos.
Este item no se ejecutara en la presente Obra.

2.1.3. Nivelacion del Terreno.
Se debera tener en cuenta todo lo especificado en E.T.G. en cuanto a Nivelacion del Terreno. Se
respetara los niveles de proyecto.

Los niveles definitivos del proyecto deberan verificarse en obra.

2.1.4. Terraplenamientos.
Este item no se ejecutara en la presente Obra.

2.2. Excavacién para fundaciones.
Se debera cavar las zanjas y/o pozos segun lo que se indique en planos correspondientes. Se debera
verificar que el fondo de estas excavaciones quede perfectamente nivelado y apisonado.
En caso de presentarse durante la ejecucion de las excavaciones bases de hormigén, zapatas, cimientos,
contrapisos, etc., de alguna construccién antigua y que no hayan sido extraidas, estas deberan cortarse y
removerse solamente en la parte donde pasaran los cimientos de la nueva obra. Cualquier dafio que
surja de dichas tareas en obras existentes o vecinas, deberan ser reparadas por la contratista a su
cuenta y cargo. La Contratista debera retirar de la obra por su cuenta y cargo los escombros resultantes
de dicha extraccion.
Si durante el transcurso de los trabajos se encontraran estratos o fallas no detectadas en el estudio de
los suelos que pudieren comprometer la seguridad de las fundaciones de la Obra, el Comitente ordenara
los estudios especificos necesarios para analizar esos estratos o fallas.
Cuando se trate de excavaciones con profundidades de riesgos, las mismas se protegeran
convenientemente, tanto interior como exteriormente a fin de evitar accidentes (caidas,
desmoronamientos, etc.).
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2.3. Agresividad de los suelos.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion

3. ESTRUCTURAS RESISTENTES.

3.1. Estructuras de H° A°.
Se tendra en cuenta lo que indique el Estudio de Suelo correspondiente, éste debera realizarse a cargo
de la contratista.
Los hormigones para la estructura resistente y encadenados sera de tipo H17. Los hormigones se
prepararan mecanicamente con un tiempo de mezclado minimo de noventa (90) segundos (60 segundos
si se logra una uniformidad aceptable y los resultados de resistencia justifican ese tiempo). El agua de
amasado serd clara, limpia, libre de glacidos, aceites u otras sustancias que pueden producir efectos
desfavorables sobre el fraguado, la resistencia ¢ durabilidad del hormigdén o sobre las armaduras.
Asimismo debera verificarse el contenido de sales en los &ridos.-
Los hormigones a emplearse en las distintas estructuras y las proporciones en las mezclas para distintos
tipos de hormigon, seran: H17.
Con respecto a Hormigones Armados se debera respetar todo lo prescripto al respecto en las normas
CIRSOC 201, o en su defecto, lo establecido en normas IRAM. La dosificacién no podra contener menos
de 300kg de cemento por metro cibico de hormigén fresco. Asi mismo el contenido unitario de cemento
no podra exceder de 500kg por metro cubico de hormigén fresco. - Los materiales aglomerantes,
agregados finos y gruesos y agua de amasado deberan cumplir con las especificaciones establecidas en
el capitulo 6 de la mencionada normativa. El asentamiento maximo permitido sera de 0,05m y la relacion
agua - cemento no deberd ser superior a 0,5 en masa. -
Cuando se deseen obtener propiedades especificas, ya sea en el hormigén fresco o endurecido, la
Inspeccion podra exigir el uso de aditivos de marca reconocida.
NOTA: El diametro minimo de las armaduras de flexion serdn de @ 10y en los estribos @ 6.
Cuando se ejecute hormigén a la vista, los enconfrados de los mismos deberan responder al disefio
indicado en planos aprobados por la Inspeccién, sometiendo a aprobaciéon de la misma los planos de
encofrado con el disefio de juntas de hormigonado, disposicién de tablas, bufias, goterones, distribucién
de paneles, material y forma de ejecucién de los separadores, etc., en escala adecuada para su
verificacién y aprobacion previo a su ejecucion.
La textura superficial quedara determinada por el tipo de material que se emplee en el encofrado, pero
cuidando la correcta ejecucion ya que no se admitirdn retoques posteriores por quedar armaduras a la
vista, oquedades, nidos, etc.
De emplearse encofrados de madera, las piezas a emplear no contendran suciedades o resinas que
puedan manchar la superficie del hormigén y se deberan saturar con agua antes de la colada.
Segun el acabado que se pretenda lograr, las tablas o paneles deberan colocarse entre si a tope,
machimbrados o separados por bufias. Las tablas o tableros salvo especificacion en contrario se
colocaran con pequefas separaciones de manera tal que se facilite el escurrimiento del agua excedente
sin “lavar” los agregados.
Segun la textura a obtener, se utilizardn paneles fendlicos o tablas cepilladas sin dafios ni rajaduras. No
deberan quedar rebabas ni resaltos, admitiéndose sélo diferencias que no superen los dos milimetros.
Cuando se empleen tablas, siempre seran cepilladas en caras y cantos. El ancho de las mismas podra
ser “constante” o “variado y alternado”, segun se especifique en los Planos.
Las estructuras de Hormigbn Armado se ejecutaran con dimensiones segun célculo estructural, teniendo
en cuenta las minimas reglamentarias y las notas que figuran en los planos de estructuras y que forman
parte de la presente documentacion. Estas estructuras se rellenardn con hormigén grupo I, clase H-17,
tension caracteristica 170 kg/cm2 y aceros ADN-ADM 42/50 tension de fluencia 4200 kg/cm2, segin
Normas CIRSOC 201 y Anexos. La armadura longitudinal minima serd de didmetro 10 mm (segun lo
expuesto en las notas de los planos de estructura y aunque los calculos de estructura arrojaran valores
menores) excepto en los casos en que expresamente en los planos de estructura (que forman parte de la
presente documentacion) figure una armadura menor.
Ensayos de Aceptacion de Hormigones.
A fin de establecer la resistencia potencial del hormigén, el Contratista efectuara, en el laboratorio del
Instituto de Materiales y Suelos de la U.N.S.J., ensayos de resistencia que consistiran, para el hormigon,
en someter a ensayo de compresion segun lo establecido en norma IRAM 1546, cilindros de hormigén de
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0,30m de altura y 0,15m de diametro, moldeados y curados segun se establece en norma IRAM 1534 o
1524.-

De una misma muestra se confeccionaran como minimo cinco (5) probetas, dos de las cuales se
ensayaran a los 7 dias después de su preparacion y las tres (3) restantes a los 28 dias.

Estas muestras se obtendran de un paston al azar por cada 40 m3 o 75 pastones, el que constituya el
menor volumen, o fraccion, pero nunca se obtendran menos de 6 muestras por nivel.

La Inspeccién de la obra, indicara la oportunidad de obtener estas muestras. En cada probeta se indicara,
en forma clara y durable, el dia de su preparacion, la proporcién de la mezcla y cantidad de agua de la
misma. -

Los cilindros se ensayaran en maquinas cuya exactitud este contrastada. Antes del ensayo, los cilindros
deberan ser medidos y pesados, admitiéndose una diferencia de 0,01m en sus dimensiones y de 0,1kg
en el peso. Se verificaran también si las superficies de compresion son planas y paralelas, en caso
contrario, se emparejaran y alisardn con azufre y grafito, mezcla que debera estar suficientemente
endurecida en el momento del ensayo. Estas probetas deberan ser elaboradas por la contratista en obra,
en consecuencia, se pondra a disposicién de la inspeccion el personal y los elementos necesarios para
realizar, cabecear y curar las probetas antes de trasladarlas finalmente al mencionado instituto. No se
permitird, al colocar los cilindros en la maquina, la interposicién de capas de plomo, cartén, fieltro, etc. La
resistencia cilindrica del ensayo, para cada edad, sera el promedio de la rotura de los cilindros
correspondientes a la misma muestra. -

Los ensayos decisivos para la aceptacion del hormigén dispuesto en obra, son los correspondientes a 28
dias de su fabricacién. Las condiciones que deberan cumplir los mismos son los siguientes:

1- La resistencia media a la rotura a compresion, determinada con los resultados
correspondientes a cada serie de tres resultados de ensayos consecutivos, debera ser por lo menos igual
215 kg/cm2. -

Lo expresado debera cumplirse para todas las series de tres ensayos consecutivos que puedan
formarse con los resultados disponibles. Cada resultado de ensayo debe corresponder a un hormigon
proveniente de distinto paston. -

2- Ningun resultado de ensayo tendra una resistencia menor de 170 kg/cm2. -

La falta de cumplimiento de lo establecido precedentemente, con la salvedad que se expresa con el
parrafo siguiente, significard que el hormigén colocado en la estructura y representado por las probetas
ensayadas, no satisfacen los requisitos de calidad establecidos en este pliego. -
Si solamente uno de los resultados de la serie de tres ensayos consecutivos no cumple con la condicion
2 precedente, se considerara que dicho resultado representa solamente al paston del cual se moldearon
las probetas, no cumpliendo el mismo con los requisitos de calidad exigidos en el presente pliego, esto es
valido siempre que se verifique la condicién 1. Ademas, si mas de uno de los resultados de los ensayos
no cumple con la condicion 2 precedente, o si el promedio de una serie de tres ensayos consecutivos no
verifica la condicién 1, se considerara que el hormigén dispuesto en obra comprendido entre los tres
pastones de los que se moldearon las probetas, no satisfacen los requisitos de calidad comprendidos en
este pliego. -
En funcion de los resultados de ensayos efectuados a 7 dias y a juicio de la Inspeccion, esta podra
ordenar la paralizacién de las tareas de hormigonado cuando existen dudas fundadas de que puedan
alcanzarse las resistencias exigidas en péarrafos precedentes, hasta tanto se disponga de los resultados
de ensayos a 28 dias -
Complementariamente y sobre los mismos pastones se realizardn los siguientes ensayos sobre el
hormigén fresco:

- Asentamiento del hormigdn fresco, segun normas IRAM 1536-

- Contenido de aire del hormigon fresco de densidad normal, si este correspondiera, segin
normas IRAM 1602 o 1562

- Temperatura del hormigén fresco, en el momento de su colocacién de los encofrados, cuando,
a juicio de la Inspeccion, las condiciones climéticas sean severas.
La Inspeccién podra ordenar al Contratista la realizacién de ensayos sobre materiales acopiados en obra
tendiente a verificar las caracteristicas especificas para los mismos.

Encofrados

Los encofrados se hallaran absolutamente limpios y libres de cuerpos extrafios. Serdn moldes planos,
rigidos, indeformables y estancos, estaran arriostrados provisoriamente de modo tal que puedan resistir
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el transito sobre ellos y el colado del hormigén. Se armaran perfectamente a nivel y a plomo, bien
alineados, sin partes alabeadas, desuniones o rajaduras, para evitar pérdidas de material durante las
operaciones de llenado. De producirse pequefias fugas de material sobre paramentos y otras estructuras,
se procedera al lavado de los excedentes, con abundante agua y en forma inmediata. Se dispondran los
moldes de manera tal que, al quitarse aquellos de las columnas, permanezcan los correspondientes a:
costados de vigas y losas antes de los que correspondan a los fondos de vigas y losas (Ultimos a ser
retirados).

Se dara a los moldes de las vigas, una flecha hacia arriba de un milimetro por metro en las mayores de
seis metros de luz. Todo puntal sera acufiado en su base con un par de cufias encontradas. Los puntales
seran metalicos. Al construir el encofrado se tendra en cuenta que, al desarmar, es necesario dejar
algunos puntales (soportes de seguridad) sin retirar, lo que inmovilizara las tablas del encofrado que
sobre ellos se encuentren.

Las losas de tres metros o mas de luz, tendran un puntal de seguridad en el centro, equidistantes entre si
a no mas de esta luz. Estos soportes de seguridad, no deberan ser recalzados nuevamente. Los
apuntalamientos y las ataduras de los moldes se dispondran de manera tal de poder retirarlos sin
ocasionar golpes ni vibraciones.

No se admitird el uso de papel para tapar grietas. La Empresa Contratista arbitrara los medios necesarios
para lograr una correcta ejecucion de los encofrados, por cuanto no se tolerara falta de plomo o nivel,
falsas escuadras, ni imperfecciones en el preparado o colado del hormigén.

Se podran construir de madera, de paneles contrachapados, de fibras aglomeradas (mediante resinas
sintéticas), de chapas metalicas, de hormigén, de plastico u otros materiales igualmente satisfactorios.
Materiales que, al ponerse en contacto con el hormigon fresco, no ablandaran, no decoloraran, no
mancharan ni perjudicaran en forma alguna la superficie terminada del mismo.

Encofrados de madera: Los encofrados de madera se construiran con tablas planas, cepilladas y de
espesor uniforme. En algunos casos se colocaran las tablas horizontales y en otros verticales (segun
exigencia de proyecto), pero en todos los casos las juntas se continuaran perfectamente alineadas en las
zonas correspondientes a cada posicidn de las tablas. No se permitiran empalmes de tablas, sélo se
admitira la minima cantidad de juntas compatibles con los largos de madera para encofrado que
existentes en plaza.

Las maderas que ya hayan sido empleadas, se limpiaran cuidadosamente y se les extraeran los clavos,
sellandose los huecos, antes de volverla a utilizar. Las tablas que no sean rectas y las que tengan
combaduras, no deberan emplearse sin antes corregir dichos defectos.

Si en las Especificaciones Particulares no se establece lo contrario, en todos los angulos y aristas de los
encofrados se colocaran filetes triangulares de madera dura, cepillada. Para los casos corrientes, 0
cuando no se especifique lo contrario, los triangulos seran rectangulos y sus catetos mediran dos (2)
centimetros.

Cuando se compruebe antes o durante el colado del hormigén que los encofrados adolecen de defectos
evidentes 0 no cumplan las condiciones establecidas, se interrumpiran las operaciones de colado del
hormigén. Las tareas no seran reiniciadas hasta tanto no se hayan corregido las deficiencias observadas.
Los encofrados de madera no protegidos contra la accion de la intemperie, no deben quedar expuestos al
viento y al sol durante un tiempo prolongado. Antes de proceder al colado de las estructuras y con
suficiente anticipacion, dichos encofrados seran convenientemente humedecidos.

Antiadhesivos: Los productos antiadhesivos para encofrados, no deberan provocar manchas en el
hormigédn, ni reducir su resistencia. La aplicacion, debera contar con la aprobacién de Inspeccién de
Obra.

Desencofrados: La remocién de encofrados se realizara cuidadosamente y gradualmente, sin aplicacion
de golpes ni de vibraciones.

Colocaciéon de Armadura:

Las armaduras se regiran y verificaran por reglamento CIRSOC 201, anexos, reglamento IMPRES —
CIRSOC 103 Y normas IRAM- IAS U 500-06, en cuanto a plano de doblados, barras, mallas, estribos,
zunchos, espaciadores, alambres de atadura, recubrimiento etc. Antes de colocar las barras de la
armadura en los moldes, se limpiaran cuidadosamente sus superficies, eliminando las adherencias de
tierra, sustancias grasas, O6xidos de hierro, sulfatos, etc., luego se colocardn amarrandolas
convenientemente para impedir cualquier desplazamiento de las mismas durante el transito, colado,
apisonado y/o vibrado del hormigén.
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La forma de las barras y su ubicacion en los encofrados sera la indicada en los planos generales y de
detalles respectivos. La distancia minima entre la superficie de las barras y la superficie exterior mas
préxima de las estructuras terminadas, no podra ser menor de 2 cm. para columnas y de 1 cm. para
vigas y losas.

Los extremos de las barras que para el empalme deban quedar mucho tiempo expuestos a la intemperie,
seran protegidos de la oxidacion con una lechada de cemento fresco.

COLOCACION DEL HORMIGON: El Contratista tomara todas las precauciones necesarias para la
colocacion del hormigén y cuando haya que continuar una obra interrumpida, se debera estudiar las
condiciones en que se encuentre el mismo. -

Hormigdn visto: de asi corresponder, toda estructura de hormigon exterior que quede a la vista, tendra
una superficie perfectamente plana y uniforme, sin burbujas u otras imperfecciones que requieran
revoques, con aristas y angulos biselados.

Proteccion del Hormigén:

El Hormigén colado debera protegerse durante el primer tiempo de fragiie contra las influencias
perjudiciales de los rayos solares, vientos, agua en movimiento, influencias quimicas y trepidaciones.
Asimismo, debera humedecerse permanentemente el hormigéon durante ocho dias. Si el Hormigén fuera
preparado con cemento Pértland de alta resistencia inicial, debera efectuarse ésta humectacion por un
plazo mayor. En caso de heladas debera protegerse el hormigén fresco tapandolo.

Desencofrados:

Se esperara para iniciar el desarme de los moldes el fragiile completo del Hormigdn y que el mismo
pueda resistir su propio peso y el de la carga a que estara sometido durante la construccion. El principio
del desarme y su ejecucion paulatina seran dirigidos personalmente por el Contratista, o personal idoneo
de su confianza, debiendo consultar a la Inspeccion de obra en todos los casos.

En condiciones atmosféricas normales (Temp. minima 5° C) y si el hormigbn se ha mantenido a una
temperatura de 10° C, son suficientes, en general, los siguientes plazos minimos de desencofrados,
siempre gque se utilicen procedimientos corrientes de desarme:

Tiempos minimos para desencofrar:

] Caras laterales de vigas, columnas y pilares: 3 (tres) dias.

O Fondo de losas (dejando puntales): ............. 14 (catorce) dias.
] Fondo de vigas (dejando puntales): ............. 14 (catorce) dias.
0 Remocion de los puntales de seguridad:21 (veintian) dias.
Curado:

Se protegera el hormigén contra un secado prematuro (viento, sol) y contra las bajas temperaturas, se
iniciard después del fraguado del hormigén (8 a 16 hs. de colado), para ello se inundaran las losas con
agua, 6 se las mantendra hiumedas con arena o arpilleras durante 10 dias por lo menos. Los paramentos
verticales de hormigén se mantendran permanentemente hiumedos, aun fuera de las horas de labor. -
Ante cualquier divergencia que se presente durante la construccion de las obras sobre la interpretacion
de las disposiciones contenidas en este articulo, como asimismo las especificaciones no contempladas
en este Pliego, se tomara como elemento de consulta y se aclarara, lo que sobre el tema cuestionado
disponga el C.I.R.S.0.C. 201 y sus anexos. -

Hormigones elaborados en planta

Se permitira el uso de hormigones elaborados en Planta siempre que responda a:

» Deberéan salir de Planta con el REMITO correspondiente, del cual una copia quedara en la Oficina de
Inspeccion en obra. Solo se aceptaran hormigones de Plantas Elaboradoras homologadas, para ello los
remitos deberan ser impresos en todos sus datos (posibles) por el Soft del Sistema de Despacho y
Control de Carga de la Planta, con sello y firma del responsable de la misma, y debera contener: Hora de
salida- hora de llegada a la obra- tipo y cantidad de Hormigon- tipo de cemento- cantidad de cemento/m3-
relacion A/C- asentamiento en Planta- cantidad y tipo de aditivo- temperatura ambiente en el momento de
colocacién en obra- estructura donde se utilizard el Hormigon- domicilio y nombre de la obra- firma del
capataz o responsable de la obra.

» Los Hormigones estructurales: deberén salir de la Planta Elaboradora con un asentamiento de 5 a 7cm
(NO MAYOR), llevandose al necesario en obra solo con el uso de plastificantes segun especificaciones
del fabricante, no pudiendo agregarle agua bajo ningin concepto.
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» Deberan respetarse los tiempos de transportes maximos computados desde el contacto agua-cemento
hasta el final del colado (CIRSOC). En caso de preveerse superar los tiempos maximos permitidos,
deberan utilizarse retardadores de fragtie.

» Debera dar aviso con 24 hs. de anticipaciéon toda vez que se programa el uso de este tipo de
hormigones, exigiéndose en obra un cono de asentamiento y al menos dos moldes para probetas
cilindricas, para uso de la inspeccion a su criterio.

» Compactacién: todos los hormigones estructurales se colocaran y se compactaran con el uso de
vibradores.

» Temperatura ambiente: no se autorizard el hormigonado con temperatura ambiente mayores de 35°C
en ascenso, hi menores a 5°C.

Ensayo de Suelos.

Antes de dar comienzo a cualquier tarea de la obra, el contratista debera realizar por su cuenta y cargo el
estudio de suelo de rigor a través de consultoria de geotecnia, debiendo constar previamente a la
presentacion a esta Direccién, un visado técnico de la D.P.D.U. Se debera hacer ensayo de suelos para
determinar la capacidad portante y caracteristicas quimicas.

3.1.1. Hormigones de limpiezay no resistentes.
Se colocara una capa de hormigén simple (H8) perfectamente nivelada, para los elementos estructurales
que lo requieran. El espesor de las mismas sera como minimo de 5cm en los de limpieza y las
dimensiones que indique el célculo, en los cimientos. Ver Planilla de Mezclas y Hormigones.

3.1.2. Hormigones para cimientos.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

3.1.3. Hormigones para sobrecimientos.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

3.1.4. Hormigones para plateas, zapatas, bases y vigas de fundacién.
Sera de estricta aplicacién todo lo prescripto en Planilla de Mezclas y Hormigones.

3.1.5. Hormigones para vigas de arriostramiento.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.
3.1.6. Hormigones para columnas de carga.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

3.1.7. Hormigones para columnas de encadenado.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

3.1.8. Hormigones para vigas de carga.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

3.1.9. Hormigones para vigas de encadenado.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

3.1.10. Hormigones para losas.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

3.1.11. Hormigones para Muro de Contencion.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.
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PLANILLA DE MEZCLAS Y HORMIGONES

PROPORCIONES EN VOLUMEN
TIPO c Cal C. P. Telgopor Hidroéfugo- OBSERVACIONES
emento Arena
Grasa Rodado Bola granulado agua
| 1 -- 3 5 3 -- -- Cimientos
|(H17) 1 - 2 3 - - - Estructuras Resistentes — contrapiso armado
1 1 -- 3 -- - -- 1:10 Capa Hidréfuga
2 1 1 5 - - - - Asiento bloques y ladrillos
3 1 - 3 - - - - Pisos concreto — Mamposteria portante-Mamposteria
panderete - Azotado
4 1 2 10 -- - -- -- Jaharros - Asiento mosaicos
5 1 3 12 - - - - Enlucido- Asiento baldosas - Cielorrasos
6 1 -- 1 -- - -- -- Alisado Hormigén
7 1 - 3 4 - - - Contrapisos armados
8 1 2 8 -- - -- -- Asiento piedras
9 1 - 2 - - 10 - Cubierta de Techos
10 1 2 8 -- -- -- -- Zécalos
11 1 - 4 6 - - - Rellenos
12 1 1 4 -- -- -- -- Umbrales
13 1 1 4 - - - 1:10 Jaharro bajo revestimiento (Azulejos)

CLASES DE RESISTENCIA DEL HORMIGON Y APLICACIONES

1 2 3 4 5 6
Horm. Hormigon Resist. caracteristica Resist. media min. de Cumple con las Aplicaciones
Grupo De clase (obk)-28 dias segln c/serie de 3 ensay. condiciones a:

Resistencia 6.6.2.1 CIRSOC 201 consecutivos 6.6.3.11.2a establecidas en:

CIRSOC 201
MN/m? kg./cm? MN/m? kg./cm?
H8 8 80 12,0 120 Hormigon simple
H13 13 130 17,5 175 unicamente
H17 17 170 21,5 215 .
Hi Ho1 21 210 260 260 6.6.3 CIRSOC 201 | Hormigdn Armado
H30 30 300 35,0 350
H38 38 380 43,0 430 H° armado
Hil H47 47 470 52,0 520 6.6.4 CIRSOC 201 y H° pretensado

3.2. Estructuras Metalicas.
Toda estructura metalica debera recibir el siguiente tratamiento anticorrosivo que consistira en la
limpieza, mediante medios mecanicos de cada elemento, hasta eliminar todo rastro de 6xido, luego se
debera proceder al desengrasado de todas las partes y al fosfatizado de las mismas. Finalmente se
deberéa aplicar dos manos de fondo antiéxido de cromato de zinc o dos manos de convertidor de 6xido de
calidad reconocida a juicio de la Inspeccion.
La Contratista debera disponer del personal especializado, las maquinas y herramientas necesarias para
el manipuleo y la colocacion de las chapas. La Inspeccion de Obra rechazara los elementos que tuvieran
roturas, abolladuras y/o deformaciones y que por tal motivo considere no cumplen con las caracteristicas
especificadas en este Pliego. Los mismos se deberén retirar de la obra, a cuenta y cargo de la Empresa.
El sistema debera contemplar todas las piezas necesarias (cumbreras, babetas, tapajuntas, selladores,
cenefas o terminaciones, etc.) que aseguren la estanqueidad y la correcta terminacién de todos los
elementos.
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Seréa obligacién de la Contratista realizar la aprobacién de los planos de Estructuras Metdlicas ante la
DPDU. Asimismo, debera garantizar las caracteristicas y terminaciones necesarias para el perfecto
funcionamiento de las mismas. Todas las estructuras indicadas en los planos y que lleven cubierta
metalica, se ajustaran a lo siguiente:

Se utilizaran aceros F-22 y F24 que relnan las caracteristicas fijadas por el CIRSOC 301, y de acuerdo a
las secciones que resulten del calculo estructural del que estara a cargo la Contratista.

Para la ejecucion de la cubierta, se debera tener especial cuidado en la correcta resolucién de la chapa
con los muros, asi como también en los encuentros de las chapas entre si en todas las aristas de la
misma.

Los elementos accesorios de cubierta se ejecutaran en chapa galvanizada Cal 22 como minimo. La
terminacién de los mismos debera presentar las mismas caracteristicas de imagen y color que los
paneles de cubierta. La pendiente con la que se ejecutara la cubierta de techo sera del 5% como minimo.
Las secciones y alturas que surjan del calculo definitivo, nunca podran ser inferiores a las especificadas
en planos de Estructura.

3.2.1. Columnas, Vigas y Correas.
Se ejecutard una estructura resistente de correas metalicas confeccionadas con perfileria (Perfiles
Normales C, L) segun se indica en Planos de Estructuras (E-001).
Todas las estructuras indicadas en los planos tales como: barandas y demds elementos metalicos, se
ajustaran a lo siguiente. Se utilizaran aceros F-22 y F-24 que relnan las caracteristicas fijadas por el
CIRSOC 301, y de acuerdo a las secciones que resulten del calculo estructural del que estara a cargo la
Contratista.
El espesor de las soldaduras a tope es el espesor de las piezas a unir si ambas tienen el mismo espesor,
si una de ellas es mayor que la otra el espesor es igual al menor de ellos.
El espesor de la soldadura no debe ser menor a 3mm y no debe superar el 70% del menor de los
espesores de las piezas a unir. La longitud de las soldaduras debe ser igual al perimetro de contacto de
las piezas a unir, no debiendo ser mayor que 100 espesores ni menor a 40 espesores.

Se plantea la columna conformada por perfiles Normales L, para poder seguir el cambio de seccion. Los
elementos estructurales de la cubierta se plantean de secciones compuestas de Perfil de chapa doblada
“C”. Ver plano de estructura (E-001).

3.2.2. Estructura Metélica de Torre Tanque
Este item no sera considerado en la presente Licitacion

3.2.3. Estructuras varias

Este item no sera considerado en la presente Licitacion
3.2.4. Pérgolas metdlicas

Este item no sera considerado en la presente Licitacion

4. ALBANILERIA.
4.1. Muros.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

4.1.1. Mamposteria de 0.40m
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

4.1.2. Mamposteria de 0.30m
Este item no ser& considerado en la presente Licitacion.

4.1.3. Mamposteria de 0.20m
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

4.1.4. Mamposteria de 0.15m
Este item no ser& considerado en la presente Licitacion.
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4.1.5. Mamposteria de 0.10m

Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

4.1.6. Mamposteria a la vista.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion

4.2. Tabiques
4.2.1. Tipo Durlock

Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

4.2.2. De Hormigén Armado.

Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

4.2.3. Tabiques de Placas Cementicias.

Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

4.2.4. De paneles tipo AW Activewall

Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

4.3. Conductos.

Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

4.4, Aislaciones

Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

a- Barrera de Vapor

Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

b- Aislaciones Térmicas

Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

c- Aislaciones Aclsticas.

Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

4.4.1. Capa aisladora horizontal y vertical

Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

4.5. Revoques

Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

4.5.1. Jaharro ala cal interior y exterior.

Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

4.5.2. Revoque impermeable.

Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

4.5.3. Jaharro Bajo Revestimiento.

Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

4.5.4. Enlucidos

Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

4.5.5. Revoque Rustico Planchado y pintado.

Este item no sera considerado en la presente Licitacion.
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4.6. Contrapisos.
Previo a la ejecucion de contrapisos, se acondicionara el terreno, emparejandolo, y eliminando toda tierra
negra o bien cargada de materiales organicos, basuras o desperdicios; ademas se cegaran hormigueros
y cuevas de roedores. Los pozos negros que se hallaren se desinfectaran y rellenaran segun se indica
en el pinto 1.2.3. de este Pliego.
El Contratista tomara conocimiento de todas las instalaciones a efectuar y dejara previstas las
canalizaciones que correspondan al ancho y profundidad necesarios. Estas canalizaciones estaran
perfectamente perfiladas y con costados planos para evitar deslizamientos y/o roturas durante la
ejecucién de la obra, eliminando raices, cascotes y cualquier otro elemento que pueda ocasionar
inconvenientes. Los rellenos necesarios para ubicar los contrapisos en las cotas que figuran en los
planos, se haran con tierra apta, capas delgadas y humedad adecuada, compactandolas. La cota
superior debera considerar el nivel de piso terminado con el resultante del solado colocado. La
terminacién debe ser perfectamente lisa, exenta de altibajos y alabeos. En el caso de terrenos salinos, se
prevera la aislaciéon hidréfuga correspondiente. En caso de existir la presuncion de presencia de agua
ascendente en el terreno a intervenir, se debera ejecutar una capa alisadora completa por debajo del
contrapiso a ejecutar. En locales sanitarios, el contrapiso a realizar absorbera la pendiente proyectada en
funcion de la pileta de patio de aguas servidas. Para contrapisos interiores se materializaran juntas de
dilatacion en todo el perimetro del local de 1cm, rellenando el espacio con la aplicacion de Poliestireno
expandido. Para contrapisos al exterior, los pafios a ejecutar no superaran los 5,00m2 de superficie.
Tanto en veredas y veredines perimetrales se ejecutara un contrapiso terminado al frataz, con un espesor
de 10 cm.-
Se colocaran contrapisos armado realizado con hormigén resistente H-17, considerando las pendientes y
los niveles previstos para pisos terminados y los espesores que impongan las carpetas y solados.
En estos Planos deberan quedar establecidos claramente los distintos niveles de piso terminado de los
locales con nivel tnico y muy detalladamente aquellos de galerias, patios, terrazas o azoteas en los que
deba establecerse ademés del nivel de las bocas de desagle, los demas niveles en los perimetros,
crestas, lineas directrices, etc., que proporcionen pautas claras para poder replantear en obra las
pendientes demandadas.
En locales sanitarios se extremaran las previsiones para que las pendientes concurran a los desagues.
Las superficies de los contrapisos, deberan enrasarse perfectamente con las guias que se empleen en su
ejecucion. Estas guias se formaran con tubos metalicos o tirantes derechos, que se dispondran como
directrices, previa nivelacion aprobada por la Inspeccion de Obra.
En los contrapisos sobre terreno, se debera compactar el relleno hasta un valor no inferior al 98% del
ensayo "Proctor”, ademas de perfilar y/o nivelar la sub-base a las cotas adecuadas.
Se construira una carpeta + membrana + carpeta (donde requiera aislacién contra el salitre) y sobre ella
el contrapiso armado con un espesor minimo de 10 cm. y armadura @ 6 cada 15 cm en ambas
direcciones; separado de la estructura resistente con poliestireno expandido de baja densidad espesor 15
mm para Locales interiores, y de espesor minimo para Playones y Patios Civicos. Sobre este contrapiso
armado, en el interior de los edificios, se colocara nuevamente un contrapiso comun (5 cm) sobre el cual
se asentaran los pisos. Los pafios se construirdn de manera que su superficie sea regular, y con las
pendientes apropiadas para facilitar los desaguies pluviales. Ver detalle constructivo en planos.
Se construirdn en pafios inferiores a 9 m2, ejecutandose juntas de dilatacion, cuyo ancho sera de 1,5 cm.
Se utilizara sellador butilico plastoelastico, tipo Iggan gris o calidad superior.

4.6.1. De Hormigon sin Armar.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

4.6.2. De Hormigén Armado.
Se construird con un Hormigén H17, y tendr& un espesor minimo de 12 cm. y armadura @ 6 cada 15 cm
en ambas direcciones y perfectamente nivelados sin imperfecciones, a colocar en el &rea de mesas y
bancos.

4.6.3. De Hormigdn Alivianado
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.
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4.7. Antepechos
4.7.1. De hormigén
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

5. REVESTIMIENTOS
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

6. PISOSY ZOCALOS.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

6.1. Pisos Interiores.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

6.2. Pisos Exteriores
6.2.1. De Hormigon armado fratasado.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

6.2.2. De Hormigén Fratasado
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

6.2.3. Consolidado de grancilla + fillet.
Se ejecutara sobre terreno compactado y mejorado, segun se indica en Plano de Arquitectura (AP-001),
un relleno de espesor 10 cm, conformado por 50% de grancilla de granulometria no mayor a 7 mm, y
50% fillet o piedra molida de cantera de granulometria maxima 5mm. La compactacion podra hacerse,
mediante vibro compactador o cualquier procedimiento mecanico que a juicio de la Inspeccion obtenga
los resultados deseados, bajo ningln aspecto se aceptara compactacion ejecutada manualmente.
La mezcla y granulometria estara sujeta a la aprobacién de la inspeccién ejecutando pafios de prueba
hasta alcanzar el grado 6ptimo de cohesion y compactacion.

6.2.4. De Hormigén armado llaneado tipo industrial c/endurecedor y color.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

6.2.5. Baldosas de Caucho.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

6.2.6. Pavimentos articulados.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

6.2.7. Ladrillo molido.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

6.2.8. Piso vereda municipal.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

6.2.9. Z6calo exterior rehundido.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

7. MARMOLERIA
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

8. CUBIERTAS Y TECHOS
8.1. Sobre losas de Hormigén Armado.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion

8.2. Cubiertas Metalicas.
Se implementara una cubierta de chapa perforada (en dos capas: superior e inferior) a los efectos de
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envolver la estructura horizontal del mirador.
Chapa Perforada Decorativa tipo Cosmos

Caracteristicas:
* Espesor: 1,20 mm — Calibre N° 18
» Acero SAE 1010
* Perforacion Decorativa Cosmos
* Dimensiones de la hoja: 1.00 x 2.00 metros
* Peso aproximado: 16,35 kg

8.3. Cubiertas Mixtas
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

9. CIELORRASOS
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

10. CARPINTERIAS
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

11. INSTALACION ELECTRICA

Comprende la realizacion del proyecto ejecutivo y la ejecucion de toda obra civil incluyendo en esto la
provisién de todos los trabajos, mano de obra especializada, materiales, artefactos, equipos y transporte,
como asi también toda otra tarea que, no habiendo sido especificada, sea necesaria para la completa
terminacion, puesta en marcha y regulacion de las instalaciones electromecanicas, en un todo de
acuerdo a su fin.

Se debera realizar la provision de todos aquellos elementos que resultan necesarios para el correcto
funcionamiento, entendiéndose esto, la colocacidn de puestos de medicion y grupos electrégenos como
asi también todas las instalaciones y equipamientos necesarios para la provision de energia para toda la
obra a ejecutar.

Los trabajos incluyen, pero no se limitan, a:

e Instalacion y provision de iluminacion, sefializacion y tomacorrientes.

e Instalacion y provision de tableros seccionales, interruptores termomagnéticos y disyuntor
diferencial ademés de cualquier elemento necesaria tales como descargadores de sobretension,
ojos de buey, etc.

Instalacién de fuerza motriz con sus respectivos elementos de proteccion

Instalacién y provisién de iluminacién exterior. (proyectores y apliques).

Aperturas de canaletas, pases de muro, cajas embutidas etc.

Provisién, colocacion y conexion de todos los conductores, elementos de conexion, interruptores,

tomacorrientes, artefactos de iluminacion, caferos, canalizaciones, etc.

e Previsiones directas o indirectas, conexas con la obra mencionada, necesarias para la entrega de
la Instalacion eléctrica bajo tension y en Perfecto estado de funcionamiento.

e Instalacién de toma a tierra individualmente para: uso normal y sistema de pararrayos.

e Instalacién y provision de todos los elementos que componen la instalacion de baja tension,
puesto de medicién y puesta a tierra.

e Instalacién de tablero general de obra.

e Previsiones directas o indirectas, conexas con la obra, necesarias para la entrega de la

Instalacion Eléctrica en perfecto estado de funcionamiento, y acorde a su fin.

Estas especificaciones servirdn de norma general para el conexionado y la provision de los elementos
destinados para ellas tales como: tableros de control, artefactos de iluminacion, etc.

La Contratista deberd presentar ademas la informacion, catalogos, folleteria, etc., que considere
necesaria a los fines de una mejor evaluacion de su propuesta técnica.

Las instalaciones se entienden completas, es decir, desde las redes externas, por lo tanto, se proveeran
e instalaran todos los elementos necesarios para su perfecto funcionamiento.
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Normas de Aplicacion

Las instalaciones y los materiales constitutivos de la obra, deberan cumplir con las normas, cédigos,
leyes y reglamentaciones vigentes de aplicacion municipal, provincial, nacional e internacional fijadas por
los organismos competentes en la materia. Ademas de lo que se indique en las presentes
especificaciones Técnicas, seran de aplicacion las siguientes normas:

¢ Reglamentacién de la Municipalidad vigente en la ciudad de San Juan.

e Instituto Argentino de Racionalizacion de Materiales (IRAM)

e Reglamentacion de la Asociacion Electrotécnica Argentina ¢ Reglamentaciones del ENRE
vigentes.

e REGLAMENTACION PARA LA EJECUCION DE INSTALACIONES ELECTRICAS EN

INMUEBLES (AEA - Edicion Agosto 2006). Para aquellos aspectos que aun no se hayan incluido

en la normativa, o que se encuentren en estudio, se observaran las prescripciones dadas por la

International Electrotechnical Comision (IEC).

Adicionalmente se observaran las normas dadas para las instalaciones por:

Ley Nacional 19587 de seguridad e higiene en el trabajo y Decretos Reglamentarios.

IRAM Instituto Argentino de Racionalizacion de Materiales.

Demés organismos nacionales y/o provinciales que rijan en la zona.

Empresas proveedoras de servicios de energia eléctrica y telefonia.

Segun lo mencionado en los parrafos precedentes el Oferente, previo a su oferta, debera realizar un
profundo estudio de la documentacion técnica y del lugar en donde se intervendra, de modo tal que
cualquier contradiccion con las normativas de aplicacion sean salvadas antes de hacer su propuesta
técnico-econdémica. Una vez celebrado el contrato, y entendiéndose que el Contratista ha realizado el
analisis solicitado, tendra la obligacion de realizar la instalacién conforme a la normativa, aun en caso de
contradicciones con la documentacion, sin derecho a reclamar resarcimientos econémicos.

Proyecto ejecutivo

La Contratista debera realizar el Proyecto Ejecutivo completo de las instalaciones eléctricas detalladas
conforme a las presentes especificaciones; debera ejecutar los planos reglamentarios y presentarlos bajo
su responsabilidad ante los organismos competentes y reparticiones que fuesen necesarias, realizar
todos los tramites hasta lograr su aprobacion bajo las reglamentaciones vigentes.

El pago de derechos (Municipalidad, Energia San Juan, y/o Entes reguladores) y planos conforme a obra,
estaran también a cargo dela Contratista.

El proyecto de la instalacién eléctrica debera respetar las caracteristicas basicas que se detallan a
continuacion:

e Todos los circuitos dispondran de proteccién diferencial.

e Los circuitos de iluminacion seran independientes de los circuitos de tomacorrientes y de tomas
especiales.

e En é&reas de circulacion y estar, las bocas de iluminacion en forma alternada perteneceran a 2
(dos) o 3 (tres) circuitos distintos por area.

e Se deberan prever tableros para cada sector, desde el cual se alimentardn los tableros
seccionales de cada servicio del sector. Para los casos en que la demanda o la importancia del
servicio lo requieran, se podra alimentar al tablero de dicho servicio, desde el TGBT.

e Verificacion de la seguridad en la ejecucion de la obra, con instalaciones y tableros provisorios
apropiados al personal y a la labor a realizar (Proteccion diferencial en todos los casos)

e Debera preverse la instalacion de ductos o cafierias para redes informéticas y telefonia
(corrientes débiles) por separado de la instalacion de energia en 220 V. Estando estos ductos
distribuidos de modo tal que facilitan tanto el tendido de cables como su posterior mantenimiento.

La Contratista pondré especial cuidado en distribuir los consumos monofasicos en las tres fases de modo
gue quede un sistema equilibrado, que serd verificado en las pruebas de recepcion final. También se
deberdn confeccionar tablas de balance de cargas de los diferentes tableros y adicionales, no
admitiéndose un desequilibrio mayor al porcentaje admitido por la empresa de energia de la ciudad de
San Juan.
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Dichas tablas deberan ser presentadas a la inspeccién de obra antes de su presentacion oficial.

La correccion del cos(g) se realizard en forma automatica (banco de capacitores) manteniendo los
valores por encima de los requeridos por la empresa distribuidora de energia.

Los gastos y derechos, para tales conexiones y habilitaciones estaran a su exclusivo cargo.

La obra debera ser entregada completa con elementos de probada calidad y funcionando de acuerdo a
los requerimientos y a las mejoras reglas del arte.

Criterios para el proyecto de las instalaciones

El proyecto debera respetar las caracteristicas basicas que se detallan a continuacion:

Todos los circuitos dispondran de proteccion termomagnética e interruptor diferencial, bipolar o tetrapolar
segln corresponda circuito monoféasico o trifasico, debiéndose seccionar siempre el conductor de neutro.

Se deberan prever tableros seccionales para cada sector.

Debera preverse la instalacion de ductos o cafierias para redes informaticas, de telefonia y de sefial de
alarma contra incendios, estando estos ductos distribuidos de modo tal que faciliten tanto el tendido de
cables como su posterior mantenimiento.

Deberéa ponerse especial cuidado en distribuir los consumos monofasicos en las tres fases de modo que
quede un sistema equilibrado. También se deberan confeccionar tablas de balance de cargas de los
diferentes tableros, no admitiéndose un desequilibrio mayor al porcentaje de 15%.

Comienzo de los trabajos

Previa presentacién del proyecto a los entes controladores, este debera ser aprobado por el Inspector. No
se permitird el inicio de la obra de instalacion, si no se encuentran aprobados los planos por los
organismos competentes. Asimismo, en caso de alguna ampliacién y/o modificacién, ya sea en planos o
en obra, éstas deberan ser autorizadas por el Inspector.

Los planos confeccionados deberan conservar las disposiciones de caratula, tipos de letras y detalles
consignados en las normas para la ejecucién de planos Municipales.

Para los planos correspondientes a las redes de colocaciéon de conductores enterrados en el piso se
deberan indicar las distancias que separan los conductos de los edificios o paredes, asi como la
ubicacion exacta de las cajas de pase y/o camaras de inspeccion intercaladas en los recorridos.

Una vez realizados todos los planos necesarios, el Contratista estard habilitado a dar comienzo a los
trabajos inmediatamente de recibida la aceptacion del Inspector. Previo al comienzo, debera asimismo
coordinar la posicién definitiva de todas las instalaciones de la obra, con el fin de proceder al ajuste de las
posiciones finales de canalizaciones, equipos, etc., y a los efectos de evitar interferencias.

Los calculos que el Contratista debera efectuar sobre las instalaciones o equipos, seran supervisados por
el Inspector, y deberan ser presentados de acuerdo a lo establecido en este Pliego.

Se debera ejecutar la instalacion acorde al proyecto a proveer, utilizando materiales de primera calidad,
considerandose que se trata de un lugar publico, dependiendo en forma primaria, la proteccion de las
personas y el buen funcionamiento de la instalacion, coherencia en el escalonamiento de las
protecciones, facilidad para intervenciones de mantenimiento, puestas a tierra especiales y otros.

Todos estos factores mencionados anteriormente, conjuntamente con los criterios expuestos en estos
parrafos, con las especificaciones y lineamientos de materiales descriptas posteriormente, y el
cumplimiento estricto de las normas respectivas, deberan resultar en una instalacién segura y de acuerdo
a su fin.

Al finalizar los trabajos, el Contratista debera realizar y presentar los planos conforme a obra, con todos
los detalles, en las fechas previstas en el plan de trabajos con la aprobacién correspondiente de la
Municipalidad y Entes controladores que asi lo requieran (Energia San Juan, Bomberos, etc.)

11.1. Instalacién Eléctrica Corrientes Fuertes
11.1.1. Instalacion eléctrica para Fuerza Motriz
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

11.1.2. Transformadores de potencia
Este item no ser& considerado en la presente Licitacion.

11.1.3. Tablero General de Baja Tension (TGBT) y Tablero de Transferencia Automaética (TTA)

Se realizara un célculo térmico del tablero, para garantizar la seguridad y longevidad de sus
componentes; ya que un calentamiento anormal podria deteriorar los contactos y disminuir las
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prestaciones de los aislamientos, hacer disparar las protecciones eléctricas de los aparatos de maniobra
o dafiar los componentes electronicos.

Los interruptores a cada salida del TGBT deberan ser del tipo tetrapolar.

Se debera colocar indefectiblemente una ventilacion para la sala del TGBT, comandada con termostato
analdgico ambiente seteable.

Dispondra de un sistema de barras que tendra que ser configurado de tal manera que contemple lo
estipulado en la reglamentacion para la ejecucion de instalaciones eléctricas en inmuebles seccién 710.
Si la potencia de las barras de la alimentacién de Emergencia es igual o mayor al 60% de la potencia del
grupo generador se deberan colocar interruptores motorizados para escalonar la carga al grupo y a su
vez si la carga es excesiva para el grupo, establecer prioridades con interruptores motorizados.

Los dispositivos de operacidn y proteccion eléctrica deberan ser marca reconocida (Siemens, Schneider,
ABB, etc.

Se prevera en este tablero una reserva del 20% en potencia disponible en barras, como en la capacidad
del interruptor general, asi también en el espacio en el plano de montaje de los elementos en cada
gabinete.

Cada una de las salidas a los tableros tendrd proteccion termomagnética con capacidad de ruptura
adecuada.

En cada juego de barras del TGBT, entre cada fase y el neutro se colocard un juego de descargadores
de corriente de rayo DEHNport, LANDTEC MP-3000 o de superior calidad.

El tablero se someterd a inspeccién durante su ejecucion y una vez terminado se le realizaran los
ensayos solicitados.

Con cada tablero se entregara la documentacion correspondiente.

La barra de tierra debera recorrer todo el largo de su estructura.

Se dispondra en cada uno y todos los tableros un portaplanos, en el que se ubicaran los planos
funcionales y esquemas eléctricos.

Lo expresado en planos es de forma esquemética orientativa, de modo que cada tablero tanto general
como seccional se deberéd disefiar acorde para su funcién y con la reserva correspondiente.

11.1.3.1. Barras conductoras de Baja Tensién
Deberan ser dimensionadas para soportar las corrientes de cortocircuito correspondientes a la fuente de
alimentacion.
Las barras de neutro seran de igual seccion que las barras de las fases respectivas, en todos los casos.
La inspeccién podra solicitar coberturas acrilicas o de otro tipo en aquellos lugares donde considere que
hay riesgos de electrocucion para el personal, por su cercania con las zonas de maniobras o
conexionados.
Los conductores seran dimensionados para la corriente nominal de cada interruptor.
Para corriente nominal superior a 160A el conexionado serd en cada caso realizado con fleje flexible de
cobre aislado o barras.
Los conductores a utilizar en el tablero, responderan en todo a la norma IRAM 2183 debiendo ser de
marcas de 1° calidad.
Al tramitar la aprobacién se debe contar con el estudio de cortocircuitos y de selectividad de las
protecciones entre éste y los sucesivos tableros, en funcién de las potencias de cortocircuito maximas y
minimas en barras de 13.2kV, que debera obtener de la empresa prestataria cuando se concrete el
suministro.
Los aisladores tipo interior para soporte de barras de baja tensiébn deberan tener resistencia a la ruptura
por flexion de acuerdo a potencia de cortocircuito.
Todos los cables del tablero estardn numerados, debiendo estar sentada en los planos que se entreguen
con cada tablero.
Como corte general, cada tablero llevara un interruptor tetrapolar.
Todos los circuitos monofasicos dispondran de proteccion diferencial y termomagnética bipolar;
reservandose el uso de interruptores diferenciales tetrapolares para equipos trifasicos especificos.
Sobre el interior de la puerta, en un soporte metalico de dimensiones adecuadas, se colocara un plano de
electricidad del sector servido por el Tablero Seccional.
Cada tablero llevara una barra de tierra donde se conectara el cable "verde - amarillo" de llegada de tierra
y todas las salidas de tierra "verde - amarilla" que acompafian a cada uno de los circuitos. La seccion de
cobre de la barra sera igual o mayor a la del cable de llegada.
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Todos los tableros respetaran el dimensionado de los conductores del neutro y PE segun lo especifica la
norma de la AEA no admitiéndose secciones menores a la mitad del conductor de fase.

11.1.3.2.  Proteccidn contra sobretensiones en tableros
En todos los tableros, tanto los de la red Normal como los de la red de Emergencia, se colocara un juego
de descargadores de sobretension.

11.1.3.3. Borneras
Todos los circuitos auxiliares del tablero y/o aparatos deberan terminar en borneras convenientemente
dispuestas en cada panel. El acceso a éstas sera posible y seguro aun estando el tablero en servicio.
Existird en las borneras una clara separacién entre los grupos de bornes, bornes de circuitos de salida,
bornes de comando, medicién de corriente, medicion de tension, sefializacion, alarmas, comando, etc.
Las borneras de salida de potencia estaran dimensionadas acorde con los terminales de los cables a
conectarles.
También sera considerada la facilidad de espacio para acometida de los mismos (doblados, distancias
eléctricas, etc.).
Los bornes seran del tipo componible montados individualmente sobre guias de fijacion. Seran de
poliamida marca Zoloda modelo BKF o similar hasta la seccion que se fabrique, no aceptandose otro
material.
No se admitiran mas de un cable por cada borne terminal.

11.1.3.4. Terminales
Los mismos deberan estar perfectamente indentados, en caso de que la seccién sea superior a 70mm2,
no se aceptara el uso de indentacibn mecanica sin apoyo hidraulico (en manguito y/o terminales),
debiendo ser de indentacién profunda y conservar luego de la misma poder de aislacién que antes de la
uniéon. En caso de barras o borneras deberan estar protegidas del contacto directo

11.1.3.5. Interruptores Termomagnéticos
Los interruptores deberan ser de tipo modular adaptables a riel Din, respondiendo a las normas IEC 898
e IEC 947-2.
El poder de corte segun la norma IEC 898, es de acuerdo a la corriente de cortocircuito en el lugar de
instalacion.
Los Interruptores principales, deben ser tetrapolares, esto es, con seccionamiento del neutro.
En los circuitos de tipo monofasicos seran de tipo bipolar, como iluminacién, tomacorrientes de tension
normal y estabilizada, iluminacién de emergencia, etc.
Solo se podra utilizar interruptores tripolares cuando la carga utilice las tres fases sin neutro. Se debera
acompafiar la documentacion de un estudio de cortocircuitos y de selectividad de las protecciones entre
éste y los sucesivos tableros seccidnales, en funcion de las potencias de cortocircuito méximas.
Los interruptores generales de cada uno de los tableros seccionales tendran una reserva del 20% de
capacidad de corriente, como asi también las barras de distribucion general.
Los interruptores en tableros seccionales bipolares, tripolares o tetrapolares, seran tipo MERLIN GERIN o
SIEMENS serie DIN o calidad similar, de capacidad de ruptura adecuada.
Salvo indicacién en contrario todos los interruptores termomagnéticos seran dimensionados para la
corriente nominal (minimo de 10 Amp.).
Cada interruptor llevara un cartel indicador de acrilico blanco con letras negras con el nUmero del circuito
que acciona y zona que comanda.
Se deberan dejar previstos los casos en que se acomete a un interruptor con cables de mayor seccién a
los admitidos por este, con borneras y/o dispositivos especiales.
A la salida de los interruptores generales se utilizaran barras o distribuidores del amperaje acorde a la
distribucion, tanto de alimentacién normal como la de emergencia; no admitiéndose puentes en los
equipos, debiéndose utilizar peines de distribucion, siempre que soporte los consumos para los cuales
sea utilizado.
Todos los circuitos dispondran de proteccion diferencial y termomagnética bipolar, en caso de circuitos
monofésicos; reservandose el uso de interruptores diferenciales tetrapolar para equipos trifasicos
especificos.
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11.1.3.6. Interruptores Diferenciales
Los interruptores diferenciales, protegeran contra toda corriente de fuga y muy especialmente ante
contactos de tipo directo e indirecto.
Los interruptores diferenciales son del tipo modular adaptables a riel Din, de la misma marca y modelo
que los interruptores termomagnéticos y responderan a las normas IEC 1008 y/o IEC1009.
Deberan asegurar el seccionamiento de un circuito en caso de falla de aislamiento entre fase vy tierra
igual o superior a 30, 100, 300 y 500mA, dependiendo de la zona a proteger.
Deberan poseer inmunidad contra los disparos intempestivos.
A fin de mejorar la coordinacion de protecciones, los interruptores termomagnéticos permitiran una
selectividad vertical con los dispositivos diferenciales instantaneos de 30 mAmp., situados aguas abajo.
En los planos unifilares donde no se indique especificacion de diferencial se tomard 30mA por defecto.

11.1.3.7. Fusibles
En caso de utilizar fusibles, estos tendran las siguientes caracteristicas:
Para la proteccién de circuitos de mando, voltimetros, indicadores luminosos, equipos de electrénica
(relés de tension, relés varimétricos, monitores de energia, etc.), se colocaran portafusibles modulares,
aptos para montaje en riel simétrico, con cartuchos cilindricos
8.5x31.5mm o0 10x38mm (IEC 269), de acuerdo al poder de corte, donde esté insertado. En caso de que
el portafusible y el fusible descripto, no alcance los valores de ruptura necesarios en el lugar de insercion,
se reemplazara por interruptores termomagnéticos.
En ninglin caso se prevé la colocacién de fusibles tipo NH y Diazed.

11.1.3.8. Lamparas Indicadoras
Todas las ldmparas indicadoras del estado de funcionamiento y las lAmparas indicadoras de fase en
todos los tableros seran con lampara a Led, de diametro y colores adecuados para ser observados a
distancia con luz natural.

11.1.3.9. Tableros Seccionales
Los tableros seccionales tendran caracteristicas similares a los tableros generales, seguin su dimensién
podran ser modulares o no, quedando a criterio del proyectista.
La estructura basica sera realizada en chapa de hierro N° 16, debiendo ser calculado térmicamente,
Los gabinetes seran dimensionados de acuerdo a los accesorios que deban contener, debiendo poseer
un espacio libre para el cableado en sus laterales no menor de 10cm, en tanto que arriba y abajo dicho
espacio sera por lo menos de 15cm.
Se reservara un 30% del espacio en el plano de montaje de los elementos en cada gabinete, como asi
también en las perforaciones en barras de donde se alimentarian dichas reservas. También se reservara
el mismo espacio para los bornes correspondientes de salida hacia las cargas.
Los gabinetes seran provistos de los elementos para soporte y fijacion de los accesorios que van en su
interior.
Se instalaran sobre la pared, salvo indicacion en contrario, a una altura tal que el borde superior no
supere el 2.00m y el borde inferior no menor a 1.10m medidos desde el nivel del piso terminado.
Todas las salidas hacia las cargas desde los tableros seran a través de borneras de secciones
adecuadas a cada conductor que deba ser instalado (para cables de hasta 16mmz2). Con cada tablero se
entregard la documentacién correspondiente (impresa y en formato magnético) para su uso por el
personal encargado de su montaje y posteriormente un conforme a obra, para el mantenimiento futuro.
Todos los conductores de los tableros deberan estar numerados, y dicha numeracién debera estar
asentada en los planos conforme a obra.
Poseeran una contratapa calada que oculte los cables de conexiones y toda parte bajo tension, dejando
visible solamente las palancas de accionamiento de los interruptores. Estas tapas seran abisagradas,
facilmente removible para el mantenimiento de los elementos instalados en su interior.
Cada tablero llevara una barra de toma a tierra donde se conectaran todos los conductores de toma a
tierra "verde - amarillo".
Los tableros tendran un tratamiento de desengrasado y fosfatizado y pintado con esmalte horneable de
aplicacion electrostatica, de color de acuerdo a normas vigentes.
Sobre el interior de la puerta, en un soporte metalico de dimensiones adecuadas, se colocara un plano de
electricidad conforme a obra
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Tableros Seccionales para Exterior
Los tableros para intemperie deberan ser de tipo estanco con proteccion para el agua y polvo

Tableros de lluminacién Exterior

En caso de existir, estos tableros estdn destinados al encendido de la iluminacién de accesos,
circulaciones viales y jardines, cumpliendo con las mismas especificaciones descriptas precedentemente
para los tableros de piso o seccionales, ademas estos deberdn estar conectados a la barra de
emergencias.

El sistema tendra previsto el funcionamiento de alguna de sus cargas a través de contactores
comandados por fotocélula y por interruptor horario programable con reserva de marcha de 72hs;
contando ademas estos circuitos con selectoras de modo de funcionamiento manual o automético.

11.1.4. Tablero de Transferencia Automatica (TTA)
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

11.2. Corrientes Debiles
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

11.3. Artefactos de lluminacion, Conductores, Interruptores, etc.
Norma para los materiales
Los materiales a utilizar funcionaran de acuerdo a los requerimientos y a las reglas del arte en la materia,
seran de la mejor calidad dentro de las marcas y modelos pedidos, debiendo los mismos contar con el
correspondiente cumplimiento de las normas IRAM y las normas internacionales IEC (International
Electrotechnical Commission) cuando corresponda.
En los casos en que se citen modelos y/o marcas comerciales en este pliego o planos, deberan ser
respetadas o podran ser propuestos modelos y/o marcas equivalentes. El Contratista sometera a la
aprobacion del Inspector, muestras de todos los elementos a emplearse en la instalacion, las que seran
conservadas por esta, como prueba de control y no podran utilizarse en la ejecucién de los trabajos, salvo
como el ultimo de su clase y tipo y siempre que se mantenga en perfecto estado.

11.3.1. Caifierias
Cafios y accesorios: Solo se aprobara el uso de cafios de acero semipesado de espesor minimo 1.5mm
nominados por IRAM 2005 como RS, no aceptandose el tipo liviano para ninguna instalacién, aun siendo
para corrientes débiles.
Las cafierias de acero tendran sus extremos roscados, siendo la unién entre cafios mediante cupla
roscada a tope. Se exigird el pintado de los extremos roscados con pinturas antidxido ricas en zinc (tipo
galvanizado en frio), para permitir la continuidad eléctrica de las instalaciones. Esto sera obligatorio en las
cafierias a la vista, cafierias en cielorrasos y tabiques.
Uniones: Las uniones de cafos en cajas seran realizadas mediante conectores zincados y roscados
reglamentarios con sello calidad IRAM.
Sondas: Donde sélo se instalen cafierias vacias, sin conductores, debera dejarse una sonda de 1mm de
diametro, en todo su recorrido. En las cajas se ataran dichos alambres de forma tal que sea imposible el
retiro de la sonda en forma accidental. Dichas cajas deberan tener su correspondiente tapa de chapa
metalica N° 16 atornillada.
Cafieria: La longitud maxima de la cafieria sin caja de paso sera de 12m y en tramos verticales de 15m,
no pudiendo tener mas de tres curvas entre cajas. El diAmetro minimo interno de la caferia sera de
13mm, y con respecto a la cantidad de conductores por cada seccion de cafio, el diametro de éste Ultimo
se ajustara a la reglamentacién vigente (maxima area total ocupada por conductores incluido conductor
de proteccion = 35% de la seccion interior del cafio)
Todos los cafos que por su interior deban llevar cuatro (4) o mas conductores contando también el
verde-amarillo de proteccién, deberan ser de 15 mm designacion IRAM (designacién comercial = 3/4")
Las cafierias de las canalizaciones de corrientes débiles seran, como minimo de 3/4".
Las canalizaciones de luz, fuerza motriz y baja tension se ejecutaran siempre en cafierias independientes
unas de otras, constituyendo instalaciones totalmente separadas.
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Cuando las cafierias deban cruzar juntas de dilatacion, en el punto de cruce, deberan estar provistas de
enchufes especiales que permitan el movimiento de las cafierias, pero asegurando la perfecta
continuidad metalica del conjunto.

Para el uso de curvas de obra, con autorizacién, se debera emplear la misma calidad especificada para
los cafios. Todas las cafierias se curvaran con maquina dobladora en frio siendo los radios de curvatura
como minimo de 10 veces el diametro de cafio, sin embargo, cuando corran varias cafierias paralelas,
todas las curvas se realizaran utilizando el radio de curvatura correspondiente al cafio de mayor diametro.
Se rechazara toda cafieria que presente pliegues en sus curvas, ocasionados por mala ejecucion de las
mismas.

Los cafios que deban colocarse embutidos en los pisos y en contacto directo con la tierra, 0 en los casos
imprescindibles en que la cafieria forme el clasico "sifén", las caferias seran del tipo hierro galvanizado o
de material plastico PVC, tipo rigido con cajas en sus extremos y el conductor sera del tipo doble vaina
subterraneo o del tipo bajo plomo. Estos casos deberan ser autorizados por la Inspeccién de Obra.

La instalacion se efectuara, salvo indicacién en contrario, totalmente embutida en mamposteria, losa o
sobre cielorraso, y colocada exteriormente en zonas de servicio, pasillos técnicos, montantes, etc.,
cuando se indique expresamente en los planos, utilizando el sistema de soporte tipo Olmar o calidad
superior, 0 bandejas portacables.

Las caferias que deban ser embutidas en el hormigén, ya sean por el techo o por el piso, se colocaran
en el encofrado antes del llenado y perfectamente sujetas a los hierros del mismo. Se exigira
especialmente la hermeticidad de la cafieria con el objeto de evitar filtraciones del cemento.

Las cafierias a embutirse en la mamposteria, seran alojadas en canaletas abiertas con herramientas y
personal habil, a fin de evitar roturas innecesarias.

Cuando las cafierias se instalen sobre cielorraso no podran apoyarse sobre la estructura del mismo,
debiendo preverse en tal caso, las grampas Y fijaciones necesarias para que el conjunto sea sélidamente
resistente e independiente del cielorraso. Se cuidara muy especialmente la proliidad en la ejecucion de
los tirones rectos, curvas y desviaciones, en forma de presentar una vez terminadas, un aspecto de
simetria.

11.3.2. Cajas
Cajas de pase y derivacion: Seran de medidas apropiadas a los cafios que lleguen a ellas, siempre y
cuando las medidas no estén indicadas en los planos.
Las dimensiones seran fijadas en forma tal que los conductores en su interior tengan un radio de
curvatura no menor que el fijado por normas para el cafio que deba alojarlos.
Las distancias entre cajas de pase, inspeccion o salida no seran mayores de 12m en linea recta, no
admitiéndose mas de 3 curvas entre cajas. Los angulos de dichas curvas deberan ser amplios, nunca
menores de 90 grados. Todas las cajas de hasta 20cm deberan ser de 1.5mm de espesor; de dimensién
mayor hasta 40cm seran de 2mm y para medidas mayores deberan ser reforzadas. La ubicaciéon de
dichas cajas deberd ser previamente aprobada por la Inspeccion de Obra.
Las tapas de las cajas cerraran perfectamente a filo de pared terminada, llevando tornillos en nimero y
distribucion para lograr un correcto cierre, debiéndose cuidar especialmente la plomada de las mismas
cuando quedaren a la vista.
Las cajas de pase o derivacion que se instalen a la intemperie seran a prueba de agua y polvo con
tratamiento especial para intemperie en las pinturas y cierres con juntas de neopreno.
Cajas de salidas: Las cajas destinadas a centros, tomacorrientes, brazos, llaves de efectos, derivaciones,
paso o inspecciones, seran de acero estampado de una sola pieza esmalta interior y exteriormente.
Las cajas para brazos y centros octogonales chicas (75mm) de diametro, llevaran hasta dos cafos y/o 4
conductores que entren a las mismas; para 5 cafios y/o 10conductores como maximo, las cajas deben
ser octogonales grandes (90mm de diametro) y cuadradas (100x100 mm) para mayores cantidades de
cafios y conductores.
Las cajas para llaves y tomacorrientes, seran rectangulares (55x100mm) para hasta dos cafos y/o cuatro
conductores que lleguen a ella. En todos los lugares en donde se realice en forma exterior y/o a la
intemperie las cajas para llaves y tomacorrientes seran aptas para este tipo de colocacion, construidas en
aluminio fundido con acceso roscado y provistas con las tapas para accesorios correspondientes al tipo
de la caja.
Las roscas seran tipo eléctricas (NF), todas las cajas de pase, derivacion y/o salida que se coloquen en
las paredes terminadas con yeso, tendran tratamiento especial antioxidante.
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La altura de las cajas para llaves y tomacorrientes, asi como su exacto replanteo en paredes debera ser
aprobada por la Inspeccién de Obra.

11.3.3. Llaves y Tomacorrientes
Todas las llaves y tomacorrientes serdn de embutir, de corte rapido.
Las llaves de efecto no tendran indicador luminoso de encendido.

11.3.4. Artefactos
La Proponente proveera e instalara la totalidad de los artefactos de iluminacién, equipos y accesorios del
tipo LED.
Todos los artefactos seran prolijamente armados con conductores flexibles de seccion suficiente para
evitar calentamientos.
Los equipos LED seran PHILIPS, OSRAM o equivalente, admitiéndose la provision de calidad igual o
superior.

11.3.5. Conductores
Los conductores seran antillama deslizante no propagante de humo vy libres de halégenos, segin norma
IRAM, en todo recorrido por cafierias en interiores, el cable debera ser del tipo “Afumex” o superior
calidad, sin excepcion.
La seccién minima a utilizar serd de 1.5mm2 para los circuitos de iluminacion, y de 2.5mm2 para los
circuitos de tomacorrientes. Todas las salidas de los Tableros serdn de 2.5mm2. En los casos de
circuitos que solo sean de iluminacién, sin tomacorrientes, el conductor de salida del tablero hasta la
primera boca, sera obligatoriamente de 2.5mm2, pudiendo luego disminuir a 1.5mm2si las condiciones
de carga y caida de tension lo permitiera.
Los extremos de los conductores, para su conexion a las barras colectoras, interruptores, interceptores,
etc., de los tableros seccionales, iran dotados de terminales de cobre del tipo a compresién, del mas
adecuado para cada caso (Pre-aislados, abiertos, cerrados, pines, etc.)
Todas las canalizaciones estardn acompafiadas por un conductor de proteccién de cobre electrolitico
aislado de color verde- amarillo (IRAM 2183, 2220, 2261, 2262) cuya seccién minima sera de 2.5mm?2.
En todas las bocas sobre cielorraso dispuestas para alimentar artefactos embutidos en el mismo, se
dejara un chicote de conexién terminado en una ficha hembra de tres patas coplanares (la central sera la
del conductor de proteccion) Si en algun caso la boca alimentara a dos artefactos, deberan dejarse dos
chicotes de conexion por boca. Los artefactos de iluminacion a su vez se cablearan terminando en un
chicote con ficha macho de tres patas coplanares (la central se conectara a la carcasa).

11.3.6. Canalizaciones subterraneas
Los conductores subterraneos deberan contener aislaciéon y cubierta de PVC para tensién de servicio
0.6/1.1 Kv, multihilo, norma de fabricacién IRAM 2178.
Podran ser instalados directamente sobre el terreno protegido mecanicamente o en cafierias
afectandolos con los coeficientes correspondientes.
En cruces de caminos, senderos, pavimentos, cruce bajo construcciones civiles, asi como en la entrada
de edificios, los conductores seran alojados en cafios- camisa de PVC reforzado, o de hierro galvanizado
de acuerdo a lo indicado en los reglamentos, a fin de permitir su remocion sin roturas de las
construcciones.
En los extremos de estos cafios-camisas deberan preverse camaras de inspeccion, o terreno natural, a
fin de permitir dejar un "rulo” o "revancha" de cable para efectuar los pases y/o empalmes cémodamente.
Esta "revancha" o "rulo" de cable, cumplira funciones de reserva y se debera prever en cada acometida a
tableros, alimentadores, a grandes consumos, etc., y respondera a los radios de curvatura minimos,
debiendo ser 1m la minima medida.
Los extremos de los cables y empalmes de los cables subterrdneos deberan ser recubiertos, para
restituir la aislacion, mediante termocontraibles con resinas tipo guante u otra forma de proteccion que
evite el ingreso de humedad al interior del conductor.
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Zanja para conductores subterradneos, datos, telefonia, alarmas

Los conductores seran colocados en una zanja de una profundidad minima de 70cm por 40cm de ancho,
con un fondo perfectamente aislado y sin accidentes en todo su recorrido.

En el fondo de la zanja se colocara un lecho de arena lavada de 10 cm de espesor total, sobre el cual se
colocara el cable, que ira luego recubierto con otra capa de arena, de un espesor minimo de 10cm.

Sobre este lecho se colocard una hilada de ladrillos comunes, recocidos o de hormigén prensado,
colocados sin separaciones entre si, efectuando luego el relleno de la zanja con tierra sin piedras filosas
u otros objetos cortantes, compactando en capas sucesivas de un espesor ho mayor de 20cm, hasta
llegar al nivel del terreno.

Cuando se instalen varios cables en una misma zanja, deberan preverse las distancias minimas de
separacién entre ellos, segun indican las normas y la proteccién superior cubrira el total del area
ocupada.

En todos los casos se deben dejar indicadores en la superficie del terreno que muestren claramente el
recorrido de los conductores subterraneos, dejando plasmado un plano conforme a obra, donde se
vuelque perfectamente el trazado de los conductores con medidas relativas referidas a las
construcciones cercanas.

En los tendidos subterraneos en espacios abiertos sera necesario tender por sobre la capa de ladrillos y a
0.30m de la superficie, un polietileno de 0,20 m de ancho, de color rojo con una inscripcion: "Peligro” de
tipo continuo, con la finalidad de indicar a maquinistas y personal de excavaciones esa existencia

11.3.7. Puesta atierra
Se prevé la ejecucion de las siguientes tomas a tierra:

e General parainstalacién de luz y fuerza motriz.
e Generales, seccionales y subseccionales para tableros.
Responderdn a las Normas IEC-1024-1 e IEC-1024-1-1, IRAM 2281.

11.3.8. Red equipotencial
Esta Red consiste en interconectar todas las barras de tierra de los Tableros, Normales y de Emergencia,
y los Tableros Dedicados (Bombas, etc.) con las barras de tierra del Tablero Principal, para establecer
una continuidad de tierra por todos los circuitos desde el Neutro del Transformador hasta la tltima boca
de luz o toma.
Este cable verde- amarillo acompafiara en todo su recorrido a los alimentadores que salen de Tablero
Principal, hasta los Tableros Seccionales.
A un costado de los Tableros Seccionales se instalara una bornera DEM-R15 adonde llegara este
montante verde- amarillo. Desde esta bornera se derivar4 una conexion a la barra de tierra de piso o de
los tableros seccionales del local, con cable de cobre aislado en verde- amarillo de seccion adecuada. La
barra de tierra sera independiente de la de neutro.
Este montante de tierra de seguridad debera interconectar a todas las bornera DEM-R15 instaladas en
cada local de Tableros.
Todos los circuitos salientes de cada Tablero, sin excepcion, estaran acompafiados de un conductor de
proteccion que en todos los casos sera de cobre aislado en verde- amarillo de 2.5mm2 de seccién como
minimo.
En el conexionado a las barras se utilizaran terminales a compresion

11.3.9. Pararrayos
Este item no sera considerado en la presente Licitacion

11.3.10.Montaje de artefactos interiores
Este item no sera considerado en la presente Licitacion

11.3.11.Montaje de columnas y artefactos de iluminacion exterior
Para la alimentacién de los Artefactos de lluminacién que se monten sobre paredes, se dispondra de una
caja de fundicion de aluminio para cada uno. En el interior de la misma se montara una bornera
componible para efectuar la derivacion del circuito, de forma tal que se pueda desconectar el artefacto sin
interrumpir la linea. Para la salida del chicote se colocara un prensacable de aluminio en la parte inferior
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de la caja. Una vez terminada la instalaciéon se verificara y sellara todo elemento por donde pueda
ingresar agua.

Las columnas de alumbrado se asentaran sobre bases de hormigén. Las dimensiones de las bases
deberan ser calculadas y aprobadas previamente. Sobre dichas columnas se colocaran cajas de hierro o
aluminio fundido, estancas con dos fusibles Diazed legitimos a las que acometeran los cables de
alimentacion. Las acometidas seran protegidas en todos los casos mediante cafios camisa de hierro
galvanizado de diametro adecuado a la seccién de los cables de entrada y salida. En las bases de cada
columna se colocara una jabalina individual de dimensiones adecuadas para su conexion a tierra.

11.3.12.Artefactos de iluminacién de emergencia
Este item no sera considerado en la presente Licitacion

11.3.13.Pruebas y ensayos
Una vez terminados los trabajos, el Contratista ensayara la instalacion completa. Todas las pruebas y
ensayos a efectuar en la instalacion eléctrica, deberan ser ejecutados por el Contratista en presencia del
Inspector. Por lo tanto, el Contratista debera contar con Instrumental adecuado (clase 0,5 como minimo)
el cual contenga su certificado de calibraciéon al dia y Personal Técnico capacitado para efectuar los
ensayos.
Cada uno de los ensayos y pruebas deberan ser protocolizados con procedimientos normales para la
puesta en marcha, aprobados por el Inspector, donde se indiquen las normas a utilizar, métodos de
ensayos, etc. El Contratista efectuara un programa de ensayos de forma tal, que el Inspector pueda
presenciar los mismos.
Cualquier instalaciéon o sistema que no cumpla con los requisitos indicados en las especificaciones y
planos, o que no esté de acuerdo con las hormas y reglamentaciones oficiales, debera corregirse antes
de su entrega.
Para la inspeccion de trabajos realizados en talleres del Contratista o proveedores del mismo, el
Inspector indicara las etapas en que deberan notificarse para su inspeccién o ensayo.
Independientemente de estas inspecciones, el Inspector podra visitar el taller en que se realicen los
trabajos en cualquier momento, dentro del horario y dias habituales de labor, sin previo aviso.
Cualquier trabajo que resulte defectuoso serd removido, reemplazado y nuevamente ensayado por el
Contratista, sin costo alguno, hasta que el ensayo de como corresponde y el Inspector lo apruebe.
Independientemente de las pruebas y/o ensayos que el Contratista considere oportunos, para demostrar
la calidad del producto ofrecido, previo a la Recepcién Provisoria de la Obra y a efectos de determinar la
calidad final de la instalacion efectuada, seré obligatoria la realizacion de las siguientes pruebas:

Pruebas sobre tableros

Una vez instalados, y luego de realizar todas las conexiones, se verificara el correcto ajuste de todos los
tornillos, barras y terminales.

Se efectuara:

Una prolija inspeccién visual.

Prueba funcional.

Medicién de resistencia de aislacién de barras con todos los interruptores, conectados.
Verificacion de la resistencia de aislacion de conductores de comando y sefalizacion.
Termografia Infrarroja con registro de imagenes.

Verificacién de equilibrio de fase.

Estas pruebas se efectuaran por el Profesional Matriculado del Contratista, en presencia del Inspector, el
cual, de resultar correctos los valores obtenidos, procedera a asentarlos mediante Acta a sus efectos o
por Orden de Servicio.

Medicion de puesta a tierra

Previo a la Recepcion Provisoria de las Instalaciones, el Contratista debera realizar las mediciones de
Puesta a Tierra, segun el siguiente detalle:
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e Medicion del Valor de Resistencia de cada Punto de Puesta a Tierra individual (aislado del
sistema).

e Medicion del Valor de Resistencia de todo el Sistema.

e Medicion del Valor de Resistencia en un Tomacorrientes alejado de los Puntos de Puesta a
Tierra.

¢ Medicion de resistencia en artefactos exteriores.

Las mediciones se realizardn con telurimetro homologado por autoridad competente y efectuadas por
profesional matriculado con valores que cumplan lo estipulado por las Normas IRAM. Se deberan
entregar protocolos de las mediciones efectuadas para que el Inspector las eleve a la ART
correspondiente.

Se medird la corriente de cortocircuito disponible entre F-N y F-T del TGBT o TTA. Para verificar la
adecuada seleccion de protecciones. Usandose un en este caso un analizador de impedancias de lazo.

Planos conforme a obra:

Para los planos correspondientes a las redes de colocacién de conductores enterrados en el piso se
deberan indicar las distancias que separan los conductos de los edificios o paredes, asi como la
ubicacion exacta de las cajas de pase y/o camaras de inspeccién intercaladas en los recorridos.

Se debera entregar Planillas de cargas, unifilares de tableros y valor de aislacion medida para cada
circuito.

Se entregaran planos de funcionamiento de las instalaciones y equipos provistos y se instruira al personal
del edificio en el correcto uso de las instalaciones.

Documentacién a presentar una vez finalizada la obra:

El proyecto consiste en instalaciones eléctricas internas y externas, debiendo en cada caso presentar:
Memoria descriptiva de métodos de célculos.

Planillas necesarias para una facil interpretacion de los resultados obtenidos.

Planos de detalle de instalaciones eléctricas internas y externas con caracteristicas técnicas de cada
elemento utilizado, ubicacién de las luminarias, tendido de cafierias y bandejas, tendido de conductores,
tableros, etc. describiendo en el cuadro de referencia de cada plano todas las simbologias utilizadas y
notas aclaratorias, en caso de ser necesario para una perfecta identificacion.

La documentacion debera ser realizada y presentada en programas de disefio grafico, como AutoCAD
2010 o superior, debiendo cumplirse con la siguiente reglamentacion:

La instalacién eléctrica debera resaltar con respecto a la arquitectura: Arquitectura: color negro, espesor
de linea: 0.2mm.

Circuitos eléctricos: baja tension y puestas a tierra: color verde, espesor de linea: 0.35 a 0.6mm.

Se podra utilizar el color azul, verde y el rojo, como principales los que deberan estar perfectamente
plasmados en las referencias de los planos.

Los textos, en general, se dibujaran en color negro y de altura necesaria para ser perfectamente legible a
simple vista.

Las principales escalas a utilizar seran de 1:100, 1:50 para los planos principales, de 1:25 para los planos
de detalles y de 1:200 a 1:1000 para los planos de conjunto, de manera que sean perfectamente legibles
a simple vista.

Los planos de proyecto a presentar deberan responder al siguiente ordenamiento:

e Planos de ingreso de energia con plantas.

e Planos de esquemas unifilares de los tableros, generales y seccionales.

e Planos de recorrido de bandejas porta cables, conductores subterrdneo y ubicacién de tableros,
con detalles constructivos.

e Planos de ubicacién de todos los artefactos de iluminacién con indicacion de modelos en el
cuadro de referencias.

e Planos de ubicacién de las bocas de iluminacién y llaves de efecto con tendido de canalizaciones,
cableados e indicacién de circuitos.

e Planos de ubicacion de tomacorrientes estabilizada, no estabilizada, toma corriente, fuerza motriz
con tendido de canalizaciones, cableados e indicacion de circuitos.
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e Desarrollo de planos en escala adecuada (segun lo indicado anteriormente) de iluminacion
exterior del edificio.

e Desarrollo de planos en escala adecuada de la puesta a tierra general del edificio con detalles.

e Desarrollo de planos en escala adecuada de la proteccion contra descargas atmosféricas, con
detalle.

e Planos en escala adecuada de instalaciones de datos, telefonia y alarma.

Calculos: Se deberan presentar los siguientes célculos:

e Calculos de corriente de cortocircuito en barras de tableros generales y seccionales. Calculos de
esfuerzos electrodinamicos sobre barras de TGBT.

e Calculos de puesta a tierra.

e Célculo de conductores por caida de tensién, corriente admisible y cortocircuito. Calculo de
protecciones con verificacion de selectividades.

e Calculo de niveles de iluminacién donde sea necesario. Célculos de proteccion contra descargas
atmosféricas.

e Célculo de proteccion atmosférica completo.

11.4. lluminacién
11.4.1. Luminarias, tomas y bocas de servicio.

Para cada uno de los locales y sectores a iluminar, se realizard el calculo del nivel de iluminacién a fin de
establecer los artefactos a instalar, en todos los casos deberan cumplir la iluminacion que exija la norma
del local donde seran colocados (Norma DIN 12464 y DIN 5035. lluminacidn artificial de interiores o lo
indicado en cada caso. Los niveles de iluminacion exterior dados por las normas DIN 5044,
Todos los artefactos serdn con tecnologia LED, usando marcas tipo Philips, Osram o marca de igual o
mayor calidad.
A fin de verificar lo proyectado se deberdn acompafiar las salidas del programa utilizado para el calculo
en cada uno de los locales.
Ademas, también se tendra en cuenta para el calculo, el artefacto del tipo LED, la temperatura de color,
indice del local, factor de utilizaciéon y de mantenimiento (segun las normas IRAM, AADL vigentes).
Se debera poner a disposicion del Comitente la informacion y el software necesarios para su verificacion.
El factor de uniformidad media calculado no ser4 menor del 40%.
Los valores que a continuacion se detallan se refieren a niveles de iluminacién mantenidos, no a la inicial,
conforme a normas citadas.

11.4.2. Espacio techado exterior.
El nivel general minimo de iluminacion tipo LED sera de 200 lux, con encendido comandado desde el
tablero del sector. Con el encendido se debera poder lograr encender el 30, 60 0 100% de los artefactos.
Se colocaran bocas de tomacorrientes en cada columna del parasol, con circuitos.

11.5. Sistema de abastecimiento de energia eléctrica de emergencia.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

12. INSTALACION SANITARIA.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

13. INSTALACION GAS
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

14. INSTALACION ELECTROMECANICA
Este item no ser& considerado en la presente Licitacion.

15. CALEFACCION
Este item no se ejecutara en la presente Obra.
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16. INSTALACION DE AIRE ACONDICIONADO
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

17. INSTALACION DE SEGURIDAD
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

18. INSTALACIONES ESPECIALES
Este item no se ejecutara en la presente Obra.

19. VIDRIOS, POLICARBONATO Y ESPEJOS
Este item no se ejecutara en la presente Obra.

20. PINTURAS

La mano final de toda la pintura de la estructura del Mirador, debera aplicarse una vez terminada
totalmente la obra incluso instalaciones.

En todos los casos la pintura, agregado, etc., deberan ser preparados en fabrica y de marca y calidad
reconocida.

20.1. Pintura al latex en muros interiores
Este item no se ejecutara en la presente Obra

20.2. Pintura al latex en muros exteriores
Este item no se ejecutara en la presente Obra
20.3. Pintura al latex en cielorrasos
Este item no se ejecutara en la presente Obra

20.4. Pintura esmalte sintético en carpinteria.
20.4.1. Sobre carpinteria metalica y herreria.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

20.4.2. Pintura3enl
Después de la aprobacion de los trabajos se procederd a eliminar todas las escorias, rebabas,
imperfecciones, etc. y posterior al enmasillado a la piroxilina de resultar esto necesario, se quitara todo
vestigio de oxidacién, se desengrasara la estructura con aguarras mineral u otro disolvente. La superficie
a pintar debe estar limpia, seca, sin grasa, polvo ni hongos. De existir peliculas anteriores en mal estado,
removerlas antes de pintar.
Finalmente se procedera a aplicar a soplete una mano de Esmalte Sintético Multiaccion 3 en 1 tipo
Casablanca o calidad superior, formando una capa protectora homogénea y de buen aspecto, de color:
blanco.

20.5. Pinturas Varias.
20.5.1. Pintura en madera
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

20.5.2. Pintura esmalte sintético en muros y cielorrasos.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

20.5.3. Pintura esmalte sintético en paredes (friso).
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

20.5.4. Pintura sobre rollizos
Este item no se ejecutara en la presente Obra.

20.5.5. Proteccién de ladrillo visto
Este item no se ejecutara en la presente Obra.
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20.6. Pintura para demarcacioén
Se utilizara pintura especial de demarcacion vial.

21. SENALETICA

ALCANCE
La seccion incluye el suministro y ejecucion de todos los trabajos de sefialética para todos los sectores
segun corresponda indicados en los planos y en estas especificaciones.
Los trabajos incluyen, pero NO se limitan, a:

e Carteles y sefiales de orientacion externa,

e Carteles y sefiales institucionales y / o de identificacion.

e Carteleria de emergencia en caso de ser necesario.
Se consideraran incluidos en la oferta todos los costos necesarios para la realizacion de los trabajos,
tales como: materiales, mano de obra, equipos, andamiajes, provision, descarga y transporte de
materiales, y demas trabajos que, sin estar explicitamente indicados en los planos o en esta
especificacion, son necesarios para ejecutar los trabajos de sefalética de la presente obra.

NORMAS DE REFERENCIA

Todos los trabajos incluidos a realizar, los equipos y todos los elementos componentes de los distintos
sistemas, deberan cumplir con las Especificaciones de este Pliego, y con las normas, reglamentos y
disposiciones vigentes en la ciudad de San Juan.

PROYECTO

Se proveera el disefio y ubicacion de la sefialética adecuada, conteniendo carteles “In Situ” identificando
las distintas areas. Asi como también carteles direccionales, si fuera necesario, para favorecer a la
correcta comunicacion visual y circulacion del publico.

El sistema sefalético se adecuara a la determinacion del “publico objetivo” al que iran dirigidas las
sefiales, lo cual permitira el facil movimiento, identificacion y comunicaciéon, cumpliendo asi con los
siguientes objetivos:

Lograr una informacion clara, precisa y sistemética adecuada al publico objetivo, a los factores espaciales
y climaticos, previendo en toda circunstancia, una comunicacion visual satisfactoria.

Lograr una orientacion exacta para la correcta circulacion.

La sefialética se realizara por medio de carteles y sefiales con tipografia y pictogramas (universales y / o
disefiados acorde al local que representen, y segln requerimientos comunicacionales). Se colocaran de
acuerdo al disefio de los mismos, amurados, atornillados a las puertas o fijados al piso o segun el medio
de fijacién previsto en su disefio.

El material debera cumplir con el condicionante climatico y temporal de ser perdurable e inalterable. Se
considerard como minimo carteleria con bastidor de chapa plegada BWG 20. El disefio gréafico,
contenido, colores y materiales se definiran por asesoria arquitectonica.

El sistema de impresién sera serigrafia o impresion en cama plana, respetando el condicionante antes
mencionado.

El tamafio, color y forma de los indicadores guardara relacién con las condiciones de visibilidad que se
requiera en cada caso y a las normativas y reglamentaciones vigentes.

Se deberan ejecutar las sefializaciones técnicas correspondientes de todas y cada una de las
instalaciones ejecutadas, a modo de ejemplo se citan: tableros eléctricos, columnas de alumbrado,
recorridos subterraneos de cafierias, llaves, comandos, maniobras, cerraduras y todo otro elemento,
equipo o maquinaria que deba ser identificado a los fines de su operacion, mantenimiento e inventario.

El proyecto contempla:
21.1. Sefaletica Vial

Se debera contemplar la sefialetica vehicular tanto vertical como horizontal de acuerdo a la normativa
correspondiente de la Direccién Nacional de Vialidad, que se encuentra en el Anexo Digital de estas ETP.
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21.2. Sefialética Externa
Se informara al publico mediante piezas gréficas, letras corpdreas retroiluminadas, tétems, carteleria
backlight y/o frontlight, segun lo requiera la arquitectura del edificio y/o la obra respondiendo al concepto
creativo comunicacional que fundamenta la sefialética.

ENTRE LAS TIPOLOGIAS A CONTEMPLAR:

Carteles en espacios exteriores indicando accesos o salidas de vehiculos y accesos principales al
Mirador N°3 y N°4,

Se deberan ejecutar las sefializaciones técnicas correspondientes de todas y cada una de las
instalaciones ejecutadas, a modo de ejemplo se citan: columnas de alumbrado, recorridos subterraneos
de canierias, llaves, comandos, maniobras, cerraduras y todo otro elemento, equipo 0 maquinaria que
deba ser identificado a los fines de su operacién, mantenimiento e inventario.

Para su aprobacion, todos los recursos utilizados en el sistema sefialético deberan ser originados
VECTORIALMENTE, manteniendo asi la calidad grafica adecuada de cada sefial, presentando, ademas
una muestra escala 1:1 de las piezas que componen el sistema, para poder proceder a la colocacion de
las sefiales.

21.3. Sefialética Interna
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

22. OBRAS EXTERIORES
22.1. Cercos
22.1.1. Cercos perimetrales
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.
22.1.2. Cercos Frente
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

22.2. Equipamiento fijo
22.2.1. Bancos exteriores
Este item no seréa considerado en la presente Licitacion.

22.2.2. Bicicletero
Se realizaran bicicleteros compuesto soportes de hierros de 16mm de diametro vinculados en los
extremos a placas de hormigon premoldeado alisado, y amurada al piso de H° Fratasado, con
planchuelas y pelos de anclaje.

22.2.3. Bebederos
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

22.2.4. Bolardos
Alto 42 cm, base 28.5 cm. Fundicién gris galvanizada y pintada con poliéster termo convertible de color a
eleccién de la asesoria arquitectdnica. Fijado con brocas al solado, con tuercas anti vandalicas que no
pueden ser desatornilladas. Ver Plano de Detalle adjunto. Cantidad segun Plano AP-001.

22.2.5. Basurero
Cuerpo de chapa negra galvanizada y pintada con poliéster en polvo termo convertible de color a
eleccion. Tirafondos de acero inoxidable o galvanizados. Alto 90 cm, didmetro 35 cm. Su ubicacion estara
dado segun Plano de Arquitectura AP-001. Ver Plano de Detalle adjunto.

22.2.6. Inflador Solar
Se instalara Inflador Solar en sector Bicicletero. Ver Plano de Detalle adjunto.

22.2.7. Totem solar - Estacién de carga de celulares
Se instalaran Totem Solar para carga de dispositivos méviles. Ver Plano de Detalle adjunto.
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22.2.8. Banco y Mesa de HCA®
Se ejecutaran bancos y mesas de H°A°. Las dimensiones de ancho y alto estan especificadas en Plano
de Detalle adjunto. Tipo y cantidad de c/u segin Plano AP-001.Deberan ejecutarse sobre contrapiso
armado.

22.3. Parquizacion y Riego.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

22.4. Puentes, rampas, barandas y otros.
22.4.1. Puentes pasantes
Todos los trabajos que se ejecuten en el exterior del predio y en relacién con el canal de riego y/o
drenaje, deberan ser aprobados por el Dpto. Hidraulica de la Provincia de San Juan. Se adjunta ficha
detalle de referencia.

22.4.2. Rampas de acceso.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

22.4.3. Escalones de acceso.
Este item no sera considerado en la presente Licitacion.

22.4.4. Barandas de proteccion.

Se construiran barandas de proteccion perimetralmente en el mirador, segun se indica en plano AP, en
reemplazo del guardarail a retirar. Las barandas Flex Beam deberan ser desmanteladas y retiradas en
iguales condiciones a las existentes y posteriormente trasladadas y depositadas por la contratista, la que
seguira las instrucciones que imparta la Inspeccion de la Direccion Provincial de Vialidad. Tendr4 una
altura minima de h=90cm y elementos verticales y horizontales de cafio galvanizado de @ 50mm y 25mm
segun se especifica en plano de detalles. Llevaran doble pasamano de @ 50mm de espesor colocados a
0.60m y 0.90m de altura respectivamente desde NPT.

22.4.5. Malla o Rejas de proteccidn p/canal de riego.
Este item no se ejecutara en la presente Obra

22.5. Corrales varios.
Este item no se ejecutara en la presente Obra.

22.6. Reservorio.
Este item no se ejecutara en la presente Obra.

22.7. Invernadero.
Este item no se ejecutara en la presente Obra.
22.8. Provisién Equipamiento deportivo
Este item no se ejecutara en la presente Obra

23. LIMPIEZA DE OBRA

23.1. Limpieza de obra periddica
Al final de cada jornada se organizaran y acomodaran los elementos usados y semanalmente se realizara
una limpieza profunda general, tanto en el interior como en el exterior, procediendo a efectuar el re-
acopio de materiales, organizacién del obrador, revisién de equipos, mantenimiento y revision de
encofrados, andamios, vallas, etc.
Los locales sanitarios deberan estar permanentemente limpios y desinfectados, debiendo asegurar el
correcto y permanente funcionamiento de todas sus instalaciones.
Los espacios libres circundantes de la obra, se mantendran limpios y ordenados limitandose su
ocupaciéon con materiales o escombros al tiempo minimo estrictamente necesario, procediendo
periddicamente a retirarlos segun lo disponga la Inspeccién de Obra.
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23.2. Limpieza final de la obray del obrador
Esta limpieza final incluye pulido de pisos, limpieza de vidrios, limpieza de sanitarios, lavado de veredas
perimetrales y exteriores, terreno, cubierta de techos, canaletas pluviales, tanques de reserva, etc.

Exterior:

Las superficies libres que queden dentro de los limites totales del terreno donde se ha realizado la obra
se entregaran perfectamente niveladas y enrasadas, libres de malezas, arbustos, residuos, etc.,
realizando el corte del césped si lo hubiera.

Asimismo debera procederse a la remocion, cegado, cierre o0 desmantelamiento de toda construccién y/o
instalacién provisoria, dejando la totalidad del predio en condiciones de inmediato uso, retirando también
todas las maquinarias utilizadas por el Contratista y procediendo al acarreo de los sobrantes de la obra
(tierras, escombros, maderas, pastones, contrapisos, envases, bases de maquinarias, etc.), ain de
aquellos que pudieran quedar sepultados respecto de los niveles definitivos del terreno.

24. VARIOS
24.1. Construccién de mastil y otros
24.1.1. Mastil
Este item no se ejecutara en la presente Obra.

24.2. Otros
24.2.1. Guardasillas
Este item no se ejecutara en la presente Obra.

24.2.2. Provision de canastos para residuos
Este item no se ejecutara en la presente Obra.

24.2.3. Pizarrones
Este item no se ejecutara en la presente Obra.

24.2.4. Caja Guarda llaves
Este item no se ejecutara en la presente Obra.

24.2.5. Extractor edlico
Este item no se ejecutara en la presente Obra.

24.2.6. Bancos interiores
Este item no se ejecutara en la presente Obra

24.3. Equipamiento mobiliario
Este item no se ejecutara en la presente Obra.

24.4. Equipamiento de talleres
Este item no se ejecutara en la presente Obra.

24.5. Concreto asféaltico en caliente
Las obras consisten en: calzadas de hormigébn armado terminacién alisado, y carpetas de material
asfaltico, en areas indicados en Plano de Arquitectura (AP-001).-
El contratista deber& elaborar los planos de detalles de los pavimentos, y lo presentara a Inspeccion de
Obra y Asesoria Arquitecténica respectivamente, previo a la ejecucion de todo trabajo en la obra.
Deberé tener presente lo estipulado para la conformacién de sub-bases y bases de carpeta de material
granular terminada en carpeta de material asfaltico para circulaciones vehiculares y todas las obras de
arte necesarias y exigibles (canaletas de desagiie) segun lo que indique para tal fin el Estudio de Suelos
previo.
Debera confeccionar los planos correspondientes con planta y cortes en escala adecuada, que
contengan todos los detalles necesarios parta su construccion y control.
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Se deberan seguir los lineamientos para la realizaciéon de los pavimentos asfalticos de acuerdo a las
normas vigentes de Organismos Competentes (Direccion Provincial y Nacional de Vialidad).

Se deberan realizar pasantes vehiculares de acuerdo al detalle adjunto.

Previamente a la ejecucion de los trabajos, debera contar con el visto bueno de Vialidad Provincial.

24.6. Planos Aprobados
Sera por cuenta del Contratista la presentacion de toda la documentacién para obtener el Certificado
Final de la Direccion de Planeamiento y Desarrollo Urbano.
Antes de tramitar el Certificado Final de Obra, deberd cumplirse con la Ley 5459, art. 15 inc. G, el cual
establece “acreditar haber dado cumplimiento a los pagos estipulados con el Certificado Libre de Deuda,
emitido por el Registro de Constructores.
Dicho certificado debera ser presentado ante la Direccion de Planificacion y Proyecto, previo a la
recepcion de las obras. Asimismo, deberd el Contratista de la obra entregar a la Direccion de
Planificacion y Proyecto dentro de los ciento ochenta dias a partir de la Recepcion Provisoria de las
obras, una carpeta conteniendo la siguiente documentacién conforme a obra, debidamente aprobada
por las entidades competentes, presentada en originales en poliéster y dos juegos de copias y en CD
(certificados escaneados, planos escaneados con los sellos de aprobacion correspondientes y archivos
“.dwg”) :

1° Planos de Planimetria General. -
2° Plano Conforme a Obra/ Final de Obra. -
3° Plano Final de Instalaciones. - (Electricidad).

Estard a cargo de la Contratista la aprobacion, ante las reparticiones que correspondan, de la
documentacién técnica de todos los trabajos a ejecutar.

Toda la documentacion solicitada deberé estar aprobada en forma definitiva y sera presentada la
Direccién de Planificacion y Proyecto por la Empresa Contratista antes de la recepcion definitiva de la
obra.

Cabe aclarar que la empresa adjudicataria debera llevar las inspecciones necesarias a su costo.

24.7. Equipamiento Mobiliario
Este item no se ejecutara en la presente Obra.

Aspectos a cumplir en todo el desarrollo de la Obra:

Por las caracteristicas de la Obra y su convivencia con las actividades del edificio existente, se debera
garantizar el funcionamiento de las actividades mediante el correspondiente vallado de seguridad, y
mediante la organizacion de la obra respetando la Memoria Descriptivay ETP.

En caso de imposibilidad de uso de los grupos sanitarios, sera responsabilidad de la contratista proveer
de “Sanitarios quimicos” en cantidad necesaria durante el periodo que se ocasionen los inconvenientes.
La falta de provision de algunos de los servicios debera ser notificada a la inspeccion con un plazo no
menor de 72 hs a fin de coordinar con las autoridades.

Plan de Trabajo

Previo al inicio debe presentarse un nuevo plan de trabajo por etapas si corresponde.

Presentacion Digital

Se debera presentar en formato digital (formato Planilla de Célculo), el Computo y Presupuesto,
Plan de Trabajo y Curvay los Anélisis de Precios.

NOTA: La Empresa Contratista deber& entregar un MANUAL DE USO y MANTENIMIENTO de todas
las INSTALACIONES del establecimiento y dictara un minimo de tres (3) cursos al personal de
mantenimiento. -
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PLANILLA DE HORMIGONES Y MEZCLAS

CEMENTO CANTO
TIPO PORTLAND CAL | ARENA RODADO OTROS ITEM
3 -
I 1 - 3 5 de Piedra bola Cimientos
Il 1 - 2 3 - Sobrecimiento
i Zapatas - Encad - Estr.
1 1 - 2 3 Resist.
1:10 C.
1 1 - 3 - hidréfugo, agua Capa Hidréfuga
2 1 1 5 i i Asiento de'
mamposteria
3 Y 1 4 - - Jaharros
4 1 1 5 i - Enlucidos — Cielorrasos
5 1 - 1 - - Alisado de cemento
6 Y 1 3 5 - Contrapiso comudn
7 Y Y 2 - - Asiento de Piedra
8 1 1 4 - - Zbcalos
9 1 - 3 3 - Piso de hormigon
Umbrales —
1 - -
e ! 72 4 Antepechos
11 1 1 4 - - Azulejos
i Asiento de mosaicos y
12 1 1 4 - baldosas
i Jaharro bajo
13 Yo - 3 - revestimiento
i Carpeta b/ceramicos y
14 1 - 3 - vinilicos
agga telg(7)por Aislacion térmica
15 1 cal 5 - granulado p/cubierta
agua 5
de i telgopor : .
16 1 cal 1 granulado Contrapiso alivianado
17 1 i 3 i i Piso alisado de

cemento

NOTA : Cuando se utilice cemento de albafiileria se respetaran las proporciones que indique el
fabricante en cada caso.
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CMacero F-2¢ (ALTERNATIVO)
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ESTRUCTURA SOPORTE DE LA CHAPA PERFORADA:
PREDIMENSIONAMIENTO CON CANOS ESTRUCTURALES 80MMX40OMMX2MM, DIVIDIENDO LOS PANOS EN TRES PARTE IGUALES, SEGUN
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NOTAS:

1) Lafundacién propuesta es de 2.50m x 2.50m
x 0.70m de profundidad. La fundacién no
llegaria a terreno firme. La empresa
contratista debera ratificar esta condicién.

2) Esta asesoria no cuenta con un estudio de
suelos del lugar exacto del emplazamiento
de las fundaciones de los paradores. La
propuesta de fundacién esta hecha bajo la
hipdtesis de un terreno de fundacién con un
relleno COMPACTADO convenientemente
para llegar a los niveles de proyecto
arquitectonico.

La fundacidn definitiva se debera ajustar a un
ensayo de suelos realizada por la empresa
encargada de la construccién cuyos datos
serdn los que declaren en la DPDU.
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TG-C1 1x(2x4+t)    C2 1x(2x2,5+t)   Cañero PVC  XXmmPVC  XXmm

AutoCAD SHX Text
Cañero hacia TP ubicado en luminaria vial en altura mas cercana 

AutoCAD SHX Text
Caja de piso para Totem

AutoCAD SHX Text
Caja de piso para  Totem

AutoCAD SHX Text
Cañero hacia TP ubicado en luminaria vial en altura mas cercana 

AutoCAD SHX Text
TG-C1 1x(2x6+t)    C2 1x(2x4+t)    C3 1x(2x4+t) Cañero PVC  XXmmPVC  XXmm

AutoCAD SHX Text
TG-C1 1x(2x6+t)    C2 1x(2x4+t)    C3 1x(2x4+t) Cañero PVC  XXmmPVC  XXmm

AutoCAD SHX Text
TG-C1 1x(2x6+t)    C2 1x(2x4+t)    C3 1x(2x4+t) Cañero PVC  XXmmPVC  XXmm

AutoCAD SHX Text
TG-C1 1x(2x6+t)    C2 1x(2x4+t)    C3 1x(2x4+t) Cañero PVC  XXmmPVC  XXmm

AutoCAD SHX Text
TG-C1 1x(2x6+t)    C2 1x(2x4+t)    C3 1x(2x4+t) Cañero PVC  XXmmPVC  XXmm

AutoCAD SHX Text
TG-C1 1x(2x6+t)    C2 1x(2x4+t)    C3 1x(2x4+t) Cañero PVC  XXmmPVC  XXmm

AutoCAD SHX Text
TG-C1 1x(2x6+t) Cañero PVC  XXmmPVC  XXmm

AutoCAD SHX Text
TG-C1 1x(2x2,5+t) Cañero PVC  XXmmPVC  XXmm

AutoCAD SHX Text
TG-C4 1x(2x2,5+t) Cañero PVC  XXmmPVC  XXmm

AutoCAD SHX Text
TG-C4 1x(2x2,5+t) Cañero PVC  XXmmPVC  XXmm

AutoCAD SHX Text
Caja de piso para  Totem

AutoCAD SHX Text
Caja de piso para  Totem

AutoCAD SHX Text
Caja de piso para  Totem

AutoCAD SHX Text
K

AutoCAD SHX Text
TG-C5 1x(2x4+t) Cañero PVC  XXmmPVC  XXmm

AutoCAD SHX Text
K

AutoCAD SHX Text
CONDUCTOR DE COBRE 1x4mm2

AutoCAD SHX Text
JABALINA LISA DE COBRE CON ALMA DE ACERO JL-3/4"x1500 

AutoCAD SHX Text
TAPA DE LA CAJA

AutoCAD SHX Text
TOMACABLE TIPO "A" PARA CABLE DE HASTA 25mm2 

AutoCAD SHX Text
CAJA TERMINAL DE INSPECCION 

AutoCAD SHX Text
DIAMETRO INTERIOR DE LA CAJA 190mm


VISTA SUPERIOR

—— ——
0.265 @ 0.285
—— — e

VISTA FRONTAL

-+

0.420

o—

BASE DE H°A° CON ANCLAIJE

E
B

. Bolardo circular de 28.5
cmen labasey26.5cmen la
parte superior. Altura final 42

cm.

. Pelos de anclaje de 20 a
30 cm de largo. Hierro @8,
estos se doblan a 90°

. Fijado con brocas al
solado, con tuercas anti
vandalicas que no pueden ser
desatornilladas.

l’!l%‘é‘\ San Juan | Ministerio de Infraestructura
\&#’ Cobierno Agua y Energia

SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA

SUBSECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS
Direccion de Planificacién y Proyectos

Obra: MIRADOR PUNTA NEGRA

Plano: PLANO DETALLE BOLARDO

Departamento: ZONDA

PNM3Y4 Plano N° D-001

Fecha: MAYO 2025

QR

TIPO DE INTERVENCION: OBRA NUEVA

Sup. Total: Sup. Cubierta: Sup. Semicubierta:
-m2 —m2 —m2
ESC: — NC: -
UBICACION:

Presa Embalse Punta Negra

Arq. Andrea Fernandez
SUBSECRETARIO:

Arq. Guadalupe Ariza
JEFA DEPARTAMENTO PROYECTOS:

JEFA DEPARTAMENTO INGENIERIA:

JEFE DIVISION COMPUTO Y PRESUPUESTO

JEFA DIVISION INSTALACIONES:

JEFA DIVISION INNOVACION Y TECNOLOGIA:

JEFA DIVISION PROYECTOS GENERALES:

PROYECTISTA:
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L
-

VISTA FRONTAL VISTA SUPERIOR

0,90

SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA
, 0.55 SUBSECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS
S Plebd ra ?XpqutaH Direccién de Planificacién y Proyectos
sobre placa de H°
P ~ | _—— Piedra expuesta
= o | sobre placa de H°
Chapa
o /perfcr))rada o Obra: MIRADOR PUNTA NEGRA
J12mm Bisagra pivotante
N Plano: PLANO DETALLE BASURERO
S|
Chapa @45
Departamento: ZONDA
Chapa PNM3Y4 PlanoN°  D-002
N perforada
L g12mm Fecha: MAYO 2025
' ' 0,41 ]
R
0.45 TIPO DE INTERVENCION: OBRA NUEVA Q
0,55
Sup. Total: Sup. Cubierta: Sup. Semicubierta:
-m2 —m2 —m2
VISTA LATERAL IZQUIERDA :
Q AXONOMETRIA ESC: — NC: -
Piedra expuesta
sobre placa de H° UBICACION:

Presa Embalse Punta Negra

\0,05

(* Piedra expuesta
sobre placa de H SUBSECRETARIO: Arq. Andrea Fernandez
Chapa @45 '
- Chapa Bisagra pivotante
o perforada
J12mm
Arq. Guadalupe Ariza
JEFA DEPARTAMENTO PROYECTOS:
. 2
S| \
; Chapa JEFA DEPARTAMENTO INGENIERIA:
: s perforada Arq. Marcelo Giovenco
a3 @12mm JEFE DIVISION COMPUTO Y PRESUPUESTO
s JEFA DIVISION INSTALACIONES:
ol : Vrite JEFA DIVISION INNOVACION Y TECNOLOGIA:
e
S
0,12 JEFA DIVISION PROYECTOS GENERALES:
0,61

PROYECTISTA:
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SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA

SUBSECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS
Direccion de Planificacién y Proyectos

77,
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Obra: MIRADOR PUNTA NEGRA

Plano: PLANO DETALLE TOTEM SOLAR

Departamento: ZONDA

TOTEM SOLAR PARA CARGAS DE DISPOSITIVOS MOVILES
Hj PNM3Y4 Plano N° D-003

La estacion solar de carga para dispositivos tipo Solarsol® o similar, carga Fecha: MAY0 2025

hasta 8 dispositivos por medio de los puertos USB, posee luminaria de ] QR
Seguridad. TIPO DE INTERVENCION: OBRA NUEVA
La estacion es totalmente auténoma.
Sup. Total: Sup. Cubierta: Sup. Semicubierta:
- 100% Solar -m2 —m2 —m2
- Autonomia 5 dias
- 4 Puertos USB (dos salidas por puerto) ESC: — NC: -
- lluminacion Led
- Blanco UBICACION:
- Opcion de incorporar WIFI Presa Embalse Punta Negra
Q E7 - Mesa para soporte de dispositivos

Arq. Andrea Fernandez
SUBSECRETARIO:

Arq. Guadalupe Ariza
JEFA DEPARTAMENTO PROYECTOS:

JEFA DEPARTAMENTO INGENIERIA:

JEFE DIVISION COMPUTO Y PRESUPUESTO

JEFA DIVISION INSTALACIONES:

JEFA DIVISION INNOVACION Y TECNOLOGIA:

JEFA DIVISION PROYECTOS GENERALES:

PROYECTISTA:
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SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA

SUBSECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS
Direccién de Planificacién y Proyectos

BICICLETERO

Obra: MIRADOR PUNTA NEGRA

3500

A Plano: PLANO DETALLE BICICLETERO

Departamento: ZONDA

Soporte de hierro
& 16mm.

PNM3Y4 Plano N° D-004

Bastidor metalico .
cafio 50/30/2mm. Fecha: MAYO 2025

QR

TIPO DE INTERVENCION: OBRA NUEVA

e e — _
PLANTA f‘, !\ Base de H° simple

Sup. Total: Sup. Cubierta: Sup. Semicubierta:
-m2 —m2 —m2

| | ESC: — NC: -

8 UBICACION:
Presa Embalse Punta Negra

VISTA FRONTAL SUBSECRETARIO: Arq. Andrea Fernandez

500

Soporte de hierro Arq. Guadalupe Ariza
. @ 16mm. JEFA DEPARTAMENTO PROYECTOS:

Bastidor metalico
| N.P.T. cafio 50/30/2mm. JEFA DEPARTAMENTO INGENIERIA:

250
0

% — Planchuela soldada
A L “ A e A

JEFE DIVISION COMPUTO Y PRESUPUESTO

Base de H° simple

JEFA DIVISION INSTALACIONES:

JEFA DIVISION INNOVACION Y TECNOLOGIA:

JEFA DIVISION PROYECTOS GENERALES:

PROYECTISTA:
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SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA

SUBSECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS
Direccion de Planificacion y Proyectos

y /
i$

Detalle Barandas

Obra: MIRADOR PUNTA NEGRA
Esc: 1/10

Plano: PLANO DETALLE BARANDA
Cano redondo acero inoxidable & 2" esp 1.5mm

Departamento: ZONDA

Planchuela 2" x %"

PNM3Y4 PlanoN®  D-005

Fecha: MAYO 2025

0,30

" n 3 " R
Planchuela 2" x 2" x °/g TIPO DE INTERVENCION: OBRA NUEVA Q

\- . = Sup. Total: Sup. Cubierta: Sup. Semicubierta:
~ < o —m2 —m2 —m2
Cafio redondo @22 mm o = o
o o
& ESC: 1:10 NC: -
UBICACION:
Chapa 150x150x 3/16" Presa Embalse Punta Negra

|
0,30
|

Arq. Andrea Fernandez
SUBSECRETARIO:

Anclaje 4 @ 8 mm ﬁ/% //E%EV
/ Arq. Guadalupe Ariza
1.50

JEFA DEPARTAMENTO PROYECTOS:

Hormigon |

JEFA DEPARTAMENTO INGENIERIA:

JEFE DIVISION COMPUTO Y PRESUPUESTO

JEFA DIVISION INSTALACIONES:

JEFA DIVISION INNOVACION Y TECNOLOGIA:

JEFA DIVISION PROYECTOS GENERALES:

PROYECTISTA:
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SUBSECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS
Direccion de Planificacién y Proyectos
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Obra: MIRADOR PUNTA NEGRA

Plano: PLANO DETALLE INFLADOR SOLAR

Departamento: ZONDA

INFLADOR SOLAR
PNM3Y4 Plano N° D-006
La estacion solar de inflado tipo Solarsol® o similar, disefiada para espacios
publicos, lugares de recreacion y demas dependencias. Fecha: MAYO 2025
Su objetivo es proveer el servicio para bicicletas y pelotas TIPO DE INTERVENCION: OBRA NUEVA QR
mediante energia solar.
CARACTERISTICAS SuE.n'I;t;tal. Sup._Crt::;erta. Sup. Simn|1c2ub|erta.
100% Solar ESC: — NC: -
Sistema en baja tensién a 12v.
Facil instalacion. UBICACION:
Ploteo Pubilicitario. Presa Embalse Punta Negra
‘Q lluminacion led.
Wifi (opcional).
A Tratamiento de pintura al horno para exterior SUBSECRETARIG; Y- Andrea Fernandez

Estructura metalica.
Gabinete antivandalico ubicado en la parte superior de la estacion solar donde
aloja la bateria y el regulador de carga.

Arq. Guadalupe Ariza
4 JEFA DEPARTAMENTO PROYECTOS:

JEFA DEPARTAMENTO INGENIERIA:

JEFE DIVISION COMPUTO Y PRESUPUESTO

JEFA DIVISION INSTALACIONES:

JEFA DIVISION INNOVACION Y TECNOLOGIA:

JEFA DIVISION PROYECTOS GENERALES:

PROYECTISTA:
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SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA
BAN( :O Y M ESA D E HO AO SUBSECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS
Direccion de Planificacién y Proyectos

MESA 90cm x 90cm x 72xm
BANCO 50cm x 50cm x 45cm

&

Obra: MIRADOR PUNTA NEGRA
Malla electrosoldada @ 6 en la totalidad del conjunto

Plano: PLANO DETALLE MESA Y BANCO
(4pers.)

Departamento: ZONDA

0.50

0.50

PNM3Y4 Plano N° D-007

0.45 Fecha: MAYO 2025

QR

N
.06
L

TIPO DE INTERVENCION: OBRA NUEVA

Sup. Total: Sup. Cubierta: Sup. Semicubierta:
-m2 —m2 —m2

0.66

0.72

ESC: — NC: -

0.90

0.45

b————1 p:96- ————

UBICACION:

Presa Embalse Punta Negra

Hierro @ 6 p/amurar

VISTA

Arq. Andrea Fernandez
SUBSECRETARIO:

Arq. Guadalupe Ariza
JEFA DEPARTAMENTO PROYECTOS:

JEFA DEPARTAMENTO INGENIERIA:
PLANTA

JEFE DIVISION COMPUTO Y PRESUPUESTO

JEFA DIVISION INSTALACIONES:

JEFA DIVISION INNOVACION Y TECNOLOGIA:

JEFA DIVISION PROYECTOS GENERALES:

PROYECTISTA:
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SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA
BAN ( :O Y M E SA D E H 0] AO SUBSECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS
Direccion de Planificacién y Proyectos y /

MESA 200cm x 90cm x 78xm ‘ \./
BANCO 180cm x 50cm x 45cm

Malla electrosoldada @ 6 en la totalidad del conjunto Obra: MIRADOR PUNTA NEGRA

PESO 1018kg

Plano: PLANO DETALLE MESA'Y BANCO (8
pers.)
o Departamento: ZONDA
w
[
1.80
PNM3Y4 Plano N° D-008
Fecha: MAYO 2025
z R
/ S \ TIPO DE INTERVENCION: OBRA NUEVA Q
p N Sup. Total: Sup. Cubierta: Sup. Semicubierta:
ﬁ_ S o -m2 —m2 —m2
LQ' ESC: — NC: -
o
2.00
UBICACION:
— — Presa Embalse Punta Negra

VISTA

Arq. Andrea Fernandez
SUBSECRETARIO:

Arq. Guadalupe Ariza
JEFA DEPARTAMENTO PROYECTOS:

JEFA DEPARTAMENTO INGENIERIA:
PLANTA

JEFE DIVISION COMPUTO Y PRESUPUESTO

JEFA DIVISION INSTALACIONES:

JEFA DIVISION INNOVACION Y TECNOLOGIA:

JEFA DIVISION PROYECTOS GENERALES:

PROYECTISTA:
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SENALETICA
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/ ALY
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y TOTEM SOLAR N SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA
y p/ carga de celulares « , -
/ SUBSECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS
// Luminaria Poste Direccién de Planificacion y Proyectos
// sfficha ¢
// ° ) e © :
< SEEE
/
j Bolardo H° s/ficha o Obra: MIRADOR 3 - PUNTA NEGRA
/ \,v~ Poste
j &
/ N
’ & Plano: Ubicacion Sefaléti
] TERRRENO NATURAL S . ano: Ubicacion Senalética
j é\
/ 4
i . $ Departamento: ZONDA
/ Pavimento D
/ O °
/ S
// AS
P & PNM3Y4 PanoN® S -001
/// w
/// Acequia de drenaje pluvial existente Fecha: Marzo 2025
Ve
+3.84 R
A - TIPO DE INTERVENCION: Obra Nueva Q
- \
50 99, Poste Guardarrail
\ Sup. Total: Sup. Cubierta: Sup. Semicubierta:
v 3.9 ESC: NC:
‘e UBICACION:
\ ) Presa Embalse Punta Negra
g
Desague a terreno natural Pavimento SUBSECRETARIA: Arq. Andrea Fernandez
N
~
\% DIRECTORA: Arq. Guadalupe Ariza
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7 B T6tems Identificativos Areas -
Miradores (TM)
A ~ . .
I Senal Identificativa Locales (1)
Poste . .
B Cartel Corporeo exterior (CC)




SENALETICA

> ESPECIFICACIONES SENALETICA EXTERIOR MIRADOR 3

TOTEM ACCESO A MIRADOR (TOTEM BACKLIGHT DOBLE FAZ)

TOTEM SALIDA DE MIRADOR (TOTEM BACKLIGHT DOBLE FAZ)

0,7m

0,7m 0,7m

0,7m ™ 2>

REVERSO

Laterales

‘>{0,2 m}<—
Y

T™M1>
REVERSO

B e

©
e
o

™ 2>
ANVERSO

T™M1>
ANVERSO

0,08 m
0,08 m

MIRADOR MIRADOR MIRADOR MIRADOR
ndmeros I(-::};?j&:)i Letras y ) Letras y
retroiluminados nlimeros calados nameros calados
1651 pt retroiluminados 1651 pt retroiluminados 1651 pt
BOLD BOLD BOLD

Figura calada
retroiluminada

2m
2m
2m
2m

Figura calada
retroiluminada £

2m

Figura calada
retroiluminada

0,05m

J Egreso
vehicular

1 Inflador Solar 1T Carga Solar

Celulares

ﬂ0078m%

Flechasy
letras caladas
retroiluminadas

T Carga Solar

Celulares 4 sanitarios

4 sanitarios

Isotipo sin calar,
sera impreso en
color blanco

Isotipo sin calar,
sera impreso en
color blanco

0,55 m

Isotipo sin calar,
sera impreso en
color blanco

Ministerio de Infraestructura
Aguay Energia

%8\ S3n Juan
CoN, ;
*i‘%,-' Gobierno

SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA

SUBSECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS
Direccion de Planificacion y Proyectos

@ SENAL IDENTIFICATIVA LOCALES . > SISTEMA DE IMPRESION Y SUJECION TOTEMS: > TIPOGRAFIA

11

N\ I U4
' 4 ' \
INFLADOR
SOLAR

[« 03m —»

Pictograma
vectorial.
SOLICITAR
A ASESORIA

Cano con base
de hormigén

1,8 m

1,5m

12

ESTACIONAMIENTO

BICICLETAS

1,5m

Tornillos para
fijacion

0,3m

ESTACIONAMIENTO
MOTOS

. Los tétems se realizaran en chapa
plegada BWG 18, pintada de base
- color blanco, o segtin indique el c6-
. digo cromatico.

. Las graficas y textos seran repro-
: ducidos en SERIGRAFIA O IM-
: PRESION EN CAMA PLANA, con
colores pantone y o/ cuatricromia
: (segun se requiera) acorde al dise-
: fio de cada tGtem.

Las flechas y palabras en blanco
: seran CALADAS, con corte laser de
. alta precision. En el caso, cuando
el uso de la Identidad Visual sea en
la parte posterior (ejemplo tétem
. identificativo de miradores), el iso-
tipo sera impreso en color blanco,

. sin calar.

67 pt 67 pt
REGULAR BOLD

SENALES EXTERIORES PARA AREAS DE ESTACIONAMIENTO Y ESTA-
CIONES DE CARGA SOLAR: :

Seran reproducidas mediante “SERIGRAFIA O IMPRESION EN CAMA PLA- :
NA” con colores pantone y o/ cuatricromia (segln se requiera), sobre chapa :
(espesor a proponer por la contratista). La impresion sera simple sobre base
de pintura “blanca” segln lo requiera la senal. .

SISTEMA DE SUJECION: :
La sefal realizada en chapa, se fijara a un cano (didametro a definir con la :
contratista) mediante tornillos de color blanco y celeste, segln cédigo croma-
tico. Finalmente la sefal completa sera amurada al piso mediante una base
de hormigdn correspondiente, la cual debera ser resuelta por la contratista.

: La iluminacién sera mediante RE-

: LETRAS CORPOREAS
. SIN RETROILUMINACION

de corte laser en chapa galvanizada
calibre 22, curadas y soldadas, su-
jetadas al muro de soporte.

: Cada letra corpérea debe ser pinta-
. da con pintura para exterior color

: “BLANCO”, respondiendo a los crite-

> CODIGO CROMATICO IDENTIDAD
VISUAL Y SENALETICA

rios de legibilidad y contraste segln
el soporte (en este caso el color del
: muro), si surgiesen modificaciones
. enla eleccién cromética, la definicion

. final serd tomada por asesoria arqui-

La sefalética incluira el c6digo cromatico utilizado en la Identidad visual,
permitiendo asi, la correcta ubicacion, acceso y circulacion del pablico :
por todas zonas del Dique, reforzando el concepto de sistema y unidad :
entre la Identidad del Dique Punta Negra y sus aplicaciones. :

C: 40 C:50 C:0

M: 55 M:15 M:0

Y: 80 Y:5 Y:0

K: 30 K:0 K:100
Pantone Pantone Negro Blanco
7505 C 1655C 100%

tectonica.
Profundidad de extrusion de los ti-
pos: 0,12 m (12 cm).

Deberan respetarse tamanos, ubica-
. ciones y medidas, tal como se mues-
tra en los planos y en estas especifi-
caciones.

TROILUMINACION LED, la cual
iluminara las zonas “caladas” a
través de ACRILICO OPACO COLOR
BLANCO.

UBICACION

Los tétems se ubicaran en espa-
cios amplios, donde se ubican ba-
ses aridas de piedra, o en algunos
casos también hormigon.

Se tomara de referencia la ubica-
cion cercana a bolardos y/o esta-
cionamientos evitando la obstruc-
cion de la circulacion vehicular y
peatonal por el interior del mirador.

MONTAIJE :
Teniendo en cuenta el condicio-
nante de ubicacién antes mencio-

: @ CARTEL CORPOREO EXTERIOR

nado, cada tétem doble faz debera
ser anclado al suelo mediante una
base de hormigon de 40 o 50 cm.
La empresa contratista debera de-
finir y presentar la propuesta de
anclaje y estructura que permita la
correcta colocacion y sujecion de
estas senales exteriores, teniendo
en cuenta sus dimensiones, ma-
terialidad y condicionantes clima-
ticos.

IMPORTANTE:

Antes de la colocacién definitiva de
la senalética, se debera presentar
maqueta o muestra de: Totem y
una muestra Senal Identificativa
de Locales, tal cual sera reprodu-
cida, para su analisis y aprobacion
por la asesoria.

: Se utilizara para todo el sistema, familia ti-
. pografica Myriad Pro, en diversos cuerpos y
: variantes.

A continuacién se presentan las muestras ti-
pograficas de dichas variantes.
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Obra: MIRADOR 3 - PUNTA NEGRA

Plano: Senalética

Departamento: ZONDA

PNM3Y4

Fecha: Marzo 2025

- S$-002

TIPO DE INTERVENCION: Obra Nueva

QR

Sup. Total: Sup. Cubierta: Sup. Semicubierta:
ESC: NC:
UBICACION:

Presa Embalse Punta Negra

SUBSECRETARIA: Arq. Andrea Fernandez

DIRECTORA: Arq. Guadalupe Ariza

OBSERVACIONES:
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* CARTEL CORPOREO ILUMINADO POR PANELES SOLARES:
Senal corporea institucional, realizada de corte laser en chapa
galvanizada calibre 22, curada y soldada. Sus elementos deberan
sujetarse entre si, y a su vez anclarse a una base tal como se
muestra en estas especificaciones.

Los elementos corpdreos deberan ser pintados con pintura para ex-
terior segiin el codigo cromatico detallado. Las letras y el isologo
institucional (velero) seran en su frente, de color blanco y la extru-
sion y dorso en color gris oscuro. Dichos colores responden a crite-
rios de legibilidad y contraste segln el entorno natural del cartel.

Si surgiesen modificaciones en la eleccion cromatica, la definicion
final sera tomada por asesoria arquitectonica.

MIRADOR

J Carga Solar
Celulares

vehicular
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@ CARTEL CORPOREO GRAN FORMATO

Profundidad de extrusion de los tipos: 0.40 m, la cual sera la base
para colocacion de paneles solares.
(Se iluminara de forma similar al ejemplo abajo presentado).

* IMPORTANTE:

La empresa contratista debera definir y presentar la propuesta de
anclaje y fijacion adecuada que permita la correcta colocacion y
sujecion del cartel corporeo exterior aqui detallado, teniendo en
cuenta sus dimensiones y materialidad.

* ILUMINACION:

El cartel se iluminard mediante paneles solares, con luces LED-
BLANCAS, de tipo difusas. Se debera consultar el detalle final de la
ubicacion de la iluminacion y tipo de luminarias.

Figura calada
retroiluminada

Isotipo sin calar,
sera impreso en
color blanco

DISENO Y PROPUESTA COMUNICACIONAL :

El disefio se desarroll6 en base a criterios de legibilidad y codigo gra-
fico de la Identidad Visual del Dique Punta Negra. Formando parte
también de un sistema de sefalética integral. Deberan respetarse
tamanos, ubicaciones y medidas, tal como se muestra en los planos
y en estas especificaciones.

NOTA:

Antes de la colocacion definitiva de la sefalética se debera presen-
tar maqueta o muestra de una (1) letra copérea (en escala 1:1), jun-
to con la propuesta de sujecion y montaje para su analisis y aproba-
cion por la asesoria. Luego de dicha aprobacion recién se podra
continuar con la fabricacion del cartel definitivo.

0,55 m

> SISTEMA DE IMPRESION Y SUJECION TOTEMS:

. Los tétems se realizaran en chapa plegada BWG 18,
. pintada de base color blanco, o segln indique el codi-
: go cromatico.

. Las graficas y textos seran reproducidos en SERIGRA-

220 pt
BOLD

| 1651 pt
BOLD

Estuctura de montaje
y fijacion integral del
cartel a presentar
por la contratista.

. FiA 0 IMPRESION EN CAMA PLANA, con colores pan-
: toney o/ cuatricromia (segun se requiera) acorde al
. diseno de cada totem.

. Las flechas y palabras en blanco seran CALADAS, con
: corte laser de alta precision.

- En el caso, cuando el uso de la Identidad Visual sea
. en la parte posterior (ejemplo tétem identificativo de
: miradores), el isotipo serd impreso en color blanco, sin
. calar.

. La iluminacién sera mediante RETROILUMINACION

> VISTA FRONTAL

LED, la cual iluminara las zonas “caladas” a través de
ACRILICO OPACO COLOR BLANCO.

UBICACION

Los tétems se ubicaran en espacios amplios, donde
se ubican bases aridas de piedra, o en algunos casos
también hormigon.

Se tomara de referencia la ubicacion cercana a bolar-
dos y/o estacionamientos evitando la obstruccion de
la circulacion vehicular y peatonal por el interior del
mirador.

MONTAIJE :
Teniendo en cuenta el condicionante de ubicacion

3.44

1.29

antes mencionado, cada tétem doble faz debera ser :

anclado al suelo mediante una base de hormigon de
40 050 cm.

: > TIPOGRAFIA

: Se utilizara para todo el sistema, familia ti-
pografica Myriad Pro, en diversos cuerpos y
. variantes.

- A continuacion se presentan las muestras ti-
. pograficas de dichas variantes.

La empresa contratista debera definir y presentar la

propuesta de anclaje y estructura que permita la co-
rrecta colocacion y sujecion de estas senales exterio-
res, teniendo en cuenta sus dimensiones, materiali-
dad y condicionantes climaticos.

IMPORTANTE:
Antes de la colocacion definitiva de la senalética, se
debera presentar maqueta o muestra de: Totem tal
cual sera reproducida, para su analisis y aprobacion
por la asesoria.

Nn*
1234

: MYRIAD PRO BOLD

:ABCDEFGHIJKLM
:NOPQRS
TUVWXYZ
:123456789-*%;?;
1@()/$

: MYRIAD PRO REGULAR

'ABCDEFGHIJKLMN
:OPQRS

TUVWXYZ
:123456789-*% ;7!
@()/$

0.404/ 0.54 |, 0.58
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0.41

Frente de isologo y letras corporeas
pintadas en color blanco.

> VISTA SUPERIOR

5.32

Letras corpéreas e
isologo realizados en
chapa de 0,40 m de
profundidad.

Con iluminacion exterior
(consultar ubicacion).

%
Tk

4.97

1.10

Base de hormigdn para
cartel corpéreo.

..........................................

> CODIGO CROMATICO
CARTEL CORPOREO

La sefalética incluira el codigo cromatico utili-
zado en la ldentidad visual, reforzando el con-
cepto de sistema y unidad entre la Identidad
del Dique Punta Negra y sus aplicaciones.
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@ CARTEL CORPOREO GRAN FORMATO - VISTAS EN CONTEXTO
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ANEXO

“CONSTRUCCION MIRADOR N23 y N24 — DIQUE PUNTA NEGRA”



DETALLE PASANTE PLUVIAL EN ACCESO Y EGRESO VEHICULAR

PASANTE CANO HGON. - SJ.400
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Consuitas
Catastrales
Web

Nomenclatura 06-80-610-500-00-000

Direccion de Geodesia y Catastro

Datos Generales

Calle

Domicilio

Numero

Superficie
150.194.466,700
Servicios

<Sin Servicio>
Nacimiento

| 05/07/2000

RUTA PROVINCIAL 12

Orientacion
Tipo
9 - Terreno Desértico

Actualizacion

03/01/2005

Localidad
Destino

X - Mixtas

Baja

Propietarios

Cédigo Porc

6 0

Nro Nombre TDoc

0 GOBIERNO DE LA 8
PCIA DE SAN JUAN

Document Nac Domicilio Dpto
0

CAPITAL

309990151 CENTRO CIVICO 4°
62 PISO 0

Avalio

ltem
Terreno
Mejoras
Cultivos
Pozos
Total

Avallio
$5.235.628,91
$00,00
$00,00

$00,00
$5.235.628,91

Dominios
Dpto

Ao
2004 32

Nro
5255

Tomo Folio
52 5255

Sup.Tit. Asiento

325.016.361,35

Zona Rest.

Edificacion

No se registran datos de edificacion.

Relevamiento

Plano
494

Codigo F.Rel.
M 0699

Matricula
1813

Sup.Mens.
150.194.466,700

Riegos

No se registran datos de riegos.

Pozos

No se registran datos de pozos.

Cultivos

No se registran datos de cuitivos.

Tracto

No se registran datos de tracto.
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PUCUION DE GEOIDESTA Y CYTARTRO

SAR AN RESOLUCION N 479 - DGC - 04
SAN JUAN, 02 de noviembre de 2004 -

VISTO:

1°.- Bl Exple. N® 505-107-H-04 por ¢l cual ¢f Subsceretario de Recurses Hidricos y
Energéticos, Ing. Jorge Eduardo Milton, solicita la inscripcion en ¢ Dominio Piblico del Estado
Provincial de Jas parcelas N.C. 0630/010500; 0730/2504 10 1620/560490 y 1620/550490, dci
Plana de Mensura N° 06-07-16/45-51-137-Q3-61, propicdad de la “PROVINCIA DE SAN
JUAN"_ inscriptas en el Dominio Privada del Estade a los N°91 F© 91 T° 1 Dpto Ullum Ao
1.960 y N® 213 ° 15 1° 3 Dpto. Calingasta Ailo 1 966 -

2° - Que el Departamento Registros Reales ha intervenido y solicita dar curso z las
presentes acluaciones, y

CONSIDERANDO:

Que oportutamente fue registrado ¢l plano de mensura, el cual se encuentra apto para
transicrir e inscribir al Dominio Plblico del Fstado Provincial, las fracciones A, By C.-

Que ol Registro General Inmaobiliario scgiin Certiticado N° 21957 informa que consta
¢l dominio a nombre del titular indicado mas arriba, con una superlicie total de 35.507 has, 4490 —
m’, el cual no se encucntra inhibido para dispener de sus bienes, ni el inmucble reconoce
gravamencs; aclarandose que en la inscripcion del departamento Calingasta figura nota marginal
por la que se transliria a favor de Marimart SRL Minera, fndustrial y Comereial una superficic de

5 has 8 128,65 n’.-

Que las ciladas parcelas comprenden ta zona de influencia de ambas margenes del rio
San Juan, en los departamentos Calingasta. Ulum v Zonda, adquiridas por espropiacion segin
ey N° 288 de 1928, modificada por 1.ey N° 270, del mismo afio y por encontrarse comprendidas
en el articulo 2340 ine. 3¢ det Codigo Civil corresponde nseribirse ¢n el Dominio Pablico del
Estado Provincial. Dentra de lag mismas estian incluidas Jas Escuelas “Islas Malyinas™ de Pachaco,
N.C 0680/95130] (Plano N° 06/174-L-73). “Abrazo de Yatasio™ Ruta Nac. N? 20-Km. 115,
N.C. 1620/560490 (Plana N° 16/484-P-73) y ¢l Campamento Pachaco dela D.P.V. Ruta Nac. N°
20-Km. 89, N.C. 0680/6 10500 parcial (Plano N 06/380-13-60).-

Que por Ley N° 6.716-96 la Dircccion de Geodesia y Calastro esta laeultada para
inscribir, registrar desalectaciones y/o medificaciones de las nseripeiones de fos bienes inmuebles
del Dominio Pablico.- :

POR EILLO:

EL DIRECTOR GENERAL DL LA
DIRECCION DE GEODESIA Y CATASTRO
RESUELVE:

ARTICULO 17~ inscribir en ¢l Dominio Piblico del Estado Provincial, una superficie
de 35,501 has. 6361.35 m’ correspondientes a las Itacciones A. B y C del plano mencionado, la
que queda protocolizada al N° 5255 - F° 5255 - 1° 52 — Adie 2004 del Registro del Dominio
Publica del Estado de la Direccion de Geodesia y Catastro, en la cual estan incluidas las Escuelas
“Islas Malvinas” de Pachaco, N.C. 0680/951301 (Plano N° 06/174-L-73), “Abraze de Yatasto”
Ruta Nac. N® 20-Km. 115, N.C. 1620/560490 (Plana N® 16/484-P-73) y una superficie destinada
al Campamento Pachaco Ruta Nac. N° 20-Km. 89. N.C. 0680/610500 parcial (Plano N° 06/330-
B-90).-

ARTICULQ 2°- Comunicar y solicitar al Registro General Inmobiliario, que cancele las
inscripciones de daminio N°91 ¥° 91 T° | Dpte Ullum Afio 1.966 y N° 215 F° 15 T° 3 Dpto.
Calingasta Aiio | 966, del Dominio Privado Provincial =~

MARRELL! PASIN MARIA ELIDA
DFTO. PROYECTOS DE ARQUITECTURA
DIR. DE PLANIFICACION Y PROYECTOS



ARTICULO 37+ Téngase por Resolucion de esta Direceion Comuniquese a quicnes corresponda
Fecho, Archivese -
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‘ San Juan { Ministerio de Infraestructura Secretaria de Direccién Provincial
£ cobierno | Aguay Energia Infraestructura | de Vialidad

Division Tierras
Seccion Lineas

Con Ref. a Expte. N° 510-00774-2025

INFORME DE LINEA DE CERCO

La Direccién Provincial de Vialidad, a través de la Divisidn Tierras - Seccién Lineas
informa que el Mirador N2 3 ubicado sobre La Ruta Interlagos (R.P.N212), a unos 850 metros al
Oeste del Pareddn del dique Punta Negra, Dpto. Ullum, la linea de cerco se otorga a 13,50
metros contados a partir del eje de pavimento de la Ruta.

Asi mismo se informa que para el Mirador N24 ubicado con frente Ruta Prov. N212, a 1Km al
Oeste del dique de Punta Negra, Dpto. Ullum, se establece linea de cerco a 13,50 metros
contados a partir del eje de pavimento de |a Ruta.

Nota: Existe Antecedente de linea de cerco otorgada sobre Mirador N23 para la aprobacién de
una construccion existente de un Kiosco (concesién) en fecha 20/12/24, a una distancia de
13,50 metros contados desde el eje de pavimento de la ruta.

La presente linea de cerco se otorga por el termino de un afio contados a partir de la fecha.

Pase al Dpto. Estudios y Proyectos para evaluar proyecto presentado, luego pase al Dpto.

administrativo para informar linea de cerco y lo indicado por Dpto. EyP.

Division Tierras, 07 de Abril de 2025.

e
i d !
Ing. FEDERICO T, GARCIA
JEFE DIVISION TIERRA-
2 neEy., |
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2 San Juan | Ministerio de Infraestructura Secretaria de Direccién Provindial

Gobierno Aguay Energia | Infraestructura | de Vialidad

San Juan, miércoles 07 de mayo de 2025
Ref.: Exp. N°510-000774-2025

Conforme a o solicitado por Div. Tierras se procedid a realizar el analisis de giro de las maniobras
de ingreso y egreso de los Miradores N°3 y N°4 de Punta Negra, ubicados a 850 y 1000 metros,
respectivamente, al oeste del coronamiento del Dique Punta Negra, con frente a R.P. N°12 (Ruta

Interlagos).

Mirador N°3:

Se observa en la planimetria de Foja N°02, que el disefio del Mirador N°3 de Punta Negra
contempla una serie de obras, como ser:

-  Pavimento: Se debe indicar el espesor del paquete estructural (capa de rodamiento, base y

subase) proyectado en funcidn de las cargas vehiculares que se prevé ingresaran al mirador.

- Boxes de estacionamiento: Con la materializacion del Flex beam a colocar, el acceso al
estacionamiento se realizard Unicamente desde el camino interno del mirador, aceptandose
esta condicion.

- Bolardos de hormigon: Se acepta la disposicién de los mismos, los cuales delimitan la zona de
circulacién vehicular de la peatonal. Se recomienda una separacidn entre ellos de no mas de
1,5 metros para no permitir que automaoviles traspasen este limite.

- Totem de ingreso/ egreso: Se acepta su ubicacion detrds de los bolardos de hormigdn.

- Seacepta el retiro del Flex beam ubicado a posterior de los bolardos de hormigén, los mismos
deberan ser depositados en perfectas condiciones donde la D.PV. lo disponga.

-  Para la sefalizacién vertical y demarcacion horizontal se deberan seguir los manuales de la
Direccién Nacional de Vialidad.

Cabe mencionar que, debido a las caracteristicas topograficas, geométricas, turisticas, sociales y
de esparcimiento de este tramo de la Ruta Interlagos, las velocidades que desarrollan los vehiculos son
bajas. Es por ello que los elementos proyectados dentro de la zona de camino no implicarian peligro alguno
para el conductor, existiendo Flex Beam como elementos de seguridad al costado de la calzada vehicular
y ciclovia.

Es de destacar que la nueva infraestructura a ejecutar en el mirador podria poner en riesgo la
estabilidad del mismo. Por tal motivo y ante posibles condiciones de un embalse “a tope” (nivel de agua
maximo extraordinario, NAME) se deberd realizar un estudio de suelo para evaluar la estabilidad de la
explanacién antes las condiciones mencionadas.

A su vez, se tomo conocimiento que la intervencidn sobre el Mirador N°3 consta de la construccién
y mejoramiento del mobiliario existente con la incorporacién de boxes para el estacionamiento de
bicicletas, motos y vehiculos livianos; también existen dos modulos fijos uno para el parador y otro para
sanitarios, siendo factible la posibilidad de que ingrese un vehiculo de tipo utilitario como podria ser un
camion Iveco Van Daily 35C con dimensiones de 7.012m de largo y 1.996m de ancho. No obstante, se
estudio la posibilidad de que, esporadicamente, se cuente con la presencia de vehiculos para transporte
de pasajeros pequefio para turismo, siendo el colectivo S-BUS — School Bus, segtin la Norma AASHTO el
que se acopla a la situacion mencionada, el cual posee una longitud de 12.20m y un ancho de 2,40m.

Segun se expone en la planimetria proporcionada, los vehiculos solo puedan ingresar por el

acceso ubicado en el extremo este del Mirador 3 y egresar por el acceso ubicado en el extremo oeste.
Fara llevar a cabo el analisis se utilizo la planimetria proporcionada y herramienta Vehicle Tracking

de CivilCAD 3D.

Primeramente, se analiz6 la maniobra de giro a la derecha e ingreso al mirador desde R.P. N°12
(Ruta Interlagos).

Como se indica en la Figura N2 1, el colectivo debe girar a la derecha e ingresar al predio sin
perjudicar la integridad de los elementos aledafios. Se observa que el ancho del acceso resulta acorde a
las dimensiones del vehiculo de disefio.

Tel. +54 264 4305444 — Av. Libertador General
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En la Figura N2 3 se observa que no hay inconvenientes ni obstaculos para que el colectivo gire y

‘l"'""
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salga del mirador y se dirija hacia el oeste por Ruta Interlagos.

i .

Figura N2 3: Maniobra de giro. Salida del mirador hacia el oeste. Vehiculo Colectivo S-BUS — School Bus.

En la Figura N2 4 se puede observar que el colectivo no puede realizar una correcta maniobra de
salida hacia el este. Es por esto Gltimo que se recomienda que el retorno del colectivo se realice en el

parador que se encuentra a 1.4km aproximadamente.

SR m_;:?;_
g, /

figura N2 4: Maniobra de giro. Salida del mirador hacia el oeste. Vehiculo Colectivo S-BUS — School Bus
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maximo extraordinario, NAME) se deberd realizar un estudio de suelo para evaluar la estahilidad de la
explanacion antes las condiciones mencionadas.

A su vez, se tomo conocimiento que la intervencidn sobre el Mirador N°4 consta de la construccidon
y mejoramiento del mobiliario existente con la incorporacidn de boxes para el estacionamiento de
vehiculos livianos; y no contaria con locales que impliquen el ingreso de vehiculos del tipo utilitario. No

obstante, se estudio la posibilidad de que, esporadicamente, se cuente con la presencia de vehiculos para
transporte de pasajeros.

Segln se expone en la planimetria proporcionada, los vehiculos solo puedan ingresar por el acceso
ubicado en el extremo este del Mirador 4 y egresar por el acceso ubicado en el extremo oeste.

A través del andlisis realizado, indicado en figuras N2 6 — 7 — 8 y 9, queda prohibido el ingreso de
vehiculo tipo colectivo S-BUS — School Bus (longitud de 12,20m y un ancho de 2 ,40m), ya que las maniobras

de ingreso y egreso al mirador no se pueden realizar de manera correcta, presentando obstrucciones y
perjudicando la integridad de elementos aledafios.
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Figura N2 7: Maniobra de giro a la izquierda. Ingreso al mirador. Vehiculo Colectivo S-BUS - School Bus
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Figura N2 10: Maniobra de giro a la derecha. Ingreso al mirador. Vehiculo camién Iveco Van Daily 35C,

Luego, se analizd la maniobra de giro a la izquierda e ingreso. Al observar la trayectoria que
describe el vehiculo de disefio al ingresar al mirador, se aprecia que el radio de giro del camién resulta
acorde para ingresar al mirador. Ver Figura N2 11.

Pr Gaa: OO collEDs
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Figura N2 11: Maniobra de giro a la izqz)ferda. Ingreso al mirador. Vehiculo camién Iveco Van Daily 35C.

A continuacion, se analizaron las maniobras de salida desde el mirador hacia Ruta Interlagos. Ver
Figura N2 12y Figura N2 13,
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En el presente expediente no se han recibido memoria descriptiva, especificaciones técnicas, etc.
debiendo cumplimentar con las observaciones y comentarios ya indicados en los Miradores N°1 y N°2 bajo
expediente 500-002819-2019, infiriéndolos en los Miradores N°3 y N°4. En ese sentido, se adjuntan copias

de algunas observaciones y comentarios mencionados elaborados por Nuestro departamento y el Dpto.
Planificacion Vial.

Habiendo realizado el andlisis correspondiente pase al Departamento Planificacién Vial para que
tome conocimiento, y de compartir criterio, notifique al interesado.

— " ng. CORIAT
: JEFE A/C. DPTO. F

ICOLAS

S Y PROVECTOS

]

DEPARTAMENTO ESTUDIOS Y PROYECTOS
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San Juan, lunes 17 de febrero de 2025

REF: Exp. N°510-002819-2024

Conforme la nueva documentaciéon incorporada por el interesado, nuestro

departamento informa:

Segun lo indicado en Foja 27 (Pdgina 4 de las Especificaciones Técnicas), en lo que
respecta a las Tareas Previas a la ejecucion del Mirador 1y 2, se deja a criterio de lo que
establezca el Departamento Planificacién Vial.

Apartado 3: Estructuras Resistentes. Los Estudios de Suelo que segln la presente
Especificacion Técnica quedara a cargo de la contratista, puede demandar obras (de
menor o0 mayor envergadura) las cuales no estaran incluidas en el proyecto original.
Apartado 21.1: Sefialética Vial. La sefialética Vial mencionada corresponde a los
manuales de sefializacién vertical y demarcacién horizontal que se encuentran en el
siguiente link, los mismos indican las metodologias para instalar/ colocar las sefiales y
pinturas viales.

https://www.argentina.cob.ar/transporte/vialidad-

nacional/institucional/normativa/manuales :
Previo a esta especificacion técnica se deberia definir en el proyecto un plano con el

correspondiente computo y presupuesto en los cuales se detalle el tipo de carteleria

vertical y la demarcacién horizontal correspondiente.
Se recomienda eliminar todos los apartados que no se consideren en la presente

especificacion técnica.
Apartado 22.4.4: Barandas de proteccién para escalones y rampas. “...el cual deberd
quedar a disposicion de la Direccién de Vialidad Provincial, trasladdndolo a sus
depdsitos...”, esto se deberfa modificar con lo siguiente: “...Las barandas Flex Beam
deberan ser desmanteladas y retiradas en iguales condluones a las existentes y
posteriormente trasladadas y depositadas por la contratista, la que seguird las
instrucciones que imparta la Inspeccién de la Direccién Provincial de Vialidad

n

Se debera designar una inspeccion de obra de la Direccién Provincial de Vialidad para
que controle y supervise las obras a realizar dentro de la zona de camino. Para esto se

recomienda utilizar, como ejemplo, el siguiente articulo:

ARTICULO: INSPECCION DE OBRA i § ,;g
La Direccion Provincial de Vialidad inspeccionard todos los trabajos a ejectit -"dentro de E—l i
la zona de camino, ejerciendo la vigilancia y contralor de los mismos por intermedio de -g‘; %
personal permanente o eventual que se designe al efecto, el que asumird la Inspeccién & &
de Obra, que serd ejercido por un profesional universitario con mcumbencra en la % f
especialidad. b
La Inspeccidn tendrd a su cargo la direccién de los trabajos, pudiendo variar el orden en f’j i‘:
que deben ejecutarse las obras, cuando las circunstancias, a Juicio de ella, requieran é"’ o

e

AN

™ g
&

modificar el plan de trabajos presentado por el Contratista sin modificar el plazo

contractual.
La Inspeccidn tendrd en todo momento libre acceso a obradores, depdsitos y oficinas del

Contratista en obra, para revisar la documentacidn pertinente, materiales acopiados y
trabajos realizados o en ejecucién, a fin de verificar el cumplimiento de lgs condiciones

I
nal qu

£y
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del contrato; en caso contrario, efectuard las observaciones e impartird instrucciones, las
que deben ser acatadas por el Contratista. ;

Las instrucciones qgue la Inspeccion imparta al Contratista se entenderdn dadas dentro
de las estipulaciones del contrato, esto es, que no implican modificacién alguna ni la
encomienda de un trabajo adicional, salvo que se hiciera manifestacién en contrario con
expresa autorizacion de la Administracion.

- Apartado 24.5: No se ve modificado el presente en base a lo indicado en la Memoria
Descriptiva (Fojas 35y 37), en la cual reemplazd la colocacidn de la calzada de hormigén
armado (con terminacion alisado) y carpeta de material asfaltico por la utilizacién de
contrato asfaltico en caliente.

Se debe incorporar a la presente especificacion lo siguiente:

Para este apartado rige el PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES PARA
CONCRETOS ASFALTICOS EN CALIENTE Y SEMICALIENTE DEL TIPO DENSOS de Ia
DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD, Edicién 1998 y sus modificaciones en ANEXO II
(Aprobado por resolucién RESOL-2017-1069-APN-DNV#MTR).

Ademas, para material de base y subase granular, se debe incorporar:

Para este apartado rige la especificacion técnica general BASE O SUB-BASE DE
AGREGADOS PETREOS Y SUELOS prevista en el pliego general del PLIEGO DE
ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES de la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD,
Edicién 1998 y sus modificaciones en ANEXO Il (Aprobado por resolucion RESOL-2017-
1069-APN-DNV#MTR).

A suvez, no se ha definido el espesory la cantidad (m2) de carpeta asféltica y el volumen
de base y/ o subase posibles a ejecutar las cuales conforman el paquete estructural del
mirador N°1y 2, en la zona de circulacién vehicular. Es posible que para la ejecucién del
paquete estructural se requiera una excavacion del material existente.

Pase al Departamento Planificacién Vial para que tome conocimiento, y observe lo
indicado en lo que respecta a los trabajos previos al Mirador N° 1 y 2 (Foja 27) y, de compartir
criterio, notifique al interesado.

“Tng. CORIA CNICOTA
{_____jEe AL 0PP8. ESTUDIOS Y PROVECTOS
[BR=AVS

DEPARTAMENTO ESTUDIOS Y PROYECTOS
DIRECCHON PROVINGine v + IALIDAD
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Ref. Exp.: N° 500-002819-2024.
Asunto: solicitud de Factibilidad de
acceso frente a Ruta Provincial N.2 12.
Tramo: Ruta Interlagos — Mirador N.2 1y
N.° 2,

Dpto.: Zonda.

En acuerdo con el andlisis de las Especificaciones técnicas de los Miradores N° 1 y N° 2 del Dique
Punta Negra, realizado por el Dpto. Estudios y Proyectos, este Departamento informa: -

Se requiere que se cumpla con lo especificado por el Dpto. Estudios y Proyectos en fs. 39 y 40 y
ademas se solicita que se redacte de la siguiente manera las Tareas Previas a la ejecucioén de los
Miradores (pagina 4 de las Especificaciones Técnicas):

Previo a la ejecucién de los trabajos en el Mirador N.°1 y N.°2, Ia empresa contratista debera
solicitar el correspondiente “permiso a terceros” en la Direccién Provincial de Vialidad iniciando un
expediente en el que se anexe la siguiente documentacion:

» Nota elevada al Sr. Director de la DPV, en la que soliciten permiso para intervencion de la
zona de camino de la R.P. N.°12.

» Cronograma de Trabajo

» Planos de las obras que afectan a la zona de camino de la ruta.

e Actas de Compromiso firmadas (dichas actas deben solicitarse en el Dpto. Planificacion
Vial)

* Plan de desvio con sefializacion transitoria en acuerdo con la normativa vial (estos deben
ser aprobados por la DPV previo a otorgar el Permiso a terceros)

» Archivo kmz en la que se indique la ubicacion de los trabajos a realizar (debe enviarse a
través del mail del Dpto. Planif. Vial)

* Memoria descriptiva en la que se indique la empresa a cargo de la obra que se realizara,
modo de ejecucion, materiales y maquinarias a utilizar.

Pase al Dpto. Administrativo para notificar lo informado por Dpto. Estudios y Proyectos (fs. 39 y 40)
y Dpto. Planificacién Vial (fs. 41). :

L AAVEDRA

Ing.C g i (E
5 JEFE A/C Dpto7 PLANIFICACION VIAL
o.B.v.

= Departamento Rlanificacion Vial
CERTIFICO : el da
18/02/2025

original que he
&
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Iniciador: Direccioén de Planificacién y Proyecto
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San Juan, 23 de abril de 2025

Obra a Licitar: Mirador N° 3 y 4 Punta Negra AT-llI

Area Presa de Embalse Los Caracoles

DIRECCION RECURSOS ENERGETICOS
Director Ing. José Maria Ginestar

S it B:

Quien suscribe, Arg. Guadalupe Ariza en caracter de Directora
& de la Direccién de Planificacion y Proyectos de la Subsecretaria de Obras Publicas, se
dirige a Ud. y por su intermedio a quien corresponda, a fin de solicitar VISTO BUENO del
Proyecto de intervencion en los Miradores N° 3 y 4, del Dique Punta Negra. Departamento de
Ullum. Provincia de San Juan. Lateral de Ruta Interlagos.
Adjunto plano de Arquitectura.

Sin otro particular, la saludo atte.

Direccion de Planificacién y Proyectos

Ministerio de Infraestructura, Agua y Energia

-1 Centro Civico — Edificio Norte - 5° Piso - Nucleo 2 /// Avda. Libertador y Espafia - San Juan
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DESTINO DE LA OBRA: MIRADOR N° 3 'Y N° 4 - DIQUE PUNTA NEGRA AT-lII
PROPIETARIO: GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE SAN JUAN

PLANO: GENERAL

BALANCE DE SUPERFICIES

1 SUPERFICIE DE INTERVENCION 4800m2

_I

SUPERFICIE TOTAL= 4800 m2

1%,2°, 3, 4°yfo 5°

_' Categoria s/Estructura Resistente:

ESCALAS: 1.200
SAN JUAN: 23 de abril de 2025

CROQUIS DE UBICACION

NC: Area presa embalse Los Caracoles - Punta Negra AT-lll

Domicilio: Ruta Provincial N2 12 s/n
DEPARTAMENTO: Ullum

~

Indicadores Urbanos:

Zona:

Seglin Zona Segln Proyecto
FOS=FOL= FOS=FOL=*
FOT=FE = | FOT=FE="

RETIROS

Permitidos De Proyecto
Frente: Frente:

Fondo; Fondo:
Lateral: Lateral:
Observaciones:

Propietario:

DNI:

| Proyectista:

Profesion:
Matricula:

Calculista:
Profesion:
Matricula:

Director de Obra:
Profesién:
Matricula:

Conductor de Obra:
Profesion:
Matricula:

Directora
Dirsccitn de Plantieacitn y Proyscio
MIA YE
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San Juan, 24 de abrii de 2025

Ref.: Proyecto para aprobacién de ios
Miradores 3 y 4 del embalse de Ja Presa
Punta Negra. Exp. 500-000600-2025

Pasen las presentes actuaciones al Area Medic Ambiente y Proyectos
Complementarios (MAyPC) para que se analice e proyecto con la informacion
digital recibids, ya que en o expediente sdélo se adjunta un plano con leyendas
no legibles faciimente.

PLANIFICACION ¥
70S ENERGETICOS
HECURSSS ENERGETICOS

DFRECOIEN 3
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San Juan, 24 de abril de 2025

Sr. Jefe de Unidad de Planificacion y
Proyectos Energéticos
Mg. Ing. Jorge Pellicer
S { D

Ref.. Exp. N°500-000600-2025
Proyecto Mirador N°3 y N°4-Ruta Interlagos

Presa Embalse Punta Negra
Departamento Zonda

Tengo el agrade de dirigirme a usted, en razén de las distintas
acciones due se realizan desde el Area Medio Ambiente y Proyectos Complementarios, en
este caso, en b denominada AREA PRESA EMBALSE LOS CARACOLES - PUNTA
NEGRA, AT-Ill, en el marco de ka Ley N° 235-Ay demdas normativas vigentes, cuya finalidad
es compatibilizar estrategias de desarrollo turfstico-recreativo, con la seguridad y la
proteccién ambiental de los recursos, en términos de sustentabilidad del Area AT-ll,
especificamente en & tramo correspondiente a la Ruta Interlagos.

A tal efecto, informo a usted que, kb Direccion de Planificacion y
Proyectos, dependiente de la Secretaria de Obras Publicas, ambito del Ministerio de
Infraestructura Agua y Energia, se encuentra desarrollando un Master Plan, de intervencion
en & Embalse Punta Negra, en el cual incluye ejecutar el proyecto de intervencién para la
Puesta en valor de los Miradores N°3 y N°4, ubicados dl norte de & Ruta Interlagos y que,
luego de finalizada | obra, la Direccion de Recursos Energéticos, tendra la potestad de
llevar adelante & mantenimiento de dichas instalaciones.

Por lo expuesto, con el fin de continuar €l procedimiento técnico
administrativo, se considera factible, otorgar & Visto Bueno, desde & Area MA y PC,
estimandose conveniente, comunicar a la Direccion de Planificacién y Proyectos que, una
vez adjudicada la obra, la empresa confratista, deberd presentar ante esta Direccién,
siguiente documentacion, suscripta en la Ley N°235-A y demag normativas vigentes:

Dos (2) juegos de planos arquitectonicos, con rétulo reglamentario de esta Direccién,
para Ser visados y luego presentados ante k| Direccion de Planeamiento y Desarrollo
Urbano, para su aprobacion.

Informar a esta Direccion, nombre de b empresa que ejecutard la obra, fecha de
inicio y finalizacion.

Sirva el presente informe a su conocimiento y consideracién, con
Proyecto de nota y copia de rotulo reglamentario, a los efectos que corresponda,

Saludo a usted atentameante.
A i

| |
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e Ministerio de Secretarfa de
é' 03 San Juan | Infraestructura, Recursos Hidricos
) #"  Gobierno | Agua vEnergla y Energias Renovables

Direccion de
Recursos Energéticos R AD 05-1

NOTAN® - DRE - 2025
San Juan,
Sra. Directora de Planificacién y Proyectos

Arq. Maria Guadalupe Ariza
S { D

Ref.. Exp. N°500-000600-2025
Proyecto Mirador N°3 v N°4 — Ruta Interlagos

Presa Embalse Punta Negra
Departamento Zonda

Me dirijo a usted, en & marco de las distintas acciones de incumbencia de
esta Direccion ¥, que se implementan para € perilago det Embalse Punta Negra, localizado
en la denominada Area Presa Embalse Los Caracoles — Punta Negra, AT-ll, en virtud de b
aplicacion de k& Ley N° 235-A, que faculta a esta Direccion de Recursos Energélicos a ejercer
g estricto control y aplicacién del Reglamento para e Otorgamiento de Concesiones Y
Permisos Precarios y demés normas vigentes.

A tal efecto, informe a usted que, de acuerdo al Master Plan que lleva
adelante su Direccion, para la pueSta en valor de los sectores pliblicos del Embalse Punta
Negra, especificamente, & intervencion en los Miradores N°3 y N°4, ubicados al norte de la
Ruta Interlages y que, finalizada la misma, ka Direccién de Recursos Energéticos, tendra a
carge e mantenimiento de dichas instalaciones, se solicita, para la continuidad del tramite
administrativa correspondiente, la siguiente docuimentacion de reglamento de Ley:

« Una vez adjudicada kb obra, la empresa contrafista, deberd presentar ante esta
Direccion, dos (2) juegos de planos arquitecténicos con su rotulo reglamentarios, para
ser visados ¥ posteriormente aprobados por kb DPDU, acompafiada de nota.

+ Informar a la Direccién de Recursos Energéticos, quien ejecutara la obra, fecha de
inicio y finalizacion de los frabajos.

» Ante cualquier consulta, que necesite ia empresa contrafista, antes de fa presentacion
de planos, pueden remitirlas al siguiente maik:
areamedicambientedre@gmail.com

Siva kb presente de atenta nota a los efectos que corresponda, con
poligono de ubicacion y copia de rotulo reglamentario.

Saludo a usted atentamente.

D' R-En
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Ref.: Exp. N°500-000800-2025

Provecto Mirador N°3 vy N°4 — Ruta Interiagos

Prasa

Embaise Punia Meora

Departamento Zonda

Ve difio a usied, en € marce de igs disiinizgs accicnes de incumbencia de
este Direccidn y, que s implemental para € perilago del Embalse Punia Negra, iccelizado
an B denominada Arez Presa Embaise Los Caracoles — Punta Negra, ATHI en virtud de i
aplicacion de 2 Ley NP 235-A, que faculla a esia Directién de Recurses Energélicos a ejercer
e estriclo coniral v aplicacion del Reglamento para o Otorgamienic de Concesicnes v
Permisos Precarios v demas nonmas vigeiss.

A i efecto. informo = usted que, de zcuerdc & Master Plan gue leva
adelanie su Direccion, para la puesta en valor de los seciores plblicos del Embalse Puniz
Negra, especificamente, & infervencion en los Miradores N°3 y N°4, ubicados & Norie de &
Ruta Interfagos y gue, finglizada & misma, & Direccidn de Recursos Energéficos, tendra a
cargs o mantenimiento de dichas insisiacionss, se solicita, para @ confiuidad dei frémite
administrativo correspendiente, & sigutente documentzcion de reglamento de Lay:

» Una vez agudicada | ochra,

& empresz coniratisia, Ccbera preseniar ante esis
Direccion, dos {2) juegos de plancs arquiecidnicos con su rodlulo regiamentarios, Para
ser visados v posteriormente aprobados por i2 DFDU, acompanada de nola

o informar 2 & Direccidn de Recursos Energéticos quien ejecutars iz obra, feche de
inicic y finalizacidl de los frabajos.

» Ante cualguier collsuita, que necesite k empresa confratista, antes de b presentacion
de planos, pueden remitrias & siguiente mail:
areamedicambientedre@gmailcom

Skva k& presente de sienta nois & los efecics que corresponda, con
poiigone de ublcacion y copia de rotule reglameniario.

Sajude a usted zieniamente.
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San Juan, 15 de mayo de 2025

Sr. Jefiz de Unidad Administrativa del
Ministerio de Infraestructura, Agua y Energia
CPN Palacios, Esteban

S / D.

Tengo el agrado de dirigirme a Ud,, a fin
de remitirle las presentes actuaciones a la reparticién de origen para la prosecucion de

tramite administrativo pertinente,
Se adjunta copia de la Nota N° 089-DRE-

2025 debidamente legalizada, donde se le da respuesta a lo solicitado.

Sin otro particular, lo saludo a Ud
atentamente.

(ﬁ\' { P

| |

N/ .
c:sa%."é@i;_;~~

e SRSE LARRD GINESTAR
* 7\, DIRECTOR
ryRECCION [IE RECLASOS ENERGETICSS
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“CONSTRUCCION MIRADOR N23 y N24 — DIQUE PUNTA NEGRA”



»

CARTEL DE OBRA

» ESPECIFICACIONES TECNICAS Y GRAFICAS

- 3m

1,4m —»

Y

=% San Juan
<O
""5 Gobierno

Ministerio de Infraestructura
Aguay Energia

Secretaria de
Infraestructura

Subsecretaria de
Obras Publicas

Comprometidos c§0n
' cada obra de SaniJuan

2m

un San Juan mejor.

Obra: XXXX:XXXXX XXX
XXXXXXXX XRXXXX

Mes inauguracion: Xxxx 0000
Monto de cbra: $00.000.000

— |

Redoblamos esfuerzos para construir

Contratista:
XXXXXXX XXXX

Representante Técnico: XXXXX XXXXXXX
N° de expediente: 000-000000-0009

e ..’ag.e;ss.m.‘.»l...............
|-

0,16 m
Slogan 1 Slogan 2 .
Tipografia: Tipografia: Logos Institucionales .
Ubuntu Ubuntu Utilizar logos vectoriales Datos Técnicos
Bold Medium Italic correspondientes, sin Tipografia: Pictograma Institucional
572 pt. 243 pt. copiar ni pegar estos Ubuntu (Utilizar archivo vectorial.
elementos de otra pieza. Bold - Regular  Solicitar a Asesoria)
164 pt.

> SISTEMA DE IMPRESION Y SOPORTE :

* Material: CHAPA N° 24, CLAVADA A BASTIDOR DE MADERA
DE 2" X 1" DE ESPESOR.

* Estructura de sostén: REALIZADA EN TUBO CIRCULAR DE
HIERRO DE 100 MM DE DIAMETRO CON DIAGONAL DE PNL
DE 50 MM PARA MONTAJE. LA FIJACION SERA POR MEDIO DE
BULONES. DEBERA PINTARSE CON 1 (UNA) MANO DE ANTIO-
XIDO'Y 3 (TRES) MANOS DE ESMALTE SINTETICO BLANCO.

* SISTEMA DE IMPRESION: VINILO PARA EXTERIOR IM-

PRESO (SCOTCHCALL 3M O SIMILAR), CON BARNIZ UV EN
SERIGRAFIA (GARANTIA 3 ANOS).

NOTA:

La estructura de soporte del cartel de obra se debera calcu-
lar para soportar la accion sismica transmitida por el letrero o
el efecto del viento.

Ademas debera ajustarse a la normativa de la Resolucion
N°115-DPDU - 73.

La conservacion en buen estado sera por cuenta exclusiva
de la contratista.

» RECURSOS GRAFICOS

Deberan utilizarse los recursos originales y digitales correspon-
dientes, ya que responden a un sistema, dichos elementos son
esenciales y deben reproducirse tal como estéa previsto su disefo.

* CODIGO CROMATICO
PANTONE 151 C PANTONE 114 C PANTONE 179 C PANTONE 433 C NEGRO 100%
C:O0 M:49Y:100 K:0 C:0M:12Y:75K:2 C:0 M:73Y:78 K:12 C:36 M:18 Y:0 K:82 C:0 M:0 Y:0 K:100
R:255 G:130 B:0 R:251 G:221 B:64 R:224 G:60 B:49 R:29 G:37 B:45 R:0 G:0 B:0
*TIPOGRAFiA: Ubuntu
Bold abcdefghijklmniopqrstuvwxyz
123456789/ * %, :
Regular ABCDEFGHIJKLMNNOPQRSTUVWXYZ
123456789 /* %, :
Italic ABCDE fghijk - 1234 () / *

* MARCAS INSTITUCIONALES “GOBIERNO DE SAN JUAN” Y/0
MINISTERIOS Y SECRETARIAS :

Utilizar archivos digitales vectoriales para su reproduccion, respetan-
do ubicaciones y dimensiones como se presentan en este detalle.

» VISTA FINAL CARTEL DE OBRA

La distancia de colocacion del cartel respecto al borde del suelo
sera de 2 metros. (Tener en cuenta al plantear la estructura de
soporte).

. San Juan

[

N/

AGA' .
@® Gobierno

Ministerio de Infraestructura
Aguay Energia

W%
N

Subsecretaria de
Obras Publicas

Secretarfa de
Infraestructura

Comprometidos con
cada obra de San Juan

Redoblamos esfuerzos para construir
un San Juan mejor.

Contratista:
XXXXXXX XXXX

Obra: XXXXXXXXXX XXX
XXXXXXXX XXXXXX

Mes inauguracién: Xxxx 0000
Monto de obra: $00.000.000

Representante Técnico: XXXXX XXXXXXX
N° de expediente: 000-000000-0000

MINISTERIO DE INFRAESTRUCTURA AGUA Y ENERGIA | SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA | SUBSECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS
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